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 TERUG IN HET VERLEDEN
 Barcelona, Spanje
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‘Blij’ was niet een woord dat vaak werd gebruikt om de bodyguard van Artemis Fowl te beschrijven. ‘Opgewekt’ en ‘tevreden’ waren ook woorden die zelden op hem van toepassing waren of op de mensen in zijn directe omgeving. Butler was niet een van de gevaarlijkste mannen ter wereld geworden door maar met iedereen die toevallig langs wandelde een praatje aan te knopen, tenzij dat praatje over vluchtroutes en geheime wapens ging.
Op de middag waar we het nu over hebben bevonden Butler en Artemis zich in Spanje, en het Europees-Aziatische gezicht van de bodyguard stond nog zwijgzamer dan anders. Zijn jeugdige pupil maakte Butlers taak, zoals te doen gebruikelijk, ingewikkelder dan nodig was. Artemis stond erop dat ze langer dan een uur op het trottoir van de Passeig de Gràcia van Barcelona bleven staan, in de middagzon met maar een paar dunne boompjes om hun bescherming te bieden tegen de hitte of tegen eventuele vijanden.
Dit was de vierde niet nader verklaarde trip naar buitenlandse bestemmingen in net zo veel maanden tijd. Eerst Edinburgh, toen Death Valley in het westen van Amerika, gevolgd door een uitermate zware tocht naar het aan alle kanten door land omsloten Oezbekistan. En nu dan Barcelona. En dat allemaal om op een mysterieuze bezoeker te wachten, die zich vooralsnog niet had laten zien.
Ze vormden een vreemd stel zo op het drukke trottoir. Een reusachtige gespierde man: in de veertig, met een pak van Hugo Boss aan, een kaalgeschoren hoofd. En een iele puber: bleek, gitzwart haar met grote priemende blauwzwarte ogen.
‘Waarom loop je steeds rondjes, Butler?’ vroeg Artemis geërgerd. Hij kende het antwoord op zijn eigen vraag, maar volgens zijn berekeningen was de verwachte bezoeker een minuut te laat, en hij richtte zijn ergernis daarover op zijn bodyguard.
‘Dat weet je best, Artemis,’ antwoordde Butler. ‘Voor het geval er een sluipschutter of een geluidstechnicus op een van de daken zit. Ik loop rondjes om zoveel mogelijk dekking te bewerkstelligen.’
Artemis was in de stemming om te laten zien hoe geniaal hij wel was. Dat was een stemming waarin hij nogal vaak verkeerde. En dat vertoon mocht de veertienjarige Ierse jongen dan nog zo veel voldoening geven, voor degene die hij tegenover zich had kon het uiterst irritant zijn.
‘Om te beginnen is het niet erg waarschijnlijk dat een sluipschutter mij in het vizier neemt,’ zei hij. ‘Ik heb tachtig procent van mijn illegale ondernemingen liquide gemaakt en het kapitaal over een uitermate lucratieve portfolio verspreid. Ten tweede, als een geluidstechnicus ons probeert af te luisteren kan hij net zo goed zijn biezen pakken en naar huis gaan, aangezien de derde knoop van jouw jasje een Soliniumstoot afgeeft waardoor elke geluidsband onbruikbaar wordt, of die nu van een mens of van een elf is.’
Butler keek even naar een stelletje dat langsliep – helemaal in de ban van Spanje en van jeugdige verliefdheid. De man had een camcorder om zijn nek. Butler frummelde schuldbewust aan zijn derde knoop.
‘Misschien hebben we wel een paar huwelijksreisvideobanden verpest,’ merkte hij op.
Artemis haalde zijn schouders op. ‘Dat is een kleine prijs voor mijn privacy.’
‘En had je ten derde nog iets?’ vroeg Butler onschuldig.
‘Ja,’ zei Artemis ietwat kriegel. De persoon die hij verwachtte viel nog steeds in geen velden of wegen te bekennen. ‘Ik wilde zeggen dat, mocht er een schutter op een van deze gebouwen zitten, het op dat vlak achter ons moet zijn. Je moet dus vlak achter me blijven.’
Butler was de beste bodyguard ter wereld en zelfs hij kon er niet honderd procent zeker van zijn op welk dak een eventuele schutter zich zou bevinden.
‘Ga door. Vertel maar hoe je dat weet. Je popelt om het me te vertellen, dat weet ik gewoon.’
‘Nou goed dan, omdat je het vraagt. Een sluipschutter zou nooit ofte nimmer op het dak van Casa Milá, recht aan de overkant, gaan zitten, want dat is een openbaar gebouw, dus zouden zijn entree en zijn vlucht vermoedelijk worden vastgelegd.’
‘Zijn of haar,’ corrigeerde Butler hem. ‘De meeste schutters zijn vandaag de dag vrouwen.’
‘Zijn of haar,’ verbeterde Artemis zichzelf. ‘De twee gebou wen rechts worden enigszins afgeschermd door gebladerte, dus waarom zou je het jezelf moeilijk maken?’
‘Uitstekend. Ga door.’
‘Het groepje gebouwen achter ons bestaat uit financiële instellingen die stickers van een particulier beveiligingsbedrijf op de ramen hebben. Een professionele schutter wil het liefst elke confrontatie waar hij niet voor wordt betaald zien te vermijden.’
Butler knikte. Dat was waar.
‘Dus daaruit trek ik de logische conclusie dat jouw denkbeeldige scherpschutter het vier verdiepingen tellende gebouw links van ons zou kiezen. Dat is een appartementencomplex, dus de toegang geeft geen problemen. Vanaf het dak heeft hij óf zij een onbelemmerd schootsveld en de beveiliging is waarschijnlijk onvakkundig en hoogstwaarschijnlijk non-existent.’
Butler maakte een snuivend geluid. Artemis had vermoedelijk gelijk. Maar in het beschermingsvak was ‘vermoedelijk’ bij lange na niet zo geruststellend als een kogelvrij vest.
‘Je hebt vermoedelijk gelijk,’ gaf de bodyguard toe. ‘Maar alleen als de scherpschutter net zo slim is als jij.’
‘Daar zit wat in,’ zei Artemis.
‘En ik neem aan dat jij voor elk van deze gebouwen wel een overtuigend argument kunt bedenken. Je hebt dat gebouw alleen maar gekozen om me uit jouw gezichtsveld te houden, en dat brengt mij ertoe te denken dat degene die jij verwacht – wie dat ook moge zijn – voor Casa Milá zijn opwachting zal maken.’
Artemis moest glimlachen. ‘Mijn complimenten, goede vriend.’
Casa Milá was een vroeg-twintigste-eeuws gebouw, ontwor pen door de Spaanse art-nouveau-architect Antonio Gaudí. De gevel bestond uit golvende muren en balkons voorzien van gedraaid smeedijzer. Op het trottoir voor het gebouw wemelde het van de toeristen, die allemaal in de rij stonden voor de middagrondleiding door dit spectaculaire huis.
‘Herkennen we onze bezoeker tussen al die mensen? Weet je zeker dat hij er niet al is? En ons in de gaten houdt?’
Artemis glimlachte en zijn ogen glinsterden. ‘Neem van mij aan: hij is er niet. Als hij er wel was, zou er veel meer gegild worden.’
Butler keek boos. Hij zou nou wel eens, al was het maar één keer, alle feiten willen hebben vóórdat ze in het vliegtuig stapten. Maar zo werkte Artemis nu eenmaal niet. De onthulling was voor het jonge Ierse genie het belangrijkste onderdeel van zijn snode plannen.
‘Vertel me dan in elk geval of onze contactpersoon gewapend zal zijn.’
‘Ik durf het te betwijfelen,’ zei Artemis. ‘En zelfs al is hij gewapend, dan zal hij toch niet langer dan een seconde bij ons zijn.’
‘Een seconde? Is hij alleen maar een flits door de ruimte?’
‘Niet door de ruimte, goede vriend,’ zei Artemis, en hij keek op zijn horloge. ‘Door de tijd.’ De jongen zuchtte. ‘Hoe dan ook, het moment is verstreken. Het ziet ernaar uit dat ik ons hier voor niks naartoe heb gesleept. Onze bezoeker heeft zich niet zichtbaar gemaakt. De kans was ook heel klein. Aan de andere kant van de kloof was blijkbaar niemand aanwezig.’
Butler wist niet wat voor kloof Artemis bedoelde, maar hij was zonder meer opgelucht dat hij deze onveilige omgeving kon verlaten. Hoe sneller ze weer op het vliegveld van Barcelona waren, hoe beter.
De bodyguard haalde een mobiele telefoon uit zijn zak en tikte met de versnelde keuzetoets een nummer in. Degene aan de andere kant nam bij de eerste keer overgaan al op.
‘Maria,’ zei Butler. ‘Ophalen, pronto.’
‘Si,’ antwoordde Maria kortaf. Maria werkte voor een exclusief Spaans limousinebedrijf. Ze was beeldschoon en kon met haar voorhoofd een B-2-blok doormidden breken.
‘Was dat Maria?’ vroeg Artemis, die uitstekend een terloops gesprek kon nadoen.
Maar Butler liet zich niet bedotten. Artemis Fowl stelde zelden terloopse vragen.
‘Ja, dat was Maria. Dat weet je doordat ik haar naam noemde toen ik haar aan de lijn had. Meestal stel je niet zo veel vragen over de chauffeur van de limo. Dat is nu al de vierde keer in een kwartier tijd. “Haalt Maria ons op? Waar denk je dat Maria nu is? Hoe oud denk je dat Maria is?”’
Artemis wreef over zijn slapen. ‘Dat komt door die ellendige puberteit, Butler. Elke keer als ik een mooi meisje zie, moet ik aan haar denken en verspil ik kostbare hersencapaciteit. Dat meisje in het restaurant bijvoorbeeld. De afgelopen paar minuten heb ik al tien keer haar kant op gekeken.’
Butler bekeek het mooie meisje in kwestie automatisch met zijn onderzoekende bodyguardblik.
Ze was een jaar of twaalf, dertien, was zo te zien niet gewapend en had een bos kleine blonde krullen. Het meisje was zich ijverig door allerlei tapas heen aan het eten, terwijl een mannelijke oppasser, haar vader misschien wel, de krant las. Aan dezelfde tafel zat nog een man, die worstelde om twee krukken onder zijn stoel te wurmen. Butler meende dat het meisje geen directe bedreiging van hun veiligheid vormde, hoewel ze indirect voor problemen kon zorgen als Artemis zich door haar niet op zijn plan kon concentreren.
Butler klopte zijn jeugdige pupil op de schouder. ‘Het is heel normaal dat je door meisjes wordt afgeleid. Natuurlijk zelfs. Als je de afgelopen paar jaar niet zo druk was geweest met de wereld redden was dat al veel eerder gebeurd.’
‘Niettemin moet ik het in de hand zien te houden, Butler. Ik heb wel wat anders te doen.’
‘De puberteit in de hand houden?’ snoof de bodyguard. ‘Als je dat lukt, ben je de eerste.’
‘Dat ben ik meestal,’ zei Artemis.
En dat was ook zo. Geen enkele andere tiener had op de gevoelige leeftijd van veertien jaar al een elfje ontvoerd, zijn vader uit handen van de Russische mafiya gered en geholpen een koboldopstand neer te slaan.
Er werd twee keer geclaxonneerd. Aan de andere kant van de kruising gebaarde een jonge vrouw achter het open raam van een limousine.
‘Daar heb je Maria,’ zei Artemis, maar herstelde zich toen. ‘Ik bedoel: we gaan. Misschien hebben we op de volgende locatie meer geluk.’
Butler ging voorop en hield het verkeer met een zwaai van zijn reusachtige hand tegen. ‘Misschien moeten we Maria maar meenemen. Met een fulltime chauffeur wordt mijn werk er een stuk eenvoudiger op.’
Het duurde even voordat het tot Artemis doordrong dat hij voor de gek gehouden werd. ‘Heel geestig, Butler. Je maakte toch een grapje, hè, of niet?’
‘Ja, ik maakte een grapje.’
‘Dat dacht ik al, maar ik heb niet zo veel ervaring met humor. Op Turf Graafmans na dan.’
Turf was een kleptomane dwerg die bij eerdere gelegenheden van en voor Artemis gestolen had. Graafmans beschouwde zichzelf graag als een grappige dwerg, en de belangrijkste bron van zijn humor waren zijn eigen lichaamsfuncties.
‘Als je dat humor noemt,’ zei Butler, en hij moest onwillekeurig glimlachen om zijn eigen herinneringen aan de stinkende dwerg.
Plotseling bleef Artemis stokstijf staan. Midden op een vreselijk druk kruispunt.
Butler keek boos naar de drie rijstroken met stadsverkeer – honderd ongeduldige automobilisten die onafgebroken hun claxon ingedrukt hielden.
‘Ik voel iets,’ fluisterde Artemis. ‘Elektriciteit.’
‘Kun je dat misschien ook aan de overkant voelen?’ vroeg Butler.
Artemis stak zijn armen uit en voelde een tinteling op zijn handpalmen.
‘Hij komt toch nog, maar wel een paar meter naast het doelwit. Er moet daar ergens een constante zijn die niet constant is.’
In de lucht nam een gestalte vorm aan. Uit het niets dook een verzameling vonken op en de geur van zwavel. In dat groepje vonken verscheen een grijsgroen geval met goudkleurige ogen, ruige schubben en oren met grote hoorns. Het stapte uit het niets zo de weg op. Het stond kaarsrecht, anderhalve meter hoog en met een mensachtig voorkomen, hoewel dit wezen beslist niet voor een mens aangezien zou worden. Het snoof door spleetvormige neusgaten, deed zijn slangenbek open en nam het woord.
‘De felicitaties aan Lady Heatherington Smythe,’ zei hij met een stem als gemalen glas en raspend staal. Het wezen greep de uitgestoken hand van Artemis met een vier vingers tellende hand beet.
‘Vreemd,’ zei de Ierse jongen.
Butler was niet geïnteresseerd in ‘vreemd’. Hij was erin geïnteresseerd hoe hij Artemis zo snel mogelijk bij dit wezen weg kreeg.
‘We gaan, zei hij bruusk, en hij legde een hand op Artemis’ schouder.
Maar Artemis was al weg. Het wezen was net zo snel als het gekomen was, weer verdwenen, en had de jongen meegenomen. Het incident zou later die dag het nieuws halen, maar vreemd genoeg waren er, ondanks de honderden met een camera gewapende toeristen, geen foto’s van.
Het wezen was onstoffelijk, alsof het niet echt greep op deze wereld had. De greep waarmee het Artemis’ hand vasthield was zacht met een harde kern, als een bot dat in schuimrubber gewikkeld zat. Artemis probeerde zich niet los te trekken; hij was gefascineerd.
‘Lady Heatherington Smythe?’ herhaalde het wezen, en Artemis kon horen dat het bang was. ‘Ware dit haar landgoed?’
Dat kun je bepaald geen moderne zinsbouw noemen, dacht Artemis. Maar het is beslist wel Engels. Hoe leert een naar het voorgeborchte verbannen demon in ’s hemelsnaam Engels?
De lucht knetterde van de krachtstroom en er schoten witte elektrische lichtschichten om het wezen heen, die gaten in de ruimte kliefden.
Een tijdelijke scheur. Een gat in de tijd.
Artemis was hier niet bijzonder van onder de indruk – hij had immers meegemaakt hoe de politie van de Lagere Elementen de tijd tijdens het beleg van Huize Fowl daadwerkelijk stil had gezet. Wat hem wel zorgen baarde was dat hij vermoedelijk samen met het wezen weggevoerd zou worden, en in dat geval was de kans heel klein dat hij naar zijn eigen dimensie kon terugkeren. De kans dat hij naar zijn eigen tijd zou terugkeren was minuscuul.
Hij probeerde Butler nog te roepen, maar het was al te laat. Als je het woord ‘laat’ wel kunt gebruiken in een omgeving waar er geen tijd bestaat. De scheur was groter geworden, zodat hij nu hem én de demon omvatte. De gebouwen en de inwoners van Barcelona vervaagden langzaam, als geesten die eerst door een paarse nevel en daarna door een sterrenstelsel worden vervangen. Artemis voelde een koortsachtige hitte, en kreeg het toen ijskoud. Hij wist zeker dat hij, als hij volledig zijn gedaante zou aannemen, zou verschroeien tot er alleen nog maar sintels van hem over waren en dat zijn as dan zou bevriezen en zich door de ruimte zou verspreiden.
Hun omgeving veranderde in een flits, of misschien duurde het wel een jaar – dat viel niet te zeggen. De sterren maakten plaats voor een oceaan, en zij bevonden zich daaronder. Uit de diepten doken vreemde diepzeewezens op, die met hun lichtgevende tentakels door het water om hen heen maaiden. Toen verscheen er een ijsveld en daarna een rood landschap, en de lucht vulde zich met fijn stof. Uiteindelijk keken ze weer uit op Barcelona. Maar dan anders. De stad was jonger.
De demon brulde en tandenknarste met zijn puntige tanden, zonder ook nog maar een poging te doen om Engels te spreken. Gelukkig was Artemis een van de twee mensen in welke dimensie dan ook die Gnommisj spraken, de taal der elfen.
‘Bedaar, vriend,’ zei hij. ‘Ons lot is bezegeld. Geniet van dit schitterende uitzicht.’
De demon hield abrupt op met brullen en liet Artemis’ hand los.
‘Gij spreekt elfentaal?’
‘Gnommisj,’ corrigeerde Artemis hem. ‘En beter dan jij, mag ik wel zeggen.’
De demon zweeg en keek naar Artemis alsof hij een soort fantastisch wezen was. Wat hij natuurlijk ook was. Artemis besteedde deze momenten, die net zo goed de laatste momenten van zijn leven konden zijn, aan het bestuderen van het tafereel voor zich. Ze namen hun gedaante aan bij een bouwput. Het was de Casa Milá, maar in onaffe toestand. Over de steiger die tegen de voorgevel van het gebouw was neergezet krioelden werkmensen, en een donkere man met baard stond fronsend naar een vel met bouwtekeningen te kijken.
Artemis glimlachte. Het was Gaudí in eigen persoon. Ongelooflijk.
Het tafereel nam vaste vorm aan en de kleuren werden helderder. Artemis kon de droge Spaanse lucht nu ruiken, en de zware geur van zweet en verf.
‘Neemt u mij niet kwalijk,’ zei Artemis in het Spaans.
Gaudí keek op van de tekeningen en zijn frons maakte plaats voor een blik van volstrekt ongeloof. Uit het niets doemde een jongen op. Naast hem stond een in elkaar gedoken demon.
De geniale architect nam het tafereel tot de laatste details in zich op, om het voor altijd in zijn geheugen te griffen.
‘Si?’ zei hij aarzelend.
Artemis wees naar de bovenkant van het gebouw. ‘U hebt een paar mozaïeken voor het dak gepland. Misschien moet u daar nog eens goed over nadenken. Dat is al zo vaak gedaan.’
Toen waren de jongen en de demon weg.
Butler raakte niet in paniek toen er uit een gat in de tijd een wezen tevoorschijn stapte. Maar ja, hij was ook getraind om niet in paniek te raken, hoe extreem de situatie ook was. Jammer genoeg was er verder niemand op het kruispunt van de Passeig de Gràcia naar de Academie voor Persoonsbescherming van Madam Ko geweest en dus raakten alle mensen zo luidkeels en snel ze konden in paniek. Iedereen, behalve het meisje met de krullen in gezelschap van de twee mannen.
Toen de demon verscheen, bleef iedereen staan waar hij stond. Toen het wezen verdwenen was, kwam iedereen explosief in beweging. De lucht was vergeven van geschreeuw en gegil. Automobilisten kwamen hun auto uit of reden die gewoon een etalage in om maar te ontsnappen. Een golf mensen deinsde terug van de plek waar het wezen was opgedoemd, alsof ze door een onzichtbare kracht werden teruggedrongen. Het meisje en haar begeleiders gedroegen zich ook nu anders en renden zelfs naar de plek toe waar de demon was verschenen. De man met de krukken legde voor iemand die gewond zou moeten zijn een opmerkelijke behendigheid aan de dag.
Butler liet het pandemonium voor wat het was en concentreerde zich op zijn rechterhand. Of liever gezegd op de plek waar zijn rechterhand een seconde geleden nog gezeten had. Vlak voordat Artemis sissend in een andere dimensie was overgegaan was Butler erin geslaagd zijn schouder beet te pakken. Nu had het verdwijnvirus zijn eigen hand opgeëist. Waar Artemis ook naartoe was, volgde hij hem ook. Hij voelde nog steeds de magere schouder van zijn jeugdige pupil in zijn hand.
Butler verwachtte niet anders dan dat zijn arm ook zou verdwijnen, maar dat gebeurde niet. Alleen de hand. Hij voelde hem nog steeds, een beetje onderwaterachtig, speldenprikkerig. En hij voelde Artemis ook nog steeds.
‘Als je het maar uit je hoofd laat,’ gromde hij, en hij maakte zijn onzichtbare greep wat steviger. ‘Ik heb in de loop der jaren zo veel ellende moeten doorstaan dat je er nu niet zomaar tussenuit mag knijpen.’
En dus reikte Butler door de decennia heen en trok zijn jeugdige pupil terug uit het verleden.
Artemis bood verzet. Het was net alsof hij een reuzenkei door een zee van modder sleepte, maar Butler was er de man niet naar om zomaar op te geven. Hij zette zijn voeten stevig neer en trok uit alle macht. Artemis schoot de twintigste eeuw uit en landde met armen en benen wijd in de eenentwintigste.
‘Ik ben terug,’ zei de Ierse jongen, alsof hij net terugkwam van gewoon een boodschap doen. ‘Wat een verrassing.’
Butler pakte zijn opdrachtgever op en keek even oppervlakkig hoe het met hem gesteld was.
‘Alles zit waar het hoort. Niks gebroken. Goed, Artemis, vertel eens, wat is zevenentwintig keer achttien komma vijf?’
Artemis trok zijn jasje recht. ‘Oh, ik begrijp het al, je wilt weten hoe het met mijn verstandelijke vermogens gesteld is. Prima hoor. Het is niet ondenkbaar dat tijdreizen het verstand aantast.’
‘Geef nou maar antwoord!’ drong Butler aan.
‘Vierhonderdnegenennegentig komma vijf, als je het per se wilt weten.’
‘Dat neem ik dan maar van je aan.’
De reusachtige bodyguard hield zijn hoofd schuin. ‘Sirenes. We moeten maken dat we wegkomen, Artemis, voordat ik me genoodzaakt zie om een internationaal incident te veroorzaken.’
Hij loodste Artemis naar de overkant van de straat, naar de enige auto die daar nog steeds stationair draaide. Maria zag een beetje bleek, maar ze had haar klanten in elk geval niet in de steek gelaten.
‘Goed gedaan,’ zei Butler terwijl hij het achterportier openzwaaide. ‘Vliegveld. Zo min mogelijk snelweg, graag.’
Maria wachtte nauwelijks tot Butler en Artemis hun autogordel om hadden en toen scheurde ze al de straat door, zonder enige acht op de verkeerslichten te slaan. Het blonde meisje en haar begeleiders lieten ze achter op straat.
Maria keek in de achteruitkijkspiegel naar Artemis. ‘Wat is er daarbuiten gebeurd?’
‘Geen vragen,’ zei Butler kortaf. ‘Op de weg letten. Rijden.’
Hij was zelf wel zo verstandig om geen vragen te stellen. Artemis zou, wanneer hij daaraan toe was, alles over het vreemde wezen en de glanzende scheur vertellen.
Artemis zei geen woord toen de limousine naar Las Ramblas afsloeg en vandaar het netwerk van steegjes van het centrum van Barcelona in reed.
‘Hoe ben ik hier gekomen?’ vroeg hij op een gegeven moment. Hardop mijmerend. ‘Of liever gezegd: waarom zijn we niet dáár? Of waarom zijn we niet tóén? Wat verankert ons aan deze tijd?’ Hij keek naar Butler. ‘Draag jij iets van zilver?’
Butler grijnsde schaapachtig. ‘Je weet dat ik normaal gesproken nooit sieraden draag, maar dit keer wel.’ Hij liet een manchet zien. Er zat een leren armband om zijn pols, met een klompje zilver in het midden. ‘Die heeft Juliet me gestuurd. Vanuit Mexico. Naar het schijnt om kwade geesten te weren. Ik moest van haar beloven dat ik hem zou dragen.’
Artemis glimlachte breed. ‘Dus het was Juliet. Die heeft ons verankerd.’ Hij tikte tegen het klompje zilver op Butlers pols. ‘Ik zou je zus maar eens even bellen. Ze heeft ons leven gered.’
Toen Artemis op de armband van zijn bodyguard klopte, merkte hij iets aan zijn eigen vingers. Het waren zijn vingers, zoveel was duidelijk. Maar op de een of andere manier waren ze anders. Het duurde even voordat tot hem doordrong wat er was gebeurd.
Hij had natuurlijk wel wat theorieën losgelaten op de hypothetische resultaten van interdimensionaal reizen, en had geconcludeerd dat het niet uitgesloten was dat het origineel er iets slechter op werd, net als bij een computerprogramma dat een keer te vaak is gekopieerd. In de ether konden informatie-stromen verloren gaan.
Voor zover Artemis kon nagaan was er niets verloren gegaan, maar de wijsvinger aan zijn linkerhand was nu langer dan de middelvinger. Of, om precies te zijn, de wijsvinger had met de middelvinger van plaats verwisseld.
Hij boog zijn vingers om ze te proberen.
‘Hmm,’ merkte Artemis Fowl op. ‘Ik ben uniek.’
Butler gromde wat. ‘Vertel mij wat,’ zei hij.



 JIPPIE JEE
 Haven-Stad, de Lagere Elementen
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De carrière van Holly Short als privé-elfendetective liep niet zoals ze gehoopt had. Dat kwam voornamelijk doordat het populairste actualiteitenprogramma van de Lagere Elementen de afgelopen maanden niet één, maar twee specials over haar had uitgezonden. Het was moeilijk om undercover te werken als haar gezicht de hele tijd op de televisie in herhalingen te zien was.
‘Plastische chirurgie?’ stelde een stemmetje in haar hoofd voor.
Dit stemmetje was niet het eerste teken van gekte, maar was de stem van haar partner, Turf Graafmans, die via zijn microfoon in haar oortje sprak.
‘Wat?’ zei ze, en haar stem belandde in haar eigen microfoon – een minuscule vleeskleurige chip die tegen haar keel geplakt zat.
‘Ik zie hier een poster met jouw beroemde gezicht erop, en ik zat te denken dat je plastische chirurgie moet laten toepassen. Als we tenminste nog werk willen krijgen. En dan bedoel ik serieus werk, niet dit jacht-op-de-schatspelletje. Schatzoekers zijn het laagste van het laagste.’
Holly zuchtte. Haar partner, de dwerg, had gelijk. Zelfs misdadigers waren betrouwbaarder dan schatzoekers.
‘Een paar implantaten en een nieuwe neus, en zelfs je beste vrienden herkennen je niet meer,’ ging Turf Graafmans verder. ‘Een schoonheidskoningin ben je nou ook weer niet.’
‘Geen denken aan,’ zei Holly. Ze hield van haar gezicht. Het deed haar aan haar moeder denken.
‘En een huidspray dan? Dan kun je jezelf groen spuiten en als vleugelelf door het leven gaan.’
‘Turf? Zit je op je post?’ vroeg Holly vinnig.
‘Ja,’ luidde het antwoord van de dwerg. ‘Zie je de elf?’
‘Nee, hij is nog niet op, maar dat kan niet lang meer duren. Hou je snater en zorg dat je klaar bent.’
‘Hé, we zijn zakenpartners, hoor. Het is niet meer zo dat ik de misdadiger ben en jij de politieagent. Ik hoef geen bevelen van je aan te nemen.’
‘Zorg dat je klaar bent, alsjeblieft.’
‘Tuurlijk. Turf Graafmans, ondergronds schatzoeker, meldt zich af.’
Holly zuchtte. Soms miste ze de discipline van de afdeling Opsporing van de politie van de Lagere Elementen wel eens. Als er een bevel gegeven werd, werd dat opgevolgd. Hoewel Holly, als ze eerlijk was, moest toegeven dat ze zich meer dan eens in de nesten had gewerkt doordat ze een rechtstreeks bevel in de wind had geslagen. Ze had het alleen maar als opsporingsmedewerker bij de elfBI volgehouden door een paar gevoelige arrestaties. En dankzij haar mentor, commandant Julius Root.
Holly voelde haar hart steken bij de gedachte, voor de duizendste keer, dat Julius dood was. Soms dacht ze er uren niet aan, maar dan overviel het haar plotseling. En elke keer voelde alsof het voor het eerst was.
Ze was bij de elfBI weggegaan omdat de plaatsvervanger van Julius haar ervan durfde te beschuldigen dat zij de commandant had vermoord. Holly dacht dat ze met zo’n baas buiten het korps meer voor het elfenvolk kon betekenen. Het begon ernaar uit te zien dat ze het bij het verkeerde eind had gehad. Toen ze nog kapitein bij de elfBI was, was ze betrokken geweest bij het neerslaan van een koboldopstand, had ze een plan gedwarsboomd om de onderaardse elfencultuur toegankelijk te maken voor de mens en had ze gestolen elfentechnologie van een Moddermens in Chicago teruggehaald. Nu zat ze achter een vissmokkelaar aan die er op borgtocht vandoor was gegaan. Niet bepaald een nationale-veiligheidskwestie.
‘En scheenbeenextensies?’ zei Turf, die daarmee haar gedachten onderbrak. ‘Dan ben je binnen een paar uur een stuk langer.’
Holly glimlachte. Haar partner mocht dan nog zo’n irritant baasje zijn, hij wist haar wel altijd op te vrolijken. Als dwerg beschikte Turf ook over speciale talenten die in hun nieuwe bedrijfje goed van pas kwamen. Tot voor kort had hij deze vaardigheden gebruikt om ín huizen in te breken en úít gevangenissen te komen, maar nu stond hij aan de kant van de braveriken – althans, dat beweerde hij bij hoog en bij laag. Jammer genoeg wisten alle elfen dat de belofte van een dwerg aan een nietdwerg net zoveel waard was als de van spuug druipende handdruk waarmee de afspraak bezegeld werd.
‘Misschien kun jij een hersenextensie krijgen,’ kaatste Holly de bal terug.
Turf grinnikte. ‘Geniaal. Die moet ik opschrijven in mijn boekje met geestige antwoorden.’
Holly probeerde een écht geestig antwoord te bedenken, maar toen verscheen hun doelwit bij de deur van de motelkamer. Het was een onschuldig uitziende elf, nauwelijks een halve meter hoog, maar je hoefde dan ook niet lang te zijn om een vrachtwagen vol vis te kunnen besturen. De smokkelbazen namen elfen in dienst als chauffeur en koerier, omdat ze er zo onschuldig en kinderlijk uitzagen. Holly had het strafblad van deze elf gelezen en wist dus dat hij allesbehalve onschuldig was.
Jippie Jee had al meer dan een eeuw levende have naar illegale restaurants gesmokkeld. In smokkelkringen was hij bepaald een legende. Als voormalig crimineel was Turf goed op de hoogte van criminele folklore en kon hij Holly allerlei nuttige informatie verstrekken die niet in een elfBI -rapport terecht zou komen. Jippie had bijvoorbeeld een keer de zwaarbewaakte weg van Atlantis naar Haven in minder dan zes uur tijd afgelegd, zonder dat ook maar één vis uit de container het loodje had gelegd.
Jippie was in de Geul van Atlantis door een team van de waterelfen van de elfBI gearresteerd. Onderweg naar de recht-bank was hij uit een arrestantencel ontsnapt, en nu had Holly hem hier weer gevonden. Van de beloning voor Jippie Jee konden ze een halfjaar de huur van hun kantoorruimte betalen. Op het bordje op de deur stond: SHORT EN GRAAFMANS. PRIVÉ-DETECTIVES.
Jippie Jee liep zijn kamer uit en keek boos naar de wereld in het algemeen. Hij deed de rits van zijn jasje dicht en liep toen in zuidelijke richting naar het winkelcentrum. Holly bleef twintig passen achter hem lopen en trok een capuchon over haar hoofd, zodat haar gezicht niet te zien was. Deze straat was van oudsher nogal ruig, maar de Raad had miljoenen goudstaven uitgetrokken voor een grote opknapbeurt. Over vijf jaar bestond er geen koboldgetto meer. Reusachtige gele multimixers vermaalden het oude trottoir en legden gloednieuwe paden onder zich neer. Boven in de lucht haakten vleugelelfen van de openbare werken opgebrande zonnepanelen los uit het plafond van de tunnel en vervingen die door nieuwe moleculenmodellen.
De elf volgde dezelfde route die hij de afgelopen drie dagen ook had gevolgd. Hij wandelde op zijn gemak over straat naar het dichtstbijzijnde plein, haalde bij een kraampje een bakje woelmuizencurry en kocht een kaartje voor de vierentwintiguursbioscoop. Als hij niet van zijn vaste patroon afweek, zou Jippie daar minstens acht uur zitten.
Maar als het aan mij ligt niet, dacht Holly. Ze was vastbesloten dit zaakje voor het eind van de dag geregeld te hebben. Dat zou nog niet meevallen. Jippie was klein, maar hij was snel. Zonder wapens of opsluiting was hij bijna niet te houden. Bíjna niet, maar er was wel een manier.
Holly kocht een kaartje bij de gnoom aan de kassa en ging toen op een stoel twee rijen achter het doelwit zitten. Op dit uur van de dag was het vrij rustig in de bioscoop. Er zaten, afgezien van henzelf, misschien vijftig bezoekers. De meesten hadden niet eens een bioscoopbril op. Die kwamen hier gewoon om tussen de maaltijden door wat tijd kapot te slaan.
In de bioscoop draaide non-stop de trilogie De heuvel van Taillte. Deze trilogie was de bioscoopversie van de gebeurtenissen rond het slagveld om de heuvel van Taillte, waar de mens de elf uiteindelijk had gedwongen ondergronds te gaan. Het laatste deel van de trilogie had een paar jaar geleden een AMP-onderscheiding in de wacht gesleept. De special effects waren fantastisch en er was zelfs een speciale editie met een interactieve versie, waarin de speler een van de bijrollen kon vervullen.
Terwijl Holly naar de film keek, voelde ze dezelfde steek van verdriet die ze dan altijd voelde. Het Volk hoorde boven de grond te leven, in plaats van in deze technologisch geavanceerde grot opgesloten te zitten.
Holly keek drie kwartier naar de weidse vanuit de lucht genomen beelden en de slowmotiongevechten en liep toen het gangpad in en zette haar capuchon af. In de tijd dat ze bij de elfBI werkte was ze gewoon achter de elf gaan staan en had ze haar Neutrino 3000 tegen zijn rug gedrukt, maar burgers mochten geen wapen dragen, dus moest ze volgens een wat subtielere strategie te werk gaan.
Vanuit het gangpad riep ze de elf.
‘Hé, jij daar. Ben jij niet Jippie Jee?’
De elf sprong op uit zijn stoel, maar daar werd hij niet veel langer van. Hij zette zijn gemeenste smoel op en keek daarmee Holly’s kant op. ‘Wie wil dat weten?’
‘De elfBI,’ antwoordde Holly. Technisch gesproken had ze zichzelf niet als een lid van de elfBI kenbaar gemaakt, want dan zou ze zich als politieagent moeten voordoen.
Jippie keek met half dichtgeknepen ogen naar haar. ‘Ik ken jou. Jij bent die vrouwelijke elf. Die de kobolds heeft aangevallen. Ik heb je op digitale televisie gezien. Jij bent helemaal niet meer van de elfBI.’
Holly voelde dat haar hart sneller ging slaan. Het was fijn om weer in actie te komen. Wat voor actie dan ook.
‘Dat kan zijn, Jippie, maar toch ben ik hier om je aan te houden. Ga je rustig met me mee?’
‘En dan zeker een paar eeuwen in de gevangenis van Atlantis zitten? Wat denk je zelf?’ zei Jippie Jee, en hij liet zich op zijn knieën vallen.
De kleine elf verdween als een steen uit een katapult, kroop onder de stoelen en dook naar links en naar rechts weg.
Holly zette haar capuchon op en rende naar de nooduitgang. Daar ging Jippie namelijk heen. Zo ging hij elke dag. Iedere goede crimineel kijkt in welk gebouw hij ook komt hoe hij er weer uit kan.
Jippie was eerder bij de nooduitgang dan zij en stormde de deur door als een hond door een luik. Het enige wat Holly nog zag, was de blauwe waas van zijn overall.
‘Doelwit op drift,’ zei ze, wetend dat haar keelmicrofoon alles wat ze zei zou opvangen. ‘Hij komt jouw kant op.’
Hoop ik, dacht Holly, maar dat zei ze er niet bij.
In theorie zou Jippie nu naar zijn schuilplaats gaan – een kleine opslagplaats boven in Kristalstraat, uitgerust met een klein bed en een airconditioningapparaat. Wanneer de elf daar arriveerde, stond Turf hem al op te wachten. Klassieke achtervolgingstechniek van de mens. Snel aanvallen en klaarstaan als de vogel wil vliegen. En als je mens was, schoot je de vogel natuurlijk dood en at je hem op. De methode van Turf was minder dodelijk, maar wel net zo weerzinwekkend.
Holly bleef in de buurt, maar niet te dicht. Ze kon het getrippel van de voetjes van de elf over het tapijt van de bioscoop horen gaan, maar ze kon het ventje niet zien. Ze wilde hem ook niet zien. Het was van cruciaal belang dat Jippie dacht dat hij ontkomen was, anders zou hij niet naar zijn schuilplaats gaan. In haar elfBI-tijd was een achtervolging van zo dichtbij niet nodig geweest. Dan zou ze de beschikking hebben gehad over vijfduizend bewakingscamera’s, verspreid over heel Haven, om nog maar te zwijgen over honderd andere apparaatjes en trucs uit het bewakingsarsenaal van de elfBI. Nu moest ze het in haar eentje klaren, samen met Turf. Vier ogen en een paar speciale dwergentalenten.
De deur flapperde nog steeds heen en weer toen Holly er aankwam. Vlak daarachter lag een woedende gnoom op zijn kont, van top tot teen onder de brandnetelsmoothie.
‘Een kind,’ klaagde hij tegen een plaatsaanwijzer. ‘Of een elf. Hij had een groot hoofd, zoveel is zeker. Hij gaf me zo een stomp in mijn maag.’
Holly liep langs het tweetal heen en baande zich een weg naar buiten, naar de plaza. Nou, buiten, relatief gesproken dan. Als je in een tunnel woonde was alles eigenlijk binnen. Boven haar hoofd waren de zonnestroken op halverwege de ochtend ingesteld. Ze kon zien waar Jippie heen was gegaan door de chaos die hij in zijn kielzog had achtergelaten. Het kraampje met woelmuizencurry lag ondersteboven. Klonterige grijsgroene curry lag op de stenen te stollen. En klonterige grijsgroene voetstappen voerden naar de noordelijke hoek van de plaza. Vooralsnog gedroeg Jippie zich uitermate voorspelbaar.
Holly drong zich door de rommelige rij curryklanten heen en bleef daarbij de voetstappen van de elf goed in de gaten houden.
‘Twee minuten,’ zei ze, ten behoeve van Turf.
Er kwam geen antwoord, maar dat zou ook niet moeten, als de dwerg tenminste op zijn post was.
Jippie zou de volgende dienstgang moeten nemen en dan oversteken naar Kristalstraat. De volgende keer gingen ze achter een gnoom aan. Elfen waren veel te snel. De elfenraad was niet zo dol op schatzoekers en probeerde hun het leven zo moeilijk mogelijk te maken. Als je niet in de elfBI zat, kon je een vergunning voor een vuurwapen wel op je buik schrijven. Iedereen met een wapen, maar zonder insigne, belandde in de gevangenis.
Holly ging de hoek om en verwachtte daar het achterwerk van een wazige elf te zien. Maar nee hoor. Wat ze wel zag, was een tien ton wegende gele multimixer die op haar afkwam. Jippie Jee was blijkbaar opgehouden met voorspelbaar te zijn.
‘D’Arvit!’ vloekte Holly, en ze dook opzij. De voorste schroef van de multimixer maalde zich een weg door het plaveisel van de plaza en spoog dat er aan de achterkant weer in piekfijne tegels uit.
Ze ging op haar hurken zitten en wilde haar Neutrino-wapen pakken, dat tot voor kort op haar heup had gezeten. Ze greep mis.
De multimixer keerde voor de terugweg, bokkend en sissend als een mechanische carnivoor uit de Juratijd. Er pompten gigantische zuigers en de bladen van de schroef sneden als een zeis door alles wat eronder terechtkwam. Puin werd in de buik van de machine geschoven en daar verwerkt en tot verwarmde platen gevormd.
Het doet me een beetje aan Turf denken, dacht Holly. Grappig wat er allemaal in je opkomt als je in levensgevaar verkeert.
Ze liep achteruit, weg van de mixer. Ja, hij was groot, maar ook langzaam en onhandig. Holly keek even omhoog naar de cabine, en daar zat Jippie heel vakkundig achter de knoppen. Zijn handen schoten over de hendels en schakelaars en hij sleepte de metalen kolos in de richting van Holly.
Om haar heen brak overal de hel los. Winkelend publiek zette het op een brullen, noodclaxons gingen af. Maar daar kon Holly zich nu niet druk over maken. Prioriteit nummer één: in leven blijven. Hoe angstig deze situatie ook voor het gewone publiek mocht zijn, Holly beschikte over jaren elfBI-training en ervaring. Ze was aan veel snellere vijanden ontsnapt dan deze multimixer.
Maar Holly vergiste zich, zoals nog zou blijken. De multimixer was als geheel langzaam, maar sommige onderdelen waren bliksemsnel. De indammingspeddels bijvoorbeeld: twee drie meter hoge muren van staal die aan weerskanten van de voorste schroef naar buiten schoven om het puin in te dammen dat eventueel door de bladen van de schroef omhoog gegooid werd.
Jippie Jee, die elk voertuig intuïtief wist te besturen, zag zijn kans schoon en nam die ook. Hij deed de veiligheidspal eraf en liet de peddels naar buiten schuiven. Vier pneumatische pompen kwamen ogenblikkelijk in actie en bliezen de peddels aan weerskanten van Holly de muur in. Ze drongen er diep in, tot wel vijftien centimeter in het steen.
Holly’s zelfvertrouwen zakte weg in haar schoenen. Ze zat gevangen, terwijl de grond voor haar door honderd gekromde messen vermalen werd.
‘Vleugels,’ zei Holly, maar alleen haar elfBI-pak was met vleugels uitgerust, en het recht om dat te dragen had ze verspeeld.
De peddels damden de maalstroom in, die was ontstaan door de messen, en liet die terugvallen. Dat gaf een gigantische trilling. Holly voelde haar tanden in haar tandvlees schudden. Ze zag alles tien keer dubbel. Haar hele wereld was één grote slechte ontvangst. Onder haar voeten vermaalden de gretige messen het plaveisel. Holly sprong naar de linkerpeddel, maar die was goed gesmeerd, dus ze kreeg er geen grip op. Met de andere peddel had ze ook al geen geluk. De enige andere weg was rechtdoor, en dat was eigenlijk geen optie – zeker niet met die dodelijke schroef in het verschiet.
Holly riep naar Jippie – misschien vormde haar mond wel echte woorden. Door al dat geschud en kabaal wist ze het niet zeker. De messen kliefden door de lucht en wilden haar vastgrijpen. Met elke uitval werden er stukken grond onder haar voeten weggerukt. Er was niet veel meer over om op te staan. Nog even en ze ging de multimixer in. Ze zou aan stukken gereten worden, door het binnenste van de machine gaan en er uiteindelijk als een stoeptegel weer uitkomen. Holly Short zou letterlijk deel gaan uitmaken van de stad.
Ze kon niets doen. Niets. Turf was te ver weg om te kunnen helpen, en het was niet erg waarschijnlijk dat een burger zou proberen een op hol geslagen mixer te beklimmen, zelfs als hij had geweten dat zij tussen de peddels gevangenzat.
Toen de messen dichterbij kwamen, keek Holly naar de computergestuurde lucht. Het zou leuk geweest zijn om bovengronds te sterven. Om de warmte van de echte zon op haar hoofd te voelen. Dat zou leuk geweest zijn.
Toen hield de schroef stil. Holly kreeg een regen van halfverteerd puin uit de buik van de mixer over zich heen. Een paar steenscherven kwamen tegen haar huid, met wat krasjes tot gevolg, maar meer verwondingen liep ze niet op.
Holly veegde het vuil van haar gezicht en keek omhoog. Haar oren suisden nog van de naschok van de machine, en haar ogen traanden van het stof dat als vuile sneeuw op haar was neergedaald.
Jippie tuurde uit de cabine naar haar omlaag. Zijn gezicht was bleek, maar stond woedend.
‘Laat me met rust!’ schreeuwde hij. Zijn stem klonk zwak en blikachtig tegen Holly’s beschadigde trommelvliezen.
En weg was hij; hij sjeesde de toegangsladder af, misschien op weg naar zijn schuilplaats.
Holly leunde tegen een van de peddels en gunde zichzelf een momentje om even bij te komen. Uit al haar snijwondjes kwamen minuscule vonkjes toverkracht, waardoor die dichttrokken. Haar oren schoten omhoog, suisden en bogen zich toen de toverkracht zich automatisch op haar trommelvliezen richtte. Binnen een paar seconden was Holly’s gehoor weer normaal.
Ze moest maken dat ze wegkwam. En dat kon maar op één manier. Over de schroef heen. Langs de messen. Holly raakte er één voorzichtig met een vinger aan. Er kwam een druppeltje bloed uit het minuscule wondje, dat meteen door een blauwe vonk toverkracht werd opgezogen. Als ze uitgleed, sneden die messen haar aan flarden, en dan was er onder de hele wereld niet genoeg toverkracht om haar weer aan elkaar te naaien. Maar de schroef was haar enige uitweg, anders zou ze hier moeten blijven zitten tot de verkeerspolitie van de elfBI arriveerde. Met het gewicht van de aansprakelijkheidsverzekering van de elfBI achter zich was het al erg genoeg dat ze een dergelijke schade had veroorzaakt, maar als freelancer zou ze waarschijnlijk voor een paar maanden in de gevangenis gezet worden, terwijl de rechtbank besloot wat voor straf ze moest krijgen.
Holly stak haar vingers tussen de messen en greep de eerste staaf van de schroef vast. Het zou net zijn alsof ze een ladder beklom. Een heel scherpe, mogelijk dodelijke ladder. Ze ging op een lagere staaf staan en hees zichzelf omhoog. De schroef kreunde en zakte vijftien centimeter. Holly hield zich vast, want dat was veiliger dan loslaten. De messen sidderden op twee centimeter van haar ledematen. Langzaam en beheerst. Geen verkeerde bewegingen.
Staaf voor staaf beklom Holly de schroef. Twee keer sneed een mes in haar vlees, maar de wond was telkens niet diep en sloot zich snel met behulp van de blauwe vonken. Na een korte eeuwigheid van opperste concentratie wist Holly zich op de kap te trekken. De motorkap was smerig en warm, maar in elk geval niet scherper dan de tong van een centaur.
‘Hij ging die kant op,’ zei een stem vanaf de grond.
Holly keek omlaag en zag een grote fronsend kijkende gnoom met het uniform van Openbare Werken aan in de richting van Kristalstraat wijzen.
‘Hij ging die kant op,’ herhaalde de gnoom. ‘De elf die me uit mijn mixer heeft gegooid.’
Holly staarde de potige vent van Openbare Werken aan. ‘Heeft die piepkleine elf jóú eruit gegooid?’
De gnoom moest er bijna van blozen. ‘Ik wilde toch uitstappen; hij heeft me alleen een zetje gegeven.’ Hij vergat plotseling dat hij zich schaamde. ‘Hé, ben jij niet Polly en nog wat? Polly Little? Ja, die bedoel ik. Die elfBI-heldin.’
Holly klom het trapje van de cabine af. ‘Polly Little. Precies.’
Holly landde en zette het meteen op een lopen, waarbij onder haar laarzen stukjes vermalen plaveisel knerpten.
‘Turf,’ zei ze. ‘Jippie komt jouw kant op. Wees voorzichtig. Hij is veel gevaarlijker dan we dachten.’
Gevaarlijker? Misschien, maar misschien ook niet. Hij had haar niet gedood toen hij daar de kans toe had. Het zag ernaar uit dat de elf niet zo happig was op moorden.
De stunt van Jippie met de multimixer had op de plaza voor chaos gezorgd. De verkeerspolitie, bijgenaamd Wheelies, kwam in een stroom de plaza op en de burgers gingen er in een stroom vanaf. Holly telde minstens zes magnafietsen van de elfBI-verkeerspolitie en twee patrouilleauto’s. Ze liep met haar hoofd omlaag, maar toen sprong toch een van de verkeersagenten van zijn fiets en greep haar bij haar schouder.
‘Heb jij gezien wat er gebeurd is, meissie?’
Meissie? Holly had de neiging om de hand van haar schouder te duwen en de agent in de eerste de beste afvalverwerker te gooien. Maar dit was niet het juiste moment om kwaad te worden; ze moest zijn aandacht zien af te leiden.
‘Goh, wat een geluk dat u er bent, agent,’ kwetterde ze met een stem die minstens een octaaf hoger lag dan ze normaal sprak. ‘Daar, bij die multimixer. Overal ligt bloed.’
‘Bloed!’ riep de Wheelies-agent dolblij uit. ‘Overal?’
‘Echt overal.’
De verkeersagent liet Holly’s schouder los. ‘Bedankt, meissie. Ik handel het verder wel af.’
Hij beende vastberaden op de multimixer af, maar kwam toen terug.
‘Neem me niet kwalijk, meissie,’ zei hij, en er glinsterde herkenning in zijn ogen. Hij kon net niet op haar naam komen. ‘Ken ik jou niet ergens van?’
Maar de elf met de capuchon op was al verdwenen.
Ach, wat maakt het ook uit, dacht de Wheelies-agent. Ik moet toch kijken naar dat bloed dat overal ligt.
Holly rende naar Kristalstraat, hoewel ze zeker wist dat ze zich niet hoefde te haasten. Jippie had óf besloten dat ze hem zo dicht op de hielen zaten dat hij zijn schuilplaats niet wilde prijsgeven, óf Turf had hem te pakken. In beide gevallen kon zij er niks meer aan doen. Wederom betreurde ze het dat ze geen ondersteuning van de elfBI had. Toen ze nog bij Opsporing werkte, had ze alleen maar een kort bevel in de microfoon van haar helm hoeven inspreken en dan waren alle straten van het gebied afgezet geweest.
Ze omzeilde een stratenvegersrobot en sloeg Kristalstraat in. Aan de smalle straat zaten een heleboel leveranciersingangen van de grote winkels op de plaza. De overige panden waren als opslagruimte verhuurd. Tot haar verbazing zag Holly Jippie recht voor zich. Hij zocht iets in zijn zak, vermoedelijk de toegangschip van zijn woning. Hij moest door iets opgehouden zijn geweest. Misschien was hij achter een krat weggedoken om de Wheelies-agenten te ontlopen. Wat maakte het ook uit? Ze kon het nog een keer met hem proberen.
Jippie keek op, en het enige wat Holly kon doen was zwaaien.
‘Goeiemorgen,’ zei ze.
Jippie balde zijn vuistje naar haar. ‘Heb je niks beters te doen, elf? Ik smokkel alleen wat vis, meer niet.’
Die vraag deed Holly pijn. Was dit echt de beste manier om het Volk te helpen? Commandant Root had ongetwijfeld meer van haar verwacht. De afgelopen paar maanden was ze van operaties aan de oppervlakte met de hoogste prioriteit afgezakt naar een klopjacht op een vissmokkelaar in een achterafsteegje.
Ze liet Jippie haar handen zien. ‘Ik wil niet dat je gewond raakt, dus blijf staan waar je staat.’
Jippie grinnikte. ‘Gewond? Door jou? Dat lijkt me niet erg waarschijnlijk.’
‘Nee,’ zei Holly. ‘Niet door mij. Door hem.’ Ze wees naar het stukje modder onder Jippies voeten.
‘Door hem?’ Jippie keek argwanend omlaag; hij dacht dat er een val was. Zijn vermoedens waren zonder meer juist. De grond onder zijn voeten siste zachtjes en de aarde trilde en bewoog op en neer.
‘Wat is dat?’ vroeg Jippie, en hij tilde één voet op. Als hij er de tijd voor had gehad was hij ongetwijfeld van het stukje grond af gestapt. Maar wat er nu gebeurde, gebeurde razendsnel.
De grond stortte niet alleen maar in, nee, hij werd met een ziekmakend slurpend geluid onder Jippie weggezogen. Er sneed een kring van tanden door de aarde heen, gevolgd door een reusachtige mond. Aan de andere kant van de mond zat een dwerg vast, en hij brak als een springende dolfijn door de grond heen, klaarblijkelijk door het gas uit zijn achterwerk aangedreven. De kring van tanden sloot zich om Jippie heen, waarbij hij tot aan zijn hals werd opgeslokt.
Turf Graafmans, want die was het natuurlijk, trok zich terug zijn tunnel in en nam de arme elf met zich mee. Het moet gezegd worden dat Jippie er opeens niet meer zo brutaal uitzag als een seconde geleden.
‘Een d-dwerg,’ stamelde hij. ‘Ik dacht dat jullie Volk niks van de wet moest hebben.’
‘Overal het algemeen niet, nee. Maar Turf is een uitzondering. Als je het niet erg vindt geeft hij niet zelf antwoord; hij zou per ongeluk je hoofd kunnen afbijten.’
Jippie wrong zich plotseling in allerlei bochten. ‘Wat doet hij?’
‘Ik denk dat hij je aan het likken is. Dwergenspeeksel wordt hard wanneer het in contact komt met lucht. Zodra hij zijn mond opendoet, zit je vast als een kuiken in een ei.’
Turf knipoogde naar Holly. Vooralsnog was dat de enige manier waarop hij zijn genoegen kon duidelijk maken, maar Holly wist dat hij de komende paar dagen over zijn vaardigheden zou lopen opscheppen.
Dwergen kunnen door kilometers aarde tunnels graven. Dwergen hebben een achterwerk met straalmotorkracht. Dwergen kunnen per uur twee liter rotsspuug produceren. En wat heb jij? Behalve een beroemd gezicht waardoor wij voortdurend in de kijkerd lopen?
Holly tuurde in het gat, met de neus van haar laars over de rand gebogen. ‘Oké, maat. Goed gedaan. Zou je de voortvluchtige dan nu willen uitspugen, alsjeblieft?’
Turf deed maar al te graag wat hem gevraagd was. Hij hoestte Jippie op het wegdek uit, klauterde toen zelf naar boven en scharnierde ondertussen zijn kaak terug.
‘Weerzinwekkend,’ kreunde Jippie, terwijl het slijmerige speeksel op zijn ledematen hard werd. ‘En het stinkt ook nog.’
‘Hé,’ zei Turf, beledigd. ‘Aan die geur kan ik niks doen. Als jij in een schoner straatje opslagruimte had gehuurd…’
‘Oh ja, stinkerd? Zal ik jou eens vertellen hoe ik over je denk?’ Jippie probeerde een heksengebaar, maar gelukkig bleef zijn arm voordat hij het gebaar kon afmaken al stil hangen door het rotsenspeeksel.
‘Oké, ophouden jullie,’ zei Holly. ‘We hebben een halfuur de tijd om dit baasje naar de elfBI te brengen, voordat het speeksel weer zacht wordt.’
Turf tuurde over haar schouder naar de ingang van het weggetje. Onder de laag natte aarde werd hij plotseling lijkbleek en zijn baard ging zenuwachtig overeind staan.
‘Zal ik jou eens wat vertellen, maat,’ zei hij. ‘Ik geloof dat we geen halfuur nodig hebben.’
Holly draaide zich om van haar gevangene. De ingang van het weggetje werd door een stuk of vijf elfen gebarricadeerd. Ze waren van de elfBI, of van iets wat daar erg op leek. Ze hadden gewone kleren aan, zonder wat voor herkenningstekenen of insignes dan ook. Het waren wel professionals. Daar was het zware geschut dat tegen de binnenkant van hun arm lag getuige van. Holly zag tot haar opluchting dat geen van de wapens op haar of op Turf gericht was.
Een van de elfen deed een stap naar voren en schoof het vizier van haar helm op zijn plaats.
‘Hallo Holly,’ zei ze. ‘We zijn al de hele ochtend naar je op zoek. Hoe is het met je?’
Holly slikte een opgeluchte zucht weg. Het was vleugelcommandant Vinyáya, die al heel lang aan de kant van Holly en Julius Root stond. Vinyáya had voor alle vrouwen van de politie de weg vrijgemaakt. In haar vijfhonderd jaar lange carrière had ze alles gedaan, van leidinggeven aan een Opsporingsteam naar de donkere kant van de maan, tot nummer één zijn van de liberale partij in de elfenraad. Bovendien was ze op de Academie Holly’s vlieginstructeur geweest.
‘Goed, commandant,’ zei Holly.
Vinyáya knikte naar de grote hoeveelheid rotsspuug die vaste vorm aannam.
‘Je hebt het maar druk, zie ik.’
‘Ja. Dit is Jippie Jee. De vissmokkelaar. Een hele vangst.’
De commandant fronste haar wenkbrauwen. ‘Je zult hem los moeten snijden, Holly. We hebben grotere vissen te vangen.’
Holly zette haar laars op het middenrif van Jippie. Ze had niet zo’n zin om door elfBI-hoepels te springen, zelfs niet voor een undercover-vleugelcommandant.
‘Wat voor vissen?’
Vinyáya fronste nog dieper, waardoor een spleet tussen haar wenkbrauwen ontstond.
‘Kunnen we in de auto verder praten, kapitein? De gewone politie is in aantocht.’
Kapitein? Had Vinyáya haar met haar oude rang aangesproken? Wat was er aan de hand? Als de gewone politie van de elfBI was, wie waren deze elfen dan?
‘Ik vertrouw de politie nog net zo als vroeger, commandant. Voor ik waar dan ook met u naartoe ga, zult u me iets meer moeten vertellen.’
Vinyáya zuchtte. ‘Om te beginnen zijn wij niet van de politie, kapitein. Althans niet van de politie die jij in gedachten hebt. Verder wil je iets meer van me horen? Ik geef je twee woorden. Heb je zin om een gokje te wagen hoe die luiden?’
Holly wist het meteen. Ze vóélde het gewoon.
‘Artemis Fowl,’ fluisterde ze.
‘Precies,’ bevestigde Vinyáya. ‘Artemis Fowl. Goed, zijn je compagnon en jij bereid met ons mee te gaan?’
‘Waar staat jullie auto?’ vroeg Holly.
Vinyáya en haar mysterieuze eenheid hadden blijkbaar een fors budget. Ze hadden niet alleen hypermoderne wapens, maar hun transport was ook van een heel ander kaliber dan bij de elfBI gebruikelijk was. Binnen een paar seconden nadat ze Jippie Jee hadden schoongeschraapt en een spoorzoeker in zijn schoen hadden aangebracht, zaten Holly en Turf in gemakkelijke stoelen achter in een gepantserd stretchvoertuig. Ze waren niet echt gevangenen, maar Holly had toch het gevoel dat ze niet meer de baas was over haar eigen lot.
Vinyáya zette haar helm af en schudde haar lange zilverkleurige haar los. Holly was verbaasd.
De commandant glimlachte. ‘Hoe vind je de kleur? Ik had er schoon genoeg van om het steeds maar weer te moeten verven.’
‘Mooi. Staat u goed.’
Turf stak zijn vinger op. ‘Sorry dat ik jullie theekransje moet onderbreken, maar wie zijn jullie? Jullie zijn niet van de elfBI, daar durf ik mijn bilflap onder te verwedden.’
Vinyáya draaide zich om zodat ze de dwerg kon aankijken. ‘Wat weet jij over demonen?’
Turf keek in de koelkast van het voertuig en vond tot zijn grote vreugde sim-kip en brandnetelbier. Die nam hij allebei.
‘Demonen? Niet veel. Ik heb er nooit een gezien.’
‘En jij, Holly? Kun jij je van school nog iets herinneren?’
Holly was gefascineerd. Waar zou dit gesprek naartoe gaan? Was dit een of ander soort test? Ze moest denken aan de geschiedenislessen op de politieacademie.
‘Demonen. De achtste familie van het elfenvolk. Tienduizend jaar geleden, na de slag om Taillte, weigerden ze ondergronds te gaan wonen en kozen ze er in plaats daarvan voor om hun eiland uit de tijd te tillen en daar in afzondering verder te leven.’
Vinyáya knikte. ‘Heel goed. Dus ze hebben hun kring van strijdheren bijeengeroepen en een tijdvloek uitgesproken over het eiland Hybras.’
‘Ze zijn van de aardbodem verdwenen,’ dreunde Turf op. ‘En sindsdien heeft niemand meer een demon gezien.’
‘Dat is niet helemaal waar. In de loop der eeuwen hebben er zich een paar vertoond. Onlangs nog trouwens. En wie denk je dat hem stond op te wachten?’
‘Artemis,’ zeiden Holly en Turf tegelijk.
‘Precies. Op de een of andere manier heeft hij iets kunnen voorspellen wat wij niet konden. We wisten wel wanneer, maar met ons “waar” zaten we er een paar meter naast.’
Holly schoof naar voren. Geïnteresseerd. Weer helemaal in vorm.
‘Hebben we filmbeelden van Artemis?’
‘Niet echt,’ antwoordde Vinyáya cryptisch. ‘Als je het niet erg vindt, laat ik de verdere uitleg aan iemand over die daar beter in is dan ik. Hij is op zijn post.’ En meer wilde ze er niet over zeggen. Hoogst irritant.
Geduld was niet Turfs beste eigenschap.
‘Wat? Gaat u gewoon een dutje doen? Kom op, Vinyáya, vertel wat Arty in zijn schild voert.’
Vinyáya liet zich niet verleiden. ‘Rustig nou maar, meneer Graafmans. Neem nog een brandnetelbiertje, of wat bronwater.’ De commandant pakte twee flessen uit de koelkast en bood Turf er een van aan.
Turf bekeek het etiket. ‘Derrier? Nee, dank u. U weet toch hoe ze de belletjes in dat spul krijgen, hè?’
Vinyáya’s mond vertrok tot iets wat in de verte op een glimlach leek. ‘Ik dacht dat het natuurlijk koolzuur was.’
‘Ja, dat dacht ik ook, tot ik een gevangenisbaantje in de Derrier-fabriek kreeg. Ze nemen alle dwergen van de Diepten in dienst. We moesten allemaal een vertrouwelijk contract ondertekenen.’
Vinyáya was een en al oor. ‘Kom op, vertel. Hóé krijgen ze die belletjes er dan in?’
Turf tikte tegen zijn neus. ‘Dat mag ik niet zeggen. Contractbreuk. Laat ik er dit van zeggen: er komt een gigantisch vat water bij kijken en een aantal dwergen die hun… eh…’ – Turf wees op zijn achterwerk – ‘…natuurlijke talenten gebruiken.’
Vinyáya zette voorzichtig haar fles terug.
Terwijl Holly achteruit ging zitten in haar comfortabele gelstoel en van het zoveelste sterke verhaal van Turf genoot, kwam er een knagende gedachte in haar op. Ze realiseerde zich dat commandant Vinyáya geen antwoord op de eerste vraag van de dwerg had gegeven. Wie zijn die mensen?
Tien minuten later was die vraag beantwoord.
‘Welkom op het hoofdkwartier van Sectie Acht,’ zei Vinyáya. ‘Vergeef me mijn theatrale gedoe, maar we krijgen niet vaak de kans om mensen versteld te doen staan.’
Holly voelde zich niet erg versteld staan. Ze waren een parkeergarage van meerdere verdiepingen een paar straten verder dan Politie Plaza in gereden. Het gepantserde stretchvoertuig volgde de gebogen pijlen omhoog naar de zevende verdieping, die zich vlak onder het rotsige plafond bevond. De chauffeur zette het voertuig op de slechtst toegankelijke, donkerste plek neer en zette toen de motor uit.
Ze bleven een paar seconden in de vochtige duisternis zitten en luisterden naar rotswater dat van de stalactieten op het dak drupte.
‘Wauw,’ zei Turf. ‘Dat is niet mis. Jullie hebben vast al je geld aan deze auto uitgegeven.’
Vinyáya glimlachte. ‘Wacht maar.’
De chauffeur deed met de scanner op het dashboard een snelle scan van de nabije omgeving en die leverde geen gevaar op. Toen pakte hij een infraroodafstandsbediening van het dashboard en klikte die door het doorzichtige kunststof dak naar de rotswand boven hen.
‘Rotsen die op afstandsbediening werken,’ zei Turf droog; hij was dolblij dat hij de kans kreeg om zijn sarcasmespier eens wat te trainen.
Vinyáya reageerde niet – dat was ook niet nodig. Wat hierna gebeurde, was genoeg om Turf uit eigen beweging zijn mond te laten houden. De parkeerplaats kwam hydraulisch omhoog, waardoor de auto naar de rotswand erboven katapulteerde. De rotsen gingen er niet voor opzij. Holly wist honderd procent zeker dat wanneer rots tegen metaal aan kwam, de rots het zou winnen. Maar het sloeg natuurlijk nergens op dat Vinyáya hen hier alleen maar naartoe had gebracht om het hele gezelschap te pletter te laten slaan. In de halve seconde die het duurde voor het stretchvoertuig bij de harde onverbiddelijke rotswand was aanbeland, was er geen tijd om hier verder nog een gedachte aan te wijden.
De werkelijkheid was dat de rots helemaal niet hard of onverbiddelijk was. Het was digitale rots. Ze gingen er zo doorheen, naar een kleinere, in de rots gebouwde parkeerplaats.
‘Hologram,’ fluisterde Holly.
Vinyáya knipoogde naar Turf. ‘Rotsen met afstandsbediening,’ zei ze. Ze deed het achterportier open en stapte uit, een gang met airconditioning in.
‘Het hele hoofdkwartier is uit rots gehouwen. Het grootste deel van de grot was hier in feite al. We hebben er alleen hier en daar een hoek af gelaserd. Sorry voor al dit sensationele gedoe, maar het is van cruciaal belang dat alles wat we hier in Sectie Acht doen geheim blijft.’
Holly liep achter de commandant aan een automatische deur door en een glibberige gang in. Om de paar passen waren sensoren en camera’s aangebracht, en Holly wist dat, voordat ze bij de stalen deur aan het eind van de gang waren aangekomen, haar identiteit al minstens tien keer was gecontroleerd.
Vinyáya stak haar hand in een schaal met vloeibaar metaal in het midden van de deur.
‘Fluxmetaal,’ legde ze uit, en ze trok haar hand er weer uit. ‘Het metaal is verzadigd met nano-sensoren. Het is onmogelijk om ongeoorloofd door deze deur te komen. De nano-sensoren lezen alles, van mijn handafdruk tot mijn DNA. Zelfs als iemand mijn hand zou afhakken en hem hier in zou steken, zouden de sensoren merken dat er geen hartslag was.’
Holly sloeg haar armen over elkaar. ‘Al die paranoia op één plek bij elkaar. Ik heb zo’n vermoeden wie uw technisch adviseur is.’
De deur zoefde open, en aan de andere kant stond precies degene die Holly al verwachtte te zullen zien.
‘Foaly,’ zei ze hartelijk, en ze liep de deur door om de centaur te omhelzen.
Foaly sloeg zijn armen liefdevol om haar heen en stampte verrukt met zijn achterhoeven.
‘Holly,’ zei hij, en hij hield haar op een armlengte afstand. ‘Hoe is het met je?’
‘Ik heb het druk gehad,’ antwoordde Holly.
Foaly fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je bent een beetje mager geworden.’
‘Vreemd hè, jij ook,’ lachte Holly.
Foaly was wat afgevallen sinds ze hem voor het laatst gezien had. En zijn vacht glansde en was goed geborsteld.
Holly klopte op zijn flank. ‘Hmm,’ mijmerde ze. ‘Je gebruikt conditioner, en je hebt dat hersensondebestendige hoedje van aluminiumfolie niet meer op. Je gaat me toch niet vertellen dat je ergens een vrouwtjescentaur achter de hand hebt, hè?’
Verdomd, Foaly moest ervan blozen. ‘Het is nog pril, maar ik heb goede hoop.’
Het vertrek was van onder tot boven, van de vloer tot aan het plafond, volgestouwd met hypermoderne elektronica. Een deel ervan zat zelfs ín de vloer en het plafond, waaronder gasbeeldschermen ter grootte van een hele wand, en een ongelooflijk realistische sim-lucht in het plafond.
Foaly was duidelijk trots op wat hij in elkaar geknutseld had. ‘Sectie Acht heeft er het budget voor. Ik krijg het beste van het beste.’
‘Hoe zit het met je vorige baan?’
De centaur keek nors. ‘Ik heb geprobeerd voor Sool te werken, maar dat werd niets. Hij maakt alles kapot wat commandant Root heeft opgebouwd. Sectie Acht heeft me tijdens een speeddatingweekend heel discreet geheadhunt. Ze hebben me een aanbod gedaan en dat heb ik geaccepteerd. Ik krijg hier een heleboel vleiende aandacht, om nog maar te zwijgen over een gigantische salarisverhoging.’
Turf had snel even nieuwsgierig rondgeneusd en had tot zijn ergernis gemerkt dat er geen kruimeltje eten in het hele vertrek te vinden was.
‘Dat salaris heb je toevallig niet aan woelmuizencurry besteed?’
Met een opgetrokken wenkbrauw keek Foaly de dwerg aan, die nog steeds onder de tunnelaarde zat.
‘Nee. Maar we hebben wel een douchecabine. Je weet toch wat een douche is, hè, Graafmans?’
Turfs baardharen gingen overeind staan. ‘Ja, dat weet ik. En als ik een ezel voor mijn neus heb, weet ik dat ook.’
Holly ging tussen hen in staan. ‘Oké, jongens. We gaan niet de draad bij de vorige keer weer oppakken. Bewaar de traditionele beledigingen nou maar even tot we ontdekt hebben waar we zijn en waarom we hier zijn.’
Turf liet zich opgewekt op een crèmekleurige bank vallen, zich er terdege van bewust dat er iets van zijn modderlaag in de bekleding zou komen. Holly ging naast hem zitten, maar niet té dicht.
Foaly activeerde een wandscherm en raakte het toen voorzichtig aan om naar het programma dat hij voor ogen had te gaan.
‘Geweldig, die nieuwe gasschermen,’ gniffelde hij. ‘De deeltjes worden door elektrische stroomstoten tot verschillende temperaturen opgewarmd, waardoor het gas in verschillende kleuren verandert en beelden vormt. Het is natuurlijk veel ingewikkelder dan ik het nu zeg, maar ik vertel het wat simpeler voor de veroordeelde.’
‘Ik ben volledig vrijgesproken,’ protesteerde Turf. ‘Dat weet je best.’
‘De aanklacht is ingetrokken,’ merkte Foaly op. ‘Je bent niet vrijgesproken. Dat is iets anders. Een klein verschil, maar dtoch.’
‘Ja, zoals een centaur iets anders is dan een ezel. Een klein verschil, maar toch.’
Holly zuchtte. Het was bijna weer net als vroeger. Foaly was de technisch adviseur van de elfBI die haar door menig operatie had geloodst en Turf was hun schoorvoetende hulp. Een vreemde zou niet kunnen geloven dat de dwerg en de centaur eigenlijk goede vrienden waren. Ze ging er maar van uit dat mannetjes van elke soort nu eenmaal met dit geïrriteerde gehakketak hun genegenheid toonden.
Er verscheen een levensgrote afbeelding van een demon op het scherm. Zijn ogen waren spleetjes en zijn horens waren voorzien van een scherpe punt.
Turf sprong op. ‘D’Arvit!’
‘Rustig nou maar,’ zei Foaly. ‘Hij is computergestuurd. Ongelooflijke beeldkwaliteit, trouwens, dat moet gezegd.’ De centaur vergrootte het gezicht totdat het het hele scherm vulde.
‘Een volwassen mannetjesdemon. Na verpopping.’
‘Na verpopping?’
‘Ja, Holly. Demonen groeien niet zoals andere elfen. Tot ze in de puberteit komen zijn ze heel schattig, maar dan ondergaat hun lichaam een ingrijpend en pijnlijk spasme, ook wel een verpopping genoemd. Na acht à tien uur komen ze uit een cocon van voedzaam slijm en dan zijn het demonen. Daarvoor zijn het gewoon duivelskinderen. Alleen de heksenmeesters niet – die verpoppen nooit. Bij hen komt hun toverkracht tot bloei. Ik benijd ze niet. In plaats van acne en stemmingswisselingen krijgt een heksenmeesterdemon in de puberteit last van bliksemschichten die uit hun vingers schieten. Als hij mazzel heeft.’
‘Waar schieten die dan uit als hij geen mazzel heeft? En waarom interesseert ons dit?’ vroeg Turf, die ter zake kwam.
‘Dat interesseert ons, omdat er onlangs in Europa een demon verschenen is en wij niet als eerste bij hem waren.’
‘Dat hebben we gehoord, ja. Komen er dan nu demonen terug van Hybras?’
‘Dat zou kunnen, Holly.’ Foaly tikte tegen het scherm, waardoor het zich in kleinere gedeelten opdeelde. In elk deel verscheen een afbeelding van een demon. ‘Deze demonen zijn de afgelopen vijf eeuwen tijdelijk opgedoken. Gelukkig is geen van hen zo lang gebleven dat de Moddermensen hem gevangen hebben kunnen nemen.’ Foaly zette een highlight op de vierde foto. ‘Mijn voorganger is erin geslaagd deze hier twaalf uur lang vast te houden. Hij droeg een zilveren medaillon en het was volle maan.’
‘Dat moet een bijzonder moment geweest zijn,’ zei Turf.
Foaly zuchtte. ‘Heb je dan helemaal niets op school geleerd? Demonen zijn van alle wezens op aarde echt uniek. Hun eiland, Hybras, is in feite een gigantische maanrots die in het Triassische tijdperk naar beneden is gevallen toen de maan door een meteoriet was geraakt. Uit grotschilderingen van elfen en uit virtuele modellen menen wij te kunnen opmaken dat deze maanrots in een magmastroom is gevallen en min of meer met de oppervlakte is versmolten. Demonen stammen af van micro-organismen van de maan die in die rots leefden. Ze staan onder invloed van een sterke lichamelijke en geestelijke aantrekking tot de maan – bij volle maan leviteren ze zelfs. En die aantrekkingskracht is er de oorzaak van dat ze terug in onze dimensie getrokken worden. Ze moeten zilver dragen om de aantrekkingskracht van de maan terug te dringen. Zilver is de meest effectieve manier van verankering in de dimensie. Goud werkt ook wel, maar soms blijven er dan stukjes van de demon achter.’
‘Stel dat we al die interdimensionale kletspraat over aantrekkingskracht van de maan geloven,’ zei Turf, terwijl hij zijn uiterste best deed om Foaly kwaad te krijgen. ‘Wat heeft dat dan met ons te maken?’
‘Dat heeft alles met ons te maken,’ zei Foaly vinnig. ‘Als de mensen een demon gevangennemen, wie denk je dan dat er hierna aan de beurt zijn om onder hun microscoop te belanden?’
Vinyáya legde wat meer over de achtergronden uit. ‘Dat is dan ook de reden waarom de voorzitter van de Raad, Nan Burdeh, vijfhonderd jaar geleden Sectie Acht heeft ingesteld om de demonactiviteit in de gaten te houden. Gelukkig was Burdeh miljardair, en toen ze overleed, heeft ze haar hele vermogen aan Sectie Acht nagelaten. Vandaar die nogal indrukwekkende apparatuur. We zijn een heel kleine, geheime raadsafdeling van de elfBI, maar we beschikken over de allerbeste spullen. In de loop der jaren is onze opdracht uitgebreid met geheime missies die te gevoelig liggen om ze aan de gewone elfBI over te laten. Maar demonologie is nog steeds onze prioriteit. Vijf eeuwen lang hebben onze knapste koppen de oude teksten van de demonen bestudeerd en hebben ze geprobeerd te voorspellen wanneer de volgende demon ten tonele verschijnt. Over het algemeen zijn onze berekeningen juist en kunnen we de situatie in de hand houden. Maar twaalf uur geleden is er iets gebeurd in Barcelona.’
‘Wat dan?’ vroeg Turf – voor deze ene keer een redelijke vraag.
Foaly opende een ander kader op het scherm. Het beeld was grotendeels wit. ‘Dit.’
Turf tuurde naar het kader. ‘Een heel kleine sneeuwstorm?’
Foaly zwaaide vermanend zijn vinger tegen hem. ‘Als ik zelf niet zo’n liefhebber van geintjes was, zou ik je een schop onder je ontvlambare kont geven en de deur uitzetten.’
Turf nam het compliment met een hoffelijk knikje in ontvangst.
‘Nee, dit is niet een kleine sneeuwstorm. Dit is een white-out. Iemand blokkeert onze Scopes.’
Holly knikte. Scopes was de naam voor de stiekeme spoorzoeker die aan de communicatiesatellieten van de mens vastzaten.
‘Je kunt zien dat er wel iets heel ongebruikelijks in dat sneeuwstormpje moet zijn gebeurd, want de Moddermens wil er wel erg graag bij uit de buurt zien te komen.’
Op het scherm zagen ze dat mensen buiten de white-out-zone als een gek wegrenden of met hun auto tegen een muur aanreden.
‘In de nieuwsrubrieken van de mens wordt verteld dat er door verschillende personen een hagedisachtig wezen is gezien dat gedurende een paar seconden zomaar uit het niets opdook. Daar zijn natuurlijk geen foto’s van. Ik heb uitgerekend dat er een verschijning zou komen, maar die zou meer dan drie meter naar links plaatsvinden, en daar hadden we een Elvee opgesteld, sorry, een lichtvervormingsprojector. Met het tijdstip zaten we goed, maar jammer genoeg met de locatie niet. Op de een of andere manier had degene die in die storingskern zat, de locatie wel goed.’
‘Dus Artemis heeft ons gered,’ merkte Holly op.
Dat begreep Vinyáya niet. ‘Ons gered? Hoe dan?’
‘Nou, als die storing er niet was geweest, zou die demon van ons inmiddels overal op internet te vinden zijn. En jíj denkt dat Artemis in die storingskern zat?’
Foaly grijnsde – hij was blijkbaar erg ingenomen met zijn eigen geslepenheid. ‘Die kleine Arty dacht dat hij me kon aftroeven. Hij weet dat de elfBI hem voortdurend in de gaten houdt.’
‘Ook al hebben ze beloofd dat ze dat niet zouden doen,’ onderbrak Holly hem.
Foaly negeerde deze technische bijkomstigheid en ging door. ‘Dus heeft Artemis lokaas naar Brazilië en Finland gestuurd, maar we hebben op alle drie een satelliet gezet. Dat heeft een flinke hap uit mijn budget genomen, neem dat van mij aan.’
Turf kreunde. ‘Of ik ga kotsen óf ik val in slaap, of allebei.’
Vinyáya sloeg met haar vuist tegen haar handpalm. ‘Oké. Ik heb schoon genoeg van die dwerg. Gooi hem maar voor een paar dagen in een arrestantencel.’
‘Dat kun je niet maken,’ protesteerde Turf.
Vinyáya grijnsde gemeen naar hem. ‘Oh, jawel hoor. Je hebt geen idee wat er in Sectie Acht allemaal kan. Dus bek houden of zo meteen naar je eigen stem luisteren, die van stalen muren naar je terugkaatst.’
Turf deed zijn mond op slot en gooide de sleutel weg.
‘Dus we weten dat Artemis in Barcelona was,’ ging Foaly verder. ‘En we weten dat er een demon opgedoken is. Hij was ook op een aantal andere locaties waar hij zich eventueel zou kunnen materialiseren, maar daar zijn geen demonen gezien. Hij heeft er op de een of andere manier iets mee te maken.’
‘Hoe weten we dat zo zeker?’ vroeg Holly.
‘Dat zal ik je vertellen,’ zei Foaly. Hij tikte tegen het scherm, waardoor een deel van het dak van de Casa Milá uitvergroot werd.
Holly tuurde een paar seconden naar het beeld en keek of ze zag wat ze zou moeten zien.
Foaly gaf haar een hint. ‘Dit is een gebouw van Gaudí. Hou je van Gaudí? Hij heeft prachtige mozaïeken ontworpen.’
Holly keek nog beter. ‘Oh mijn god,’ zei ze plotseling. ‘Dat kan niet waar zijn.’
‘Maar het is wel waar,’ lachte Foaly, en hij vergrootte een bepaald mozaïek op het dak totdat het hele wandscherm ermee gevuld was. Op de foto waren twee figuren te zien, die uit een gat in de lucht stapten. De een was duidelijk een demon en de ander was duidelijk Artemis Fowl.
‘Maar dat kán niet. Dat gebouw is wel honderd jaar oud.’
‘Tijd is de sleutel van dit hele gebeuren,’ zei Foaly. ‘Hybras is uit onze tijd getild. Een demon die van het eiland wordt gezogen, raakt op drift door de eeuwen, als een tijdnomade. Deze demon heeft Artemis blijkbaar te pakken gekregen en hem meegenomen op reis. Ze moeten aan een van Gaudí’s kunstenaars zijn verschenen, of misschien zelfs aan Gaudí in eigen persoon.’
Holly trok wit weg. ‘Bedoel je dat Artemis…’
‘Nee, nee. Artemis ligt gewoon thuis in zijn eigen bed. We hebben een satelliet uit zijn baan gehaald om hem vierentwintig uur per dag, zeven dagen per week te bewaken.’
‘Maar hoe kán dat?’
Foaly zei niets, dus beantwoordde Vinyáya de vraag maar. ‘Ik zal je vraag beantwoorden, want Foaly zegt deze woorden niet graag. We weten het niet, Holly. Deze kwestie laat een heleboel belangrijke vragen onbeantwoord. Daarom ben jij hier.’
‘Hoe dat zo? Ik weet helemaal niets over demonen.’
Vinyáya knikte sluw. ‘Ja, maar je weet wel veel over Artemis Fowl. Als ik het goed begrijp hebben jullie nog steeds contact.’
Holly haalde haar schouders op. ‘Nou, ik zou niet willen beweren dat we echt…’
Foaly schraapte zijn keel en riep toen een audiodocument in het systeem op.
‘Hé, Artemis,’ zei een opname van Holly’s stem. ‘Ik heb een probleempje waar jij me misschien bij kunt helpen.’
‘Ik help je maar al te graag, Holly,’ zei Artemis’ stem. ‘Iets moeilijks, hoop ik?’
‘Nou kijk, ik zit achter een elf aan, maar hij is zo snel als water.’
Foaly zette het document uit. ‘Ik geloof dat we wel kunnen zeggen dat jullie contact hebben.’
Holly glimlachte schaapachtig en hoopte maar dat niemand zou vragen wie Artemis een elfencommunicator gegeven had.
‘Oké. Ik bel hem zo nu en dan. Gewoon om een oogje in het zeil te houden. Voor het goede doel.’
‘Wat je redenen er ook voor zijn,’ zei Vinyáya, ‘we willen dat je weer contact met hem zoekt. Ga naar de oppervlakte en zoek uit hoe het komt dat hij zo precies kan voorspellen wanneer er een demon opduikt. Volgens de berekeningen van Foaly wordt er de komende zes weken geen demon verwacht, maar we willen wel graag weten wanneer het dan wel precies is.’
Holly dacht hier op haar gemak even over na.
‘In welke hoedanigheid zou ik dan contact met Artemis leggen?’
‘Als kapitein – je oude rang. Je zou dan natuurlijk wel voor Sectie Acht werken. Alles wat je voor ons doet moet geheim blijven.’
‘Als spion dus?’
‘Als spion, maar wel een spion met uitstekend betaalde overuren en ziektekostenverzekering.’
Holly wees met haar duim naar Turf. ‘En mijn maat?’
De dwerg sprong overeind. ‘Ik wil geen spion zijn. Dat is me veel te gevaarlijk.’ Hij knipoogde slinks naar Foaly. ‘Maar ik wil wel adviseur worden – tegen betaling.’
Vinyáya keek boos. ‘We zijn niet bereid Graafmans een visum voor de oppervlakte te geven.’
Turf haalde zijn schouders op. ‘Oké. Ik hou toch niet van de oppervlakte. Veel te dicht bij de zon, en ik heb een gevoelige huid.’
‘Maar we zijn wel bereid de inkomsten die hij misloopt te compenseren.’
‘Ik weet niet of ik er wel aan toe ben om het uniform weer aan te trekken,’ zei Holly. ‘Ik vind het leuk om met Turf samen te werken.’
‘Laten we deze missie maar een proeftijd noemen. Doe deze klus voor ons. Dan kun je kijken of onze werkwijze je bevalt.’
Holly dacht erover na. ‘Wat voor kleur heeft het uniform?’
Vinyáya glimlachte. ‘Dofzwart.’
‘Oké,’ zei Holly. ‘Ik doe het.’
Foaly omhelsde haar nog een keer. ‘Ik wist wel dat je het zou doen. Tegen avontuur kan Holly Short geen nee zeggen. Dat heb ik ze gezegd.’
Vinyáya salueerde stijfjes. ‘Welkom, kapitein Short. Foaly zal je verder briefen en zorgen dat je je uitrusting krijgt. Ik verwacht dat je zo snel mogelijk contact met het doelwit legt.’
Holly salueerde terug. ‘Ja, commandant. Dank je, commandant.’
‘Goed, als jullie me dan nu willen excuseren, want ik heb een debriefing met een elf die we in het driemanschap van de kobolden hebben weten te plaatsen. Hij heeft een halfjaar lang een schubbenpak gedragen en heeft nu een beetje last van een identiteitscrisis.’
Vinyáya vertrok, en haar zilveren haardos wapperde achter haar aan. De automatische deuren gingen met niet meer dan een fluistering weer dicht.
Foaly trok Holly van haar stoel.
‘Ik moet je zoveel laten zien,’ kwebbelde hij opgewonden. ‘De elfen hier zijn heel aardig, hoor, maar een beetje aan de burgerlijke kant. Ze roepen natuurlijk “oh” en “ah”, maar niemand waardeert mij zoals jij dat doet. We hebben onze eigen shuttlehaven, zeg. En een apparatuur voor in het veld! Je gelooft je ogen niet. Wacht maar tot je het nieuwe glimpak ziet. En de helm! Holly, dat ding komt op eigen gelegenheid terug naar huis. In de buitenkant heb ik een aantal ministuwraketten gebouwd. Hij kan niet vliegen, maar hij stuitert je overal naartoe waar je maar heen wilt. Echt te geniaal voor woorden.’
Turf legde zijn handen tegen zijn oren. ‘Die goeie ouwe Foaly. Bescheiden tot op het bot.’
Foaly wilde naar Turf schoppen, maar bedacht zich op het laatste moment.
‘Hou vol, Graafmans. Ik kan je wanneer ik maar wil in tweeën breken. Ik ben voor de helft een beest, weet je nog?’
Turf duwde de hoef met een vinger voor zijn gezicht weg. ‘Ik kan er niks aan doen,’ jammerde hij. ‘Al dat melodramatische gedoe. Iémand moet toch een beetje lol maken?’
Foaly draaide zich nog eens om naar zijn dierbare wandscherm. Hij koos een artistieke afbeelding van het eiland Hybras en vergrootte die uit.
‘Ik weet dat het allemaal erg theatraal klinkt, en ik weet dat je vindt dat ik van een stinkworm een anaconda maak, maar geloof me: ergens op dat eiland zit een nietsvermoedende demon die elk moment een schoorvoetend bezoekje aan de Aarde kan brengen en die ons het leven heel moeilijk zal maken.’
Holly liep wat dichter naar het scherm toe. Waar zat die schoorvoetende demon dan, vroeg ze zich af. En had hij enig idee dat hij elk moment uit zijn eigen dimensie gerukt kon worden en in een andere kon worden gekatapulteerd?
Het geval wilde dat Holly er met haar vragen op twee manieren naast zat. Om te beginnen was de demon in kwestie eigenlijk geen demon, maar alleen een duivelskind. En ten tweede was het duivelskind in kwestie allesbehalve schoorvoetend. Een bezoekje aan de Aarde was zelfs zijn liefste wens.



 EERSTE INDRUK
 Het eiland Hybras, Limbo
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Op een avond droomde duivelskind Nr. 1 dat hij een demon was. Hij droomde dat zijn hoorntjes krom en puntig waren. Zijn pels was grof en gepantserd, en zijn klauwen waren zo scherp dat hij de pels van een everzwijn ermee van diens rug kon trekken. Hij droomde dat de andere demonen angstig voor hem wegdoken en dan vluchtten, uit angst dat hij hen in de stuiptrekkingen van zijn vechtlust zou verwonden.
Die nacht had hij die fantastische droom en toen hij wakker werd, merkte hij dat hij gewoon nog steeds een duivelskind was. Technisch gesproken had hij die droom natuurlijk niet ’s nachts gehad. De hemel boven Hybras vertoont altijd de rode gloed van de dageraad. Maar Nr. 1 beschouwde de periode waarin hij rustte als de nacht, ook al had hij nog nooit een nacht meegemaakt.
Duivelskind Nr. 1 kleedde zich snel aan, rende de gang in om in de spiegel te kijken, voor het geval hij in zijn slaap verpopt was. Maar er was geen verandering te zien. Nog steeds hetzelfde gewone gezicht als altijd. Honderd procent een duivelskind.
‘Grrr,’ zei hij tegen zijn spiegelbeeld. En zelfs de Nr. 1 in de spiegel was er niet van onder de indruk. Als hij zichzelf niet eens bang kon maken, dan was hij geen angstaanjagend wezen en kon hij net zo goed een baantje zoeken als duivelsbabysitter.
Maar toch zag hij in de spiegel wel mogelijkheden. Duivelskind Nr. 1 had de algemene skeletbouw van een echte demon. Hij was ongeveer net zo hoog als een schaap dat op zijn achterste zit. Zijn huid was grijs als maanstof en was korrelig van de pantserplaten. Om zijn borstkas liep een spiraal van rode runentekens, en omhoog over zijn hals en over zijn voorhoofd. Zijn ogen hadden een opvallende oranje iris, en zijn kaak stak edelmoedig vooruit – althans, zo dacht hij er graag over, hoewel anderen het gewoon een kinnebakkes vonden. Hij had twee armen, iets langer dan die van een gemiddelde mens van tien jaar oud, en twee benen, die iets korter waren. Vingers en tenen: van allebei acht stuks. Niks vreemds dus. Eén staart – meer een stompje eigenlijk, maar heel geschikt om gaten te graven als je op zoek was naar larven. Al met al gewoon echt een duivelskind. Maar met veertien jaar wel het oudste duivelskind van heel Hybras. Ongeveer veertien jaar. Als het altijd dageraad was, viel dat moeilijk te berekenen. Het uur van de macht, noemden de heksenmeesters het altijd, voor ze in de diepten van de koude ruimte werden gezogen. Het uur van de macht. Heel treffend.
Hadley Shrivelington Basset, een demon die eigenlijk een halfjaar jonger was dan Nr. 1, maar wel al helemaal volwassen, wandelde de betegelde gang door naar het washok. Zijn hoorns vormden een indrukwekkende kurkentrekkerkrul en zijn oren hadden minstens vier punten. Hadley genoot ervan om in zijn nieuwe gedaante van demon voor de duivelskinderen te paraderen. Normaal gesproken mochten demonen niet eens in het duivelskinderenhol wonen, maar Basset leek geen haast te maken met verhuizen.
‘Hé, duivelskind,’ zei hij, terwijl hij zijn handdoek tegen het achterwerk van Nr. 1 mepte. Die kwam met een scherpe knal aan. ‘Ga je binnenkort nog verpoppen? Misschien als ik je flink boos weet te krijgen.’
De handdoek deed pijn, maar Nr. 1 werd niet boos. Alleen maar zenuwachtig. Hij werd overal zenuwachtig van. Dat was zijn probleem.
Het was tijd om snel een ander onderwerp aan te snijden. ‘Goeiemorgen, Basset. Mooie oren.’
‘Ja, hè?’ zei Hadley, en hij raakte de punten één voor één even aan. ‘Ik heb al vier punten en volgens mij zit de vijfde eraan te komen. Zelfs Abbot heeft maar zes punten.’
Leon Abbot, de held van Hybras. De zelfverklaarde redder der demonen.
Hadley gaf Nr. 1 weer een mep met de handdoek.
‘Krijg je pijn in je gezicht van al dat in de spiegel kijken, duivelskind? Ik krijg namelijk al pijn in míjn gezicht van jou.’
Hij zette zijn handen in zijn zij, gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte. Het was allemaal heel theatraal. Je zou denken dat hier een artiest in de coulissen een sketch stond op te voeren.
‘Zeg, Basset. Je draagt geen zilver.’
Het gelach verstomde en werd vervangen door een kikkerachtig gegorgel. Shrivelington Basset beende de gang van het hol door en staakte zijn pesterijen. Nr. 1 wist dat hij er geen voldoening uit hoorde te putten wanneer hij anderen de stuipen op het lijf joeg, en over het algemeen was dat ook zo. Maar voor Basset maakte hij graag een uitzondering. Geen zilver dragen is voor een demon of een duivelskind veel erger dan zomaar een modeflater slaan. Het kan voor hen fataal zijn, of nog erger. Het kan pijnlijk zijn tot in de eeuwigheid. Deze regel gold normaal gesproken alleen voor de vulkaankrater, maar gelukkig was Basset te bang om zich dat te herinneren.
Nr. 1 dook de slaapzaal van de oudere duivelskinderen weer in, in de hoop dat zijn zaalgenootjes nog lagen te snurken. Maar niet heus. Ze wreven de slaap uit hun ogen en zochten al waar het doelwit van hun dagelijkse pesterijen was – en dat was hij natuurlijk. Hij was met afstand de oudste van de slaapzaal – verder was er niemand veertien geworden zonder te verpoppen. Het was bijna zover dat hij een blijvertje was. Elke avond staken zijn benen over het voeteneind van zijn bed, en zijn deken bedekte nauwelijks de kringelende maantekens op zijn borst.
‘Hé, Rund,’ riep iemand. ‘Denk je dat je vandaag nog gaat verpoppen? Of groeien er eerst roze bloemen uit mijn oksels?’
‘Ik zal je oksels morgen even inspecteren,’ gniffelde een ander.
Nog meer gescheld. Dit keer van een paar twaalfjarige duivelskinderen die zo opgeblazen waren dat ze vermoedelijk voor de les nog zouden verpoppen. Maar ze hadden gelijk. Hij zou ook voor de optie van de roze bloemen gekozen hebben.
Rund was zijn bijnaam. Ze kregen pas een echte naam als ze verpopt waren. Dan kregen ze een naam uit het heilige boek. Tot het zover was moest hij het doen met Nr. 1 of met Rund.
Hij glimlachte goedhartig. Je schoot er niks mee op als je je tegen je zaalgenootjes verzette. Zelfs als ze vandaag kleiner waren dan hij, konden ze morgen al een heel stuk groter zijn.
‘Ik voel me opgeblazen,’ zei hij, en hij balde zijn biceps. ‘Vandaag wordt voor mij de grote dag.’
Iedereen op de slaapzaal was opgewonden. Morgen konden ze voor eens en voor altijd van deze zaal verdwenen zijn. Zodra ze verpopt waren, werden ze naar een fatsoenlijk onderkomen overgebracht, en op Hybras was niets verboden terrein.
‘Voor wie hebben we een hekel?’ riep iemand.
‘Voor mensen!’ luidde het antwoord.
Hierna werd er een paar minuten gejoeld. Duivelskind Nr. 1 deed mee, maar niet echt van harte.
Het is niet ‘voor wie hebben we een hekel’, dacht hij. Het moet zijn ‘aan wie’.
Maar dit was waarschijnlijk niet het moment om daarover te beginnen.

 Duivelskinderenschool
Soms wilde Nr. 1 wel dat hij zijn moeder had gekend. Dat was niet bepaald een demonachtig verlangen, dus praatte hij er niet over. Demonen werden als gelijken geboren, en wat ze ook van hun leven maakten, dat deden ze met hun klauwen en tanden. Zodra het vrouwtje een ei legde, werd het in een emmer met mineraalrijke modder gegooid om uit te komen. Duivelskinderen wisten dus nooit wie hun familie was, en dus was iedereen familie.
Maar toch liep Nr. 1 soms, op dagen dat zijn zelfvertrouwen een beetje een deuk had opgelopen, onderweg naar school melancholiek naar het vrouwtjesverblijf te staren en vroeg hij zich af wie van hen zijn moeder zou zijn.
Er was één demonin die precies zulke rode tekens had als hij, én een vriendelijk gezicht. Ze glimlachte vaak over de muur heen naar hem. Nr. 1 realiseerde zich plotseling dat ze haar zoon zocht. Vanaf die dag glimlachte hij terug. Ze konden allebei doen alsof ze elkaar gevonden hadden.
Nr. 1 had nog nooit het gevoel gehad dat hij ergens bij hoorde. Hij verlangde naar de tijd waarin hij zich bij het wakker worden al kon verheugen op wat er die dag zou gebeuren. Die dag was nog niet aangebroken, en zou vermoedelijk ook niet aanbreken, in elk geval niet zolang ze in Limbo woonden. Er zou niets veranderen. Er kón niets veranderen. Nou ja, dat was niet helemaal waar. Het kon altijd nog erger worden.
De duivelskinderenschool was een laag stenen gebouw met weinig ventilatie en bijna geen licht. Voor de meeste duivelskinderen prima. De stank en het rokerige vuur gaven hun het gevoel dat ze slecht behandeld werden en deed ze verlangen naar oorlog.
Nr. 1 verlangde naar licht en frisse lucht. Hij was anders, uniek, een gloednieuw punt op het kompas. Of misschien juist een oud punt. Nr. 1 dacht vaak dat hij misschien een heksenmeester kon worden. Toegegeven, er waren onder de demonen al sinds ze uit de tijd opgetild waren geen heksenmeesters meer geweest, maar misschien was hij de eerste en was dat de reden waarom hij over bijna alles zo anders dacht. Nr. 1 had zijn theorie voorgelegd aan Meester Rawley, maar de leraar had hem een draai om zijn oren gegeven en hem larven voor de andere duivelskinderen laten opgraven.
Dan was er nog iets. Waarom konden ze niet eens één keer een warme maaltijd krijgen? Wat was er nou zo erg aan een zacht stoofgerecht en misschien zelfs een paar specerijen? Waarom vonden duivelskinderen het zo heerlijk om hun voedsel terwijl het nog kronkelde al naar binnen te proppen?
Zoals altijd was Nr. 1 de laatste die op school arriveerde. De andere duivelskinderen, een stuk of tien, stonden al in de gang en verheugden zich op weer een dag jagen, villen, slachten en misschien zelfs verpoppen. Nr. 1 was niet bepaald hoopvol. Misschien was vandaag zijn grote dag, maar hij durfde het te betwijfelen. De stuiptrekkingen van het verpoppen werden door bloeddorst op gang gebracht, en Nr. 1 had niet de minste aandrang om een ander wezen iets aan te doen. Hij had zelfs medelijden met de konijnen die hij at, en hij droomde soms dat hun geestjes hem achternazaten.
Meester Rawley zat op zijn bank een krom zwaard scherp te maken. Zo nu en dan hakte hij een stuk van de bank af en gromde hij tevreden. Het blad van zijn bureau lag bezaaid met allerlei wapens om te hakken, te zagen en te snijden. En er lag natuurlijk één boek. Een exemplaar van De haag van Lady Heatherington Smythe. Het boek dat Leon Abbot mee teruggenomen had uit de oude wereld. Het boek dat hen allemaal zou redden, volgens Abbot.
Toen Rawley de kling tot een zilveren halve maan had geslepen, sloeg hij het heft van het wapen tegen zijn bank.
‘Zitten,’ brulde hij tegen de duivelskinderen. ‘En snel een beetje, stelletje stinkende konijnenkeutels. Ik heb hier een nieuwe kling en mijn handen jeuken om hem uit te proberen.’
De duivelskinderen renden naar hun plaats. Rawley zou hen niet met zijn zwaard snijden, maar hij was beslist in staat om hen met de kling plat op hun rug te slaan. Maar ja, misschien sneed hij hen ook wel.
Nr. 1 wurmde zich op de laatste stoel van de vierde rij. Stoer kijken, hield hij zichzelf voor. Een beetje spotlachen. Je bent een duivelskind!
Rawley stak zijn zwaard in het hout en liet het daar natrillen. De andere duivelskinderen kreunden. Onder de indruk. Het enige wat Nr. 1 dacht was: Aanstellerij. En: Hij heeft die bank vernield.
‘Zo, slijmjurken,’ zei Rawley. ‘Dus jullie willen demon worden, hè?’
‘Ja, meester Rawley!’ brulden de duivelskinderen.
‘En denken jullie dat jullie daar goed genoeg voor zijn?’
‘Ja, meester Rawley!’
Rawley stak zijn gespierde armen uit. Hij gooide zijn groene kop in zijn nek en bulderde: ‘Nou, laat maar eens horen dan!’
De duivelskinderen krijsten en stampten, sloegen met wapens op hun tafeltje en beukten elkaar op de schouders. Nr. 1 vermeed de consternatie zoveel mogelijk, maar deed tegelijkertijd zijn best om net te doen alsof hij wel meedeed. Dat viel nog niet mee.
Eindelijk mochten ze van Rawley gaan zitten. ‘Nou, eens kijken. Vanochtend is voor sommigen van jullie het grote moment gekomen, maar voor anderen wordt het gewoon de zoveelste eerloze dag waarop ze met de vrouwtjes op larvenjacht gaan.’ Hij keek nadrukkelijk naar Nr. 1. ‘Maar voor we gaan beesten, eerst nog even serieus.’
De duivelskinderen kreunden erop los.
‘Inderdaad, meisjes. Geschiedenis. Niets te doden en niets te eten, alleen kennis omwille van de kennis.’ Rawley haalde zijn reusachtige knoestige schouders op. ‘Het is zonde van de tijd, als je het mij vraagt. Maar ik moet ook maar doen wat mij gezegd wordt.’
‘Inderdaad, meester Rawley,’ klonk een stem uit de deuropening. ‘U moet doen wat u gezegd wordt.’
Het was de stem van Leon Abbot in eigen persoon, die de school een van zijn verrassingsbezoekjes bracht. Abbot werd onmiddellijk omringd door bewonderende duivelskinderen die om het hardst riepen om een vriendelijke draai om hun oren te krijgen of om zijn zwaard even te mogen aanraken.
Abbot liet de bewondering even over zich komen en duwde de duivelskinderen toen opzij. Hij duwde Rawley met zijn elleboog van de belangrijkste plek voor de klas en wachtte toen tot iedereen stil was. Dat duurde niet lang. Abbot was een indrukwekkende verschijning, zelfs als je helemaal niets over zijn verleden wist. Hij was bijna anderhalve meter hoog, met de kromme hoorns van een ram, die uit zijn voorhoofd staken. Zijn gepantserde schubben waren donkerrood en bedekten zijn hele bovenlichaam en voorhoofd. Heel indrukwekkend en uiteraard moeilijk doorheen te komen. Al ging je Abbots borstkas de hele dag met een bijl te lijf, dan bereikte je nog niks. Een van zijn vaste trucs was dan ook dat hij een van de aanwezigen uitdaagde om hem pijn te doen.
Abbot wierp zijn mantel van ongelooid leer van zich af en sloeg zich op de borst.
‘Goed, wie wil het proberen?’
Een paar duivelskinderen verpopten ter plekke.
‘Ga maar in de rij staan, dames,’ zei Rawley, alsof hij de zaak nog in de hand had.
De duivelskinderen stroomden naar voren en beukten met vuisten, voeten en voorhoofd op Abbot in. Stuk voor stuk stuiterden ze terug. Tot Abbots genoegen.
Idioten, dacht Nr. 1. Alsof ze ook maar iets kunnen uitrichten.
Nr. 1 had een theorie over gepantserde schubben. Een paar jaar geleden had hij een beetje gespeeld met de gepantserde schubben van een afgestane baby en toen had hij gemerkt dat die uit tientallen laagjes bestonden, waardoor ze bijna onmogelijk te breken waren als je er recht op afging, maar als je het vanuit een schuine hoek deed, met iets warms…
‘Wil jij het niet proberen, Rund?’
Het bulderende gelach van zijn klasgenoten dreunde door Nr. 1’s hoofd.
Nr. 1 realiseerde zich dat Leon Abbot niet alleen het woord tot hem gericht had, maar hem zelfs bij de bijnaam die op de slaapzaal voor hem werd gebruikt had genoemd, en dat maakte dat hij verstijfde van schrik.
‘Ja meneer. Neemt u me niet kwalijk. Wat zei u?’
Abbot sloeg zichzelf op de borst. ‘Denk je dat je door het dikste pantser van heel Hybras heen kunt komen?’
‘Ik durf te betwijfelen of dat het dikste pantser is,’ zei de mond van Nr. 1 nog voor zijn hersenen het konden bijbenen.
‘Raahhr!’ brulde Abbot, of iets van gelijke strekking. ‘Sta je me te beledigen, duivelsjong?’
Dat hij ‘duivelsjong’ werd genoemd was nog erger dan wanneer hij Rund werd genoemd. De term ‘duivelsjong’ werd over het algemeen alleen gebruikt voor duivelskinderen die net uit het ei waren gekomen.
‘Nee, nee, natuurlijk niet, meester Abbot. Ik dacht alleen dat sommige oudere demonen meer lagen op hun schubben hebben. Maar die van u zijn waarschijnlijk sterker; zonder dode lagen aan de binnenkant.’
Abbot keek Nr. 1 met zijn spleetogen half dichtgeknepen aan. ‘Zo te horen weet jij nogal wat over schubben. Probeer maar eens of je hier doorheen kunt komen.’
Nr. 1 probeerde het weg te lachen. ‘Oh, nee, ik denk echt niet dat ik…’
Maar Abbot glimlachte niet eens. ‘Ik denk echt wél, Rund. Kom als de sodemieter hierheen met die stompstaart van je, of ik geef meester Rawley toestemming om te doen wat hij al een hele tijd wil doen.’
Rawley trok zijn kling uit de bank en knipoogde naar Nr. 1. En het was geen knipoog van ‘wij hebben samen een geheimpje’, maar meer een knipoog van ‘laten we maar eens kijken wat voor kleur je ingewanden hebben’.
Nr. 1 sloop schoorvoetend naar voren en passeerde daarbij de smeulende sintels van het vuur van de avond ervoor. Uit de kooltjes staken houten vleespennen. Nr. 1 bleef heel even staan en keek naar de scherpe pennen. Hij bedacht dat het hem, mocht hij er het lef voor hebben, met een van die pennen wel moest lukken.
Abbot volgde zijn blik. ‘Wat is er? Denk je dat je het met een vleespen wel redt?’ De demon maakte een snuivend geluid. ‘Ik heb een keer in gesmolten lava begraven gelegen, Rund, en ik leef nog steeds. Kom maar op. Doe je best.’
‘Doe je best,’ herhaalden een paar klasgenoten van Nr. 1, van wie duidelijk was aan wiens kant ze stonden.
Nr. 1 koos met tegenzin een houten pen uit het vuur. Het handvat was stevig, maar de punt was zwart en afgebrokkeld. Nr. 1 tikte met de pen tegen zijn been om de losse as eraf te schudden.
Abbot griste de vleespen uit Nr. 1’s hand en hield hem omhoog.
‘Dit is je favoriete wapen,’ zei hij spottend. ‘Het Rund denkt dat hij op konijnenjacht gaat.’
Het gejoel en gebrul barstte als een golf boven het gefronste hoofd van Nr. 1 los. Hij voelde hoofdpijn op komen zetten. Dat was vaste prik, altijd als hij het net niet kon gebruiken.
‘Dit is misschien niet zo’n goed idee,’ gaf hij toe. ‘Ik moet gewoon op uw gepantserde schubben los beuken, net als al die andere stomkoppen… Ik bedoel: net als mijn klasgenoten.’
‘Nee, nee,’ zei Abbot, en hij gaf hem de vleespen terug. ‘Toe maar, bijtje, prik me maar met je angel.’
Prik me maar met je angel, kweelde Nr. 1 in een uiterst beledigende imitatie van de grote leider. Maar dat deed hij natuurlijk niet hardop. Nr. 1 was eigenlijk altijd alleen maar in gedachten een ruziezoeker.
Hardop zei hij: ‘Ik zal mijn best doen, meester Abbot.’
‘Ik zal mijn best doen, meester Abbot,’ kweelde Abbot in een uiterst beledigende imitatie van duivelskind Nr. 1, zo hard hij kon.
Nr. 1 voelde de zweetdruppels langs zijn staartstomp rollen. Deze situatie bood geen enkele uitweg. Als hij faalde, kon hij op nog een portie gejoel en lichte lichamelijke verwondingen rekenen. Maar als het hem lukte, was hij pas écht de sigaar.
Abbot tikte op zijn kruin. ‘Hallo, Rund. Vooruit met de geit. Er staan duivelskinderen te wachten die willen verpoppen.’
Nr. 1 keek naar de punt van de vleespen en gaf zich over aan het probleem. Hij legde zijn rechterhand plat op Abbots borst. Toen sloeg hij zijn vingers stevig om het dikke uiteinde en draaide de vleespen schuin omhoog in een van Abbots gepantserde schubben.
Hij draaide langzaam en concentreerde zich op de punt waar hij hem raakte. De schub werd een beetje grijs van de as, maar de pen drong er niet in door. Rond de vleespen dwarrelde scherpe rook.
Abbot was in zijn nopjes en grinnikte. ‘Probeer je een fikkie te stoken, Rund? Moet ik de brandweer roepen?’
Een van de duivelskinderen gooide zijn lunch naar Nr. 1. Het gleed langs zijn nek omlaag. Een brok vet, bot en kraakbeen.
Nr. 1 hield vol en rolde de pen tussen zijn duim en wijsvinger heen en weer. Hij rolde nu sneller en voelde dat de pen grip had en een kleine inkeping wegbrandde.
Nr. 1 voelde de opwinding vanbinnen aanzwellen. Hij probeerde hem binnen de perken te houden, probeerde aan de gevolgen te denken, maar dat lukte hem niet. Hij stond op het punt om succes te boeken. Hij stond op het punt om met zijn brein iets voor elkaar te krijgen wat al die andere idioten niet eens met spierkracht lukte. Ze zouden hem natuurlijk in elkaar slaan, en Abbot zou wel een excuus verzinnen om afbreuk te doen aan zijn prestatie, maar Nr. 1 zou weten hoe het echt in elkaar stak. En Abbot ook.
De vleespen drong door – een fractie maar. Nr. 1 voelde dat de schub meegaf, al was het maar één laag. Het kleine duivelskind voelde iets wat hij nog nooit eerder gevoeld had: triomf. Het gevoel werd sterker, onweerstaanbaar, niet te stelpen. Het werd meer dan alleen maar een gevoel. Het veranderde in een soort kracht, legde een paar in vergetelheid geraakte zenuwbanen opnieuw aan en maakte in Nr. 1 een heel oude energie vrij.
Wat gebeurt er, vroeg Nr. 1 zich af. Moet ik stoppen? Kán ik stoppen?
‘Ja’ en ‘nee’ luidde het antwoord op die vragen. Ja, hij moest eigenlijk stoppen, maar nee, dat kon hij niet. De kracht stroomde door zijn armen en benen en joeg zijn temperatuur omhoog. Hij hoorde stemmen in zijn hoofd zingen. Nr. 1 realiseerde zich dat hij met hen meezong. Maar wat zong hij dan? Hij had geen idee, maar op de een of andere manier leek zijn geheugen het wel te weten.
De vreemde kracht bonkte in Nr. 1’s vingers, precies gelijk met zijn hartslag, en stroomde toen zijn lichaam uit en zo de vleespen in. De pen veranderde in steen. Het hout vloeide voor zijn ogen over in graniet. Het rotsvirus verspreidde zich door de schacht, rimpelend als water. In de lichtflits van een vonk was de vleespen helemaal in steen veranderd. Hij zette iets uit in het gat dat in de gepantserde schub van Abbot was gemaakt.
Hierdoor barstte de schub een paar centimeter open. Abbot hoorde het geluid; alle anderen ook. De leider der demonen keek omlaag en realiseerde zich ogenblikkelijk wat er gaande was.
‘Toverkracht,’ fluisterde hij. Voor hij het wist had hij het woord al gezegd. Met een gemene ruk trok hij de vleespen uit zijn bovenlichaam en wierp hij hem in het vuur.
Nr. 1 staarde naar zijn pulserende hand. Rond zijn vingertoppen glinsterde nog steeds de toverkracht, als een minuscule warmtenevel.
‘Toverkracht?’ herhaalde hij. ‘Dat betekent dat ik een…’
‘Hou je bek, stomkop,’ beet Abbot hem toe, en hij bedekte de gebarsten schub met zijn mantel. ‘Ik bedoel natuurlijk niet echt toverkracht. Ik bedoel beduvelarij. Je draait het handvat van die vleespen, zodat hij kraakt en dan is het van “oh” en “ah”, alsof je daadwerkelijk iets bereikt hebt.’
Nr. 1 trok even aan Abbots mantel. ‘Maar uw schub dan?’
Abbot trok de mantel dichter om zich heen. ‘Wat is er met mijn schub? Geen vuiltje aan te bekennen. Nog geen spatje. Of geloof je me soms niet?’
Nr. 1 slaakte een zucht. Dit was Leon Abbot; de waarheid deed er niet toe. ‘Jawel, meester Abbot, ik geloof u.’
‘Ik hoor aan je brutale toon dat je me niet gelooft. Goed, bewijs het dan maar.’ Abbot sloeg zijn mantel open, waaronder een gave schub te zien was. Nr. 1 dacht heel even dat hij op de plek waar hij hem doorboord had een blauwe vonk zag spelen, maar toen was de vonk alweer gedoofd. Blauwe vonken. Was dat soms toverkracht?
Abbot prikte het duivelskind met een stramme vinger tegen zijn borst. ‘We hebben het hier al over gehad, Nr. 1. Ik weet dat je denkt dat je een heksenmeester bent. Maar er bestaan geen heksenmeesters; sinds wij uit de tijd zijn getild al niet meer. Je bent geen heksenmeester. Zet die idiote gedachte nou maar uit je hoofd en concentreer je op je verpopping. Je maakt je ras te schande.’
Nr. 1 wilde hier iets tegen inbrengen, maar toen werd hij ruw bij zijn arm beetgepakt.
‘Slijmerige slak die je bent,’ riep Rawley, waarbij Nr. 1’s gezicht onder het spuug kwam te zitten. ‘Je probeert de grote leider te beduvelen. Terug naar je plaats, en snel. Ik spreek jou later nog wel.’
Er zat voor Nr. 1 niets anders op dan naar de bank terug te gaan en de beledigingen van zijn klasgenoten te verduren. En dat waren er nogal wat, meestal vergezeld van een projectiel of een dreun. Maar op de een of andere manier negeerde Nr. 1 deze verse vernederingen en staarde hij in plaats daarvan naar zijn eigen hand. De hand die hout in steen had doen veranderen. Kon het waar zijn? Zou hij dan echt een heksenmeester zijn? En zo ja, zou hij daar dan beter of slechter van worden?
Er stuiterde een tandenstoker tegen zijn voorhoofd en kwam op het bankje terecht. Aan het uiteinde zat een piezeltje grijs vlees. Nr. 1 keek op en zag dat Rawley hem grijnzend stond aan te kijken.
‘Dat probeer ik er nu al weken tussenuit te krijgen. Everzwijn, denk ik. Goed, opletten, Rund, want meester Abbot probeert je iets te leren.’
Oh ja, de geschiedenisles. Ongelooflijk zoveel als Leon Abbot van zichzelf in de demonengeschiedenis wist te stoppen. Als je hem zo hoorde, zou je bijna denken dat hij eigenhandig de achtste familie had gered, ondanks het feit dat de heksenmeesters zich ermee hadden bemoeid.
Abbot bestudeerde de kromme klauwen aan zijn vingertoppen. Stuk voor stuk kon je er een flink varken mee villen. Als Abbots verhalen waar waren, was hij op achtjarige leeftijd verpopt toen hij met een van de wilde honden van het eiland aan het vechten was. Zijn nagels waren tijdens dat gevecht in klauwen veranderd, en daarmee had hij de flanken van de hond aan flarden gescheurd.
Nr. 1 vond het een hoogst ongeloofwaardig verhaal. Het duurde uren voor je volledig verpopt was, soms zelfs dagen, maar Abbot wilde hen doen geloven dat híj binnen een tel verpopt was. Apekool. En toch slikten alle andere duivelskinderen deze zichzelf ophemelende verhalen voor zoete koek.
‘Van alle demonen die in het laatste gevecht bij Taillte hebben gevochten,’ sprak Abbot op monotone toon – wat hij vermoedelijk een goede stem voor geschiedenislessen vond, maar wat Nr. 1 zo dodelijk saai vond dat je er zachte kaas hard mee kon maken. ‘Van al die demonen ben ik, Leon Abbot, de enige die nog leeft.’
Dat komt goed uit, dacht Nr. 1. Nu is er niemand meer om ruzie mee te maken. Hij dacht ook: Je leeftijd is je af te lezen, Leon. Te veel vaten varkensvet.
Nr. 1 was een onbarmhartig duivelskind als hij in een slecht humeur was.
Betoveringen die zich ‘buiten de tijd’ afspelen hebben als eigenschap dat het verouderingsproces drastisch wordt vertraagd. Toen de heksenmeesters Hybras uit de tijd tilden, was Abbot nog een jonge bok geweest, en dus waren hij en zijn reusachtige ego door de betovering, in combinatie met goede genen, sindsdien springlevend gebleven. Misschien wel duizend jaar lang. Dat was uiteraard duizend jaar normale tijd. Op Hybras was een millennium te verwaarlozen. Je knipperde op het eiland met je ogen en er waren alweer een paar eeuwen voorbij. Een duivelskind kon op een ochtend wakker worden en merken dat hij veranderd was. Een tijdje terug werden alle demonen en duivelskinderen van Hybras op een ochtend wakker met een stompje staart, waar eerst nog hun schitterende lange staart had gezeten. Een hele tijd daarna hoorde je voortdurend geluiden van vallende demonen op het eiland, en van gevloek – als ze weer opstonden.
‘Na die grote veldslag, waarbij de demonen de moedigste en felste bataljons van het hele leger van het Volk hadden,’ ging Abbot verder, terwijl de duivelskinderen hem goedkeurend toe joelden, ‘zijn we door verraad en lafheid verslagen. De elfen wilden niet vechten en de dwergen wilden geen valkuilen graven. We hadden geen keus en moesten dus wel een vloek uitspreken en ons terugtrekken, totdat het moment daar was om terug te keren.’
Nog meer gejoel, plus gestamp van voeten.
Dat is voor de zoveelste keer, dacht Nr. 1. Moeten we dat nu elke keer weer aanhoren? Die duivelskinderen doen alsof ze dit verhaal nog nooit eerder gehoord hebben. Wanneer staat er eens iemand op die zegt: ‘Neem me niet kwalijk. Oud nieuws. Vertel eens iets wat we nog niet weten.’
‘En dus planten we ons voort. We planten ons voort en worden sterk. Ons leger bestaat nu uit meer dan vijfduizend krijgers – meer dan genoeg om de mens te verslaan. Dat weet ik, omdat ik, Leon Abbot, in de wereld ben geweest en levend naar Hybras ben teruggekeerd.’
Dit was Abbots goudklompje. Op dit punt werd iedereen die tegen hem was, weggevaagd en weggeblazen. Abbot was niet samen met de overige bewoners van Hybras rechtstreeks naar Limbo gekomen. Om de een of andere reden was hij afgeslagen naar de toekomst van de mens en toen teruggezogen naar Hybras. Hij had de kampementen van de mens gezien en die kennis ook mee teruggebracht. Hoe dat allemaal gebeurd was, was niet helemaal duidelijk. Volgens Abbot was er een enorm gevecht geweest, had hij een stuk of vijftig man verslagen en daarna had een mysterieuze heksenmeester hem weer uit de tijd getild. Maar eerst had hij nog snel een paar dingen meegegrist.
Sinds de heksenmeesters op explosieve wijze uit de achtste familie waren gezet, wist niemand eigenlijk meer veel over toverkunst. Normale demonen hadden zelf geen toverkracht. Men dacht dat alle heksenmeesters tijdens de overplaatsing van Hybras van de Aarde naar Limbo de ruimte in waren gezogen, maar volgens Abbot had een van hen het overleefd. Deze heksenmeester spande samen met de mens en had de demonenleider alleen onder bedreiging van ernstig letsel willen helpen.
Nr. 1 stond uitermate sceptisch tegenover deze versie van de gebeurtenissen. Om te beginnen doordat deze afkomstig was van Abbot en ten tweede doordat de heksenmeesters hierdoor wederom in een kwaad daglicht werden gesteld. Demonen leken te vergeten dat het aan de heksenmeesters te danken was dat Hybras niet door de mens onder de voet gelopen was.
Vandaag voelde Nr. 1 zich uitgesproken met de heksenmeesters verbonden, en het stond hem niet aan dat hun nagedachtenis door deze luidruchtige opschepper werd bezoedeld. Er ging geen dag voorbij dat Nr. 1 niet even voor de terugkeer bad van de mysterieuze heksenmeester die Abbot had geholpen. En nu hij zeker wist dat hij zelf toverkracht in zijn bloed had, zou Nr. 1 alleen maar harder bidden.
‘De maan scheidde me gedurende die fantastische reis van de rest van het eiland,’ ging Abbot verder, met zijn ogen halfgesloten alsof hij in zwijm lag bij de herinnering. ‘Ik kon niets tegen de betoverende werking van de maan uitrichten. En dus reisde ik door ruimte en tijd, totdat ik in de nieuwe wereld belandde. Nu is dat de wereld van de mens. De mens maakte zilver aan mijn enkels vast en probeerde me aan zich te onderwerpen, maar dat weigerde ik.’ Abbot trok zijn reusachtige schouders op en brulde hemelwaarts: ‘Want ik ben een demon! En wij zullen ons nooit onderwerpen!’
De duivelskinderen gingen uit hun dak, dat spreekt voor zich. Het hele lokaal ging op en neer van hun capriolen. Nr. 1 vond de hele vertoning van Abbot maar houterig – op z’n zachtst gezegd. Die toespraak met ‘wij zullen ons nooit onderwerpen’ was de oudste pagina uit Abbots boek. Nr. 1 wreef over zijn slapen in een poging de hoofdpijn te doen afnemen. Het zou nog erger worden, wist hij. Eerst het boek, dan de kruisboog, als Abbot tenminste niet van het script afweek. En waarom zou hij? Dat had hij in al die jaren sinds zijn terugkeer uit de nieuwe wereld niet gedaan.
‘Dus ik heb gevochten!’ schreeuwde Abbot. ‘Ik heb hun ketenen afgeworpen en Hybras heeft me teruggeroepen, maar voor ik afscheid kon nemen van de gehate mens, heb ik me vechtend een weg naar hun altaar gebaand en twee van hun heilige voorwerpen gestolen.’
‘Het boek en de boog,’ mompelde Nr. 1, terwijl hij met zijn oranje ogen draaide.
‘Vertel ons wat u gestolen hebt,’ smeekten de anderen op afroep, alsof ze het niet al wisten.
‘Het boek en de boog!’ verkondigde Leon Abbot, en hij haalde als bij toverslag de voorwerpen onder zijn gewaad vandaan.
Als bij toverslagkracht, dacht Nr. 1. Maar geen echte toverslag, want dan zou Abbot een heksenmeester zijn, en dat was uitgesloten, aangezien hij al verpopt was en heksenmeesters niet verpopten.
‘We weten natuurlijk wat de mens denkt,’ zei Abbot, terwijl hij met het boek zwaaide. ‘En we weten hoe hij vecht,’ verkondigde hij, terwijl hij de boog in de lucht hield.
Ik geloof er geen sikkepit van, dacht Nr. 1. Als ik tenminste wist wat een sikkepit was. Oh, ik wou dat ik op Aarde was, bij de laatste heksenmeester. Dan waren we met z’n tweeën en dan zou ik erachter zien te komen wat er echt is gebeurd toen Leon Abbot langskwam.
‘En gewapend met deze kennis kunnen wij terugkeren wanneer de tijdvloek vervaagt en het oude land weer opeist.’
‘Wanneer?’ riepen de duivelskinderen. ‘Wanneer?’
‘Aanstonds,’ antwoordde Abbot. ‘Aanstonds. En dan zullen er voor ons allemaal mensen genoeg zijn. Ze zullen als het gras onder onze laarzen verpletterd worden. We zullen hun hoofd er als een paardenbloem afrukken.’
Oh, doe me een lol, dacht Nr. 1. Zo heb ik wel genoeg metaforen met planten gehoord.
Het was niet uitgesloten dat Nr. 1 het enige wezen op Hybras was dat het mensenwoord ‘metafoor’ zelfs maar kon denken. Als hij het hardop zou zeggen zou hem dat zonder meer een afranseling opleveren. Als de andere duivelskinderen wisten dat zijn menselijke woordenschat ook woorden als ‘fatsoeneren’ en ‘decoratie’ bevatte, zouden ze hem zonder meer opknopen. Hij had die woorden ironisch genoeg geleerd uit De haag van Lady Heatherington Smythe, en dat zou een schoolboek moeten zijn.
‘Ruk hun kop eraf,’ brulde een duivelskind, en dat werd al snel door iedereen in het lokaal gescandeerd.
‘Ja, ruk hun kop eraf,’ zei Nr. 1 om te proberen, maar er klonk geen gevoel door in zijn stem.
Wat is mijn motivatie, vroeg hij zich af. Ik heb zelfs nog nooit een mens ontmoet.
De duivelskinderen klommen op hun bankje en wipten in een oerritme op en neer.
‘Ruk hun kop eraf! Ruk hun kop eraf!’
Abbot en Rawley juinden ze verder op. Ze kromden hun klauwen en brulden. Er hing een verstikkende, ziekmakende zoete geur. Verpoppingsdrek. Iemand raakte in de stuiptrekkingfase van het verpoppen. Die verandering kwam op gang door alle opwinding.
Nr. 1 voelde niets. Nog geen trekkend spiertje. Hij deed zijn best, kneep zijn ogen stijf dicht, liet de druk in zijn hoofd groter worden en dacht aan bloederige dingen. Maar van de valse visioenen van bloeddorst en slachtpartijen bleef onder zijn ware gevoelens niets over.
Het heeft geen zin, dacht hij. Zo’n soort demon ben ik nu eenmaal niet.
Nr. 1 hield op met scanderen en ging zitten, met zijn hoofd in zijn handen. Het had geen zin om te doen alsof – er ging weer een veranderingscyclus aan hem voorbij.
Zo niet aan de andere duivelskinderen. De vertoning van Abbot had een natuurlijke bron van testosteron, bloeddorst en lichaamssappen aangeboord. Eén voor één vielen ze ten prooi aan de stuiptrekking van de verpopping. Groene smurrie droop uit hun poriën – eerst langzaam, maar daarna borrelend en gutsend. Ze gingen allemaal voor de bijl, stuk voor stuk. Dat er zo veel duivelskinderen tegelijkertijd verpopten was vast een record. Dat was natuurlijk aan Abbot te danken.
Bij het zien van de sappen steeg er weer nieuw gejoel op. Hoe meer de duivelskinderen joelden, hoe sneller de smurrie naar buiten spoot. Nr. 1 had wel eens horen zeggen dat mensen er een paar jaar over deden om van kind volwassen te worden. Duivelskinderen deden dat in een paar uur. En zo’n verandering ging gepaard met pijn – dat kon niet anders.
Het uitgelaten gejoel ging over in gekreun van de pijn: botten werden langer, hoorns trokken krom, je zag de met smurrie bedekte ledematen al langer worden. De geur was zo zoet dat Nr. 1 ervan moest kokhalzen.
Overal om hem heen vielen de duivelskinderen op de grond. Ze lagen een paar seconden te spartelen, maar daarna werden ze door hun eigen lichaamssappen gemummificeerd. Ze kregen een cocon om zich heen, alsof ze reusachtige groene kevers waren, en die cocon sloot door de hard wordende smurrie strak om hen heen. Het werd plotseling stil in het klaslokaal, afgezien van het gekraak van opdrogende sappen, rijk aan voedingsstoffen, en het geknetter van vlammen uit de stenen open haard.
Abbot straalde – een glimlach waarbij veel gebit te zien was en die zijn hoofd wel in tweeën leek te splitsen.
‘Da’s mooi werk voor vanochtend, vind je ook niet, Rawley? Ik heb ze allemaal aan het verpoppen gekregen.’
Rawley gromde instemmend, maar zag toen Nr. 1 zitten. ‘Op Rund na dan.’
‘Nee, die natuurlijk niet,’ begon Abbot, maar toen bedacht hij zich. ‘Ja. Inderdaad, behalve Rund.’
Nr. 1’s voorhoofd brandde onder de vorsende blik van Rawley en Abbot.
‘Ik wil verpoppen,’ zei hij, en hij keek naar zijn vingers. ‘Echt. Maar het komt doordat ik moet haten. Dat lukt me gewoonweg niet. En al dat slijm. Ik word onpasselijk bij de gedachte alleen al aan dat spul over mijn hele lichaam.’
‘Wat word je daarvan?’ vroeg Rawley wantrouwend.
Nr. 1 realiseerde zich dat hij het voor zijn leraar een beetje eenvoudiger moest zeggen.
‘Misselijk. Een beetje misselijk.’
‘Oh.’ Rawley schudde vol walging zijn hoofd. ‘Word je misselijk van slijm? Wat voor duivelskind ben jij? De anderen doen een moord voor slijm.’
Nr. 1 haalde diep adem en zei toen hardop iets wat hij al heel lang wist.
‘Ik ben anders dan de anderen.’ Nr. 1’s stem trilde. Nog even en hij barstte in tranen uit.
‘Ga je huilen?’ vroeg Rawley met uitpuilende ogen. ‘Dit gaat te ver, Leon. Nu gaat hij huilen, als een wijfje. Ik geef het op.’
Abbot krabde aan zijn kin. ‘Ik weet wel iets.’
Hij zocht in de zak van zijn cape en maakte heimelijk iets op zijn hand vast.
Oh nee, dacht Nr. 1. Nee, alstublieft niet. Niet Stony.
Abbot deed zijn onderarm omhoog, met de mantel eroverheen. Een minipodium. Een mensenpop stak zijn hoofd boven de leren cape uit. Het hoofd van de pop was een groteske bal beschilderde klei met een breed voorhoofd en primitieve gelaatstrekken. Nr. 1 durfde te betwijfelen of mensen in het echt zo lelijk waren, maar demonen stonden niet bekend om hun kunstzinnige kwaliteiten. Abbot kwam vaak met Stony op de proppen bij wijze van visuele stimulans voor duivelskinderen die moeite hadden om te verpoppen. Nr. 1 had al eerder met de pop kennisgemaakt, zoveel mag duidelijk zijn.
‘Grr,’ zei de pop, of liever gezegd: zei Abbot, die de pop heen en weer bewoog. ‘Grr, ik heet Stony de Moddermens.’
‘Hallo, Stony,’ zei Nr. 1 zwakjes. ‘Hoe gaat het met je?’
De pop hield een klein houten zwaardje in zijn hand.
‘Het doet er niet toe hoe het met mij gaat. Het interesseert me ook niet hoe het met jou gaat, want ik heb aan alles en iedereen van het elfenvolk een hekel,’ zei Abbot met een piepstem. ‘Ik heb hen uit hun huis verjaagd. En als ze proberen terug te komen, maak ik iedereen dood.’
Abbot liet de pop zakken. ‘En, hoe voel je je nu?’
Ik heb het gevoel dat de verkeerde demon hier de leiding heeft, dacht Nr. 1, maar hardop zei hij: ‘Eh… boos?’
Abbot knipperde met zijn ogen. ‘Boos? Echt waar?’
‘Nee,’ bekende Nr. 1, en hij wrong zijn handen in elkaar. ‘Ik voel niets. Het is een pop. Ik zie uw vingers door de stof heen.’
Abbot stopte Stony terug in zijn zak.
‘Oké. Ik heb het helemaal met jou gehad, Nr. 1. Jij verdient nooit ofte nimmer een naam uit het boek.’
Zodra demonen verpopt waren, kregen ze een mensennaam uit De haag van Lady Heatherington Smythe. De logica daarachter was dat het demonenleger door de taal der mensen te leren en een mensennaam te dragen als mensen zouden gaan denken en hen daardoor zouden kunnen verslaan. Abbot mocht dan een hekel aan de Moddermens hebben, maar dat wilde niet zeggen dat hij hem ook bewonderde. Bovendien was het politiek gesproken verstandig om iedere demon op Hybras elkaar bij de naam te laten aanspreken die hij van Leon Abbot had gekregen.
Rawley greep Nr. 1 bij zijn oor beet en sleurde hem van zijn stoel tot achter in het lokaal. In de vloer zat een metalen rooster met daaronder een ondiepe, stinkende mestkuil.
‘Aan de slag, Rund,’ zei hij bars. ‘Je weet wat je te doen staat.’
Nr. 1 zuchtte. Dat wist hij maar al te goed. Dit was niet de eerste of de tweede keer dat hij dit weerzinwekkende karwei moest doen. Hij tilde een haak met een lang handvat van de muur en trok het zware rooster uit zijn groef. De geur was smerig, maar niet ondraaglijk, want er had zich een korst op het oppervlak van de mest gevormd. Er kropen kevers over de gebarsten bovenlaag, en hun pootjes maakten een tikkend geluid als nagels op hout.
Nr. 1 maakte de kuil helemaal open en koos toen zijn dichtstbijzijnde klasgenoot uit. Hij kon niet zien wie het was, vanwege de cocon van slijm. Luchtbelletjes bij de mond en de neus waren het enige wat er nog bewoog. Tenminste, hij hoopte dat het bij de mond en de neus was.
Nr. 1 bukte zich diep, rolde de cocon over de grond en zo de mestkuil in. Het verpoppende duivelskind kletterde door de korst heen en nam een stuk of tien kevers mee de smurrie eronder in. Er sloeg een golf van strontlucht over Nr. 1 heen, en hij wist dat zijn huid nog dagen zou stinken. De anderen zouden hun kuilstank met trots dragen, maar voor Nr. 1 was de stank het zoveelste teken van zijn schande.
Het was zwaar werk. Niet alle verpoppende duivelskinderen lagen stil. Een aantal worstelde in zijn cocon, en twee keer doorboorden demonenklauwen de groene pop tot op een paar centimeter van Nr. 1’s huid.
Hij hield vol, onder luid gekreun, in de hoop dat Rawley of Leon Abbot een handje zou toesteken. Dat was ijdele hoop. De twee demonen zaten voor in de klas over De haag van Lady Heatherington Smythe gebogen.
Uiteindelijk rolde Nr. 1 zijn laatste klasgenoot in de mestkuil. Ze lagen op een hoop als vlees in een dikke stoofpot. De mest, die rijk aan voedingsstoffen was, zou hun verpopping versnellen en ervoor zorgen dat ze eruit haalden wat erin zat. Nr. 1 ging op de stenen vloer zitten om op adem te komen.
Hebben jullie even mazzel, dacht Nr. 1. In de stront gedumpt.
Nr. 1 probeerde jaloers te zijn. Maar zelfs de nabijheid van de kuil maakte al dat hij moest kokhalzen. De gedachte dat hij erin ondergedompeld zou zijn, omringd door duivelskinderen in cocon, deed zijn maag omhoogkomen.
Er viel een schaduw over de stenen voor hem, die flakkerden in het licht van de haard.
‘Ach, Nr. 1,’ zei Abbot. ‘Eens een duivelskind, altijd een duivelskind, hè? En nooit een demon. Wat moet ik met je beginnen?’
Nr. 1 keek naar zijn eigen voeten en tikte met zijn kleuter-klauwtjes op de grond.
‘Meester Abbot. Denkt u niet dat ik een heel klein kansje maak?’ Hij haalde diep adem en sloeg zijn ogen op om Abbot aan te kijken. ‘Zou ik geen heksenmeester kunnen zijn? U hebt gezien wat er met die vleespen is gebeurd. Ik wil u niet te schande maken, maar u hebt het gezien.’
Abbot kreeg ogenblikkelijk een heel andere uitdrukking op zijn gezicht. Het ene moment hing hij nog de joviale leraar uit, het volgende moment schemerde zijn ware aard door.
‘Ik heb niets gezien,’ siste hij, en hij trok Nr. 1 overeind. ‘Er is niets gebeurd, misselijk misbaksel dat je er bent. De vleespen zat onder de as, meer niet. Ik heb geen gedaanteverandering gezien, geen toverkracht ook.’
Abbot trok Nr. 1 nu zo dicht naar zich toe dat hij de piezeltjes vlees zag die tussen zijn gele tanden vastzaten. Toen hij weer iets zei, klonk zijn stem op de een of andere manier heel anders. Gelaagd. Alsof een heel koor harmonieus meezong. Het was een stem die niet viel te negeren. Toverkracht?
‘Als jij een heksenmeester bent, hoor je eigenlijk aan de andere kant te zijn, bij je familielid. Zou dat niet het beste zijn? Eén snelle sprong, meer is er niet voor nodig. Begrijp je wat ik zeg, Rund?’
Nr. 1 knikte verdoofd. Wat een prachtige stem. Waar kwam die vandaan? Van de andere kant natuurlijk; daar moest hij naartoe. Voor een duivelskind was het maar een kleine stap.
‘Ik begrijp het, meneer.’
‘Mooi. Het onderwerp is gesloten. Of zoals Lady Heatherington Smythe zou zeggen: “Zet je beste beentje voor, jongeman. De wereld wacht op je.”’
Nr. 1 knikte, want dat verwachtte Abbot van hem, wist hij, maar vanbinnen kolkten zijn hersenen, net als zijn maag. Was dit wat zijn leven hem te bieden had? Voor altijd bespot, voor altijd anders? Nooit een moment van licht of hoop. Tenzij hij overstak naar de andere kant.
Abbots voorstel was zijn enige hoop. Oversteken. Nr. 1 had nooit begrepen wat eraan was om in een krater te springen, maar nu kwam het hele idee hem bijna onweerstaanbaar voor. Hij was een heksenmeester, dat stond als een paal boven water. En ergens in de mensenwereld was er nog iemand die net zo was als hij. Een oude broeder die hem de kneepjes van het vak kon leren.
Nr. 1 keek hoe Abbot bij hem weg beende. Hij ging ergens anders op het eiland zijn macht uitoefenen, misschien ging hij de wijfjes op het terrein wel koeioneren – ook zo’n favoriet tijdverdrijf van hem. Maar hoe slecht kon Abbot nou eigenlijk zijn? Hij had Nr. 1 immers dit fantastische idee aan de hand gedaan.
Ik kan hier niet blijven, dacht Nr. 1. Ik moet naar de vulkaan.
Het idee beet zich vast in zijn brein. En binnen een paar minuten had het alle andere ideeën in zijn hoofd overspoeld.
Naar de vulkaan.
Het beukte in zijn hersenpan, als golven die tegen de kust breken.
Doe wat Abbot zegt. Ga naar de vulkaan.
Nr. 1 veegde het stof van zijn knieën.
‘Weet je wat,’ mompelde hij tegen zichzelf voor het geval Rawley het kon horen, ‘ik denk dat ik maar naar de vulkaan ga.’
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Artemis Fowl en zijn bodyguard, Butler, zaten lekker te ontspannen in een privéloge ter linkerzijde van het podium in het wereldberoemde theater Massimo Bellini op Sicilië. Misschien is het niet geheel correct om te zeggen dat Butler zat te ontspannen. Het léék meer alsof hij zat te ontspannen, zoals een tijger er ontspannen uitziet op het moment vóórdat hij toeslaat.
Butler was hier nog minder blij dan hij in Barcelona was geweest. Voor de reis naar Spanje had hij zich in elk geval nog een paar dagen kunnen voorbereiden, maar voor deze trip had hij nauwelijks de tijd gehad om zijn oefeningen in de gevechtskunsten te doen.
Zodra de Bentley van de familie voor Huize Fowl had stil gehouden, was Artemis naar zijn studeerkamer gegaan, waar hij zijn computers had aangezet. Butler maakte van de gelegenheid gebruik om wat te trainen, zich op te frissen en eten klaar te maken: quiche met uienmarmelade, lamsbout met knoflookgratin en een crêpe met rood fruit toe.
Bij de koffie vertelde Artemis hem het nieuws.
‘We moeten naar Sicilië,’ zei hij, terwijl hij met de biscotti op zijn schoteltje speelde. ‘Ik heb een doorbraak geboekt met de berekeningen van de tijdvloek.’
‘Wanneer?’ vroeg de bodyguard, die in gedachten zijn contacten op het eiland in de Middellandse Zee op een rijtje zette.
Artemis keek op zijn Rado-horloge, en Butler kreunde.
‘Niet op je horloge kijken, Artemis. Kijk op de kalender.’
‘Het spijt me, vriend. Maar je weet dat we aan tijd gebonden zijn. Ik kan niet het risico lopen dat ik een materialisatie misloop.’
‘Maar in het vliegtuig zei je nog dat er de komende zes weken geen materialisatie te verwachten viel.’
‘Ik had het verkeerd, of liever gezegd: Foaly had het verkeerd. Hij heeft een paar nieuwe factoren in de tijdsberekening over het hoofd gezien.’
Terwijl het vliegtuig over het Kanaal vloog, had Artemis Butler op de hoogte gebracht van alle ins en outs inzake de achtste familie.
‘Ik zal het je laten zien,’ zei Artemis. Hij zette een zilveren zoutvaatje op zijn bord. ‘Stel dat dit zoutvaatje Hybras is. Mijn bord is waar het is: in onze dimensie. En jouw bord is waar het heen wil: naar Limbo. Kun je het tot zover nog volgen?’
Butler knikte met tegenzin. Hij wist dat hoe meer hij begreep, hoe meer Artemis hem zou vertellen, en in het hoofd van een bodyguard was nu eenmaal niet veel ruimte voor kwantumfysica.
‘Goed, de heksenmeesters van de demonen wilden het eiland van bord A naar bord B verplaatsen, en niet door de ruimte, maar door de tijd.’
‘Hoe weet je dat allemaal?’
‘Het staat allemaal in het Boek van de elfen,’ antwoordde de Ierse puber. ‘Een heel gedetailleerde beschrijving, zij het een beetje bloemrijk.’
Het Boek was de elfenbijbel, met daarin hun geschiedenis en geboden. Artemis was er jaren geleden in geslaagd in Ho Chi Minh-stad een dronken vleugelelf een exemplaar afhandig te maken. Dat boek zou een onschatbare bron van informatie blijken te zijn.
‘Ik durf te betwijfelen of er veel overzichten en grafieken in het Boek staan,’ merkte Butler op.
Artemis glimlachte. ‘Nee, de specifieke gegevens heb ik van Foaly, al weet hij dat zelf niet.’
Butler wreef over zijn slapen. ‘Artemis, ik heb je gewaarschuwd geen kunstjes met Foaly uit te halen. Dat met dat lokaas is al erg genoeg.’
Artemis was zich er terdege van bewust dat Foaly hem en alle eventuele lokaas dat hij de wereld in stuurde, in de gaten hield. Hij stuurde zelfs alleen maar lokaas de wereld in om Foaly eens flink in de buidel te laten tasten. Dat vond hij nou grappig.
‘Ik heb die bewaking niet in gang gezet,’ wierp Artemis tegen. ‘Dat heeft Foaly gedaan. Ik heb alleen al in mijn computers wel een stuk of tien apparaatjes aangetroffen. Het enige wat ik gedaan heb was de sonde terugzetten, zodat ik in een paar files van hem kon komen. Geen geheime files. Nou, een paar dan. Foaly heeft het druk gehad sinds hij bij de elfBI weg is.’
‘Nou, wat ben je wijzer geworden van die files van Foaly?’ vroeg Butler gelaten.
‘Dingen over toverkracht. Het komt erop neer dat toverkracht energie is, en het vermogen om energie te manipuleren. Om Hybras van A naar B te verplaatsen hebben de heksenmeesters van de demonen de kracht van hun vulkaan aangewend om een tijdkloof, of een tunnel, in het leven te roepen.’ Artemis rolde zijn servet tot een koker op, stopte het zoutvaatje erin en zette het vaatje op Butlers bord.
‘Is dat alles?’ vroeg Butler ongelovig.
‘Niet echt,’ zei Artemis. ‘De heksenmeesters hebben uitzonderlijk goed werk verricht, als je bedenkt met wat voor instrumenten ze het in die tijd hebben moeten doen. Ze moesten de kracht van de vulkaan berekenen, de grootte van het eiland, de energie van elke demon op het eiland, om nog maar te zwijgen over de omgekeerde aantrekkingskracht van de maan. Het is ongelooflijk dat de betovering zo goed heeft uitgepakt.’
‘Heeft zich een probleem voorgedaan?’
‘Ja. Volgens het Boek hebben de heksenmeesters de vulkaan wel opgewekt, maar was de kracht te sterk. Ze konden hem niet meester worden en toen is de magische cirkel verbroken. Hybras en de demonen zijn getransporteerd, maar de heksenmeesters zijn de ruimte in geschoten.’
Butler floot. ‘Dat is wat je noemt een probleem.’
‘Dat is zacht uitgedrukt. De heksenmeesters werden allemaal gedood, dus nu zit de rest van de demonenbende vast in Limbo en kunnen daar niet meer weg, allemaal dankzij een vloek waarvan het nooit de bedoeling is geweest dat hij van blijvende aard was. En er is geen heksenmeester meer om hen terug te brengen.’
‘Kan Foaly ze niet gaan halen?’
‘Nee. Het is onmogelijk om de omstandigheden precies zo na te maken. Stel je voor dat je probeert een veer door een zandstorm te loodsen en de veer dan op één bepaald zandkorreltje te laten landen – behalve dan dat je niet weet waar die zandkorrel ligt. En zelfs als je zou weten waar hij lag, dan kan demonenmagie alleen maar door een demon bediend worden. Zij zijn met afstand de machtigsten van alle heksenmeesters.’
‘Riskant,’ beaamde Butler. ‘Nou, vertel me dan maar waarom die demonen hier nu opduiken.’
Artemis corrigeerde hem door met zijn vinger te zwaaien. ‘Niet alleen hier en ook niet alleen nu. De demonen hebben zich altijd tot hun eigen wereld aangetrokken gevoeld, door een combinatie van maan- en aardestraling. Maar een demon kan alleen teruggetrokken worden als hij zich aan het eind van zijn tijdtunnel bevindt, bij de krater, en als hij geen dimensionele verankering draagt.’
Butler zat aan zijn armband. ‘Zilver.’
‘Precies. En nu over de hele wereld de straling gigantisch is toegenomen, wordt er veel harder aan de demonen getrokken, zodat dit steeds vaker een kritiek niveau bereikt.’
Butler moest zijn best doen om het nog te kunnen blijven volgen. Het viel soms niet mee om de bodyguard van een genie te zijn.
‘Artemis, ik dacht dat we niet in details zouden treden.’
Artemis ging gewoon door. Hij kon toch niet zomaar midden in een exposé ophouden?
‘Nog even, vriend. Ik ben bijna klaar. Goed, dus de energiepieken doen zich vaker voor dan Foaly denkt.’
Butler stak zijn vinger op. ‘Ja, maar zolang de demonen uit de buurt van de krater blijven is er dus niks aan de hand.’
Artemis stak triomfantelijk een vinger op. ‘Ja!’ kraaide hij. ‘Dat zou je zeggen. En dat denkt Foaly ook. Maar toen onze vorige demon van zijn koers afgeweken was, heb ik de berekening nog eens van achteren naar voren gemaakt. Mijn conclusie luidt dat de tijdvloek aan het afnemen is. De tunnel is wijder aan het worden.’
Artemis liet de servetkoker in zijn hand wijder worden. ‘Nu het gebied groter is, is het afzetgebied ook groter. Nog even en demonen zijn nergens op Hybras meer veilig.’
Butler stelde de voor de hand liggende vraag. ‘Wat gebeurt er als de tunnel helemaal instort?’
‘Vlak voordat dat gebeurt, zullen overal op Hybras demonen van het eiland geplukt worden, zilver of geen zilver. Als de tunnel instort, zullen sommigen van hen op aarde gedeponeerd worden, nog meer op de maan en de rest zal door ruimte en tijd verspreid worden. Eén ding is zeker, namelijk dat niet velen van hen het zullen overleven, en degenen die het wel overleven zullen in een laboratorium of dierentuin opgesloten worden.’
Butler fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hier moeten we Holly over inlichten.’
‘Ja,’ beaamde Artemis. ‘Maar nu nog niet. Ik heb nog één dag nodig om mijn cijfers te controleren. Ik ga niet naar Foaly als ik alleen maar een theorie heb.’
‘Ik begrijp het al,’ zei Butler. ‘Sicilië dus?’
En nu zaten ze dus in het Massimo Bellini-theater, en Butler had nauwelijks enig idee waarom ze daar waren. Als er op dat podium een demon materialiseerde, had Artemis gelijk en verkeerde het elfenvolk in grote problemen. En als de elfen in de problemen zaten, was het Artemis’ taak om hen te helpen. Butler was er nog trots op ook dat zijn jonge pupil voor de ver-andering eens iets voor een ander deed. Maar dan nog hadden ze maar een week de tijd om hun werk te doen en naar Huize Fowl terug te keren, want over zeven dagen kwamen de ouders van Artemis terug van Rhode Island, waar Artemis Fowl senior zich eindelijk een biohybride kunstbeen had laten aanmeten, ter vervanging van het been dat hij was kwijtgeraakt toen de Russische Mafiya zijn schip had opgeblazen.
Butler tuurde uit de loge naar de honderden goudkleurige bogen en de dertienhonderd en nog wat mensen die van de opera Norma van Bellini genoten.
‘Eerst een gebouw van Gaudí, nu dit theater,’ merkte de bodyguard op. Dankzij de isolatie van de loge en het bulderende geluid van de opera waren zijn woorden alleen voor Artemis te horen. ‘Materialiseren die demonen dan nooit eens op een lekker rustig plekje?’
Artemis antwoordde fluisterend. ‘Geef je over aan deze voortreffelijke muziek, geniet van de voorstelling. Weet je wel hoe moeilijk het is om een loge voor een opera van Vincenzo Bellini te krijgen? Vooral voor Norma. Voor Norma is een combinatie vereist van zowel coloratuur als dramatische sopraan. En de sopraan is geweldig, vergelijkbaar met de grote Callas zelve.’
Butler gromde wat. Misschien is het voor gewone mensen moeilijk om een loge in het theater te krijgen, maar Artemis had gewoon zijn vriend de milieuactivist annex miljardair, Giovanni Zito, gebeld. De Siciliaan had maar al te graag zijn eigen loge afgestaan, in ruil voor twee dozen eersteklas bordeaux. Dat was niet zo vreemd als je bedacht dat Artemis onlangs meer dan tien miljoen euro in het waterzuiveringsonderzoek van Zito had geïnvesteerd.
Een Siciliaan die bordeaux dronk, had Artemis in de telefoon gegrinnikt. ‘Je moest je schamen.’
‘Hou je horloge op het podium gericht,’ beval Artemis, daarmee Butlers gedachten onderbrekend. ‘De kans is heel klein dat je een demon zonder zilver vangt, zelfs als hij zich niet in de buurt van de krater bevindt, maar mocht er zich een vertonen, dan wil ik het op film hebben vastgelegd, zodat ik Foaly kan bewijzen dat mijn theorie klopt. Als we geen onweerlegbaar bewijs hebben zal de Raad van de elfen nooit ofte nimmer actie ondernemen.’
Butler controleerde of het glas van zijn horloge, dat tevens als cameralens dienstdeed, wel op het podium gericht was. ‘Die camera, oké, maar als je het niet erg vindt geef ik me niet over aan de voortreffelijke muziek; ik heb mijn handen al vol aan jouw veiligheid.’
Het Bellini-theater was voor een bodyguard een nachtmerrie. Er waren meerdere ingangen en uitgangen, meer dan duizend bezoekers die zich weigerden te laten fouilleren, honderden goudkleurige bogen waar een schutter achter schuil kon gaan en talloze nissen, hoeken en gaten, en gangen die waar-schijnlijk niet op de plattegrond van het theater voorkwamen. Toch was Butler er vrij zeker van dat hij alles gedaan had om Artemis te beschermen.
Er waren natuurlijk bepaalde dingen waar een bodyguard zich niet tegen kon wapenen, zoals Butler aanstonds zou ontdekken. Onzichtbare dingen.
Artemis’ telefoon trilde zachtjes. Meestal verfoeide Artemis de mensen die tijdens een voorstelling hun telefoon aan lieten staan, maar deze telefoon was bijzonder, en hij zette hem nooit uit. Het was de elfencommunicator die hij van Holly Short had gekregen, plus een paar aanpassingen en toevoegingen van Artemis zelf.
De telefoon had de afmetingen en vorm van een muntstuk van twee euro, met een pulserend rood glas in het midden. Dit was een elfenomnisensor, die met elk communicatiesysteem kon samenwerken, inclusief dat van het menselijk lichaam. De telefoon was vermomd als een nogal opzichtige ring aan Artemis’ middelvinger. Artemis draaide de ring zodanig dat de telefoon aan de binnenkant van zijn hand zat. Toen deed hij zijn middelste vingers dicht en stak hij zijn duim en pink uit. De sensor ontcijferde dan de trillingen in zijn pink en zond die als stempatronen uit. Hij gebruikte ook de botjes in zijn hand om de stem van de beller naar de top van zijn duim over te brengen.
Artemis zag er zo op het oog uit als een jongen die in een denkbeeldige telefoon zat te praten.
‘Holly?’ zei hij.
Terwijl Artemis een paar tellen luisterde, toen ophing en de telefoonring weer op zijn plaats draaide, keek Butler naar hem.
Hij keek Butler op zijn beurt doodkalm aan. ‘Niet je wapen trekken,’ zei hij.
Waardoor Butlers hand natuurlijk meteen naar de kolf van zijn Sig Sauer ging.
‘Alles is in orde,’ zei Artemis geruststellend. ‘Er is iemand. Een vriendin.’
Butler liet zijn arm langs zijn lichaam vallen. Hij wist wie het was.
Op de met fluweel beklede stoel naast Artemis materialiseerde Holly Short. Ze had haar knieën tot haar kin opgetrokken en haar puntige oren zaten onder een zwarte helm. Toen ze zachtjes sputterend in het zichtbare spectrum belandde, viel het vizier van haar helm, dat haar gezicht geheel bedekte, in delen uiteen en borg zichzelf in de helm op. Haar komst onder de mensen werd door de duisternis van het theater aan het zicht onttrokken.
‘Goedemiddag, Modderjongens,’ zei ze met een glimlach. Haar hazelnootbruine ogen twinkelden duivels, of, liever gezegd, ‘elfs’.
‘Bedankt dat je eerst even hebt gebeld,’ zei Butler sarcastisch. ‘We willen niemand de stuipen op het lijf jagen, toch? Geen luchtschittering dit keer.’
Als elfen hun toverkracht gebruiken om zichzelf af te schermen, zie je meestal alleen maar een geringe luchtschittering, als een hittenevel. Van Holly’s entree was niets te bespeuren geweest.
Holly klopte zichzelf op de schouder. ‘Een nieuw pak. Helemaal gemaakt van wafels. Het vibreert met me mee.’
Artemis bestudeerde een van de wafels en zag de microvezels in de stof zitten. ‘Heeft Foaly dat gemaakt? Het is geleverd door Sectie Acht.’
Holly kon haar verbazing niet verbergen. Ze gaf Artemis speels een stomp tegen zijn schouder. ‘Wat weet jij van Sectie Acht? Mogen we dan helemaal geen geheimen hebben?’
‘Foaly hoort me niet te bespioneren,’ zei Artemis. ‘Waar een weg naar binnen is, is een weg naar buiten. Ik moet je zeker feliciteren met je nieuwe baan? En Foaly ook.’ Hij knikte naar de minuscule lens boven Holly’s rechteroog. ‘Kijkt hij nu naar ons?’
‘Nee. Hij probeert erachter te komen hoe jij weet wat hij niet weet. We nemen het wel op.’
‘Ik neem aan dat je de demonen bedoelt?’
‘Wie weet.’
Butler kwam tussenbeide en voorkwam het verbale gevecht dat nu ongetwijfeld zou volgen.
‘Wat dacht je ervan om even normaal gedag te zeggen, vóórdat jullie aan het onderhandelen slaan?’
Holly glimlachte liefdevol naar de reusachtige bodyguard. Ze activeerde de elektronische vleugels die in haar pak waren ingebouwd en zweefde omhoog tot ze bij hem op ooghoogte hing. Holly gaf hem een kus op zijn wang en sloeg toen haar armen helemaal om zijn hoofd. Dat haalden ze maar net.
Butler tikte tegen haar helm. ‘Mooie uitrusting. Niet dat afgetrapte spul van de elfBI.’
‘Nee,’ beaamde Holly, en ze zette haar helm af. ‘Dit spul van Sectie Acht loopt jaren op de standaarduitrusting van de elfBI vooruit. Je krijgt waar voor je geld, zal ik maar zeggen.’
Butler pakte de helm uit haar handen. ‘Nog iets waar een voormalig soldaat in geïnteresseerd zou kunnen zijn?’
Holly drukte op een knopje op haar polscomputer. ‘Moet je die nachtkijker zien. Die is helder als… als daglicht. En het slimme is dat de filter op licht reageert, dus je wordt niet meer verblind door flitslicht van camera’s.’
Butler knikte goedkeurend. Het grote nadeel van nachtkijkers was altijd al geweest dat de soldaat daardoor ten prooi kon vallen aan plotselinge lichtflitsen. Zelfs een kaarsvlam kon de drager tijdelijk verblinden.
Artemis schraapte zijn keel. ‘Neem me niet kwalijk, kapitein. Zijn jullie van plan om de hele avond zoute tranen van bewondering voor een helm te plengen of hebben we nog wat te bespreken?’
Holly knipoogde naar Butler. ‘Je meester roept. Ik denk dat ik maar even moet gaan kijken wat hij wil.’
Holly deactiveerde haar vleugels en ging op de stoel zitten. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek Artemis recht aan.
‘Oké, Modderjongen. Ik ben een en al oor.’
‘Demonen. We moeten eens over demonen praten.’
De speelse twinkeling verdween uit Holly’s ogen. ‘En waarom bén je zo in demonen geïnteresseerd, Artemis?’
Artemis deed twee knoopjes van zijn overhemd open en haalde een gouden munt aan een veter tevoorschijn. De munt had een rond gaatje in het midden. Van een schot uit Holly’s laserpistool.
‘Dit heb je me gegeven nadat je het leven van mijn vader had gered. Ik sta bij je in het krijt. Ik sta bij het Volk in het krijt. Dus nu wil ik iets voor hen terug doen.’
Holly was niet helemaal overtuigd. ‘Meestal onderhandel jij, vóór je wat dan ook voor het Volk doet, eerst over een beloning.’
Artemis aanvaardde de belediging met een knikje. ‘Dat is waar. Dat wás waar, maar ik ben veranderd.’
Holly sloeg haar armen over elkaar. ‘En?’
‘En het is leuk om iets te vinden wat Foaly over het hoofd heeft gezien, ook al ben ik het bij toeval op het spoor gekomen.’
‘En?’
Artemis zuchtte. ‘Goed dan. Er speelt nog een factor mee.’
‘Dat dacht ik al. Wat wil je? Goud? Technologie?’
‘Nee, niets van dien aard.’
Artemis schoof naar voren op zijn stoel. ‘Heb je enig idee hoe moeilijk het is om al die spannende avonturen met de elfBI te hebben meegemaakt en dan plotseling geen deel meer van die wereld uit te maken?’
‘Ja,’ antwoordde Holly. ‘Dat weet ik toevallig.’
‘Het ene moment was ik de wereld nog aan het redden, en een week later was ik met meetkunde bezig. Ik verveel me, Holly. Mijn intelligentie wordt niet uitgedaagd, dus toen ik in het Boek het evangelie van de demonen tegenkwam, realiseerde ik me dat er een manier was om erbij betrokken te zijn, maar zonder invloed uit te oefenen. Ik kon gewoon Foaly’s berekeningen observeren en misschien nog wat verfijnen.’
‘Die staan overigens niet in het Boek,’ merkte Holly op. ‘Gewoon observeren; geloof je het zelf?’
Artemis wuifde Holly’s opmerking weg. ‘Een beetje onschuldig hacken, meer niet. De centaur is er zelf mee begonnen. Nou, ik begon dus materialisatiesites te bezoeken, maar tot Barcelona gebeurde er niets. Er verscheen wel een demon, maar op de verkeerde plaats, en te laat. Ik ben hem toevallig tegen het lijf gelopen. Als Butler me niet met zilver in deze dimensie had verankerd, zweefde ik op dit moment in de prehistorische ruimte.’
Holly onderdrukte een lach. ‘Je had dus mazzel. De grote Artemis Fowl verslaat de machtige Foaly, en wel dankzij pure mazzel.’
Artemis was beledigd. ‘Goed geïnformeerde mazzel lijkt me een betere omschrijving. Maar dat doet er verder ook niet toe. Ik heb het met de nieuwe cijfers opnieuw uitgerekend en mijn conclusies kunnen, als ze bevestigd worden, voor het Volk rampzalig uitpakken.’
‘Kom, vertel op. De korte versie, graag. Je moest eens weten hoeveel wetenschappelijke praat ik vandaag al heb moeten aanhoren.’
‘Dit is heel ernstig, Holly,’ zei Artemis vinnig. Zijn uitbarsting werd gevolgd door een koor aan gesis uit het publiek.
‘Dit is ernstig,’ herhaalde hij op gedempte toon.
‘Waarom?’ vroeg Holly. ‘Het zal toch niet meer om het lijf hebben dan gewoon je nieuwe cijfers aan Foaly vertellen en hem dan de rest met lichtverstoringsprojectoren laten oplossen?’
‘Niet helemaal,’ zei Artemis, en hij schoof achteruit op zijn stoel. ‘Als er de komende vier minuten op dat podium een demon verschijnt, dan zijn er al snel niet genoeg projectoren in omloop. Als ik gelijk heb en de tijdvloek is aan het afnemen, dan zullen Hybras en iedereen die daar woont binnenkort terug in deze dimensie getrokken worden. De meeste demonen zullen dat niet overleven, maar degenen die het wel overleven kunnen overal en elk moment opduiken.’
Holly richtte haar blik nu op het podium. Een vrouw met ravenzwart haar hield bespottelijk lang bespottelijk hoge tonen aan. Holly vroeg zich af of de vrouw het zelfs maar zou merken als er zomaar uit het niets een demon zou verschijnen, een paar seconden lang. Er werd voor vandaag geen materialisatie verwacht. Als die zich wel voordeed, dan zou dat betekenen dat Artemis gelijk had, zoals altijd, en dat er nog veel meer demonen onderweg waren. Als dat gebeurde zaten Artemis Fowl en Holly Short weer tot over hun oren in dat hele gedoe van ‘red het elfenras’.
Holly keek even opzij naar Artemis, die het podium met een toneelkijker bekeek. Ze zou het hem nooit ofte nimmer vertellen, maar als er ooit een mens ingeschakeld moest worden om het elfenvolk te redden, dan was Artemis vermoedelijk de beste kandidaat voor deze klus.

 Het eiland Hybras, Limbo
Nr. 1 ploeterde omhoog naar de eerste rotsrichel op de helling van de vulkaan. Er waren hem al een paar demonen gepasseerd, maar niemand had geprobeerd hem op andere gedachten te brengen. Hij was zelfs Hadley Shrivelington Basset tegen het lijf gelopen, die had aangeboden om op een stukje bast een plattegrond voor hem te krassen. Nr. 1 vermoedde dat hij, áls hij de grote dimensiesprong inderdaad waagde, door niemand gemist zou worden, behalve dan misschien omdat ze hun favoriete kruisboogdoelwit misten. Op de demonin met de rode tekens die naar hem had geglimlacht na dan. Die ene van hun terrein. Misschien zou zij hem een beetje missen. Toen Nr. 1 zich realiseerde dat hij de enige demon die het misschien iets interesseerde dat hij er niet meer was zelfs nog nooit gesproken had, bleef hij stokstijf staan.
Hij kreunde hardop. Over deprimerend gesproken!
Nr. 1 ploeterde voort, voorbij het laatste waarschuwingsbord dat, met een subtiliteit die kenmerkend was voor demonen, de vorm had van een wolvenschedel, rood van het bloed, op een stok.
‘Wat heeft dat te betekenen?’ mompelde Nr. 1 toen hij het bord passeerde. ‘Een wolvenkop op een stok. Vanavond grote wolvenbarbecue. Neem je eigen wolf mee.’
Barbecue. Weer zo’n woord van Lady Heatherington Smythe.
Nr. 1 ging op de richel zitten en wiebelde met zijn romp om een geultje te graven waar zijn staart in paste. Als hij toch zo meteen honderd meter en nog wat omlaag zou springen in de muil van een dampende vulkaan, kon hij er beter voor zorgen dat hij nu lekker zat. Ook als hij niet naar het oude land weggezwiept werd, zou hij toch niet door de lava verdampt worden. Nee, hij zou dan waarschijnlijk onderweg naar beneden tegen de rotsen slaan. Een opwekkende gedachte.
Vanaf zijn plekje op de richel kon Nr. 1 de onregelmatige kratermond zien, en de ritmische rookflarden die als de adem van een slapende reus omhoogdreven. Het was inherent aan de tijdvloek dat alles doorging alsof Hybras nog steeds aan de rest van de wereld vastzat, zij het in een ander tempo. Dus borrelde de vulkaan nog steeds en boerde hij zo nu en dan een iele vlam op, ook al bevond de Aarde zich er niet meer onder.
Als Nr. 1 nou heel eerlijk tegen zichzelf was, moest hij bekennen dat zijn vastbeslotenheid te wensen overliet. Als je je in een cocon gewikkelde klasgenoten in een aangekoekte mestkuil rolde, kon je gemakkelijk bedenken dat je in een interdimensionale krater wilde springen. Op dat moment, toen de schilfers as op hem waren neergedaald, had hij gedacht dat het allemaal niet erger kon. En iets in Abbots stem had ervoor gezorgd dat hij het een onweerstaanbaar idee vond. Maar nu hij hier op de richel zat, met een zacht briesje dat zijn borstschubben verkoelde, zag het er allemaal eigenlijk niet eens zo beroerd uit. Hij leefde tenminste, en hij had niet de garantie dat de krater naar iets anders toe leidde dan naar de buik van de vulkaan. Geen enkele andere demon was levend teruggekomen. Ze waren teruggekomen, dat wel. Sommigen zaten in een blok ijs, anderen waren volledig verkoold, maar geen van hen was zo fris en gezond als de demonenleider. Op de een of andere manier had Nr. 1 er moeite mee om, wanneer hij aan Abbot dacht, de vele keren dat hij te maken had gehad met de wreedheid van de demonenleider goed scherp voor ogen te houden. Het enige wat hij zich herinnerde was de mooie dringende stem die hem zei dat hij de oversteek moest maken.
Maanziekte. Daar kwam het allemaal op neer. Demonen werden nu eenmaal aangetrokken door de maan. Die zong hun toe, die bracht hun bloed in beroering. Ze droomden ervan en verbeten zich als hij er niet was. Elk uur van de zogenaamde dag hier op Hybras zag je demonen plotseling stokstijf blijven staan om naar de plek te staren waar ooit de maan stond. Hij maakte deel van hen uit, een levend organisch deel, en op atomair niveau hoorden ze bij elkaar.
In de krater zaten nog sporen van de tijdvloek. Flarden toverkunst die rond de bergtop krulden en die elke demon die zo stom was om zich er zonder zilver in de buurt te wagen, te pakken namen. In die toverkracht zat het gecodeerde lied van de maan, dat de demonen terugriep, dat hen verleidde met visioenen van wit licht en gewichtloosheid. Zodra die bleke ranken een demonengeest in hun macht hadden, deed hij alles om dichter bij de bron te komen. De toverkracht en de maanziekte lieten dan alle atomen van zijn wezen vollopen met energie, waardoor zijn elektronen naar een nieuwe baan trilden, waardoor de structuur van zijn moleculen veranderde en hij door tijd en ruimte werd getrokken.
Maar de enige die beloofd had dat deze reis op Aarde zou eindigen, was Abbot. Hij kon net zo goed op de maan eindigen, en demonen mochten dan nog zoveel van de maan houden, ze wisten dat in dat kale landschap niets in leven bleef. De oudere demonen zeiden dat vleugelelfen niet dicht bij de maan konden vliegen, omdat ze dan doodvroren en met bevroren vleugels en een blauw gezichtje op Aarde neerdwarrelden.
Om de een of andere reden wilde Nr. 1 de reis vandaag maken. Hij wilde dat de maan hem in de krater riep en hem daarna ergens afzette waar nog een heksenmeester was. Iemand die hem zou leren hoe hij zijn vreemde krachten in bedwang kon houden. Maar hij moest tot zijn spijt toegeven dat hij er de moed niet voor had. Hij kon zichzelf gewoonweg niet zomaar in een rotsige krater storten. De bodem van de vulkaan lag bezaaid met de verkoolde lichamen van hen die hadden gedacht dat ze door de maan geroepen werden. Hoe wist hij of de kracht van de maan hem echt wenkte te komen of dat de wens hier de vader van de gedachte was?
Nr. 1 legde zijn gezicht in zijn handen. Er zat niets anders op dan maar terug te gaan naar school. De duivelskinderen in de kuil moesten gekeerd worden, anders zouden ze bleke strontvlekken in hun pels krijgen.
Hij zuchtte. Het was niet de eerste keer dat hij deze wanhoopsreis had gemaakt. Maar Nr. 1 had gedacht dat hij het nu echt zou doen. Abbot zat in zijn hoofd en spoorde hem aan door te gaan. Hij kon het idee van de rotsen die op hem af gesuisd kwamen bijna niet verdragen. Bijna niet.
Nr. 1 speelde met de zilveren hanger aan zijn pols. Wat was er nou gemakkelijker dan dat prul afdoen en gewoon verdwijnen?
Doe het dan af, kleintje, zei een stem in zijn hoofd. Doe het af en kom naar me toe.
De stem verbaasde Nr. 1 niet. Het was eigenlijk meer een gevoel dan een stem. Nr. 1 had hem de woorden zelf ingefluisterd. Hij sprak vaak met de stemmen in zijn hoofd. Hij had verder toch niemand om mee te praten. Zo had je Flambard, de schoenmaker, Lady Bonnie de ouwe vrijster, en zijn favoriet: Bookie, de lispelende roddelaar.
Deze stem was nieuw. Krachtiger.
Heel even geen zilver en er ligt een nieuwe wereld aan je voeten.
Nr. 1 dacht na en stak zijn onderlip naar voren. Hij kon de armband natuurlijk afdoen, heel even maar. Dat kon toch geen kwaad? Hij was toch niet in de buurt van de krater en de toverkracht kwam zelden verder dan de vulkaan.
Het kan geen kwaad. Helemaal niet zelfs. Eén beweginkje en hij is eraf.
Dat belachelijke idee had Nr. 1 nu. De armband afdoen was een soort oefening voor de dag waarop hij eindelijk genoeg moed had verzameld om de maanziekte te voelen. Hij ging met zijn vingers over de runentekens op de armband. Ze waren precies dezelfde als de tekens op zijn borst. Een dubbele betovering. Die de toverkracht van de maan weerstond. Als je er één weghaalde, betekende dat dat de kracht van zijn eigen tekens omgekeerd werd, zodat hij recht naar de maan toegetrokken zou worden.
Doe hem af. Keer de kracht om.
Nr. 1 keek hoe zijn vingers de rand van de armband vastgrepen. Hij verkeerde in een verdoofde, gonzende schemertoestand. De nieuwe stem had een lage nevel over zijn bewustzijn gelegd en was nu de baas.
We zullen samen zijn, jij en ik. Je zult je koesteren in mijn licht.
Je koesteren in mijn licht, dacht het laatste piezeltje bewustzijn van Nr. 1. Deze nieuwe stem is wel een theatrale tante. Ik denk niet dat Bookie je aardig zal vinden.
Doe hem af, kleintje.
Nr. 1 zag hoe zijn hand de armband over zijn knokkels schoof. Hij kon zichzelf niet tegenhouden – als hij dat al gewild zou hebben.
Maanziekte, realiseerde hij zich met een schok. Hier helemaal? Hoe kan dat?
Iets in hem wist het. De heksenmeester in hem misschien. De tijdvloek loopt ten einde. Niemand is meer veilig.
Nr. 1 zag de armband, zijn verankering aan deze dimensie, van zijn vingers glijden en tollend op de grond vallen. Het was net alsof het in slowmotion gebeurde; het zilver golfde en stroomde als zonlicht door water.
Nr. 1 voelde de tinteling die je krijgt als elke atoom in je lichaam volgepompt wordt met energie en opgeblazen wordt tot hij gasvormig is. Dat zou verschrikkelijk pijnlijk moeten zijn, maar het lichaam weet niet goed hoe het op dergelijke celbeschadiging moet reageren en gooit dus maar een zielige tinteling in de strijd.
Hij had geen tijd om het uit te schreeuwen; het enige wat Nr. 1 kon doen was in een miljoen minuscule lichtflitsjes verdwijnen, die zich snel opeenpakten tot een dichte strook, die de weg aangaf naar een andere dimensie. Binnen een paar seconden was er niets meer over waaraan je kon zien dat Nr. 1 er überhaupt geweest was. Op een rondtollende zilveren armband na.
Het zou heel lang duren, relatief gesproken dan, voor iemand hem zou missen. En niemand interesseerde zich zodanig voor hem dat hij hem zou gaan zoeken.

 Theater Massimo Bellini, Sicilië
Als je Artemis Fowl zo zag, zou je denken dat hij uitsluitend voor de opera kwam. Met zijn ene hand hield hij een toneelkijker op het podium gericht en met zijn andere hand dirigeerde hij vakkundig, terwijl hij de partituur noot voor noot volgde.
‘Maria Callas wordt alom als dé Norma par excellence gezien,’ zei hij tegen Holly, die beleefd knikte en toen naar Butler met haar ogen draaide. ‘Maar ik moet iets bekennen: ik geef eigenlijk de voorkeur aan Montserrat Caballé. Zij heeft de rol in de jaren zeventig vertolkt. Ik heb natuurlijk alleen plaatopnamen gehoord, maar persoonlijk vind ik de vertolking van Caballé wat robuuster.’
‘Je meent het,’ zei Holly. ‘Ik probeer geïnteresseerd te zijn, Artemis, echt waar. Maar ik dacht dat het allemaal afgelopen was als de dikke dame zingt. Nou ja, ze zingt wel, maar zo te zien is het niet afgelopen.’
Artemis glimlachte, waardoor zijn snijtanden te zien waren. ‘Jij bedoelt Wagner.’
Butler hield zich afzijdig van dit operagebeuzel. Voor hem was het gewoon nog een laag met afleiding waarvoor hij zich moest afschermen. In plaats daarvan besloot hij maar om de filter van de nachtkijker op Holly’s nieuwe helm uit te proberen. Als je daarmee inderdaad het probleem van de white-out kon voorkomen, zoals Holly beweerde, zou hij Artemis moeten vragen er een voor hem te regelen.
Het spreekt voor zich dat Holly’s helm Butler natuurlijk niet paste. Hij kreeg hem nauwelijks over zijn vuist, dus vouwde de bodyguard de linkervleugel van de filter open, totdat hij erdoorheen kon kijken als hij de helm tegen zijn wang hield.
Het effect was indrukwekkend. De filter maakte het licht in het hele gebouw overal even sterk. Het versterkte en zwakte af, zodat iedereen in het gebouw in hetzelfde licht te zien was. Van de mensen op het podium zag je dat ze een dikke laag make-up op hadden en de mensen in de loges hadden geen schaduw waarin ze zich aan het zicht konden onttrekken.
Butler keek de loges langs en stelde zichzelf gerust dat daar geen dreiging aanwezig was. Hij zag een heleboel gepeuter in neuzen en handjes vasthouden, soms door dezelfde mensen tegelijkertijd. Maar niets waarvan hij zo al zag dat het gevaar opleverde. Maar in een loge op het tweede balkon, vlak naast het podium, zat een meisje met een blonde bos krullen, mooi aangekleed voor een avondje uit.
Butler herinnerde zich ogenblikkelijk dat hij dat meisje ook op de plek van de materialisatie in Barcelona had gezien. En nu was ze hier dus ook. Toeval? Dat bestond niet. De bodyguard had de ervaring dat als je een vreemde vaker dan één keer zag, diegene je óf volgde, óf dat jullie allebei achter hetzelfde aanzaten.
Hij keek wie er verder in de loge zaten. Achter het meisje zaten twee mannen. Eén van in de vijftig, gezet, met een dure smoking aan, die het podium met de camera van zijn mobiele telefoon filmde. Dit was de eerste man uit Barcelona. De tweede man zat er ook; hij was vermoedelijk Chinees, met piekhaar. Zijn beenletsel was zo te zien nog niet hersteld en hij was net met een van zijn krukken in de weer. Hij draaide hem om, haalde een rubberen dop van de onderkant en legde hem toen als een geweer tegen zijn schouder.
Butler ging automatisch tussen Artemis en de vuurlijn van de man zitten. Niet dat de kruk op zijn pupil gericht was, maar wel op het podium. Op een meter van de sopraan. Precies waar Artemis dacht dat zijn demon zou opduiken.
‘Holly,’ zei hij met zachte, kalme stem. ‘Ik geloof dat je je moet afschermen.’
Artemis liet zijn toneelkijker zakken. ‘Is er iets?’
‘Dat zou kunnen,’ antwoordde Butler. ‘Maar niet voor ons. Ik denk dat er nog iemand op de hoogte is van de nieuwe materialisatieberekeningen, en ik denk dat diegene meer van plan is dan alleen maar observeren.’
Artemis tikte met twee vingers tegen zijn kin en dacht snel na. ‘Waar?’
‘Tweede balkon. Naast het podium. Ik zie één mogelijk wapen dat op het podium gericht is. Geen gewoon wapen. Wellicht een aangepast pijltjesgeweer.’
Artemis boog zich naar voren en greep de koperen reling beet. ‘Ze zijn van plan de demon, mocht er een opduiken, levend gevangen te nemen. In dat geval hebben ze afleiding nodig.’
Holly kwam overeind. ‘Wat kunnen we doen?’
‘Het is te laat om ze nog tegen te houden,’ zei Artemis, en een frons doorkliefde zijn voorhoofd. ‘Als we ingrijpen kunnen we de afleidingsmanoeuvre verstoren, en in dat geval zal de demon te zien zijn. Als die mensen zo slim zijn dat ze nu hier ter plekke zijn, kun je ervan op aan dat hun plan goed in elkaar steekt.’
Holly pakte haar helm terug en liet hem over haar oren glijden. Onmiddellijk vulden luchtkussentjes zich met lucht om haar hoofd te beschermen. ‘Ik kan ze niet zomaar een elf laten kidnappen.’
‘Er zit niks anders op,’ beet Artemis haar toe, waarmee hij het ongenoegen van het publiek over zich dreigde af te roepen. ‘Het beste en meest waarschijnlijke scenario luidt dat er niets gebeurt. Dat er geen materialisatie komt.’
Holly keek boos. ‘Je weet net zo goed als ik dat het lot nooit het beste scenario onze kant op stuurt. Daar heb jij een veel te slecht karma voor.’
Artemis moest grinniken. ‘Natuurlijk, je hebt gelijk. In het slechtste geval verschijnt er een demon, die ze vervolgens met het pijltjesgeweer verankeren. Dan komen wij tussenbeide en in de hierop volgende verwarring wordt de demon door de plaatselijke polizia in de boeien geslagen en belanden wij allemaal in de gevangenis.’
‘Foute boel. Dus we gaan gewoon lekker zitten toekijken?’
‘Butler en ik gaan zitten toekijken. Jij gaat erheen en je slaat zo veel mogelijk gegevens op. En als die mensen vertrekken ga jij achter ze aan.’
Holly activeerde haar vleugels. Ze gleden uit haar rugzak en knetterden blauw toen de vluchtcomputer er een elektrische lading doorheen joeg.
‘Hoeveel tijd heb ik?’ vroeg Holly, terwijl ze uit het zicht verdween.
Artemis keek op de stopwatch op zijn horloge.
‘Als je opschiet,’ zei hij, ‘helemaal geen tijd.’
Holly zette zich af en vloog over het publiek heen, waarbij ze haar koers bijstelde met behulp van de joystick die in de duim van haar handschoen was ingebouwd. Ze zoefde over de menigte heen, onzichtbaar. Met behulp van de filters in haar helm kon ze de mensen in de loge naast het podium duidelijk zien zitten.
Artemis had het bij het verkeerde eind. Er was wel tijd om dit een halt toe te roepen. Ze hoefde alleen het doelwit van de schutter maar een beetje te verplaatsen. De demon zou dan nooit verankerd worden en Sectie Acht kon deze Moddermensen vervolgens op zijn gemak opsporen. Het was gewoon een kwestie van de elleboog van de schutter met haar zoemstok even aanraken, zodat hij een paar seconden geen controle had over zijn motorische functies. In dat tijdsbestek kon een demon op zijn gemak verschijnen en weer verdwijnen.
Toen rook Holly brandende ozon en voelde ze iets warms aan haar arm. Artemis had het niet bij het verkeerde eind. Er was geen tijd. Er kwam iemand aan.
Nr. 1 verscheen op het podium, min of meer intact. De reis had hem de laatste knokkel van zijn rechterwijsvinger gekost, en ongeveer twee gigabyte aan herinneringen. Maar dat waren grotendeels slechte herinneringen, en hij was toch nooit erg goed met zijn handen geweest.
Dematerialisatie is niet bijzonder pijnlijk, maar materialisatie is toevallig bijzonder lekker. De hersenen zijn zo blij dat alle cruciale stukjes en beetjes van het lichaam goed en wel bij elkaar komen dat ze een golf van gelukkig makende endorfinen afgeven.
Nr. 1 keek naar de stomp waar eerst nog zijn hele wijsvinger had gezeten.
‘Moet je kijken,’ zei hij giechelend. ‘Geen vinger.’
Toen zag hij de mensen. Hele horden, netjes in rijen, helemaal tot in de hemel. Nr. 1 wist onmiddellijk wat dit moest zijn.
‘Een theater. Ik ben in een theater. Met maar zevenenhalve vinger. Ik heb maar zevenenhalve vinger, niet het theater.’ Deze observatie had nog een giechelaanval tot gevolg, en daarmee had het voor Nr. 1 bekeken moeten zijn. Hij zou naar de volgende halte van zijn interdimensionale reis gezwiept hebben moeten worden, ware het niet dat een mens in de buurt van het podium een koker op hem richtte.
‘Koker,’ zei Nr. 1, trots op zijn mensenwoordenschat, en hij wees met de vinger die er niet helemaal meer aan zat.
Daarna ging alles heel snel. Een vlaag van gebeurtenissen, wazig als door elkaar lopende vegen kleurige verf. De koker gaf een lichtflits en boven zijn hoofd ontplofte iets. Een bij stak Nr. 1 in zijn been, een wijfje zette het op een krijsen. Een kudde dieren – olifanten misschien – denderde vlak onder hem langs. Toen, en dat was heel verontrustend, verdween de grond onder zijn voeten en werd alles zwart. Het zwart voelde ruw aan tegen zijn vingers en zijn gezicht.
Het laatste wat Nr. 1 hoorde voordat hij opging in zijn eigen zwart, was een stem. Het was niet de stem van een demon – de toon was lichter. Iets tussen een vogel en een everzwijn in.
‘Welkom demon,’ zei de stem, en toen gniffelde hij.
Ze weten het, dacht Nr. 1, en hij zou in paniek geraakt zijn, ware het niet dat het chloraal dat door een beenwond in zijn systeem sijpelde dergelijke inspanningen niet toestond. Ze weten alles over ons.
Toen streelde het bewusteloosheidserum zijn hersenen en duwde hem een klif af, een diep donker gat in.
Artemis zag een en ander vanuit zijn loge gebeuren. Terwijl het plan zich soepeltjes als het duurste Tunesische tapijt ontvouwde, trokken zijn mondhoeken in een bewonderende glimlach. Degene die hier achter zat – wie dat ook mocht zijn – was heel goed. En zelfs meer dan dat. Misschien waren ze wel familie van elkaar.
‘Hou je camera op het podium gericht,’ zei Artemis tegen Butler. ‘Holly doet de loge.’
Butler popelde om Holly te dekken, maar het was zijn taak om bij Artemis te blijven. Kapitein Short kon immers wel voor zichzelf zorgen. Hij controleerde of het glas van zijn horloge wel goed op het podium gericht was. Artemis zou het hem nooit vergeven als hij ook maar een nanoseconde van de actie zou missen.
Op het podium was de opera bijna ten einde. Norma voerde Pollione naar de brandstapel, waar ze allebei verbrand zouden worden. Alle ogen waren op haar gericht. Behalve die van hen die betrokken waren bij een elfendrama.
De muziek was rijk en gelaagd, hetgeen onbewust een soundtrack vormde voor het echte drama dat zich in het theater afspeelde.
Het begon met een elektrisch geknetter op het podium, rechts. Het was nauwelijks merkbaar, tenzij je erop bedacht was. En ook al zouden sommige toehoorders de gloed zien, dan werden ze er niet door gealarmeerd. Het kon net zo goed de weerspiegeling van een lichtvlek zijn, of een van de special effects waar moderne theaterregisseurs zo dol op waren.
Goed, dacht Artemis, terwijl hij de opwinding tot in zijn vingertoppen voelde gonzen. Er is iets in aantocht. Het spel is op de wagen.
Dat ‘iets’ begon zich in de knetterende blauwe omhulling te materialiseren. Het nam vaag de vorm van een mens aan. Het was kleiner dan de vorige, maar zonder meer een demon, en beslist geen weerspiegelde lichtvlek. In het begin was de vorm niet vast, als een soort verschijning, maar een seconde later werd hij al minder transparant en meer van deze wereld.
‘Nu,’ dacht Artemis. Veranker hem, en kalmeer hem ook.
Er stak een ranke zilveren koker uit de schaduw aan de andere kant van het theater. Er klonk een zachte plop en er schoot een pijl uit de opening van de koker. Artemis hoefde de weg die de pijl aflegde niet te volgen. Hij wist dat die recht op het been van het wezen afging. Het been, dat was het beste. Een goed doelwit, maar hoogstwaarschijnlijk niet dodelijk. Een zilveren punt met een soort cocktail om hem onder zeil te krijgen.
Het wezen probeerde nu te communiceren en maakte woeste gebaren. Artemis hoorde in het publiek een paar mensen naar adem happen: ze zagen de vorm in het licht.
Uitstekend. Je hebt hem verankerd. Nu heb je afleiding nodig. Iets opzichtigs en luidruchtigs, maar niet echt gevaarlijk. Als er iemand gewond raakt, komt er een onderzoek.
Artemis richtte zijn blik nu op de demon. Hij was nu in de schaduw en had vaste vorm. Om hem heen denderde de opera op het crescendo van het vierde bedrijf af. De sopraan jammerde hysterisch en bijna alle ogen in het theater zaten aan haar vastgeklonken. Bijna alle ogen. Maar bij een opera zijn altijd een paar verveelde toehoorders, vooral tegen de tijd dat het vierde bedrijf voorbijkomt. En die ogen dwaalden door de zaal op zoek naar iets interessants, wat dan ook. Die ogen zouden bij de kleine demon rechts op het podium uitkomen, tenzij ze door iets werden afgeleid.
Precies op het juiste moment raakte er een grote toneellamp los uit zijn houder in de rail en bungelde aan zijn snoer tegen het achterdoek. Dat gaf zowel een flits als een luide knal. De lamp ontplofte, waardoor het op het podium en in de orkestbak glasscherven regende. De gloeidraad van de lamp gaf een felle magnesiumgloed die iedereen die ernaar keek tijdelijk verblindde. En dat was zo’n beetje het hele publiek.
Er viel glas op het orkest, de musici raakten in paniek en vluchtten en masse naar de groene zaal, waarbij ze hun instrument achter zich aan sleepten. Alle eventuele echo’s van Bellini’s meesterwerk gingen ten onder in een kakafonie van jammerende snaren en omvergegooide slaginstrumenten.
Leuk, dacht Artemis goedkeurend. Er is met de klem en de gloeidraad geknoeid. Het op hol geslagen orkest is een welkome bonus.
Artemis sloeg dit alles uit zijn ooghoek goedkeurend gade. Zijn aandacht was in de eerste plaats op de minuscule demon gericht, die achter een doek in schaduw gehuld was.
Kijk, als ik het was geweest, dacht de Ierse puber, dan had ik Butler een zwarte zak over dat wezentje heen laten gooien en hem zo via de achterdeur het podium af en een terreinwagen in laten sleuren. Voor het personeel van het theater de lamp vervangen had zaten wij al op de veerboot naar Ravenna.
Maar wat er hier gebeurde was net even anders. Onder de demon ging een valluik in het podium open en hij verdween op een hydraulisch platform.
Artemis schudde vol bewondering zijn hoofd. Weergaloos. Zijn mysterieuze tegenstanders moesten het computersysteem van het theater gekaapt hebben. En toen de demon verschenen was, hadden ze het systeem gewoonweg opdracht gegeven om het betreffende valluik open te maken. Beneden stond ongetwijfeld iemand te wachten om de slapende demon naar buiten te brengen, waar een stationair draaiend voertuig klaarstond.
Artemis boog zich over de reling en keek naar het publiek beneden. Terwijl de zaallichten aangingen, wreven de toeschouwers in hun verblinde ogen en spraken op de schaapachtige toon van mensen die net een shock hebben opgelopen. Over demonen werd met geen woord gerept. Er werd niet gewezen en niet gekrijst. Hij was net getuige geweest van de volmaakte uitvoering van een volmaakt plan.
Artemis tuurde naar de loge aan de andere kant van het podium. De drie mensen die erin zaten stonden rustig op. Ze gingen gewoon weg, meer niet. De voorstelling was afgelopen en het was tijd om te gaan. Artemis herkende het knappe meisje uit Barcelona, en haar twee begeleiders. De magere man leek te zijn hersteld van zijn beenletsel, want hij hield zijn krukken nu onder zijn arm.
Het meisje glimlachte zelfingenomen – zo’n glimlach als Artemis na een succesvolle missie ook op zijn gezicht had.
Het gaat om dat meisje, realiseerde Artemis zich enigszins tot zijn verbazing. Zij is het brein hierachter.
De glimlach van het meisje, een weerspiegeling van zijn eigen glimlach, stak Artemis. Hij was er niet aan gewend om achter de feiten aan te lopen. Ze dacht vast en zeker dat ze de overwinning in haar zak had. Nou, dit gevecht mocht ze dan gewonnen hebben, maar de strijd was nog lang niet ten einde.
Het is hoog tijd, dacht hij, dat dit meisje weet dat ze een tegenstander heeft.
Hij bracht zijn handen in een langzaam klapgebaar naar elkaar.
‘Brava,’ riep hij. ‘Brava, ragazza!’
Zijn stem reikte met gemak over de hoofden van het publiek heen. De glimlach van het meisje bevroor op haar lippen en haar ogen zochten naar de bron van dit compliment. Binnen een paar seconden had ze de Ierse puber gevonden, en ze keken elkaar recht aan.
Als Artemis had verwacht dat het meisje zou sidderen en beven toen ze hem en zijn bodyguard zag, had hij het bij het verkeerde eind. Oké, er schoot iets van verbazing over haar voorhoofd, maar toen nam ze het applaus met een knikje en een vorstelijke zwaai in ontvangst. Het meisje zei twee woorden en ging toen weg. De afstand was te groot, dus Artemis kon niet echt verstaan wat ze zei, maar zelfs als hij zichzelf niet al lang geleden had leren liplezen, had hij gemakkelijk kunnen raden hoe die twee woorden luidden.
Artemis Fowl, zei ze. Niets meer. Er was een spel in gang gezet. Dat stond als een paal boven water. Uiterst intrigerend.
Toen gebeurde er iets grappigs. Artemis kreeg met zijn applaus gezelschap van diverse mensen her en der verspreid in het theater. Het applaus zwol aan van een aarzelend begin tot een heus crescendo. Algauw kwamen de toeschouwers overeind en zagen de verbijsterde zangers zich genoodzaakt een paar keer een open doekje te halen.
Toen Artemis een paar minuten later door de foyer liep, hoorde hij tot zijn grote plezier een paar mensen uit het publiek de onorthodoxe regie van de slotscène van de opera ophemelen. De ontploffende lamp, mijmerde een zo’n liefhebber, was ongetwijfeld een metafoor voor de vallende ster van Norma zelf. Nee, redeneerde een ander. De lamp was een modernistische interpretatie van de brandstapel waar Norma aanstonds op zou belanden.
Misschien, dacht Artemis terwijl hij zich een weg baande door de menigte en buiten een lichte Siciliaanse mist op zijn voorhoofd voelde, was de ontploffende lamp gewoon niet meer dan een ontploffende lamp.



 IN DE GEVANGENIS
 [image: ]
Kapitein Holly Short van Sectie Acht volgde de ontvoerder naar een Land Rover Discovery en vandaar naar de veerboot in Ravenna. Hun gevangene was van een canvas plunjezak naar een flinke golftas overgeheveld, en die was vervolgens weer afgesloten met een bovenstuk waar golfclubs uitstaken. Het was een heel goed gestroomlijnde operatie. Drie volwassen mannen en één pubermeisje. Holly was hooguit een klein beetje verbaasd dat er een jong meisje bij betrokken was. Artemis Fowl was zelf immers bijna nog een kind en hij had zichzelf veel ingewikkeldere toestanden dan deze op de hals gehaald.
De Land Rover werd weer ingeleverd bij een vestiging van Hertz in Italië en van daar nam het groepje een eersteklas-slaapcoupé in een hogesnelheidsnachttrein die langs de westkust reed. Het was begrijpelijk dat ze per trein reisden. Zo hoefden ze de golftas niet door een bewakingspoortje met röntgenstralen te loodsen.
Holly hoefde zich geen zorgen over röntgenpoortjes te maken, of over wat voor vorm van bewakingsapparatuur van de mens ook. Ze had haar glimmerpak van Sectie Acht aan en was dus onzichtbaar voor wat voor stralen ook die de grenspolitie op haar kon afvuren. De enige manier om een afgeschermde elf te vinden was door hem of haar per ongeluk met een steen te raken, en zelfs dan kreeg je vermoedelijk alleen een onzichtbare draai om je oren voor de moeite.
Holly glipte de slaapcoupé binnen en posteerde zich op een bagagerek boven het hoofd van het meisje, dat niet in gebruik was. Onder haar zetten de drie mensen de golftas tegen het tafeltje aan en staarden ernaar alsof… alsof er een demon in zat.
Drie mannen en één meisje. Het zou niet moeilijk zijn om hen te overmeesteren. Ze kon hen met haar Neutrino uitschakelen en dan Foaly een paar techneuten laten sturen om een geheugenwissing te doen. Holly’s handen jeukten om de arme demon te bevrijden. Dat was binnen een paar seconden gepiept. Het enige wat haar ervan weerhield waren de stemmen in haar hoofd.
Een van die stemmen was die van Foaly, de andere die van Artemis.
‘Blijf op je positie, kapitein Short,’ adviseerde Foaly, de centaur. ‘We moeten zien hoever dit gaat.’
Sinds de ontvoering van de demon was Sectie Acht heel erg in Holly’s missie geïnteresseerd geraakt. Foaly hield permanent de verbinding met haar helm open.
Holly’s helm was geluiddicht, maar toch werd ze zenuwachtig nu ze zo dicht op haar doelwit zat te praten. Het ging er in zo’n situatie om dat je bij het praten de gebruikelijke begeleidende gebaren achterwege liet. Dat is moeilijker dan het lijkt.
‘Die arme demon is vast doodsbang,’ zei Holly, terwijl ze doodstil bleef liggen. ‘Ik moet hem eruit zien te krijgen.’
‘Nee,’ zei Artemis fel. ‘Je moet het breder zien, Holly. We hebben geen idee hoe groot deze organisatie is en ook niet hoeveel ze al over het elfenvolk weten.’
‘Niet zoveel als jij. Demonen hebben het Boek niet. Die moeten niet zoveel hebben van regels.’
‘Dan hebben jullie toch nog iets gemeen,’ zei Butler.
‘Ik zou de mesmer op hen kunnen loslaten,’ bood Holly aan. De mesmer was een van de trucs die tot de uitrusting van elke elf behoorde. Het was een sirenenlied dat ervoor zorgde dat elke mens naar hartenlust vertelde wat hij te vertellen had. ‘Dan vertellen ze me in elk geval wat ze weten.’
‘En ook alleen maar wat zíj weten,’ merkte Artemis op. ‘Als ik de baas van die organisatie was, zou ik mijn mensen alleen maar vertellen wat ze per se moeten weten. Niemand zou alles weten – behalve ikzelf natuurlijk.’
Holly verzette zich tegen de aandrang om woedend ergens tegenaan te beuken. Artemis had natuurlijk gelijk. Ze moest afwachten en kijken hoe deze situatie zich zou ontwikkelen. Ze moesten hun net zo wijd mogelijk uitspreiden, met als doel om alle leden van deze groep te pakken te krijgen.
‘Ik heb back-up nodig,’ fluisterde Holly. ‘Hoeveel agenten kan Sectie Acht missen?’
Foaly schraapte zijn keel, maar gaf geen antwoord.
‘Wat is er, Foaly? Wat is er daar bij jullie aan de hand?’
‘Ark Sool heeft lucht gekregen van de ontvoering.’
Alleen al het horen van de naam van die gnoom joeg Holly’s bloeddruk een paar punten omhoog. Commandant Ark Sool was er de reden van dat ze bij de elfBI was weggegaan.
‘Sool! Hoe is hij daar zo snel achter gekomen?’
‘Hij heeft ergens in Sectie Acht een bron. Hij heeft Vinyáya gebeld. Er zat voor haar niks anders op dan maar alle feiten op tafel te leggen.’
Holly kreunde. Sool was de koning van het politietape. Of, zoals de dwergen zeiden: zelfs als hij een kan water in zijn hand hield en zijn bilflap stond in brand kon hij nog geen beslissing nemen.
‘Wat wordt erover gezegd?’
‘Sool wil vooral de schade beperkt houden. De stootmuren zijn opgetrokken en alle missies boven de grond zijn afgeblazen. Totdat de Raad is samengekomen wordt er voorlopig geen actie ondernomen. Als echt de pleuris uitbreekt zal Sool niet degene zijn die de schuld op zich neemt. Niet uit eigen beweging.’
‘Politiek,’ zei Holly vinnig. ‘Het enige wat Sool interesseert is zijn carrière. Dus je kunt niemand sturen?’
Foaly koos zijn woorden zorgvuldig. ‘Officieel niet, nee. En ook niet iemand die hier officieel werkt. Ik bedoel dat het uitgesloten is dat iemand, laten we zeggen een consultant, langs de stootmuren komt met iets wat jij zou kunnen gebruiken, als je begrijpt wat ik bedoel.’
Holly begreep precies wat Foaly haar aan het verstand probeerde te brengen.
‘Begrepen, Foaly. Ik moet het alleen opknappen. Officieel dan.’
‘Precies. Commandant Sool weet niet beter of jij bent gewoon de verdachten aan het schaduwen. Je mag alleen actie ondernemen als zij besluiten dat het bericht naar buiten mag komen. In dat geval luidt jouw opdracht – ik citeer Sool: “de minst gecompliceerde en meest permanente vorm van actie ondernemen”.’
‘Bedoelt hij dat ik de demon moet vernevelen?’
‘Dat heeft Sool niet gezegd, maar dat bedoelt hij wel.’
Met elke hartslag kreeg Holly een grotere hekel aan Sool. ‘Dat kan hij niet van me vragen! Een elf doden druist tegen alle wetten van het Boek in. Dat doe ik niet.’
‘Sool weet dat hij je niet officieel de opdracht kan geven om terminale kracht op een elf uit te oefenen. Dus doet hij een onofficiële aanbeveling. Een aanbeveling die van grote invloed op je carrière kan zijn. Het is riskant, Holly. In het beste geval waait het allemaal gewoon over.’
Artemis verwoordde de mening die zij allemaal waren toegedaan. ‘Dat zal niet gebeuren. Dit is geen opportunistische ontvoering. We hebben hier te maken met een georganiseerde groep die heel goed wist waar hij op uit was. Deze mensen waren al in Barcelona en nu zijn ze hier. Ze hebben plannen met hun demon en ik durf te wedden dat die onder andere luiden dat ze het voor heel veel geld openbaar maken – tenzij het militaire plannen zijn. Dit wordt nog groter dan het monster van Loch Ness, Bigfoot en de Yeti allemaal bij elkaar.’
Foaly zuchtte. ‘Je kunt geen kant op, Holly. Het beste wat jou op dit moment zou kunnen overkomen is een fijne niet-dodelijke verwonding waardoor je uitgeschakeld bent.’
Holly moest aan de woorden van haar oude mentor denken. Het gaat er niet om wat voor ons het beste is, had Julius Root een keer tegen haar gezegd. Het gaat erom wat voor het Volk het beste is.
‘Soms gaat het niet om ons, Foaly. Ik verzin wel iets. Maar ik krijg wel hulp, toch?’
‘Inderdaad,’ bevestigde de centaur. ‘Het is nou ook weer niet de eerste keer dat we de elfenwereld gered hebben.’
Door Foaly’s geruststellende toon voelde Holly zich meteen een stuk beter, ook al zat hij honderden kilometers onder de grond.
Artemis onderbrak hen. ‘Jullie wisselen later maar verhalen over de oorlog uit. We kunnen ons niet veroorloven om ook maar een woord van wat deze mensen zeggen te missen. Als wij erin slagen eerder op hun plaats van bestemming te zijn dan zij, zou dat al een hele voorsprong zijn.’
Artemis had gelijk. Het was er niet het moment naar om af te dwalen. Holly controleerde snel even de instrumenten van haar helm en richtte haar vizier toen op de mensen die onder haar zaten.
‘Krijg je dit door, Foaly?’ vroeg ze.
‘Kristalhelder. Heb ik je al over mijn nieuwe gasschermen verteld?’
Artemis’ zucht klonk ratelend door de speakers.
‘Ja, daar heb je over verteld. En nu je mond houden, centaur. We zijn met een missie bezig, weet je nog?’
‘Je zegt het maar, Modderjongen. Hé, kijk, je vriendin zegt iets.’
Artemis had een uitgebreid mentaal repertoire aan vernietigende antwoorden tot zijn beschikking, maar daar was niets bij wat tegen beledigingen met vriendin erin op kon. Hij wist niet eens zeker of het wel een belediging was. En zo ja, wie werd er dan beledigd? Het meisje of hij?
Het meisje sprak Frans zoals alleen een geboren Française dat kan.
‘Technisch gesproken,’ zei ze, ‘is het enige misdrijf waar wij ons schuldig aan maken zwartrijden, en dat misschien niet eens. Hoe kun je juridisch gesproken namelijk iets ontvoeren wat niet eens zou moeten bestaan? Ik durf te betwijfelen of Murray Gell-Mann er ooit door iemand van beschuldigd is dat hij een quark had ontvoerd, ook al had hij er miljarden van in zijn zak en wist hij dat ook.’ Het meisje grinnikte zacht, waardoor haar bril weer omlaaggleed.
Verder moest niemand erom lachen, behalve een meeluisterende Ierse jongen op driehonderd kilometer afstand op de internationale luchthaven Fontanarossa, die op het punt stond om in het laatste vliegtuig van Alitalia naar Rome te stappen. Rome, meende Artemis, was een stuk centraler dan Sicilië. Waar de demon ook naartoe ging, vanuit Rome kon Artemis er met een vliegtuig vast veel sneller komen.
‘Dat was een goeie,’ merkte Artemis op, en vertelde de grap toen aan Butler. ‘De scenario’s zijn totaal anders, dat is duidelijk, maar het is een grap, geen college kwantumfysica.’
Butlers linkerwenkbrauw ging als een ophaalbrug omhoog. ‘Een totaal ander scenario, je haalt me de woorden uit de mond.’
In de hogesnelheidstrein ging een van de mannen – degene met het op wonderbaarlijke wijze genezen been – wat verzitten op de skailederen bekleding.
‘Hoe laat zijn we in Nice, Minerva?’ vroeg hij.
Alleen die zin al vormde een goudmijn aan informatie voor de meeluisterende Artemis. Om te beginnen heette het meisje dus Minerva, vermoedelijk vernoemd naar de Romeinse godin der wijsheid. Dat leek vooralsnog een heel toepasselijke naam. Ten tweede was hun bestemming dus Nice, in Zuid-Frankrijk. Ten derde leek het erop dat het meisje de leiding had. Heel opmerkelijk.
Het meisje, dat nog steeds om haar quarkgrapje had zitten glimlachen, schakelde over op een geïrriteerde toon.
‘Geen namen hadden we gezegd, weet je nog? De muren hebben oren. Als ook maar één iemand ook maar één detail van ons plan ter ore komt, kan alles wat we gedaan hebben vergeefs zijn.’
Te laat, Moddermeisje, dacht kapitein Holly Short vanaf haar bagagerek. Artemis Fowl weet al veel te veel over je. Om nog maar te zwijgen over mijn eigen beschermengeltje, Foaly.
Holly maakte een close-up van het gezicht van het meisje.
‘We hebben een politiefoto en een voornaam, Foaly. Kun je daar wat mee?’
‘Ik zou zeggen van wel,’ antwoordde de centaur. ‘Ik heb ook foto’s van de mannen. Geef me even de tijd dan loop ik mijn database erop na.’
Onder haar ritste de tweede man uit Barcelona de nepbovenkant van de golftas open.
‘Ik ga mijn clubs even bekijken,’ zei hij. ‘Even kijken of ze goed zitten. Als ze zijn verschoven doe ik er misschien iets in om ze stil te houden.’
Dat zou allemaal een heel acceptabele code geweest zijn, ware het niet dat er een camera op hen gericht was.
De man stak zijn arm in de tas, voelde er even in rond, trok er toen een armpje uit en nam daarvan de pols op.
‘Prima. Alles is prima.’
‘Mooi,’ zei Minerva. ‘Goed, gaan jullie maar wat slapen. We hebben nog een lange reis voor de boeg. Ik blijf nog een tijdje wakker, want ik heb zin om te lezen. De volgende mag over vier uur lezen.’
De drie mannen knikten, maar niemand ging liggen. Ze bleven daar maar zitten en staarden naar de golftas alsof er een demon in zat.
Artemis en Butler hadden geluk en konden meteen overstappen op een vlucht van Air France naar Nice. Om tien uur hadden ze ingecheckt in Hotel Negresco en zaten ze heerlijk op de Promenade des Anglais aan de koffie en croissants.
Holly had minder geluk. Zij zat nog steeds op een bagagerek in een trein. Maar niet op hetzelfde bagagerek. Dit was onderhand haar derde bagagerek. Eerst moesten ze in Rome overstappen, toen in Monte Carlo en nu waren ze dan eindelijk op weg naar Nice.
Artemis sprak in zijn pink, die de trillingen doorgaf aan de elfentelefoon in zijn handpalm.
‘Nog iets opgevangen over de precieze definitieve bestemming?’
‘Nog niet,’ antwoordde een vermoeide en geïrriteerde Holly. ‘Dit meisje heeft de volwassenen volledig onder de duim. Ze durven niets te zeggen. Ik heb er schoon genoeg van om in dit rek te liggen. Ik heb het gevoel alsof ik al een heel jaar in bagagerekken lig. Wat doen jullie?’
Artemis zette zijn cappuccino décafé voorzichtig neer, om vooral het schoteltje niet te laten rinkelen. ‘We zitten in de bibliotheek van Nice en proberen iets over die Minerva boven tafel te krijgen. Misschien kunnen we erachter komen of ze hier in de buurt een villa heeft.’
‘Fijn te horen,’ zei Holly. ‘Ik zag al helemaal voor me hoe jullie met z’n tweeën op het strand thee zitten te drinken, terwijl ik hier peentjes zweet.’
Op zes meter van de plek waar Artemis zat, kronkelden de golven over het strand als smaragdgroene verf die zo uit een emmer wordt gegoten.
‘Thee? Op het strand? Dit is niet het moment voor luxueuze uitspattingen, Holly. Er is belangrijk werk aan de winkel.’ Hij knipoogde naar Butler.
‘Weet je zeker dat jullie in de bibliotheek zitten? Volgens mij hoorde ik water.’
Artemis glimlachte en genoot van dit gesprekje. ‘Water? Uitgesloten. Het enige wat hier stroomt is informatie.’
‘Zit je te grijnzen, Artemis? Om de een of andere reden krijg ik het gevoel dat je met die zelfingenomen glimlach op je bakkes zit.’
Foaly onderbrak hen. ‘Bingo, Holly. Het duurde even, maar nu zijn we ons mysteriemeisje toch op het spoor.’
Artemis’ glimlach verdween. Ter zake nu. ‘Wie is ze, Foaly? Eerlijk gezegd verbaast het me dat ik haar niet al ken.’
‘Ze heet Minerva Paradizo, ze is twaalf jaar, geboren in Cagnes sur Mer, Zuid-Frankrijk. De man met de bril is haar vader, Gaspard Paradizo. Tweeënvijftig. Plastisch chirurg, van Braziliaanse afkomst. Ze hebben nog een kind: Beau, vijf jaar. De moeder is een jaar geleden vertrokken. Ze woont in Marseille, met de voormalige tuinman.’
Artemis begreep er niets van. ‘Is Gaspard Paradizo een plastisch chirurg? Waarom heeft het dan zo lang geduurd om deze twee te vinden? Dan moeten er toch documenten, foto’s zijn.’
‘Dat is het ’m net. Op het net stonden geen foto’s. Niet eens een kiekje uit de regionale krant. Ik heb het gevoel dat iemand systematisch alle e-sporen van deze familie die hij maar kon vinden heeft uitgewist.’
‘Maar voor jou is niemand veilig, hè Foaly?’
‘Precies. Ik heb er een dieptesonde op losgelaten en kwam toen een gewiste foto op een archiefpagina van een Franse televisiezender tegen. Minerva Paradizo heeft toen ze vier jaar was een nationale spellingwedstrijd gewonnen. Toen ik de naam eenmaal had, was het doodeenvoudig om de andere gewiste gegevens terug te halen. Die vriendin van jou is me er een, Artemis. Ze heeft de middelbare school al af en doet momenteel twee studies. Kwantumfysica en psychologie. Ik vermoed dat ze onder een andere naam ook al afgestudeerd is in de scheikunde.’
‘En die andere twee mannen?’ vroeg Holly om het gesprek een zetje te geven voordat Foaly weer iets geestigs over de vriendin kon zeggen.
‘Die Zuid-Amerikaan is Juan Soto. Hoofd van Soto Beveiliging. Hij schijnt een officiële beveiligingsagent te zijn. Hij beschikt niet over veel deskundigheid en heeft nauwelijks een opleiding gehad. Niets om je zorgen over te maken.’
‘En de sluipschutter?’
‘De man met de krukken is Billy Kong. Echt een gemenerik. Ik stuur het document naar de helm.’ Binnen een paar seconden rinkelde de mailmelder in Holly’s oor en opende ze het document in haar vizier. In de linkerbovenhoek van haar vizier draaide langzaam een driedimensionale foto van Kong rond, en voor haar neus verscheen zijn strafblad.
Artemis schraapte zijn keel. ‘Laat ik nou niet zo’n helm hebben, Foaly.’
‘Oh ja, meestertje Lo-tech,’ zei Foaly, met een stem die droop van de minachting. ‘Zal ik het voor je voorlezen?’
‘Als je machtige brein zoiets eenvoudigs als voorlezen aankan…’
‘Oké. Billy Kong. Opgegroeid in een circus, een oog kwijtgeraakt in een gevecht met een tijger…’
Artemis zuchtte. ‘Alsjeblieft, Foaly, ik heb geen tijd voor grapjes.’
‘Geloof je het zelf?’ wierp de centaur tegen. ‘Alsof jullie in de bibliotheek zitten. Goed dan. De waarheid. Geboren als Jonah Lee, Malibu, begin jaren zeventig. Familie komt van oorsprong uit Taiwan. Moeder heet Annie. Eén oudere broer, Eric, gedood bij een bendegevecht. De moeder verhuisde terug naar Hsinchu, ten zuiden van Taipei. Kong ging in de stad wonen en werd een kruimeldief. Hij moest er in de jaren negentig weg toen een ruzie met een handlanger tot een aanklacht wegens moord leidde. Kong ging zijn vriend met een keukenmes te lijf. Hij wordt nog steeds gezocht, onder de naam Jonah Lee.’
Holly was verbaasd. Kong zag er ongevaarlijk uit. Het was een tengere man met geblondeerde pieken in zijn haar. Het leek meer een lid van een jongensband dan een schutter.
‘Is verhuisd naar Parijs en heeft zijn naam veranderd,’ ging Foaly verder. ‘Is aan vechtsport gaan doen. Heeft plastische chirurgie aan zijn gezicht ondergaan, maar niet genoeg om aan mijn computer te ontsnappen.’
Artemis bracht zijn telefoonhand omlaag en sprak met Butler.
‘Billy Kong?’
De bodyguard haalde diep adem. ‘Dat is een gevaarlijke vent. Hij heeft een klein, goed opgeleid team. Ze verhuren zichzelf als bodyguard aan mensen die een risicovol leven leiden. Ik heb gehoord dat hij legaal is gaan werken en nu bij een arts in Europa in dienst is.’
‘Kong zit in de trein,’ zei Artemis. ‘Hij was degene met de nepkruk.’
Butler knikte bedachtzaam. In onderwereldkringen was Kong berucht. De man had geen moreel besef en deed alles, hoe weerzinwekkend ook, als er maar voor betaald werd. Kong had maar één regel: nooit vertrekken voor de klus is geklaard.
‘Als Billy Kong erbij betrokken is, wordt alles opeens een stuk gevaarlijker. We moeten die demon zo snel mogelijk redden.’
‘Mee eens,’ beaamde Artemis, en hij bracht de telefoon weer omhoog. ‘Hebben we een adres, Foaly?’
‘Gaspard Paradizo heeft een château aan de Vence-kant van Tourrettes sur Loup, op twintig minuten van Nice.’
Artemis dronk zijn cappuccino in één slok leeg. ‘Prima. Holly, we zien je daar.’
Artemis stond op en trok het jasje van zijn pak recht. ‘Butler, goede vriend, we hebben bewakingsapparatuur nodig. Ken jij iemand in Nice die ons daaraan kan helpen?’
Butler wipte een flinterdun mobiel telefoontje open. ‘Wat denk je?’
 Tourrettes sur Loup, Zuid-Frankrijk
   Tourrettes sur Loup is een klein dorpje waar allemaal ambachtslieden wonen, op de laaggelegen hellingen van de Alpes Maritimes. Het château van de familie Paradizo lag wat hoger op de helling, op een afgeplatte bergtop onder de sneeuwgrens.
Het château dateerde oorspronkelijk uit de negentiende eeuw, maar was ingrijpend verbouwd. De muren waren van massief steen, de ramen weerspiegelden, waren vermoedelijk van kogelvrij glas en overal hingen camera’s. De weg naar het château toe was zo’n weg als je ze hier veel zag: smal en met haarspeldbochten. Op de zuidhoek van het gebouw bevond zich een observatietoren waarmee elke wachtpost over elke toegangsweg een zicht van 360 graden had. Het terrein dicht bij het hoofdgebouw werd door diverse mannen bewaakt, en in de tuinen bevonden zich wel allemaal grasheuveltjes, maar niets wat ook maar enige dekking bood.
Artemis en Butler hadden zich verstopt in een rij struiken op de aanpalende helling. Butler bestudeerde het château door een heel sterke verrekijker.
‘Je weet ze wel uit te kiezen, zeg,’ merkte de bodyguard op. ‘Ik geloof dat ik dit huis een keer in een Bond-film gezien heb.’
‘Maar voor jou is het geen probleem, toch?’
Butler fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik ben bodyguard, Artemis. Een menselijk kogelvrij vest. In zwaarbewaakte kastelen inbreken is niet mijn specialiteit.’
‘Je hebt me anders uit wel zwaarder beveiligde locaties dan deze gered.’
‘Dat klopt,’ beaamde de bodyguard. ‘Maar toen had ik binnen iemand. Of ik was wanhopig. Ik zou het helemaal niet erg vinden als ik hier weg moest, mits jij met me mee ging.’
Artemis gaf hem een klopje op zijn arm. ‘We kunnen niet weg, goede vriend.’
Butler zuchtte. ‘Daar was ik al bang voor.’ Hij gaf Artemis de verrekijker. ‘Goed, begin in de westelijke hoek en beweeg dan in oostelijke richting.’
Artemis zette de verrekijker voor zijn ogen en stelde scherp.
‘Ik zie patrouilles van twee mannen.’
‘Dat is het particuliere beveiligingsbedrijf van Soto. Geen wapens te zien, maar onder hun jas zit wel een dikke bult. Basistraining, neem ik aan. Maar als je er meer dan twintig op en rondom het terrein hebt, wordt het erg moeilijk om ze allemaal uit te schakelen. En zelfs al doe ik dat, dan is de politie binnen een paar minuten ter plekke.’
Artemis verplaatste de verrekijker een paar graden. ‘Ik zie een jongetje met een cowboyhoed op in een speelgoedauto rijden.’
‘Dat is vermoedelijk Paradizo’s zoon Beau. Er wordt niet erg op hem gelet. Kijk maar verder.’
‘Sensoren in de dakrand?’
‘Laat ik naar dat model nou net onderzoek gedaan hebben. Dat zijn de allernieuwste verzegelde beveiligingscamera’s. Gesloten circuit, infrarood, bewegingssensoren, nachtkijker. De hele mikmak. Ik wilde Huize Fowl er ook mee uitrusten.’
Overal om het château heen bevonden zich kleine speakers op staken.
‘Een geluidssysteem?’
Butler maakte een snuivend geluid. ‘Was het maar waar. Dat zijn stoorzenders. Aan onze gerichte microfoons hebben we hier niks. Ik durf zelfs te betwijfelen of Foaly iets binnen in dat gebouw kan opvangen.’
Naast hen kwam Holly flakkerend in beeld. ‘Je hebt gelijk. Hij heeft een van onze afgeschermde satellieten uit zijn baan gehaald om deze locatie te bekijken, maar het gaat een paar uur duren voor hij het château in beeld heeft.’
Butler liet de kolf van zijn geweer los. ‘Holly, ik wou dat je niet zo plotseling naast me opdook. Ik ben een bodyguard. Daar word ik schrikkerig van.’
Holly glimlachte en gaf hem een stomp tegen zijn been. ‘Dat weet ik, grote man. Daarom doe ik het ook. Beschouw het maar als training op de werkvloer.’
Artemis keek nauwelijks op van zijn verrekijker. ‘We moeten erachter zien te komen wat er daarbinnen gaande is. Konden we maar iemand binnen krijgen.’
Holly fronste haar voorhoofd. ‘Ik kan niet zonder toestemming een huis van mensen binnengaan. Je kent de regels. Als een elf zonder daartoe te zijn uitgenodigd de woning van een mens betreedt, raakt hij zijn toverkracht kwijt, maar wel na eerst een paar uur heel pijnlijk te hebben liggen braken en kramp te hebben gehad.’
Na de veldslag bij Taillte had Frond, de koning van het elfenvolk, geprobeerd om kwaadwillende elfen uit de woningen van de mens weg te houden door de elfen magische geasa of regels op te leggen. Hij had zijn heksenmeesters een krachtige banvloek laten maken om hun zijn wil op te leggen. Iedereen die deze regels overtrad, werd doodziek en raakte zijn toverkracht kwijt. De banvloek was in de loop der tijd afgezwakt, maar toch nog sterk genoeg om misselijkheid te veroorzaken en de vonken van de toverkracht te doen afnemen.
‘En Butler dan? Je zou hem een vel van Foaly’s camouflagefolie kunnen lenen. Dan is hij praktisch onzichtbaar.’
Holly schudde haar hoofd. ‘Op het hele terrein bevindt zich een laserpiramide. Zelfs met camouflagefolie verstoort Butler de stralen.’
‘Turf dan misschien? Hij is een misdadiger, en hij heeft het stadium van de allergische reactie allang achter de rug. Kramp en braken hebben op hem geen invloed.’
Holly maakte met haar röntgenfilter een scan van het terrein. ‘Dit huis is op een rotslaag gebouwd, en de muren zijn een meter dik. Turf kan zich hier nooit ongemerkt een weg naar binnen graven.’ Haar röntgenkijker viel op het skelet van een jongetje dat in een elektrisch autootje reed. Ze deed haar vizier omhoog en zag Beau Paradizo zigzaggend en ongedeerd tussen de bewaking door rijden.
‘Turf komt niet binnen,’ zei ze met een glimlach, ‘maar ik geloof dat ik iemand weet die dat wel kan.’



 DWERG LOOPT EEN CAFÉ BINNEN
 De Lagere Elementen
 [image: ]
Turf Graafmans wandelde door de marktwijk van Haven en voelde zich met elke stap die hij zette steeds meer ontspannen worden. De marktwijk was een buurt van de onderwereld, voor zover je in een straat met tweehonderd camera’s en op de hoek een permanente elfBI-post nog van een onderwereld kon spreken. Maar dan nog was de verhouding misdadigers tegen gewone burgers acht staat tot één.
Mijn soort mensen, dacht Turf. Dat waren ze in elk geval voordat ik met Holly ging samenwerken.
Het was nou ook weer niet zo dat Turf er spijt van had dat hij met Holly een team vormde, maar soms miste hij die goeie ouwe tijd. Diefstal had iets wat zijn hart deed opspringen. De spanning van de roof, de euforie van het gemakkelijk verworven geld.
Vergeet de ellende van de gevangenis niet, hielp zijn praktische kant hem herinneren. En de eenzaamheid van een leven op de vlucht.
Dat was waar. Misdaad was niet alleen maar rozengeur en maneschijn. Misdaad had zijn keerzijde, zoals angst, pijn en de dood. Maar die had Turf heel lang kunnen negeren, totdat commandant Julius Root door een misdadiger gedood was. Tot die tijd was het allemaal een lolletje geweest. Julius was de kat en hij de ongrijpbare muis. Maar nu Julius er niet meer was, vond hij het, wanneer hij het leven van de misdaad weer zou oppakken, net alsof hij de nagedachtenis van de commandant een klap in het gezicht gaf.
En dat is dan ook de reden waarom ik mijn nieuwe baan zo leuk vind, concludeerde Turf blij. Ik mag achter de rug van de elfBI rondrennen en met bekende misdadigers omgaan.
In de lounge van Sectie Acht had hij naar een talkshow zitten kijken, maar toen was Foaly binnen komen draven. Het moest gezegd worden: Turf was op Foaly gesteld. Elke keer dat ze elkaar zagen vlogen ze elkaar in de haren, maar dat hield hen allebei alert, in wat voor zaak ook.
In dit geval was er geen tijd voor malligheid geweest, en Foaly had de situatie boven de grond kordaat uitgelegd. Ze hadden wel een plan, maar dat stond of viel ermee of Turf in staat was de smokkelelf Jippie Jee te vinden en hem naar Sectie Acht te brengen.
‘Dat zal wat voeten in aarde hebben,’ merkte Turf op. ‘De laatste keer dat ik Jippie heb gezien, stond hij dwergensmurrie van zijn laarzen te schrapen. Hij moet niks van me hebben. Ik heb een pressiemiddel nodig.’
‘Zeg maar tegen die elf dat hij, als hij ons uit de brand helpt, een vrije elf is. Ik ga hoogstpersoonlijk het systeem in om zijn strafblad te wissen.’
Turf trok zijn ruige wenkbrauwen op. ‘Is het zo belangrijk?’
‘Het is zo belangrijk.’
‘Ik heb deze stad gered,’ gromde de dwerg. ‘Twee keer zelfs! En mijn strafblad is nooit gewist. Die elf krijgt één missie en hup, hij gaat vrijuit. En wat krijg ik? Nu we toch onze wensen op tafel leggen…’
Foaly stampte ongeduldig met een hoef. ‘Jij krijgt een exorbitante adviseursgage. Of wat dan ook. Ga nou maar aan de slag. Heb je enig idee hoe je meneer Jee op het spoor moet komen?’
Turf floot. ‘Dat wordt een helse klus. Die elf is na vanochtend ongetwijfeld ondergronds gegaan. Maar ik beschik over bepaalde kwaliteiten. Het lukt me wel.’
Foaly keek hem onheilspellend aan. ‘Daar krijg je dan ook een smak geld voor.’
In werkelijkheid was het helemaal niet zo’n helse klus om Jippie te vinden als Turf had doen voorkomen. Het laatste wat Turf had gedaan voordat hij Jippie Jee vrolijk had uitgezwaaid was een speurpil in zijn laars stoppen.
De speurpillen had hij een keer van Foaly cadeau gekregen. Hij gaf graag afgedankte spullen aan Holly, om haar bedrijfje draaiende te houden. De pillen waren gemaakt van een geharde kleefgel die zodra je hem uit zijn verpakking van folie haalde begon te smelten. De gel bleef plakken zodra hij iets raakte en nam daar dan de kleur van aan. Binnenin zat een minuscule zender die maximaal vijf jaar lang onschadelijke straling uitzond. Het speursysteem was niet erg geavanceerd. Elke pil liet zijn kenmerk achter in zijn eigen verpakking van folie, zodat de verpakking elke keer dat hij de straling van zijn eigen kenmerk oppikte begon te gloeien. Hoe heller de gloed, hoe dichterbij de pil was.
Idiotproof, had Holly geschimpt toen ze de pillen uitdeelde.
En idiotproof zouden ze blijken te zijn. Nog geen tien minuten nadat Turf Sectie Acht uit was gelopen was hij Jippie Jee al in de marktwijk op het spoor. Volgens de berekeningen van de dwerg moest zijn prooi zich ergens binnen een straal van twintig meter van hem bevinden. Hoogstwaarschijnlijk zat hij in de vistent aan de overkant van de straat. Elfen zijn dol op vis. Vooral op schaaldieren. En helemaal op beschermde schaaldieren, zoals kreeft. Dat was dan ook de reden waarom de smokkelkunsten van Jippie zozeer in trek waren.
Turf stak over, zette een afschrikwekkend gezicht op en stormde de Blije Garnaal binnen alsof hij de eigenaar zelf was.
Het was een kelderrestaurant, zoveel was duidelijk. Er was een plankenvloer en het stonk er naar makreel van een week oud. De kaart stond op de muur geschreven, zo te zien in vissenbloed, en de enige klant zat achter een kom vissoep te slapen.
Vanachter een kniehoge bar keek een elf-ober hem boos aan.
‘Verderop in de straat is een dwergencafé,’ zei hij.
Turf grijnsde hem breed toe. ‘Dat noem ik niet bepaald gastvrij. Ik had een klant kunnen zijn.’
‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk,’ zei de ober. ‘Ik heb een dwerg nog nooit voor een maaltijd zien betalen.’
Dat was waar. Dwergen waren van nature bietsers.
‘Die zit,’ gaf Turf toe. ‘Ik ben geen klant. Ik ben op zoek naar iemand.’
De ober gebaarde naar het praktisch lege restaurant. ‘Als je hem niet ziet, is hij er niet.’
Turf liet even snel een heel glanzend tijdelijk insigne van de elfBI zien dat hij van Foaly had gekregen. ‘Ik denk dat ik maar eens even rondneus.’
De ober kwam achter de bar vandaan. ‘En ík denk dat je een huiszoekingsbevel nodig hebt voor je één stap verder zet, agent.’
Turf duwde hem opzij. ‘Zo’n soort agent ben ik niet, elf.’
Turf volgde het signaal van de zender en liep het restaurant door, een armoedige gang door en de toiletten in, die nog armoediger waren. Zelfs Turf kreunde ervan, en híj groef voor zijn dagelijks brood in de modder.
Op de deur van een van de hokjes hing een bordje met BUITEN BEDRIJF. Turf wurmde zich het hokje in, ter grootte van een elf, en vond al snel de geheime deur. Hij perste zich erdoorheen en kwam in een veel frissere ruimte dan waar hij net uitgekomen was. Er was een met fluweel beklede garderobe, bemand door een nogal verrassende elf in een roze jurk.
‘Hebt u gereserveerd?’ vroeg ze aarzelend.
‘Reken maar,’ antwoordde Turf. ‘Om te beginnen: vind je het verstandig om de geheime ingang van een illegaal restaurant in een toilethokje te plaatsen? Mij heb je er niet mee om de tuin geleid, en ik geloof dat mijn eetlust er wel door verdwenen is.’
Turf wachtte niet op antwoord. In plaats daarvan bukte hij zich, liep onder een lage balk door en betrad een luxueus restaurant. Hier zaten tientallen elfen van dampende borden met schaaldieren te schranzen. Jippie Jee zat in zijn eentje aan een tafel voor twee personen en kraakte met een hamer een kreeft alsof hij het dier haatte.
Turf liep naar hem toe, zonder verder acht te slaan op de verbaasde blikken van de andere gasten.
‘Had je iemand in gedachten?’ vroeg hij, terwijl hij zich in een minuscuul elfenstoeltje liet zakken.
Jippie keek op. Als hij al verbaasd was, wist hij dat goed te verbergen.
‘Jou, dwerg. Ik stel me voor dat deze poot jouw dikke kop is.’
Jippie liet de hamer keihard neerkomen, waardoor Turf onder het witte kreeftenvlees kwam te zitten.
‘Hé, let een beetje op. Dat stinkt.’
Jippie was woest. ‘Dat stinkt! Dat stinkt! Ik heb drie keer gedoucht! Drie keer! En ik ben de stank van jouw mond nog steeds niet kwijt. Hij achtervolgt me alsof hij mijn hoogstpersoonlijke riool is. Je ziet dat ik in mijn eentje zit te eten. Meestal zit ik hier aan een tafel vol vrienden, maar vandaag niet. Vandaag stink ik als een dwerg.’
Turf was onverstoorbaar. ‘Hé, rustig aan, ventje. Ik zou me beledigd kunnen voelen.’
Jippie zwaaide met de hamer. ‘Zie je hier iemand die het ook maar iets interesseert hoe jij je voelt? Beledigd of anderszins?’
Turf haalde diep adem. Dit werd een harde dobber.
‘Oké, Jippie. Je hebt je punt gemaakt. Je bent een heel slimme gast. Een heel kwade slimme gast. Maar ik wil je een aanbod doen.’
Jippie moest lachen. ‘Jij hebt een aanbod voor mij? Ik heb een aanbod voor jou. Waarom smeer je ’m niet voordat ik je tanden met deze hamer uit je mond sla?’
‘Begrepen,’ zei Turf korzelig. ‘Je bent een harde, en nog gemeen ook. En een dwerg moet wel gestoord zijn om met jou ruzie te zoeken. Normaal gesproken zou ik hier gerust een paar uur blijven zitten om beledigingen uit te wisselen. Maar vandaag heb ik het druk. Een vriend van me zit in de problemen.’
Jippie glimlachte breed en hief een glas wijn, zogenaamd om te proosten. ‘Nou, dwerg, dan hopen we maar dat het die aalgladde Holly Short is. Want als ik iemand tot haar puntoortjes in de penarie wil zien zitten is zij het wel.’
Turf ontblootte zijn tanden, maar niet in een glimlach.
‘Nou, daar wou ik het met je over hebben. Je hebt mijn vriendin met een multimixer aangevallen. Dat was bijna haar dood geweest.’
‘Bijna,’ zei Jippie, en hij stak een vinger op. ‘Ik heb haar alleen maar bang gemaakt. Ze had me niet achterna moeten zitten. Ik smokkel een paar kratten garnalen, meer niet. Ik maak niemand dood.’
‘Je rijdt alleen maar.’
‘Precies. Ik rijd alleen maar.’
Turf ontspande zich. ‘Nou, Jippie, dan heb je mazzel, want dat rijden van jou is precies de reden waarom ik mijn kaak niet los scharnier en jou niet als een van de garnalenballetjes die daar op je bord liggen weg kauw. En wie weet aan welke kant je er dit keer uit zou komen.’
De bravoure was ogenblikkelijk van Jippies gezicht verdwenen.
‘Ik luister,’ zei hij.
Turf trok zijn tanden weer in.
‘Goed. Dus jij kunt elk voertuig besturen?’
‘Alles, zonder meer. Al hebben de mannetjes van Mars het gebouwd, Jippie kan erin rijden.’
‘Mooi, want ik heb een aanbod voor je. Ik ben er niet al te blij mee, maar ik moet het toch aan je voorleggen.’
‘Steek van wal, Stinkie.’
Turf kreunde inwendig. Zo’n wijsneus kon hun groepje avonturiers net zo hard gebruiken als tien jaar lang tegenslag.
‘Ik heb je één dag nodig, om één voertuig te besturen, voor één trip. Als je dat doet, word je vrijgesproken.’
Jippie was onder de indruk. Het was een indrukwekkende deal.
‘Dus ik hoef alleen maar te rijden en dan krijg ik een schone lei?’
‘Blijkbaar.’
Jippie tikte met een kreeftenpoot tegen zijn voorhoofd. ‘Dat is te gemakkelijk; er moet een addertje onder het gras zitten.’
Turf haalde zijn schouders op. ‘Nou, het speelt zich boven de grond af en er zullen een heleboel gewapende Moddermensen achter je aan zitten.’
‘Oh ja?’ grijnsde Jippie door een mondvol kreeftenvocht heen. ‘Maar wat is dat addertje dan?’
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 Château Paradizo, Zuid-Frankrijk
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Tegen de tijd dat Turf en Jippie buiten Tourrettes sur Loup landden, was de dwerg een zenuwwrak.
‘Hij is gestoord,’ bazelde hij, terwijl hij uit het luik van een heel kleine capsule van titanium buitelde, die heel vakkundig op een vlak stuk grond ter grootte van een poststempel was geland. ‘Die elf is gestoord! Geef me je wapen, Holly. Ik schiet hem neer.’
Jippie Jee verscheen in het luik en sprong lenig op de grond. ‘Dat ruimteschip is fantastisch,’ zei hij in het Gnommisj. ‘Waar kan ik er een krijgen?’
Zijn grijns verwelkte en stierf weg toen hij zag dat het ding waarvan hij aanvankelijk had gedacht dat het een boom was, bewoog en in een van de primitieve Moddermenstalen sprak.
‘Dan ben jij Jippie, neem ik aan. Hij maakt wel veel lawaai, hè?’
‘Arkkk,’ zei Jippie. ‘Grote Modderman.’
‘Ja, zeg dat wel,’ zei een andere Modderman, of misschien een Modderjongen. Deze was kleiner, maar op de een of andere manier leek hij hem nog gevaarlijker.
‘Spreek je Gnommisj?’ vroeg de doodsbange elf, voor het geval de grote hem zou opeten omdat hij niet beleefd was.
‘Ja,’ zei Artemis. ‘Ik spreek Gnommisj, maar Butler niet zo goed. We praten dus Engels, als je het niet erg vindt.’
‘Prima. Geen enkel punt,’ zei Jippie, blij dat hij nog steeds het minuscule vonkje toverkracht in zijn brein overhad dat nodig was om zijn talenkennis in werking te zetten.
Jippie en Turf waren over de laagste toppen van de Alpes Maritimes gevlogen, in een capsule die gebouwd was om op de magmastoten uit het binnenste van de Aarde te reizen. Deze capsules hadden rudimentaire schilden, maar ze waren niet bedoeld om boven de grond te reizen. Jippie had de instructie gekregen om naar een kleine haven in de buurt van Bern, Zwitserland, te gaan en daarna een stel vleugels aan te binden en de rest van de weg laagvliegend af te leggen. Maar zodra Jippie achter de stuurknuppel van de capsule zat, besloot hij dat het veel sneller ging als hij het tweede deel van de reis aan boord van het minuscule ruimtevoertuig aflegde.
Holly was onder de indruk. ‘Voor een smokkelaar vlieg je behoorlijk goed. Die capsules zijn zo onhandig als een varken met drie poten.’
Jippie gaf een liefdevol klapje op een titanium vin. ‘Het is een beste meid. Je moet gewoon weten hoe je haar moet aanpakken.’
Turf zat nog te beven. ‘Het scheelde maar zoveel, maar zoveel en we waren verbrand! Na de eerste tien keer ben ik de tel kwijtgeraakt.’
Jippie grinnikte. ‘Dat is niet het enige wat je bent kwijtgeraakt, dwerg. Iemand zal daarbinnen toch het dek moeten zwabberen.’
Holly keek Jippie recht aan. Oké, ze zaten gezellig te kletsen, maar ze hadden wel wat meegemaakt met z’n tweeën.
‘Je had me kunnen doden, elf,’ zei Holly vlak, om de kleine smokkelaar de kans te geven zich nader te verklaren.
‘Dat weet ik. Dat was ook bijna gebeurd. Daarom is het ook hoog tijd dat ik er uitstap. Dat ik de situatie eens goed bekijk. Dat ik mijn prioriteiten eens goed onder de loep neem.’
‘Paardenmest,’ zei Holly afkeurend. ‘Ik geloof er geen woord van.’
‘Ik ook niet,’ zei Jippie. ‘Dat is mijn truc voor de commissie die bepaalt of ik op borgtocht mag. Met de grote ogen en de trillip is het elke keer geheid raak. Nee, maar even serieus: het spijt me van die multimixer, agent. Ik was ten einde raad. Maar je hebt geen moment echt gevaar gelopen. Aan het stuur hebben deze twee handen toverkracht.’
Holly besloot het maar te laten voor wat het was. Als ze wrokkig bleef, betekende dat alleen maar dat deze toch al moeilijke missie praktisch onmogelijk werd. En bovendien kreeg Jippie nu de kans het goed te maken.
Butler trok Turf overeind.
‘Hoe gaat-ie daar, Turf?’
Turf keek boos naar Jippie. ‘Prima, zodra mijn hoofd niet meer tolt. Dat ruimtevaartuig is maar op één persoon gebouwd. Ik heb uren met dat aapje op schoot gezeten. Elke keer dat we over een hobbel reden kreeg ik een stoot tegen mijn kin.’
Butler knipoogde naar zijn dwergenvriend. ‘Nou, bekijk het eens zo: jij moest met hem meerijden, maar nu moet hij met jou meerijden.’
Jippie ving het laatste stukje van die zin op. ‘Meerijden? Waarheen? Wie moet waarheen rijden?’
Turf wreef zich in zijn harige handen. ‘Dat wordt lachen.’
Ze lagen op een rij in een lage greppel met uitzicht op het château. Het terrein liep glooiend af, met hier en daar de verwrongen vorm van heel oude olijfbomen. De grond was aan de oppervlakte droog en los, maar volgens Turf redelijk smakelijk.
‘Het water in de Alpen is niet slecht,’ legde hij uit, terwijl hij een mondvol kiezelsteentjes uitspoog. ‘En door de olijven heeft de klei een lekkere smaak.’
‘Dat is fijn om te horen,’ zei Artemis geduldig. ‘Maar ik wil eigenlijk alleen maar weten of je bij de septic tank kunt komen.’
‘Bij de septic tank?’ vroeg Jippie zenuwachtig. ‘Waarom hebben we het over septic tanks? Ik ga niet in een septic tank. Blaas de boel maar af.’
‘Niet ín de tank,’ corrigeerde Artemis. ‘Erachter. De tank is de enige dekking die we hebben vóór het château zelf.’
Holly scande het terrein met haar vizier. ‘De tank ligt heel dicht bij het huis begraven; dichterbij kan bijna niet. Daarna is er alleen nog rots. Maar tot dat punt heb je een lekkere dikke ader met aarde. Je moet die jongen met de cowboyhoed met een reep chocola tot achter de tank lokken en zijn plaats dan door Jippie laten innemen.’
‘En dan? Dat speelgoedautootje gaat niet bepaald snel.’
‘Dat hoeft ook niet, Jippie. Je hoeft er alleen maar mee het huis binnen te rijden en dit rond elke videokabel die je ziet te wikkelen.’
Holly gaf Jippie een kabelbindstrookje met minuscule stekels erop. ‘Dit zit vol optische vezels. Zodra het op zijn plaats zit, hebben wij hun bewaking in de hand.’
‘Kunnen we even terug naar die reep chocola?’ vroeg Turf. ‘Heeft iemand er een?’
‘Hier,’ zei Artemis, en hij gaf hem een platte reep in een groene wikkel. ‘Die heeft Butler in het dorp gekocht. Hij is van matige kwaliteit, geen zeventig procent cacao, en ook niet biologisch geteeld, maar het moet maar.’
‘En als dat kind de chocola op heeft?’ vroeg Turf. ‘Wat moet ik met een kind?’
‘Je mag hem niks aandoen,’ zei Holly. ‘Je moet hem alleen even bezighouden.’
‘Hem bezighouden? Hoe had je je dat voorgesteld?’
‘Gebruik je dwergentalenten maar,’ opperde Artemis. ‘Jonge kinderen zijn nieuwsgierig. Eet een paar stenen. Laat een wind. Kleine Beau zal zijn ogen niet geloven.’
‘Kan ik hem niet gewoon neerschieten?’
‘Turf!’ zei Holly vol afgrijzen.
‘Ik bedoel niet doodschieten, maar gewoon hem een paar minuten buiten westen knallen. Kinderen doen graag een dutje. Ik bewijs hem er eigenlijk een dienst mee.’
‘Hem buiten westen slaan zou inderdaad het beste zijn,’ gaf Holly toe. ‘Ik heb alleen niets waar je dat veilig mee kunt doen, dus je zult hem toch maximaal vijf minuten bezig moeten houden.’
‘Ik ben een charmeur, dat is waar,’ zei Turf. ‘En in het ergste geval kan ik hem altijd nog opeten.’ Hij grijnsde breed toen hij zag hoe geschrokken Holly keek. ‘Ik maak maar een grapje. Echt. Ik zou nooit een Modderkind eten; die zijn me veel te knokig.’
Holly gaf Artemis, die naast haar op de bank zat, een por met haar elleboog. ‘Weet je het zeker dat je het zo wilt?’
‘Het was in principe jouw idee,’ antwoordde Artemis. ‘Maar, ja, ik weet het zeker. Er zijn een paar andere opties, maar daar hebben we de tijd niet voor. Turf heeft altijd initiatief getoond. Ik weet zeker dat hij ons niet in de steek zal laten. En wat meneer Jee betreft: zijn vrijheid staat op het spel. Dat is een heel krachtige stimulans om te presteren.’
‘Genoeg gekwebbeld,’ zei Turf. ‘Ik begin te verbranden. Je weet hoe gevoelig dwergenhuid is.’ Hij stond op en knoopte een bilflap op het zitvlak van zijn broek los. Waar zat zo’n bilflap anders? ‘Oké, elf. Spring er maar op.’
Jippie Jee was zo te zien echt bang. ‘Weet je het zeker?’
Turf zuchtte. ‘Natuurlijk weet ik het zeker. Waar ben je bang voor? Het is maar een kont, hoor.’
‘Ja, dat kan wel zijn. Maar hij glimlacht naar me.’
‘Misschien is hij blij je te zien. Je wilt niet meemaken wat er gebeurt als hij boos is.’
Holly gaf Turf een stomp tegen zijn schouder.
‘Dat is een heel slechte gewoonte van je,’ klaagde Turf, terwijl hij over zijn bovenarm wreef. ‘Je moet eens met iemand gaan praten over die woede van je.’
‘Kun je alsjeblieft ophouden met die bilpraatjes? We hebben een strak schema!’
‘Oké. Stap op, elf. Ik beloof je dat hij niet bijt.’
Butler tilde de piepkleine elf op Turfs rug.
‘Niet omlaag kijken,’ adviseerde de bodyguard. ‘Dan is er niks aan de hand.’
‘Jij hebt gemakkelijk praten,’ gromde Jippie. ‘Jij hoeft niet met een wervelwind mee. Dit heb je er in het restaurant niet bij verteld, Graafmans.’
Artemis wees op de rugzak van de elf. ‘Heb je die echt nodig, meneer Jee? Die is niet bepaald gestroomlijnd.’
Jippie hield de schouderriem stevig beet. ‘Daar zit mijn gereedschap in, Modderjongen. Zonder mijn gereedschap verzet ik geen stap.’
‘Ook goed,’ zei Artemis. ‘Even een klein advies. Ga er zo snel mogelijk in en weer uit.’
Jippie draaide met zijn ogen. ‘Gut, wat een geweldig advies. Je zou eens een boek moeten schrijven.’
Turf grinnikte. ‘Die zit.’
‘En ontloop zijn familie,’ ging Artemis verder. ‘Vooral het meisje, Minerva.’
‘Familie. Minerva. Begrepen. Nou, kom op, we gaan, anders durf ik niet meer.’
De dwerg scharnierde zijn kaak met huiveringwekkend gekraak los en dook de berg aarde in. Het was een waar schouwspel, zoals die zeisachtige kaken zich door de grond heen kauwden en zo een tunnel voor de dwerg en zijn passagier groeven. Jippie hield zijn ogen stijf dicht en op zijn gezicht stond dodelijke schrik te lezen.
‘Oh, goden lief,’ zei hij. ‘Laat me eraf. Laat me…’
Toen waren ze weg, verdwenen onder een deken van trillende aarde. Holly baande zich op haar ellebogen een weg over de berg grond en volgde hun voortgang door haar vizier.
‘Graafmans is razendsnel,’ verkondigde ze. ‘Het verbaast me dat we hem ooit te pakken hebben gekregen.’
Artemis ging naast haar liggen. ‘Ik hoop dat hij snel genoeg is. Als we iets niet kunnen gebruiken is het dat Minerva Paradizo een dwerg en een elf aan haar verzameling toe kan voegen.’
Turf voelde zich lekker onder de grond. Dit was de natuurlijke leefomgeving van een dwerg. Zijn vingers absorbeerden de ritmes van de Aarde, en daar werd hij rustig van. Zijn grove baardharen, die eigenlijk een hele reeks sensoren vormden, groeven zich in de klei, wurmden zich in kieren en spleten, en zonden signalen uit naar Turfs hersenen. Hij voelde dat er een kilometer links van hem konijnen aan het graven waren. Misschien kon hij er op de terugweg eentje vangen, bij wijze van snack.
Jippie klampte zich uit alle macht vast. Zijn gezicht was één grote grimas van wanhoop. Hij had wel willen gillen, maar dan zou hij zijn mond open moeten doen. En dat was uitgesloten.
Vlak onder Jippies tenen spoog Turfs achterwerk een spervuurmengsel van aarde en lucht naar buiten, waardoor het tweetal steeds dieper de tunnel in schoof. Jippie voelde de hitte van de reactie door zijn benen omhoogtrekken. Zo nu en dan kwamen de laarzen van de elf te dicht bij de achteruitlaat van de dwerg en dan moest Jippie ze omhoogtrekken, anders was hij een teen kwijt.
Turf had er maar een minuut voor nodig om bij de septic tank te komen. Hij werkte zich door de aarde omhoog, knipperde de modder uit zijn ogen, voorzien van dikke pijpenkrulachtige dwergenwimpers.
‘Precies op de goede plek,’ mompelde hij, terwijl hij een wriemelende worm uitspoog.
Jippie hees zichzelf over het hoofd van de dwerg heen en sloeg een hand voor zijn mond om het toch vooral niet uit te schreeuwen. Hij haalde een paar keer diep adem en was toen genoeg gekalmeerd om boos tegen Turf te fluisteren: ‘Dat vond je zeker leuk, hè?’
Turf scharnierde zijn kaak terug en blies toen de laatste stoot tunnelgas uit, waardoor hij zo uit de grond omhoogschoot.
‘Dit is mijn werk. Laten we zeggen dat we nu quitte staan voor de reis met de capsule.’
Jippie was het niet met hem eens. ‘Laten we zeggen dat jij nog bij mij in het krijt staat omdat je me hebt ingeslikt.’
Dit gebekvecht zou waarschijnlijk nog een tijdje zijn doorgegaan, ondanks hun dringende missie, ware het niet dat een jongetje in een elektrische speelgoedauto om de hoek van de tank gereden kwam.
‘Hallo. Ik ben Beau Paradizo,’ zei de bestuurder. ‘Zijn jullie monsters?’
Jippie en Turf bleven even als aan de grond genageld staan, maar herinnerden zich toen wat het plan was.
‘Nee, jongetje,’ zei Turf, die blij was dat hij nog net over dat kleine vonkje toverkracht beschikte dat nodig was om Frans te spreken. Hij probeerde innemend te glimlachen – iets wat hij niet al te vaak voor de spiegel oefende. ‘Wij zijn de chocoladeelfen. En we hebben een speciaal cadeau voor jou.’ Hij zwaaide met de chocoladereep, in de hoop dat het goedkope snoepgoed door deze theatrale presentatie wat indrukwekkender zou overkomen.
‘Chocolade-elfen?’ zei het jongetje, dat uit zijn auto klauterde. ‘Suikervrije chocola, mag ik hopen. Van suiker word ik hyper, en papa zegt dat ik zo al hyper genoeg ben, maar dat hij toch van me houdt.’
Turf keek even op het etiket. Achttien procent suiker.
‘Ja hoor. Suikervrij. Wil je een stukje?’
Beau nam de hele reep en maakte die binnen tien seconden soldaat.
‘Jullie stinken. Vooral jij, harige aap. Je stinkt nog erger dan de verstopte wc bij tante Morgana. Stinkelf.’
Jippie moest lachen. ‘Tja, wat zal ik zeggen? Die jongen zegt waar het op staat, Turf.’
‘Woon jij in een verstopte wc, meneer de dikke chocoladeelf?’
‘Hé,’ zei Turf opgewekt. ‘Wat denk je van een dutje? Heb je zin om een dutje te doen, knul?’
Beau Paradizo gaf Turf een stomp in zijn maag. ‘Ik heb al een dutje gedaan, stomkop. Ik wil nog meer chocola! Nu meteen!’
‘Niet stompen! Ik heb geen chocola meer.’
Beau gaf hem weer een stomp. ‘Ik zei: ik wil nog meer chocola! Anders roep ik de bewaking. En dan steekt Pierre zijn arm in je keel en trekt je ingewanden naar buiten. Dat doet hij altijd. Dat heeft hij me zelf verteld.’
Turf gniffelde. ‘Dat wil ik wel eens meemaken, dat hij zijn arm in mijn ingewanden steekt.’
‘Echt waar?’ vroeg Beau gretig. ‘Ik ga hem halen!’ Het jongetje spurtte naar de hoek van de tank. Hij bewoog zich verbazingwekkend snel, en Turfs instinct kwam meteen in het geweer. De dwerg sprong naar de jongen toe en scharnierde onderweg zijn kaak los.
‘Pierre!’ riep Beau één keer, maar geen tweede keer, want toen had Turf hem al in zijn mond. Helemaal, op de cowboyhoed na.
‘Niet doorslikken!’ siste Jippie.
Turf liet de jongen een paar seconden zijn wangen rondgaan en spoog hem toen uit. Beau was drijfnat en diep in slaap. Turf veegde het gezicht van het kind schoon voordat het dwergenspuug hard zou opdrogen.
‘In het speeksel zit een kalmerend middel,’ legde hij uit, en hij wrikte zijn kaak weer terug. ‘Dat is iets van roofdieren. Jij bent gisteren niet in slaap gevallen, doordat ik je hoofd niet te pakken had. Als hij wakker wordt, is hij zo fris als een hoentje. Als dat spul hard wordt, trek ik het eraf.’
Jippie haalde zijn schouders op. ‘Mij maakt het niets uit. Ik mocht dat joch toch al niet.’
Er klonk een stem boven de tank. ‘Beau? Waar zit je?’
‘Daar zul je Pierre hebben. Ga jij nou maar en leid hem hier weg.’
Jippie stak zijn hoofd boven de omwalling uit. Er kwam een grote man hun kant op. Niet zo groot als Butler, toegegeven, maar toch groot genoeg om de elf met één stap te pletten. De man had een zwarte beveiligingsoverall aan met een bijpassende pet. Tussen de knopen stak de kolf van een pistool. De man keek met half dichtgeknepen ogen naar de tank.
‘Beau? Ben jij dat?’ zei hij in het Frans.
‘Oui, c’est moi,’ antwoordde Jippie met een kwelend hoog jongensstemmetje.
Pierre wist het zo net nog niet. De stem klonk meer als die van een pratend biggetje dan als die van een kind. Hij liep door en stak zijn hand in zijn overall om zijn wapen te pakken.
Jippie vloog naar het elektrische autootje toe. Onderweg pakte hij snel Beau’s cowboyhoed op en zette die op zijn hoofd. Pierre bevond zich op iets van tien stappen bij hem vandaan en versnelde zijn pas.
‘Beau? Kom hier, nu meteen. Je moet binnenkomen van Minerva.’
Jippie liet zich over de motorkap de auto in glijden, als een echte boerenkinkel. Hij had in één oogopslag gezien dat dit speelgoedgeval niet veel sneller ging dan een normaal wandeltempo, en dat hij er in noodgevallen dus niks aan had. Hij haalde een plat zwart paneel uit zijn tas en maakte dat op het plastic dashboard van het autootje vast. Dit was een Mongolader – iets wat een zichzelf respecterende smokkelaar overal en altijd bij zich had. De Mongolader was uitgerust met een sterke computer, een omnisensor en schone kernenergiebatterijen. De omnisensor hackte de minuscule chip van het speelgoedautootje en nam de besturing over. Jippie trok een inschuifbare kabel uit de onderkant van de Mongolader en stak de punt in de kabel van de auto zelf, onder het dashboard. Nu liep de speelgoedauto op kernenergie.
Jippie liet het gaspedaal loeien.
‘Dat klinkt al een stuk beter,’ zei hij tevreden.
Pierre kwam via de rechterkant van de tank aangelopen. Dat kwam goed uit, want Turf en de duttende Beau bevonden zich aan de andere kant. En het kwam slecht uit, want Pierre stond nu vlak achter Jippie.
‘Beau?’ zei Pierre. ‘Is er iets?’ Hij had zijn wapen tevoorschijn gehaald en hield het op de grond gericht.
Jippie liet zijn voet boven het gaspedaal zweven, maar kon het nu niet intrappen. Niet nu die bullebak in zijn nek stond te hijgen.
‘Er is niks… eh… Pierre,’ kwinkeleerde hij, terwijl hij zijn gezicht onder de rand van de cowboyhoed verborgen hield.
‘Je klinkt vreemd, Beau. Ben je ziek?’
Jippie drukte het gaspedaal in en reed langzaam naar voren.
‘Nee hoor, met mij is alles prima. Ik zet alleen een mal stemmetje op, zoals mensenkinderen wel eens doen.’
Pierre vertrouwde het nog steeds niet helemaal. ‘Mensenkinderen?’
Jippie waagde het erop. ‘Ja, mensenkinderen. Vandaag ben ik een buitenaards wezen dat doet alsof hij een mens is, dus ga weg of ik steek mijn arm in je keel en trek je ingewanden eruit.’
Pierre bleef stokstijf staan, dacht even na en herinnerde het zich toen weer.
‘Beau, deugniet die je bent. Laat Minerva je maar niet horen. Dan krijg je vast geen chocola meer.’
‘Ik trek je ingewanden eruit!’ herhaalde Jippie voor de goede orde, en hij drukte voorzichtig het gaspedaal in en reed over een kiezelpad heen de oprit op.
De elf haalde een opplakbaar hol spiegeltje uit zijn rugzak en bevestigde dat op de voorruit. Tot zijn opluchting zag hij dat Pierre zijn wapen weer had opgeborgen en terug naar zijn post liep.
Het ging tegen al zijn smokkelaarinstincten in, maar toch bleef Jippie op de oprit langzaam rijden. Toen hij over de onregelmatige granieten flagstones reed, klapperden zijn tanden tegen elkaar. Een digitale meter vertelde hem dat hij één honderdste van één procent van het nieuwe vermogen van de motor gebruikte. Jippie dacht er net op tijd aan dat hij het geluid van de Mongolader uit moest zetten. Als hij iets niet kon gebruiken was het wel dat de elektronische stem van de computer over zijn rijvaardigheden ging klagen.
Voor de hoofdingang stonden twee bewakers. Ze keken nauwelijks omlaag toen Jippie hen passeerde.
‘Hoe gaat-ie, sheriff?’ vroeg een van hen met een grijns.
‘Chocola,’ piepte Jippie. Hij wist niet veel over Beau, maar dit leek hem het juiste antwoord.
Hij drukte het gaspedaal in, zodat hij de hobbel van de drempel kon nemen, en reed toen langzaam over een gestreepte marmeren vloer. De banden kregen moeilijk grip op het gladde steen, en dat was een beetje zorgwekkend – als hij er snel vandoor moest, zou hem dat cruciale seconden kosten. In elk geval was de gang breed genoeg voor een U-bocht, mocht dat nodig blijken.
Jippie reed de gang door, langs potten met torenhoge palmbomen en een paar kleurige abstracte kunstwerken, tot hij aan het eind kwam. Daar hing een camera boven een overwelfde doorgang, die recht op de hal voorin gericht was. Uit de camera kronkelde een kabel, zo een buis in die tot onder aan de muur liep.
Jippie trok zich aan de buis op en sprong uit de auto. Tot nog toe zat alles mee. Niemand had hem een haar in de weg gelegd. De beveiliging van de mens deugde niet. In ongeacht welk elfengebouw zou hij inmiddels al tientallen keren door laserstralen gescand zijn. De elf trok een deel van de buis los, zodat de kabel eronder bloot kwam te liggen. Binnen een paar seconden had hij het stuk geladen optische vezel om de videokabel gebonden. Klaar is Kees. Met een glimlach klauterde Jippie weer in zijn gestolen autootje. Dit was een superdeal geweest. Vijf minuten werk en in ruil daarvoor amnestie. Het was tijd om naar huis te gaan en van zijn vrijheid te genieten – totdat hij de regels weer overtrad.
‘Beau Paradizo, kleine deugniet. Kom hier, en wel meteen!’
Jippie verroerde zich even niet en keek toen in zijn spiegeltje. Achter hem stond een meisje dat met haar handen in haar zij boos naar hem keek. Dat was vast Minerva. Als hij het zich goed herinnerde, moest hij uit de buurt van Minerva blijven.
‘Beau. Het is tijd voor je antibiotica. Wil je dan nooit van die luchtweginfectie af komen?’
Jippie startte de auto en reed ermee naar de overwelfde doorgang en uit het zicht van het Moddermeisje. Zodra hij de hoek om was kon hij plankgas geven.
‘Waag het niet om weg te rijden, Bobo.’
Bobo? Geen wonder dat ik wegrijd, dacht Jippie. Wie rijdt er nou naar iemand toe die je Bobo noemt?
‘Eh… chocola?’ zei de elf hoopvol.
Dat had hij niet moeten doen. Het meisje herkende de stem van haar broertje uit duizenden en wist nu dus dat dit hem niet was.
‘Bobo? Is er iets met je stem?’
Jippie vloekte zachtjes.
‘Lugwè infleksje?’ zei hij.
Maar Minerva trapte er niet in. Ze haalde een walkietalkie uit haar zak en beende met grote snelle passen naar de auto toe.
‘Pierre, kun je even binnenkomen? Neem André en Louis mee.’ En tegen Jippie zei ze: ‘Blijf daar maar, Bobo. Ik heb een lekkere reep chocola voor je.’
Geloof je het zelf, dacht Jippie. Chocola en een betonnen cel.
Hij dacht even na wat zijn opties waren en trok toen een conclusie. Die conclusie luidde: ik ontsnap liever snel dan dat ik gevangengenomen en doodgemarteld word.
Ik peer ’m, dacht Jippie, en hij gaf plankgas, waarmee hij een paar honderd pk door de fragiele drijfas joeg. Hij had misschien een minuut de tijd voor het autootje uit elkaar viel, maar tegen die tijd was hij al ver uit de buurt van dit Moddermeisje en haar doorzichtige belofte dat hij chocola zou krijgen.
De auto spoot zo snel weg dat er op de plek waar hij had gestaan een beeltenis van achterbleef.
Minerva bleef stokstijf staan. ‘Hè?’
Daar kwam al een hoek aan. Jippie rukte het stuur zo ver hij kon om, maar de draaicirkel van het voertuig was te breed.
‘Knallen dan maar,’ zei Jippie tussen zijn opeengeklemde tanden door.
Hij leunde zwaar naar links, nam gas terug en kwam met de zijkant tegen de muur. Op het moment van de klap verplaatste hij zijn gewicht en trapte het gaspedaal in. De auto raakte een portier kwijt, maar schoot de hoek uit als een steen uit een katapult.
Beeldschoon, dacht Jippie zodra zijn hoofd niet meer tolde.
Hij had misschien een paar seconden de tijd voor het meisje hem weer kon zien, en wie weet hoeveel bewakers zich dan tussen hem en de vrijheid hadden opgesteld.
Hij bevond zich in een lange rechte gang, die uitkwam in een zitkamer. Jippie zag een televisie die aan de muur hing en de bovenste rand van een roodfluwelen bank. Voor je in de kamer kwam, moest je vast eerst met een trapje naar beneden. Dat was niet zo best. Deze auto kon nog maar één klap hebben.
‘Waar is Bobo?’ riep het meisje. ‘Wat hebben jullie met hem gedaan?’
Het had nu geen zin om nog fijngevoelig te doen. Hij moest nu maar eens kijken waar dit karretje toe in staat was. Jippie ramde zijn voet op het gaspedaal en reed toen recht op een raam achter de fluwelen bank af. Hij gaf een klopje op het dashboard.
‘Je kunt het, barrel van me. Eén sprong. Dit is je kans om te laten zien dat je een volbloed bent.’
De auto gaf geen antwoord. Dat deden auto’s nooit. Hoewel Jippie de indruk had dat ze een enkele keer, in geval van extreme stress en zuurstofgebrek, net zo hoffelijk waren als hijzelf.
Minerva kwam de hoek om. Ze rende zo hard ze kon en brulde onderwijl in een walkietalkie. Jippie hoorde de woorden ‘arresteren, zo nodig geweld en ondervraging’. Die beloofden stuk voor stuk niet veel goeds.
De wielen van de speelgoedauto draaiden rond op een lang kleed en bleven toen steken. Het kleed werd als een stuk toffee van een rolmachine naar achteren getrokken. Minerva ging onderuit, maar bleef wel praten.
‘Hij gaat richting bibliotheek. Pak hem! Schiet hem desnoods neer.’
Jippie hield het stuur verbeten vast en bleef op koers. Hij ging naar dat raam, of het nu dicht was of niet. Hij reed de kamer met honderd kilometer per uur in en vloog van de bovenste tree van het trapje. Prima versnelling voor een speelgoedauto. In de kamer stonden twee bewakers die net hun wapen trokken. Maar ze schoten niet. Het zag er nog steeds naar uit dat er een kind achter het stuur van de auto zat.
Hufters, dacht Jippie toen de eerste kogel zich in het chassis boorde. Oké, misschien schoten ze wel op de auto.
Hij vloog in een flauwe bocht op het raam af. Nog twee kogels namen een hap uit het plastic van de carrosserie, maar het was te laat om het piepkleine voertuigje nog tegen te houden. Het kwam even tegen de onderkant van de sponning, raakte een spatbord kwijt en tuimelde door het open raam naar buiten.
Dit zou eigenlijk gefilmd moeten worden, dacht Jippie, terwijl hij zijn tanden op elkaar klemde voor de klap.
De klap dreunde van top tot teen door hem heen. Hij zag even sterretjes, maar toen was Jippie weer bij de les en denderde hij op de septic tank af.
Turf stond te wachten, met zijn woeste aureool van haar dat trilde van ongeduld.
‘Waar heb je gezeten? Mijn zonnebrandcrème is bijna op.’
Jippie nam niet de moeite om antwoord te geven. Hij wurmde zich los uit de bijna geheel verwoeste auto en maakte zijn Mongolader en spiegeltje los.
Turf wees met een dikke vinger naar hem. ‘En ik heb nog een paar vragen voor je.’
Een kogel die uit het open raam was afgevuurd, ketste tegen de septic tank af, waardoor het betonsplinters regende.
‘Maar die kunnen wel even wachten. Stap op.’
Turf draaide zich om en presenteerde Jippie zijn rug, en de rest. Jippie sprong erop en greep dikke plukken van Turfs baard beet.
‘Weg!’ riep hij. ‘Ze zitten vlak achter me!’
Turf scharnierde zijn kaak los en schoot als een harige torpedo de klei in.
Maar al was hij nog zo snel, ze hadden het toch nooit kunnen redden. Twee stappen bij hen vandaan stonden gewapende bewakers. Die zouden de zachtjes snurkende Beau hebben gezien en de bewegende tunnelberg met kogels hebben doorzeefd. Ze zouden er waarschijnlijk voor de zekerheid ook nog een paar granaten in gegooid hebben. Maar dat deden ze niet, want precies op dat moment brak in het château de hel los.
Zodra Jippie de geladen optische vezel rond de videokabel had gebonden, was het rubber door honderden minuscule stekels doorboord, waarmee tientallen krachtige contactpunten met de bedrading binnen tot stand werden gebracht.
Een paar seconden later stroomde op het hoofdkwartier van Sectie Acht de informatie op Foaly’s computer binnen. Op zijn scherm flitsten videobeelden, alarmsystemen, stoorzenders en communicatielijnen in verschillende vensters op.
Foaly kraaide van plezier en liet zijn knokkels als een concertpianist kraken. Hij was dol op die oude trucs met optische vezels. Ze waren niet zo geavanceerd als de nieuwe organische afluisterapparatuur, maar wel twee keer zo betrouwbaar.
‘Oké,’ zei hij in een rietmicrofoon op zijn bureau. ‘Ik ben de baas. Wat voor soort nachtmerries wil je de familie Paradizo bezorgen?’
In Zuid-Frankrijk sprak kapitein Holly Short in haar helmmicrofoon. ‘Wat je maar hebt. Stoottroepen, helikopters. Overbelast hun communicatiekanalen maar en blaas hun stoorzenders op. Schakel alle alarmsystemen uit. Ik wil dat ze denken dat ze aangevallen worden.’
Foaly opende een paar fantoomfiles op zijn computer. De fantomen waren een van zijn lievelingsprojecten. Hij haalde scènes uit films van de mens – soldaten, explosies, wat dan ook – en dan gebruikte hij die universeel, in welke scène hij maar wilde. In dit geval stuurde hij een eskader special forces van het Franse leger, de Commandement des Opérations Spéciales, oftewel de COS, naar het gesloten camerasysteem van de familie Paradizo. Dat leek hem een leuk beginnetje.
In het château zat het hoofd beveiliging van de familie Paradizo, Juan Soto, met een klein probleem. Dat luidde dat er in het huis een paar losse schoten waren gelost. Dat kon alleen als een klein probleem worden beschouwd als je het vergeleek met het wel heel grote probleem dat Foaly nu zijn kant op stuurde.
Soto sprak in een zendertje.
‘Ja, juffrouw Paradizo,’ zei hij, terwijl hij rustig probeerde te blijven. ‘Ik realiseer me dat uw broer misschien vermist is. Ik zeg misschien omdat hij misschien in de speelgoedauto zit. Daar ziet het wat mij betreft wel naar uit. Oké, oké, ik begrijp wat u bedoelt. Het is zeer ongebruikelijk dat speelgoedauto’s zo ver door de lucht vliegen. Dat zou een defect kunnen zijn.’
Soto besloot eens een hartig woordje te wisselen met de twee idioten die op bevel van Minerva op een speelgoedauto hadden geschoten. Het interesseerde hem niet hoe slim ze was, maar hij tolereerde niet dat een kind tijdens zijn wacht dergelijke bevelen uitvaardigde.
Mejuffrouw Minerva was niet in de buurt van de beveiligingscentrale te bekennen en kon zijn gezicht niet zien, maar toch zette chef Soto een gezicht op alsof hij haar nu meteen de les ging lezen.
‘Nu moet u eens goed naar me luisteren, mejuffrouw Paradizo,’ begon hij, maar toen verscheen er een totaal andere uitdrukking op zijn gezicht. Het beveiligingssysteem sloeg namelijk op tilt.
‘Ja, chef, ik luister.’
De chef had in zijn ene hand zijn zendertje vast en met de andere zette hij allerlei schakelaars op zijn beveiligingspaneel om, terwijl hij bad dat het om een defect ging. ‘Het ziet ernaar uit dat er een heel eskader COS op het château afstormt. Oh mijn god, er zitten er een paar in het huis. Helikopters, de camera’s op het dak registreren helikopters.’ De verbinding snerpte plotseling door de speaker. ‘En we horen mensen praten. Ze moeten u hebben, juffrouw Paradizo, en uw gevangene. Oh mijn god, alle alarms zijn uitgeschakeld. In elke sector. We zijn omsingeld! We moeten evacueren. Ik zie ze in de bomenrij. Ze hebben een tank. Hoe hebben ze in ’s hemelsnaam een tank hier gekregen?’
Buiten keken Artemis en Butler naar de chaos die Foaly tot stand had gebracht. Er schetterden alarmrinkels door de alpenlucht en beveiligingsmedewerkers sprintten naar plekken die hun aangewezen waren.
Butler gooide met een boogje een paar rookbommen het terrein op om het effect te versterken.
‘Een tank,’ zei Artemis ironisch in zijn elfentelefoon. ‘Heb je een tank op hen af gestuurd?’
‘Heb je in de geluidsverbinding ingebroken?’ vroeg Foaly bits. ‘Wat kun je nog meer met die telefoon van je?’
‘Je kunt er patience en mijnenvegen mee spelen,’ antwoordde Artemis onschuldig.
Foaly gromde ongelovig. ‘Daar hebben we het later nog wel over, Modderjongen. Laten we ons nu maar op het plan concentreren.’
‘Uitstekend voorstel. Heb je gestuurde fantoomprojectielen?’
De beveiligingschef viel bijna flauw. De radar had twee sporen gesignaleerd die uit de buik van een helikopter tolden.
‘Mon Dieu! Bommen. Ze gooien doelzoekende bommen op ons. We moeten nú evacueren!’
Hij wipte een paneel van perspex open, waaronder een oranje knop te zien was. Hij aarzelde heel even, maar drukte toen toch op de oranje knop. Alle alarmsignalen werden ogenblikkelijk onderbroken en vervangen door één enkele aanhoudende jammertoon. Het evacuatiealarm.
Zodra dit klonk, veranderden de bewakers van koers. Ze renden naar het hun toegewezen voertuig of naar de hun toegewezen persoon en de bewoners van het château die niet tot de beveiliging behoorden, begonnen meteen gegevens bij elkaar te zoeken of wat hun ook maar het meest dierbaar was.
Aan de oostkant van het huis ging een rij garagedeuren open en schoten er zes zwarte BMW fourwheeldrives als poema’s de binnenplaats op. Eén daarvan had geblindeerde ramen.
Artemis bekeek de situatie met zijn verrekijker.
‘Hou het meisje in de gaten,’ zei hij in het minuscule telefoontje in zijn hand. ‘Het draait om het meisje. Ik denk dat zij in de auto met geblindeerde ramen stapt.’
Het meisje, Minerva, kwam door de tuindeuren naar buiten, terwijl ze heel rustig in een walkietalkie praatte. Haar vader kwam achter haar aan. Hij sleurde een protesterende Beau Paradizo aan zijn hand mee. Billy Kong kwam als laatste naar buiten, enigszins gebukt onder het gewicht van een grote golftas.
‘Daar gaat-ie, Holly. Ben je klaar?’
‘Artemis! Ik ben hier de verantwoordelijke,’ luidde het geërgerde antwoord. ‘Niet op mijn lijn komen, tenzij je iets wezenlijks te melden hebt.’
‘Ik dacht alleen…’
‘Ik dacht alleen dat jíj je naam maar eens in “controlfreak” moest laten veranderen.’
Artemis keek even naar Butler, die naast hem in de berm lag en het hele gesprek, of hij nu wilde of niet, ook hoorde.
‘Controlfreak? Hoe verzint ze het?’
‘Waar halen sommige mensen het lef vandaan?’ antwoordde Butler, met zijn ogen onafgebroken op het château gericht.
Links van hen begon een stukje aarde te trillen. Modder, gras en insecten werden plotseling omhooggestuwd, gevolgd door twee hoofden. Eén dwerg en één elf.
Jippie klom over Turfs schouders heen en zakte ineen op de grond.
‘Mensen zijn niet goed wijs,’ hijgde hij, terwijl hij een kever uit zijn borstzakje plukte. ‘Ik zou hier meer dan amnestie voor moeten krijgen. Ik zou ook een pensioen moeten krijgen.’
‘Stil jij, baasje,’ zei Butler kalm. ‘Fase twee van het plan kan elk ogenblik beginnen en dat wil ik niet door jouw toedoen missen.’
Jippie trok wit weg. ‘Ik ook niet. Ik bedoel: dat jij het mist. Door mij.’
Voor de garage van het château deed Billy Kong de kofferbak van een van de BMW’s open en hees de golftas erin. Het was de auto met de geblindeerde ramen.
Artemis deed zijn mond open om een bevel te blaffen, maar deed hem toen weer dicht. Holly wist waarschijnlijk wel wat haar te doen stond.
Inderdaad. Het portier van de chauffeur ging een fractie open, zo te zien geheel uit zichzelf, en daarna weer dicht. Voordat Minerva of Billy Kong ook maar verrast met hun ogen konden knipperen, startte de fourwheeldrive en liet in de richting van de toegangspoort een rubberspoor van zes meter achter. ‘Perfect,’ zei Artemis zacht. ‘Goed, mejuffrouw Minerva Paradizo, zogenaamd crimineel meesterbrein, laat maar eens zien hoe slim je bent. Ik weet in elk geval wel wat ík in zo’n situatie zou doen.’
De reactie van Minerva Paradizo was iets minder dramatisch dan je zou verwachten van een kind van wie net haar liefste bezit gestolen is. Geen woede-uitbarsting of gestamp met de voeten. Billy Kong gedroeg zich ook buiten alle verwachtingen. Hij trok niet eens een wapen. Nee, hij ging op zijn hurken zitten, haalde zijn vingers door zijn Manga-haar en stak een sigaret op, die Minerva meteen uit zijn mond trok en uit stampte.
De fourwheeldrive reed ondertussen door en denderde op de grote toegangspoort af. Misschien was Minerva er wel van overtuigd dat de poort van versterkt staal de BMW zou tegenhouden. Maar dan vergiste ze zich. Holly had de vergrendeling met haar Neutrino al zwakker gemaakt. Eén tikje met de grill van de auto was genoeg om de poorten uit de weg te ruimen. Mocht het zo ver komen. Maar zo ver kwam het niet.
Nadat Minerva Kongs sigaret had uitgetrapt, haalde ze een afstandsbediening uit haar zak, tikte een verkorte code in en drukte toen op de knop VERZENDEN. In de BMW ontplofte een kleine lading in het luchtverversingssysteem, waardoor een wolk sevofluraan vrijkwam, een heel krachtig slaapgas. Binnen een paar seconden begon het voertuig heen en weer te slingeren, waarbij het tegen de struiken langs de oprit aan kwam en een breed spoor over het nauwkeurig onderhouden gazon achterliet.
‘Problemen,’ zei Butler.
‘Hmm,’ zei Artemis. ‘Iets met gas, denk ik. Snelwerkend. Cyclopropaan of misschien sevofluraan.’
Butler knielde neer en trok zijn pistool. ‘Moet ik naar binnen wandelen en ze te pakken nemen?’
‘Nee. Beter van niet.’
De BMW denderde nu als een gek voort en volgde de kuilen en hellingen van het terrein. Hij verwoestte een minigolfgreen, verpulverde een tuinhuisje en onthoofdde een standbeeld van een centaur.
Honderden kilometers onder de grond kreunde Foaly.
Het voertuig kwam uiteindelijk in een bloembed met lavendel tot stilstand, met de neus omlaag en draaiende achterwielen die hompen klei de lucht in lieten vliegen en de paarse bloemen met hun lange stelen als projectielen uit de grond trokken.
Mooie actie, dacht Turf, maar dat hield hij voor zich, want hij was zich er terdege van bewust dat dit niet het juiste moment was om Butlers geduld op de proef te stellen.
Butler stond te popelen om erop af te gaan. Hij had zijn wapen getrokken en de pezen in zijn nek stonden strak, maar Artemis hield hem met een hand op zijn onderarm tegen.
‘Nee,’ zei hij. ‘Niet nu. Ik weet dat je eerste impuls is dat je wilt helpen, maar daar is het nu niet het juiste moment voor.’
De bodyguard ramde zijn Sig Sauer-wapen weer in de holster en keek boos. ‘Weet je het zeker, Artemis?’
‘Vertrouw mij nou maar, vriend.’
En dat deed Butler natuurlijk, ook al luidde zijn intuïtie anders.
Binnen de omheining van het terrein liepen een stuk of tien beveiligingsmedewerkers argwanend op het voertuig af, met Billy Kong voorop. De man bewoog zich als een kat, op de bal van zijn voeten. Zelfs zijn gezicht leek op dat van een kat, met een zelfingenomen grijns en vlakke ogen.
Toen hij een teken gaf, stormden de mannen op de auto af, pakten de golftas en hesen een bewusteloze Holly van de stoel voorin. De elf kreeg plastic handboeien om en werd de tuin door gesleept naar Minerva Paradizo en haar vader, die stonden te wachten.
Minerva deed Holly’s helm af en ging op haar knieën zitten om haar puntoren te bekijken. Artemis kon door zijn verrekijker duidelijk zien dat ze glimlachte.
Het was een val geweest. Eén grote val.
Minerva stopte de helm onder haar arm en liep toen kwiek terug naar het huis. Halverwege bleef ze staan en draaide ze zich om. Ze schermde haar ogen af tegen de felle zon en tuurde de schaduwen en bergtoppen af van de omringende heuvels.
‘Wat zoekt ze?’ vroeg Butler zich hardop af.
Artemis vroeg zich dat niet af. Hij wist precies waar dit opmerkelijke meisje op uit was.
‘Ze zoekt ons, goede vriend. Als dat jouw château was, zou je je misschien hebben afgevraagd waar een spion zich zou verstoppen.’
‘Natuurlijk. Daarom heb ik deze plek ook uitgekozen. Wat hoger de heuvel op zou ideaal geweest zijn, maar dat is ook meteen de eerste plek waar elke beveiligingsdeskundige een val plaatst. Dit zou mijn tweede keuze geweest zijn, en dus mijn eerste keuze.’
Minerva’s blik ging langs het groepje rotsen en bleef op de rij struiken waar zij zich verstopt hadden rusten. Het was uitgesloten dat ze hen kon zien, maar haar verstand zei haar dat ze daar zaten.
Artemis concentreerde zich op het knappe gezicht van het meisje. Het verbaasde hem dat hij daar oog voor had, terwijl zijn vriendin in de boeien geslagen werd. De puberteit was een niet te onderschatten kracht.
Minerva glimlachte. Haar ogen stonden helder en ze daagden Artemis over het dal dat tussen hen lag heen uit. Toen zei ze iets in het Engels. Artemis en Butler, die allebei uitstekend konden liplezen, konden het korte zinnetje dat ze uitsprak zonder probleem ontcijferen.
‘Heb je dat begrepen, Artemis?’ vroeg Butler.
‘Ik heb het begrepen. En zij heeft ons begrepen.’
‘Nu jij, Artemis Fowl,’ had Minerva gezegd.
Butler ging achteruitzitten in de greppel en sloeg de modder van zijn ellebogen.
‘Ik dacht dat jij uniek was, Artemis, maar dat meisje is een slimme tante.’
‘Ja,’ zei Artemis mijmerend. ‘Het is een echt jeugdig crimineel meesterbrein.’
Onder de grond, op het hoofdbureau van Sectie Acht, kreunde Foaly in zijn microfoon.
‘Geweldig,’ zei hij. ‘Nu hebben we nog zo’n type.’
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Nr. 1 had een heerlijke droom. In die droom gaf zijn moeder een surpriseparty voor hem, omdat hij zijn eindexamen op het heksenmeesterscollege had gehaald. Het eten was verrukkelijk. De gerechten waren warm en het vlees was voor het grootste deel al dood.
Hij pakte een prachtig opgediende, met vet bedropen fazant in een mandje van gevlochten kruidenbrood, precies zoals beschreven in hoofdstuk drie van De haag van Lady Heatherington Smythe, maar toen verdween het visioen plotseling in de verte, alsof de werkelijkheid werd opgerekt.
Nr. 1 probeerde achter het feestmaal aan te gaan, maar het trok steeds verder weg. Toen deden zijn benen het niet meer en Nr. 1 begreep maar niet hoe dat kwam. Hij keek omlaag en zag tot zijn grote schrik dat hij vanaf zijn oksels naar beneden helemaal in steen was veranderd. Het steenvirus verspreidde zich omhoog door zijn borst en langs zijn hals. Nr. 1 wilde schreeuwen. Hij was plotseling doodsbang dat zijn mond, nog vóór hij kon schreeuwen, in steen zou veranderen. Hij kon niks ergers bedenken dan dat hij voor altijd versteend zou zijn en die schreeuw binnen zou moeten houden.
Nr. 1 deed zijn mond open en schreeuwde.
Billy Kong, die onderuitgezakt op een stoel had zitten kijken, knipte met zijn vingers naar een camera aan het plafond.
‘Die lelijkerd is wakker,’ zei hij. ‘En ik geloof dat hij om zijn moeder roept.’
Toen zijn adem op was, hield Nr. 1 op met schreeuwen. Het was eigenlijk een beetje een anticlimax om met een krachtige brul te beginnen en met een jammerend gepiep te eindigen.
Oké, dacht Nr. 1. Ik leef en ik ben in het land van de mensen. Het is tijd om mijn ogen open te doen en erachter te komen hoe diep ik daadwerkelijk in de varkensmest zit.
Nr. 1 deed zijn ogen argwanend op een kier open, alsof hij iets groots en hards verwachtte dat in volle vaart op zijn gezicht af zou komen. Maar wat hij in werkelijkheid zag, was dat hij in een kaal kamertje zat. Aan het plafond hingen rechthoekige lampen die het licht van wel duizend kaarsen gaven, en één muur werd grotendeels in beslag genomen door een spiegel. Hij zag een mens, wellicht een kind, mogelijk een vrouw, met een bespottelijke bos blonde krullen en aan elke hand een extra vinger. Het wezen had een belachelijk onpraktisch togaachtig geval aan en schoenen met sponsachtige zolen, met aan de zijkant een bliksemschicht. Er was nog iemand in de kamer. Een magere man met afhangende schouders, die kwaadaardig keek en een kort afgemeten ritme op zijn been trommelde. De aandacht van Nr. 1 werd door het haar van deze tweede mens getrokken. Daar zaten wel vijf verschillende kleuren in. De man leek wel een pauw.
Nr. 1 besloot dat hij misschien zijn lege handen omhoog moest doen om te laten zien dat hij geen wapen droeg, maar dat viel nog niet mee als je aan een stoel vastgebonden zat.
‘Ik zit aan een stoel vastgebonden,’ zei hij verontschuldigend, alsof dat zijn schuld was. Jammer genoeg zei hij dit in het Gnommisj én in het demonendialect. Voor mensen klonk het alsof hij een wel erg irritante brok die in zijn keel vastzat probeerde los te krijgen.
Nr. 1 besloot verder zijn mond maar te houden. Hij zou vermoedelijk toch de verkeerde dingen zeggen en dan zouden de mensen hem ritueel ter dood moeten brengen. Gelukkig had de vrouwspersoon wel zin om te kletsen.
‘Hallo, ik ben Minerva Paradizo en dit hier is meneer Kong,’ zei ze. ‘Begrijpt u mij?’
Voor Nr. 1 was het allemaal abracadabra. Hij hoorde geen één woord dat hij uit de tekst van De haag van Lady Heatherington Smythe herkende.
Hij glimlachte bemoedigend om te laten zien dat hij de inspanning op prijs stelde.
‘Spreekt u Frans?’ vroeg het blonde meisje, en toen schakelde ze op een andere taal over. ‘Engels misschien?’
Nr. 1 ging recht zitten. Dat laatste beetje klonk hem bekend in de oren. Vreemde verbuigingen, dat wel, maar de woorden zelf kwamen uit het boek.
‘Engels?’ herhaalde hij.
Dit was de taal van Lady Heatherington Smythe. Die ze had geleerd op de knie van haar moeder. Die ze had opgedaan in de collegezalen van Oxford. Die ze had gebruikt om haar niet-aflatende liefde voor professor Rupert Smythe te betuigen. Nr. 1 vond het een prachtig boek. Soms dacht hij wel dat hij de enige was die het mooi vond. Zelfs Abbot leek de romantische passages niet op prijs te stellen.
‘Ja,’ zei Minerva. ‘Engels. De vorige sprak het vrij goed. Frans ook.’
Fatsoen moet je ergens buiten een boek tonen, had Nr. 1 altijd gedacht, dus hij besloot het erop te wagen.
Hij gromde – dat was de beleefde manier voor een demon om te vragen of je het woord mocht nemen, waar je meerderen bij waren. Zo zullen mensen het wel niet opvatten, want de magere mens sprong overeind en trok een mes.
‘Nee, goede man,’ zei Nr. 1, en hij flanste snel een paar zinnen uit Lady Heatherington in elkaar. ‘Fraaie schede uw wapen. Ik breng uitsluitend blijde boodschap.’
De magere mens begreep er niks van. Hij sprak net zo goed Engels als de eerste de beste Amerikaan, maar dit onderkruipsel spuide een soort middeleeuwse onzin.
Kong ging met gespreide benen over Nr. 1 heen staan en hield het mes tegen zijn keel.
‘Praat normaal, lelijk mormel,’ zei de man, terwijl hij besloot het in het Taiwanees te proberen.
‘Ik wou dat ik het begreep,’ zei Nr. 1 bevend. Jammer genoeg zei hij dit in het Gnommisj. ‘Wat ik… eh… wenste te zeggen…’
Dit ging niet goed. Citaten uit Lady Heatherington die hij normaal gesproken bij elke gelegenheid wist op te lepelen, wilden hem onder druk maar niet te binnen schieten.
‘Praat normaal of sterf!’ gilde de mens hem in zijn gezicht.
Nr. 1 gilde meteen terug. ‘Hoe kan ik normaal praten, zoon van een hond met drie poten? Ik spreek geen Taiwanees!’
Dit zei hij allemaal in vlekkeloos Taiwanees. Nr. 1 was met stomheid geslagen. Demonen konden helemaal niet in verschillende talen spreken. Dat konden alleen heksenmeesters. Weer een bewijs.
Hij was van plan even over deze nieuwe ontwikkeling na te denken, nu de met het mes zwaaiende mens achteruit was gedeinsd, maar plotseling explodeerde de schoonheid van taal in zijn hersenen. Zelfs zijn eigen taal, het Gnommisj, was door de demonen ernstig verarmd. Er waren duizenden woorden die niet meer regelmatig gebruikt werden, en de reden die daarvoor aangevoerd werd, was dat ze niets te maken hadden met dingen doden of opeten – niet per se in die volgorde.
‘Cappuccino!’ brulde Nr. 1 tot ieders verbazing.
‘Neem me niet kwalijk?’ zei Minerva.
‘Wat een mooi woord. En manoeuvre. En ballon.’
De magere man stak het mes weer in zijn zak. ‘Nu praat hij tenminste. Als hij ook maar in de verste verte op de video’s lijkt die jij me van die andere hebt laten zien, houdt hij voorlopig zijn mond niet meer.’
‘Roze!’ riep Nr. 1 verrukt uit. ‘In de gewone demonentaal hebben we geen woord voor die kleur. Roze wordt ondemoons gevonden, dus besteden we er geen aandacht aan. Wat heerlijk om eindelijk roze te kunnen zeggen!’
‘Roze,’ zei Minerva. ‘Fantastisch.’
‘Vertel eens,’ zei Nr. 1. ‘Wat is een suikerspin? Ik ken het woord wel, en hoe het klinkt… verrukkelijk… maar het beeld dat ik ervan in mijn hoofd heb, kan niet kloppen.’
Het meisje was zo te merken blij dat Nr. 1 kon praten, maar ze was wel enigszins geïrriteerd dat hij was vergeten in wat voor situatie hij zich bevond.
‘We hebben het later nog wel eens over suikerspinnen, demoontje. Nu hebben we belangrijkere zaken te bespreken.’
‘Ja,’ beaamde Kong. ‘De demoneninvasie bijvoorbeeld.’
Nr. 1 liet de zin door zijn hoofd gaan. ‘Het spijt me, maar mijn kennis heeft zich waarschijnlijk nog niet volledig ontwikkeld. De enige betekenis die ik van het woord invasie ken is een vijandige betreding van grondgebied door een gewapende strijdmacht.’
‘Dat bedoel ik ook, kleine pad.’
‘Ik ben wederom enigszins in verwarring. Volgens mijn nieuwe vocabulaire is een pad een kikkerachtig wezen…’ Het gezicht van Nr. 1 betrok. ‘Oh, ik begrijp het al: u beledigt mij.’
Kong keek woest naar Minerva. ‘Ik geloof dat ik nog liever heb dat hij praat als in een oude film.’
‘Ik citeerde de Schrift,’ legde Nr. 1 uit, die het heerlijk vond om deze nieuwe woorden in zijn mond te voelen. ‘Uit het heilige boek: De haag van Lady Heatherington Smythe.’
Minerva fronste haar wenkbrauwen, keek naar het plafond en dacht aan vroeger. ‘Lady Heatherington Smythe. Waarom komt dat me bekend voor?’
‘De haag van Lady Heatherington Smythe is de bron van alle kennis van de mens. Lord Abbot heeft het voor ons mee teruggenomen.’ Nr. 1 beet op zijn lip en eindigde zijn gebabbel. Hij had al veel te veel gezegd. Deze mensen waren de vijand, en hij had hun de blauwdruk van Abbots plan gegeven. ‘Blauwdruk’. Mooi woord.
Minerva klapte één keer vinnig in haar handen. Ze had de herinnering waarnaar ze op zoek was gevonden.
‘Lady Heatherington Smythe. Lieve hemel, dat bespottelijke liefdesromannetje! Weet u nog wel, meneer Kong?’
Kong haalde zijn schouders op. ‘Ik lees geen fictie. Ik lees voornamelijk handboeken.’
‘Nee, weet u nog die videobeelden van die andere demon? We hadden hem een boek gegeven en daar liep hij mee rond alsof het een knuffeldekentje was.’
‘Oh, ja. Dat herinner ik me. Stomme geit. Liep de hele tijd met dat stomme boek te zeulen.’
‘U herhaalt uzelf,’ zei Nr. 1, zenuwachtig wauwelend. ‘Er zijn nog andere woorden voor “stom”. Suf, dom, stupide, achterlijk. Om er maar een paar te noemen. Maar ik kan wel Taiwanees spreken als u dat liever hebt.’
Kong had plotseling een mes in zijn hand, die wel uit het niets leek te verschijnen.
‘Wauw,’ zei Nr. 1. ‘Dat is een echt talent. Bravoure zelfs.’
Kong negeerde het compliment en draaide het mes snel om, zodat hij nu het lemmet vasthield.
‘Bek houden, schepsel. Of dit komt tussen je ogen te zitten. Al vindt mejuffrouw Paradizo je nog zo belangrijk. Voor mij zijn jij en die hele soort van je alleen maar iets wat van de aardbodem moet verdwijnen.’
Minerva sloeg haar armen over elkaar.
‘U zou mij een plezier doen, meneer Kong, als u onze gast niet zou bedreigen. U werkt voor mijn vader en u hebt te doen wat mijn vader u zegt. En ik weet zo goed als zeker dat mijn vader u gezegd heeft dat u zich fatsoenlijk hebt uit te laten.’
Minerva Paradizo mocht dan in veel opzichten een vroegrijp talent zijn, maar door haar jonge leeftijd had ze nog niet veel ervaring. Ze had uit boeken geleerd hoe ze lichaamstaal moest interpreteren, maar ze wist niet dat een ervaren gevechtskunstenaar zijn lichaam zo kan trainen dat zijn ware gevoelens verborgen blijven. Iemand die echt in deze leer thuis was, zou gemerkt hebben dat de pezen in Billy Kongs hals zich een heel klein beetje spanden. Hier stond een man die zichzelf in bedwang hield.
Nog niet, wilde zijn houding zeggen. Nog niet.
Minerva richtte haar aandacht weer op Nr. 1.
‘De haag van Lady Heatherington Smythe, zei u?’
Nr. 1 knikte. Hij durfde niks te zeggen voor het geval zijn voortvluchtige mond nog meer informatie verklapte dan hij al had gedaan.
Minerva sprak nu tegen de grote spiegel. ‘Kun jij je dat boek herinneren, papa? Een pluizig liefdesromannetje dat zo bespottelijk is dat je het het liefst zou mijden als de pest. Toen ik zes was, vond ik het leuk. Het gaat over een negentiende-eeuwse Engelse aristocraat. Oh, wie heeft het ook alweer geschreven? Carter Cooper Barbison. Dat Canadese meisje. Ze was achttien toen ze het schreef. Ze heeft totaal geen onderzoek gedaan. Ze liet edellieden uit de negentiende eeuw spreken alsof ze uit de zestiende eeuw kwamen. Volstrekte onzin, dus wereldwijd een grote hit. Nou, de goeie ouwe Abbot schijnt het meegenomen te hebben. Die brutale rakker is erin geslaagd het als absolute waarheid te verkopen. Hij schijnt de andere demonen zover gekregen te hebben dat ze nu Cooper Barbison napraten alsof ze een evangelist was.’
Nr. 1 verbrak zijn gelofte om niks meer te zeggen. ‘Abbot? Is Abbot hier geweest?’
‘Mais oui,’ zei Minerva. ‘Hoe denk je anders dat we jou gevonden hebben? Abbot heeft ons alles verteld.’
Uit een aan de muur bevestigde luidspreker galmde een stem. ‘Niet alles. Zijn cijfers klopten niet. Maar dat heeft mijn jonge genie Minerva opgelost. Daar krijg je een pony voor, hoor, lieverd. Welke kleur je maar wilt.’
Minerva zwaaide naar de spiegel. ‘Dank je wel, papa. Onderhand zou je wel mogen weten dat ik niet van pony’s houd. En ook niet van ballet.’
De spreker lachte. ‘Zo mag ik het horen. Een reisje naar Disneyland, Parijs, dan? Dan kun je je als prinses verkleden.’
‘Misschien na de selectiecommissie,’ zei Minerva glimlachend. Die glimlach was wel een beetje geforceerd. Ze had nu even geen tijd voor Disney-dromen. ‘Zodra ik zeker weet dat ik voor de Nobelprijs genomineerd ben. We hebben minder dan een week de tijd om onze personen te ondervragen en een veilige reis naar de Koninklijke Academie in Stockholm te organiseren.’
Nr. 1 had nog een belangrijke vraag. ‘En De haag van Lady Heatherington Smythe dan? Is dat niet waar?’
Minerva lachte verrukt. ‘Waar? Best braaf mannetje. Verder van de waarheid kun je niet verwijderd zijn. Dat boek is een tenenkrommend testament van de hormoonproductie in de puberteit.’
Nr. 1 was met stomheid geslagen. ‘Maar ik heb dat boek bestudeerd. Urenlang. Ik heb alle scènes nagespeeld. Ik heb kostuums gemaakt. Wilt u mij beweren dat er helemaal geen Heatherington Hall bestaat?’
‘Er bestaat geen Heatherington Hall.’
‘En geen gevaarlijke prins Karloz?’
‘Fictie.’
Toen bedacht Nr. 1 iets. ‘Maar Abbot kwam wel terug met een kruisboog, net als in het boek. Dat is toch een bewijs?’
Kong mengde zich in het gesprek; op dit terrein was hij immers de deskundige. ‘Kruisbogen? Uit de tijd, pad. Tegenwoordig gebruiken we deze dingen.’ Billy Kong trok een pistool van zwart keramiek uit een holster onder zijn oksel. ‘Dit pareltje zaait dood en verderf. Maar we hebben nog veel grotere. We vliegen de wereld rond in onze metalen vogels en laten exploderende eieren op onze vijanden neer regenen.’
Nr. 1 maakte een snuivend geluid. ‘Dat dingetje kan doden? Vliegende metalen vogels? Dan eten jullie zeker ook lood en blazen jullie gouden bellen?’
Kong kon niet zo goed tegen cynische opmerkingen, en al helemaal niet van een klein reptielachtig wezen. In één vloeiende beweging klikte hij de veiligheidspal van zijn wapen en vuurde hij drie schoten af, waardoor de hoofdsteun van de stoel van Nr. 1 aan flarden ging. Het gezicht van het duivelskind ging op in een wolk vonken en splinters, en het geluid van de schoten galmde als donderslagen door de beperkte ruimte.
Minerva was woedend. Nog voor iemand haar kon horen zette ze het al op een krijsen.
‘Eruit, Kong! Eruit!’
Dit bleef ze schreeuwen, of woorden van gelijke strekking, tot hun oren niet meer tuitten. Toen Minerva zich realiseerde dat Billy Kong haar bevelen negeerde, ging ze over op het Taiwanees.
‘Ik heb mijn vader gezegd dat hij u niet moest aannemen. U bent impulsief en gewelddadig. We zijn hier met een wetenschappelijk experiment bezig. Ik heb niks meer aan deze demon als hij dood is; begrijpt u dat, roekeloze gek? Ik moet met onze gast communiceren, dus u gaat nu weg, want het is wel duidelijk dat hij doodsbang van u wordt. U gaat nu weg, anders wordt uw contract beëindigd.’
Kong wreef over de brug van zijn neus. Hij had nu al zijn geduld nodig om dit jammerende kind niet ter plekke uit de weg te ruimen en een risico te nemen met haar veiligheid. Maar het zou onverstandig zijn om alles op het spel te zetten, omdat hij zich niet nog een paar uur kon inhouden. Voorlopig moest hij zich dus maar tevredenstellen met nog wat brutaal gedrag.
Kong pakte een spiegeltje uit zijn broekzak en plukte aan zijn stijf van de gel staande pieken.
‘Ik ga weg, meisje, maar pas op je woorden. Daar kun je spijt van krijgen.’
Minerva deed de vingers van haar rechterhand uit elkaar in de vorm van een W.
‘Whatever,’ zei ze in het Engels.
Kong stopte het spiegeltje weer in zijn zak, knipoogde naar Nr. 1 en vertrok. Nr. 1 vond het helemaal geen geruststellende knipoog. In de wereld der demonen knipoogde je naar je tegenstander in een zwaar gevecht om duidelijk te maken dat je van plan was hem hierna te doden. Nr. 1 had duidelijk de indruk dat deze man met piekharen precies hetzelfde van plan was.
Minerva zuchtte, nam even de tijd om diep adem te halen en hervatte het vraaggesprek met de gevangene toen.
‘Laten we bij het begin beginnen. Hoe heet je?’
Dat leek Nr. 1 wel een vraag waar hij gerust antwoord op kon geven. ‘Ik heb geen echte naam, omdat ik nooit verpopt ben. Daar maakte ik me vroeger zorgen om, maar ik geloof dat ik nu veel meer heb om me zorgen over te maken.’
Minerva realiseerde zich dat ze iets specifiekere vragen moest stellen.
‘Hoe noemen mensen je dan?’
‘Bedoel je mensenmensen? Of andere demonen?’
‘Demonen.’
‘Oh… oké. Ze noemen me Nummer Een.’
‘Nummer Een?’
‘Ja. Het is niet echt een naam, maar zo noemen ze me nu eenmaal. En ik troost mezelf met het feit dat het beter is dan Nummer Twee.’
‘Aha. Nou, Nummer Een, ik denk dat je wel graag wilt weten wat hier allemaal aan de hand is.’
Nr. 1 zette grote smekende ogen op. ‘Ja, heel graag.’
‘Goed dan,’ begon Minerva, terwijl ze tegenover haar gevangene ging zitten en hem aankeek. ‘Twee jaar geleden is iemand van jullie groep hier gematerialiseerd. Hij dook zomaar midden in de nacht op en zat op het standbeeld van d’Artagnan op de binnenplaats. Hij mocht nog van geluk spreken dat hij het er levend van af heeft gebracht. Het zwaard van d’Artagnan heeft een van zijn armen doorboord. De punt is binnenin afgebroken.’
‘Was het zwaard van zilver?’ vroeg Nr. 1.
‘Ja. Dat klopt. We realiseerden ons natuurlijk later pas dat het zilver ervoor zorgde dat hij in deze dimensie vast bleef zitten, anders zou hij naar zijn eigen ruimte en tijd teruggetrokken zijn. Die demon was natuurlijk Abbot. Mijn ouders wilden de gendarmes erbij halen, maar ik wist hen ervan te overtuigen dat ze het arme halfdode beest naar binnen moesten brengen. Papa heeft hier een kleine operatiekamer die hij gebruikt voor patiënten die erg paranoïde zijn. Hij heeft de brandwonden van Abbot behandeld, maar de zilveren punt vonden we pas een paar weken later toen de wond ontstoken raakte en papa een röntgenfoto liet maken. Het was heel fascinerend om Abbot te observeren. In het begin kreeg hij telkens wanneer er een mens bij hem in de buurt kwam een psychotische aanval, en dat heeft een paar dagen geduurd. Hij probeerde ons allemaal te vermoorden en beloofde plechtig dat zijn leger zou komen om de mensheid van de Aarde weg te vagen. Hij voerde langdurige gesprekken met zichzelf. Het was meer dan alleen maar een gespleten persoonlijkheid. Het was alsof er twee mensen in één lichaam zaten. Een krijger en een wetenschapper. De krijger ging als een bezetene tekeer en de wetenschapper schreef dan berekeningen op de muur. Ik wist dat ik iets belangrijks op het spoor was. Iets revolutionairs. Ik had een nieuwe soort ontdekt, of liever gezegd: een oude soort opnieuw ontdekt. En als Abbot echt een demonenleger op de been zou brengen, dan was het mijn taak om levens te redden. Van de mens en van de demonen. Maar ik ben natuurlijk maar een kind, dus niemand wilde naar me luisteren. Maar als ik dit kon vastleggen en het aan de commissie voor de Nobelprijs in Stockholm kon laten zien, zou ik de prijs voor natuurwetenschappen winnen en zou de demon tot beschermde soort worden uitgeroepen. Dat ik een soort ging redden zou me wel enige voldoening geven, en bovendien is die prijs nog nooit eerder door een kind gewonnen, zelfs niet door de grote Artemis Fowl.’
Nr. 1 zat met iets wat hij niet goed begreep. ‘Ben jij niet een beetje te jong om andere soorten te bestuderen? En je bent ook nog een meisje. Ik vond het een mooi aanbod van de magische stemdoos, dat je een pony zou krijgen.’
Minerva had deze houding duidelijk al eens eerder meegemaakt. ‘De tijden zijn aan het veranderen, demon,’ zei ze vinnig. ‘Kinderen zijn tegenwoordig veel slimmer dan vroeger. We schrijven boeken, kunnen met computers overweg, halen wetenschappelijke mythen onderuit. Wist je dat de meeste wetenschappers het bestaan van toverkunst niet eens erkennen? Zodra je toverkunst in de energiesom opneemt, blijken bijna alle huidige natuurkundige wetten ernstige mankementen te vertonen.’
‘Ik begrijp het,’ zei Nr. 1, maar dat geloofde niemand.
‘Ik heb precies de goede leeftijd voor dit project,’ voegde Minerva eraan toe. ‘Ik ben jong genoeg om in toverkunst te geloven en oud genoeg om te begrijpen hoe hij werkt. Als ik jou in Stockholm presenteer en we leggen onze stelling uit over reizen in de tijd en toverkunst als elementaire energie, wordt dat een historische gebeurtenis. De wereld zal toverkunst serieus moeten gaan nemen en zich moeten voorbereiden op de invasie!’
‘Er komt geen invasie,’ wierp Nr. 1 tegen.
Minerva glimlachte als een kleuterjuf tegen een jokkend kind. ‘Ik weet er alles van. Toen de krijger in Abbot eenmaal de overhand had gekregen, heeft hij ons verteld over de Slag bij Taillte en over dat de demonen zouden terugkomen en een verschrikkelijke oorlog zouden voeren met de Moddermensen, zoals hij ons noemde. Er kwam veel bloedvergieten en afhakken van ledematen bij kijken.’
Nr. 1 knikte. Dat was wel iets voor Abbot, ja.
‘Dat dacht Abbot, maar de situatie is veranderd.’
‘Dat heb ik hem uitgelegd. Ik heb hem verteld dat hij tienduizend jaar lang door de tijd en de ruimte had gevlogen en dat wij in die tijd heel wat veranderingen hebben doorgemaakt. We zijn met veel meer mensen dan vroeger en we gebruiken geen kruisbogen meer.’
‘Echt niet?’
‘Je hebt het wapen van meneer Kong gezien. Dat is maar een heel klein voorbeeld van al het wapentuig dat wij hebben. Zelfs als jullie hele demonenbende hier met z’n allen zou verschijnen, tot de tanden toe gewapend, zouden we jullie binnen tien minuten allemaal achter slot en grendel hebben.’
‘Gaan jullie dat doen? Ons achter slot en grendel zetten?’
‘Dat was wel de bedoeling, ja,’ gaf Minerva toe. ‘Zodra Abbot zich realiseerde dat de demonen ons nooit ofte nimmer konden verslaan, is hij op een andere tactiek overgeschakeld. Hij legde vrijwillig de werking van de tijdtunnel aan me uit, en in ruil daarvoor heb ik hem boeken te lezen gegeven en oude wapens laten bestuderen. Nadat hij een paar dagen had zitten lezen, vroeg hij of we hem Abbot wilden noemen, naar generaal Leon Abbot in het boek. Ik wist dat het, zodra ik Leon Abbot in Stockholm zou hebben laten zien, gemakkelijk zou zijn om geld voor een internationale speciale eenheid los te krijgen. Zodra er een demon verscheen, konden we hem een lading zilver geven en hem in een kunstmatige demonengemeenschap onderbrengen om hem te bestuderen. Als locatie gaf ik de voorkeur aan de zoo in Central Park.’
Nr. 1 liep zijn nieuwe vocabulaire na op het woord ‘zoo’. ‘Maar zoo’s zijn toch voor dieren?’
Minerva keek naar haar voeten. ‘Ja. Ik ben er nog niet helemaal uit, zeker niet nu ik jou heb ontmoet. Je maakt een beschaafde indruk, heel anders dan die Abbot. Hij was wel een dier. Toen hij hier net was, hebben we zijn wonden verzorgd, hem laten herstellen, en verder heeft hij alleen maar geprobeerd ons op te eten. We moesten hem wel opsluiten, of we nu wilden of niet.’
‘Dus jullie gaan ons niet meer in een zoo achter slot en grendel zetten?’
‘Ik heb eigenlijk geen keus. Als ik mijn berekeningen mag geloven is de tijdtunnel aan beide kanten aan het instorten en is de schacht ertussen ook in verval. Binnenkort zijn mijn berekeningen niet betrouwbaar meer en wordt het onmogelijk om nog te voorspellen waar of wanneer er demonen zullen materialiseren. Ik ben bang dat jouw soort binnenkort helemaal verdwenen is, Nummer Een.’
Nr. 1 was met stomheid geslagen. Dit was meer informatie dan iemand in één dag kon verwerken. Om de een of andere reden schoot hem de demonin met de rode tekens te binnen. ‘Kunnen we er op de een of andere manier niet iets aan doen? We zijn intelligente wezens, moet je weten. Geen beesten.’
Minerva stond op en beende heen en weer, waarbij ze een van haar pijpenkrullen uittrok.
‘Daar heb ik over nagedacht. Zonder toverkunst valt er niets te doen, en Abbot heeft gezegd dat alle heksenmeesters bij de overgang zijn gestorven.’
‘Dat is zo,’ zei Nr. 1. Hij zei er maar niet bij dat hij zelf misschien wel een heksenmeester was. Iets zei hem dat dit waardevolle informatie was en dat het niet verstandig was om te veel waardevolle informatie mede te delen aan iemand die je aan een stoel vastgebonden had. Hij had al veel te veel gezegd.
‘Misschien had Abbot, als hij over de tijdvloek had geweten, helemaal niet zo graag naar Hybras terug willen gaan,’ mijmerde Minerva. ‘Papa heeft hem verteld dat er een zilveren chip in zijn arm zat en die heeft hij er diezelfde avond nog met zijn nagels uit gepeuterd en toen is hij vertrokken. We hebben het allemaal op video. Ik heb me sindsdien elke dag afgevraagd of hij erin is geslaagd om weer thuis te komen.’
‘Daar is hij in geslaagd,’ zei Nr. 1. ‘De tijdvloek heeft hem weer helemaal naar het begin gebracht. Hij heeft er nooit met een woord over gerept dat hij hier geweest is. Hij kwam plotseling met het boek en de kruisboog aanzetten en beweerde dat hij onze redder was. Dat was allemaal gelogen.’
‘Goed dan,’ verzuchtte Minerva, en zo te zien speet het haar oprecht. ‘Ik heb geen idee hoe we de demonen moeten redden. Misschien dat je vriendinnetje in de kamer hiernaast ons kan helpen als ze eenmaal wakker is.’
‘Welk vriendinnetje?’ vroeg Nr. 1 niet-begrijpend.
‘Het vriendinnetje dat Bobo, mijn broer, buiten westen heeft geslagen. Het wezentje dat we gevangen hebben genomen toen ze jou probeerde te redden,’ legde Minerva uit. ‘Of, om precies te zijn: toen ze een lege golftas probeerde te redden. Ze lijkt me een magisch wezen. Misschien kan zij helpen.’
Wie wil er nou in ’s hemelsnaam een golftas redden, vroeg Nr. 1 zich af.
De deur ging op een kier open en in die kier verscheen het hoofd van Juan Soto.
‘Minerva?’
‘Nu even niet,’ beet Minerva hem toe, en ze gebaarde dat de man weg moest gaan.
‘Er is telefoon voor je.’
‘Ik kan niet aan de telefoon komen. Schrijf het nummer maar op.’
De beveiligingsmedewerker hield vol; hij kwam de kamer binnen, met één hand over de hoorn van een draadloze telefoon.
‘Volgens mij wil je deze persoon spreken. Hij zegt dat hij Artemis Fowl heet.’
Minerva was opeens een en al aandacht.
‘Ik neem hem wel,’ zei ze, en ze pakte de telefoon van hem aan.
De verkenningshelm van de elfBI is een verbazingwekkend stukje apparatuur. De helm van Sectie Acht is daarentegen een wonder der moderne wetenschap. Als je die twee met elkaar zou willen vergelijken, is het net alsof je een vuursteengeweer met een met laservizier uitgerust geweer van een sluipschutter vergelijkt.
Foaly had zijn bijna onbeperkte budget goed gebruikt door aan al zijn techneutenfantasie toe te geven en de helm met alle mogelijke snufjes voor diagnostiek, verkenning, verdediging en gewone te gekke apparatuur uit te rusten die hij er maar in wist te persen.
De centaur stak niet onder stoelen of banken dat hij trots was op het hele pakket. Maar als hij nou per se één extra ding moest noemen waar hij bijzonder trots op was, dan waren dat toch de stuiterzakken.
Stuiterzakken waren op zichzelf niets nieuws. Zelfs gewone burgerhelmen hadden tussen de binnenste en buitenste laag een gelzak, die in geval van een botsing voor een extra buffer zorgde. Maar Foaly had de harde buitenkant van de helm vervangen door een laag van polymeer die wat meer meegaf en had toen de elektro-sensitieve gel vervangen door minuscule elektro-sensitieve kraaltjes. Met elektrische stroom kon je de kraaltjes laten uitzetten, inkrimpen, rollen of samen laten klonteren, waardoor de helm een eenvoudig, maar uiterst effectief voortdrijvingsmechanisme kreeg.
Dit kleine wonderding kan niet vliegen, maar het kan overal waar je maar wilt naartoe stuiteren, had Foaly eerder op de dag gezegd, toen Holly haar uitrusting in ontvangst nam. Alleen commandanten krijgen de vliegende helm. Ik zou je die echter niet aanraden, want door het krachtveld van de motor wordt geperma0 nent haar weer steil. Waarmee ik niet wil beweren dat jouw haar gepermanent is. Of dat je het zou moeten laten permanenten.
Terwijl Nr. 1 door Minerva werd ondervraagd, boog Foaly zijn vingers over de afstandsbediening van Holly’s Sectie Achthelm. Op dat moment zat de helm opgesloten in een kluis van metaalgaas, achter in het kantoortje van de beveiliging.
Foaly zong onder het werken graag een deuntje. Op dit moment zong hij de Riverbend-klassieker ‘Als het eruitziet als een dwerg en ruikt als een dwerg, dan is het waarschijnlijk een dwerg (of een schijthuis met een overall aan).’ Dit was een vrij korte titel voor een song van Riverbend, wat min of meer de elfenvariant was van onze country & western.
 ‘Als ik jeuk heb en ik kan er niet bij, 
Als er een slak in mijn woelmuizencurry zit, 
Als ik mijn kale plek heb verbrand, 
Dan, ja dan denk ik aan jou…’


Foaly was zo slim geweest om zijn microfoon uit te zetten, zodat Artemis niet de kans kreeg om bezwaar tegen zijn zingen te maken. Hij gebruikte zelfs een uitermate oude voorgeprogrammeerde antenne om zijn signaal uit te zenden, in de hoop dat niemand van Politie Plaza het zou oppikken. Haven-Stad was in quarantaine en dat betekende dat er geen communicatie met de oppervlakte was toegestaan. Foaly negeerde de bevelen van commandant Ark Sool willens en wetens, en genoot daar nog van ook.
De centaur zette een virtuele bril op, waardoor hij alles kon zien wat in het vizier van de helm lag. Maar dat was nog niet alles. De bril beschikte over beeld-in-beeldvermogen, waardoor hij ook mee kon kijken met de camera’s aan de zijkant en de achterkant van de helm. Foaly had de beveiligingssystemen van het château al in zijn macht; nu wilde hij even in hun computerfiles kijken. Dat kon hij niet vanuit het hoofdbureau van Sectie Acht, zeker niet nu de elfBI zat te wachten tot er een signaal uit de stad kwam, om daar vervolgens meteen korte metten mee te maken.
De helm was natuurlijk uitgerust met draadloze omni-sensorsystemen, maar hoe dichter hij bij een echte harde schijf kon komen, hoe sneller de klus geklaard was.
Foaly drukte een combinatie van toetsen op zijn V-toetsenbord in, waarmee hij een commando gaf. Iemand die toekeek zou gedacht hebben dat de centaur op een onzichtbare piano speelde, maar in werkelijkheid vertaalde de V-bril de bewegingen naar toetsaanslagen. Uit een verscholen compartiment vlak boven het rechter oorkussen van Holly’s helm schoof een laserpen naar buiten.
Foaly richtte op het slot van de kluis van metaalgaas.
‘Schot van één seconde. Nu.’ Er gebeurde niets, dus Foaly vloekte even, zette zijn microfoon aan en probeerde het opnieuw.
‘Schot van één seconde. Nu.’
Dit keer kwam er een rode pulserende straal uit de punt van de pen, en het slot smolt weg tot een metaalachtige derrie.
Het is altijd fijn als de apparatuur ook daadwerkelijk aanstaat, dacht Foaly, blij dat niemand getuige was geweest van zijn vergissing, en zeker Artemis Fowl niet.
Foaly richtte met een boze blik en drie keer oogknipperen op een desktopcomputer aan de andere kant van het kantoor.
‘Bereken stuitering,’ droeg hij de helm op, en er verscheen bijna onmiddellijk een uit getekende stippeltjes bestaande pijl op het scherm, die meteen naar de grond dook en toen bij het bureau waar de computer op stond weer omhoogkwam.
‘Voer stuitering uit,’ zei Foaly, en hij keek glimlachend toe hoe zijn creatie rollend tot leven kwam. De helm raakte de vloer met een basketbalachtige ping en stuiterde toen de kamer door, recht op het bureau met de computer af.
‘Uitstekend gedaan, genie van me,’ feliciteerde Foaly zichzelf. Soms kreeg hij tranen in zijn ogen van zijn eigen prestaties.
Ik wou dat Caballine dit had kunnen zien, dacht hij. En daarna: Wauw, het begint ernst te worden met dat meisje.
Caballine was een centaur die hij in een galerie in de stad tegen het lijf was gelopen. Ze was overdag onderzoeker bij PPTV en ’s nachts beeldhouwster. Een heel slimme tante, en ze wist precies wie Foaly was. Caballine was een grote fan van de stemmingsdeken, een homeopathisch kledingstuk voor massage met multisensoren dat Foaly speciaal voor centaurs had ontworpen. Daar hadden ze een halfuur over gepraat. Van het een kwam het ander, en nu ging hij elke avond met haar joggen. Als er tenminste geen noodsituatie was.
En die was er nu wel, hielp hij zichzelf herinneren, en hij richtte zijn aandacht weer op zijn werk.
De helm lag naast het toetsenbord van de mensencomputer, met zijn omni-sensor recht op de harde schijf gericht.
Foaly keek naar de harde schijf en knipperde drie keer met zijn ogen, waarmee hij hem op het scherm selecteerde.
‘Alle files van deze computer en alle op het netwerk aangesloten computers downloaden,’ instrueerde de centaur, en de helm begon ogenblikkelijk informatie uit de Apple Mac te zuigen.
Na een paar seconden was de tekening van het flesje op het scherm van de V-bril tot de rand toe vol en liet een boer. Overbrenging voltooid. Nu konden ze precies nagaan over hoeveel informatie deze mensen beschikten en waar ze die vandaan hadden. Dan restten hem nu nog de back-upfiles. Deze groep kon hun informatie op schijfjes hebben gebrand, of ze zelfs per e-mail hebben verstuurd of op internet hebben opgeslagen.
Foaly gebruikte het virtuele toetsenbord om een datamap open te maken en een virus naar de mensencomputer te sturen. De lading zorgde ervoor dat alle computers die op het netwerk zaten volledig werden gewist, maar daarvóór liep hij alle internetroutes af die deze mensen gebruikten en verbrandde hij de sites volledig. Foaly had het graag wat verfijnder aangepakt en alleen de files gewist die iets met elfen te maken hadden, maar hij kon zich niet veroorloven om met deze mysterieuze groep ook maar één risico te lopen. Het feit alleen al dat ze zo lang niet waren opgemerkt was het bewijs dat ze niet onderschat moesten worden.
Dit was een groot virus voor een menselijk systeem. Waarschijnlijk zouden duizenden sites hierdoor crashen, inclusief Google en Yahoo, maar Foaly zag geen andere uitweg.
Op Foaly’s scherm verscheen de datalading als een rood flakkerend vlammetje dat gemeen grinnikte en toen in de datastroom van de omni-sensor dook. Binnen vijf minuten zouden de harde schijven van de familie Paradizo onherstelbaar verbrand zijn. En als extraatje zou de lading zichzelf ook vastmaken aan alle opslagapparatuur binnen het bereik van de sensor die het kenmerk van het netwerk droeg. Dus alle informatie die op cd’s of flashdrives was opgeslagen zou zodra iemand ze probeerde te laden, ogenblikkelijk onbruikbaar worden. Het was gevaarlijk spul, en geen firewall of virusscan was ertegen bestand.
Uit twee gelspeakers in potten op het bureau klonk de stem van Artemis, waardoor zijn concentratie werd verstoord.
‘In het kantoor zit een kluis, in een muur. Daar bewaart Minerva haar aantekeningen. Alles wat daarin zit moet je verbranden.’
‘Kluis in de muur,’ antwoordde Foaly. ‘Ik zal eens even kijken.’
De centaur maakte een röntgenscan van de kamer en vond de kluis achter een rij planken. Gezien de tijd zou hij de hele inhoud graag willen scannen, maar hij had een afspraak. Hij stuurde een geconcentreerde laserstraal met de breedte van een stuk vislijn tot diep in de kluis en veranderde de inhoud in as. Hopelijk had hij meer vernietigd dan alleen maar de sieraden van de familie.
De röntgenscan bracht verder niets veelbelovends aan het licht, en dus liet Foaly de kralen in de helm rondtollen, waardoor de helm van Holly van het bureau rolde. Met groot vertoon van toetsenbordvirtuositeit gebruikte Foaly de laserstraal om een deel van de onderkant van de deur van het kantoor eruit te snijden, terwijl de helm in de lucht hing. Met twee weloverwogen stuiterbewegingen ging de helm erdoorheen en bevond hij zich buiten in de gang.
Foaly grijnsde tevreden.
‘En geen één keer het hout aangeraakt,’ zei hij.
De centaur riep een plattegrond van château Paradizo op en legde dat over een raster op zijn beeldscherm heen. Op het raster bevonden zich twee punten. De ene punt was de helm en de andere punt was Holly. Het werd hoog tijd dat die twee met elkaar herenigd werden.
Terwijl hij bezig was, zong Foaly zonder het te merken een couplet van het Riverbend-klaaglied.
 ‘Brengen mijn geluksgetallen geen geluk 
Ben ik in een gat gevallen en kan ik er niet meer uit 
Wordt mijn lievelingshond geplet onder een truck 
Dan denk ik aan jou, alleen aan jou…’


Op het oppervlak van de planeet jammerde het lied door Artemis’ minuscule telefoontje en ging langs zijn duim, en hij kreunde.
‘Foaly, alsjeblieft,’ zei hij op getergde toon. ‘Ik probeer op de andere lijn te onderhandelen.’
Foaly hinnikte verrast. Hij was Artemis helemaal vergeten.
‘Sommige mensen hebben geen Riverbend in hun ziel,’ zei hij, en hij zette zijn microfoon af.
Billy Kong besloot dat hij eens een hartig woordje met de nieuwe gevangene ging wisselen. Met de vrouwspersoon. Als ze inderdaad een vrouwspersoon was. Hoe moest hij nu weten wat voor soort wezen het was? Het zag eruit als een meisje, maar misschien waren demonenmeisjes niet hetzelfde als mensenmeisjes. Dus Billy Kong was van plan om aan hét te vragen wat hét precies was, onder andere. Als het wezen geen antwoord wilde geven, vond Kong het ook best. Er waren wel andere manieren om mensen aan het praten te krijgen. Vriendelijk vragen was één manier. Snoep geven een andere manier. Maar Billy Kong gaf de voorkeur aan martelen.
Begin jaren tachtig woonde Billy Kong, toen hij nog gewoon Jonah Lee was, in de Californische kuststad Malibu, samen met zijn moeder, Penny, en zijn oudere broer Eric.
Penny had twee banen om sportschoenen voor haar jongens te kunnen blijven kopen, dus Jonah zat ’s avonds alleen met Eric. Dat had geen problemen hoeven geven. Eric was zestien en dus oud genoeg om voor zijn kleine broertje te zorgen. Maar net als de meeste zestienjarigen had hij wel wat anders aan zijn hoofd dan zijn kleine broertje. Dat hij op Jonah moest passen betekende zelfs een ernstige inbreuk op zijn sociaal leven.
Het probleem was volgens Eric dat Jonah nogal een uithuizige jongen was. Zodra Eric wegging om iets met zijn vrienden te gaan doen, sloeg Jonah de instructies van zijn grote broer in de wind en ging hij LA in. En de stad was bij avond geen goede omgeving voor een kind van acht jaar. Dus moest Eric een strategie verzinnen om Jonah binnen te houden, terwijl hij zelf lekker op pad kon gaan.
Het perfecte plan bedacht hij op een avond eigenlijk bij toeval, toen hij laat thuiskwam nadat hij met het andere vriendje van zijn vriendin en diens broers ruzie had gehad.
Jonah was bij wijze van uitzondering niet de deur uit gegaan en zat voor de televisie naar een horrorfilm op een gehackte kabelzender te kijken. Eric, die altijd impulsief en roekeloos was geweest, had met de vriendin van een plaatselijke gangster gerotzooid. Dat was uitgelekt en nu zat de bende achter hem aan. Ze hadden hem al enigszins te grazen genomen, maar hij was ontkomen. Hij zat onder het bloed en was moe, maar vermaakte zich op de een of andere manier toch wel.
‘Deuren op slot,’ riep hij tegen zijn broertje, waardoor die opschrok uit zijn televisieverdoving.
Jonah sprong op en zette grote ogen op toen hij de bebloede neus en lip van Eric zag.
‘Wat is er met jou gebeurd?’
Eric grijnsde. Zo iemand was hij: uitgeput, in elkaar geslagen, maar strak van de adrenaline.
‘Ik ben… Er was een bende…’
Toen hield hij zijn mond, want het beginnetje van een idee stuiterde in zijn hoofd rond. Hij moest er wel behoorlijk afgetuigd uitzien. Misschien kon hij dit gebruiken om de kleine Jonah binnen te houden terwijl hun moeder aan het werk was.
‘Ik kan het je niet vertellen,’ zei hij, terwijl hij met een mouw bloed over zijn gezicht uit veegde. ‘Ik heb een eed gezworen. Doe de deuren nou maar op slot en de luiken dicht.’
Meestal had Jonah geen tijd voor de aanstellerij van zijn broer, maar vanavond was er bloed bij, en horror op de televisie, en hij hoorde al voetstappen op de oprit.
‘Verdomme, ze hebben me gevonden,’ vloekte Eric, en hij gluurde door een luik.
De kleine Jonah pakte zijn broer bij zijn mouw beet.
‘Wie hebben je gevonden, Eric? Vertel nou.’
Het was net of Eric er even over nadacht.
‘Goed,’ zei hij ten slotte. ‘Ik hoor bij een… eh… geheim genootschap. We vechten tegen een geheime vijand.’
‘Wat dan, zoiets als een bende?’
‘Nee,’ zei Eric. ‘We vechten tegen demonen.’
‘Demonen?’ zei de kleine Jonah aan de ene kant sceptisch, aan de andere kant doodsbang.
‘Ja. Ze zitten overal in LA. Overdag zijn het normale mannen. Accountants en honkbalspelers, dat soort lui. Maar ’s nachts doen ze hun huid af en gaan ze op jacht naar kinderen. Van jonger dan tien jaar.’
‘Jonger dan tien jaar? Zoals ik?’
‘Zoals jij. Precies. Ik heb al een keer demonen gezien die op twee tweelingzusjes stonden te kauwen. Die waren een jaar of acht. Ik heb de meeste gedood, maar een paar zijn me naar huis gevolgd. We moeten ons heel stil houden, dan gaan ze wel weg.’
Jonah rende naar de telefoon. ‘We moeten mama bellen.’
‘Nee!’ zei Eric, en hij griste hem de telefoon uit handen. ‘Wil je dat mama eraan gaat? Wil je dat echt?’
Het idee dat zijn moeder zou doodgaan maakte Jonah aan het huilen. ‘Nee. Mama mag niet dood.’
‘Precies,’ zei Eric vriendelijk. ‘Je moet dat demonen doden aan mij en mijn maten overlaten. Als je vijftien bent mag je toetreden, maar tot die tijd is dit ons geheimpje. Jij blijft binnen en je laat mij mijn plicht doen. Beloofd?’
Jonah knikte. Hij snotterde te erg om het woord te kunnen uitspreken.
En zo kwam het dat de broers dicht tegen elkaar op de bank zaten en de broers van de vriend van Erics vriendin op de ramen bonkten en hem riepen.
Wat een gemene streek, dacht Eric. Misschien laat ik het een paar maanden duren. Zo blijft dat jong uit de problemen totdat alles achter de rug is.
Het bedrog werkte goed. Jonah zette wekenlang zodra het donker was geen voet meer buiten de deur. Hij zat op de bank, met zijn knieën tot aan zijn kin opgetrokken te wachten tot Eric terug was met uitgebreide verhalen over hoeveel demonen ze wel gedood hadden. Elke avond was hij weer bang dat zijn broer niet terug zou komen, dat de demonen hém zouden doden.
Op een avond werden zijn angsten werkelijkheid. De politie zei dat Eric was vermoord door een beruchte bende broers die achter hem aan had gezeten. Iets met een meisje. Maar Jonah wist wel beter. Hij wist dat de demonen het hadden gedaan. Dat ze hun gezicht erafgehaald hadden en dat ze zijn broer hadden vermoord.
Dus Jonah Lee, nu bekend als Billy Kong, ging naar binnen om Holly met het gewicht van zijn jeugdherinneringen op te zadelen. Om niet gek te worden was hij er in de loop der jaren in geslaagd zichzelf ervan te overtuigen dat er geen demonen bestonden, dat zijn dierbare broer tegen hem had gelogen. Dit verraad had hem jarenlang dwarsgezeten, had ervoor gezorgd dat hij geen langdurige relaties kon aangaan en had het hem veel gemakkelijker gemaakt om mensen pijn te doen. En nu betaalde die gestoorde Minerva hem om haar te helpen om daadwerkelijk demonen op te sporen, die nog echt bleken te zijn ook. Hij had ze met eigen ogen gezien.
In dit stadium kon Billy Kong de werkelijkheid niet van verzinsels onderscheiden. Een deel van hem geloofde dat hij een zwaar ongeluk had gehad en dat dit alles hallucinaties in comatoestand waren. Het enige wat Billy zeker wist was dat als er ook maar in de verste verte een kans bestond dat deze demonen dezelfde waren die ook Eric hadden gedood, zij ervoor zouden boeten. Hij zon op wraak.
Holly vond het helemaal niet leuk dat ze het slachtoffer moest spelen. Dat had ze op de Academie vaak genoeg moeten doen. Elke keer dat er een rollenspel in het lesprogramma voorkwam werd Holly, als enige meisje in de klas, uitgekozen om de gijzelaar te spelen of de elf die in haar eentje thuis wakker werd, of de kassier met een bankrover voor zich. Ze probeerde te protesteren door te zeggen dat dit te stereotiep was, maar de instructeur antwoordde dan dat stereotypen niet zomaar stereotypen waren, dus dat ze als de donder die blonde pruik moest opzetten. Toen Artemis voorstelde dat ze zich gevangen moest laten nemen, was er dus wel enige overredingskracht nodig geweest voor Holly akkoord ging. Nu zat ze vastgebonden aan een houten stoel in een donkere vochtige kelderruimte te wachten tot een of andere mens haar zou komen martelen. De volgende keer dat Artemis een plan had waarbij iemand zich moest laten gijzelen, mocht hij die rol zelf spelen. Het was bespottelijk. Ze was kapitein, in de tachtig, en Artemis was een burgerjongen van veertien jaar, maar toch vaardigde hij hier de bevelen uit en volgde zij die nog op ook.
Dat komt doordat Artemis een tactisch genie is, zei haar verstandige zelf.
Ach, hou toch op, antwoordde haar geërgerde zelf heel welsprekend.
Toen kwam Billy Kong het vertrek binnen en ging hij door met Holly nog meer te ergeren. Hij schreed als een bleke geest met gel in zijn haar over de vloer en liep een paar keer zonder iets te zeggen om Holly heen.
‘Vertel eens, demon. Kun jij je gezicht erafhalen?’
Holly keek hem recht aan. ‘Waarmee? Met mijn tanden? Mijn handen zitten vast, sukkel.’
Billy Kong zuchtte. De laatste tijd leek iedereen die kleiner was dan een meter vijftig te denken dat het hun privilege was om hem uit te schelden.
‘Je weet waarschijnlijk dat ik je niet mag doden,’ zei Billy, terwijl hij zijn haar in pieken trok. ‘Maar ik doe vaak dingen die ik niet mag doen.’
Holly besloot het zelfvertrouwen van deze mens een deukje te geven.
‘Dat weet ik, Billy, of kan ik beter Jonah zeggen? Je hebt in de loop der jaren heel wat rottigheid uitgehaald.’
Kong deed een stap achteruit. ‘Ken je mij?’
‘We weten alles van je, Billy. We houden je al jaren in de gaten.’
Dit was strikt genomen natuurlijk niet waar. Holly wist niet meer over Kong dan Foaly haar had verteld. Als ze over zijn verleden met demonen had geweten had ze hem misschien niet uit zijn tent gelokt.
Deze eenvoudige opmerking was voor Billy Kong de bevestiging van alles wat Eric hem had verteld. Plotseling vielen de bouwstenen van zijn overtuigingen en inzichten om en vielen onherstelbaar in stukken kapot.
Het was allemaal waar. Eric had niet gelogen. Er dwaalden demonen over de Aarde en zijn broer had geprobeerd hem te beschermen en dat met zijn leven moeten bekopen.
‘Herinner je je mijn broer nog?’ vroeg hij met bevende stem.
Holly nam aan dat dit een test was. Foaly had inderdaad iets over een broer gezegd.
‘Ja, die herinner ik me. Derek heette hij toch, hè?’
Kong trok een stiletto uit zijn borstzak en hield die zo stevig beet dat zijn knokkels er wit van werden.
‘Eric!’ schreeuwde hij, waarbij er speeksel uit zijn mond vloog. ‘Hij heette Eric! Weet je nog wat er met hem gebeurd is?’
Plotseling werd Holly zenuwachtig. Deze Moddermens was labiel. Ze had maar een seconde nodig om zich los te maken, maar een seconde kon te lang zijn. Artemis had haar gevraagd zo lang mogelijk vastgebonden te blijven, maar aan de blik op het gezicht van Billy Kong te zien kon het wel eens een fatale vergissing zijn om vastgebonden te blijven.
‘Weet je nog wat er met mijn broer gebeurd is?’ vroeg Kong weer, terwijl hij met het mes zwaaide als een dirigent met zijn stokje.
‘Dat weet ik nog,’ zei Holly. ‘Hij is gestorven. Door geweld.’
Kong was met stomheid geslagen. Inwendig duizelde het hem. Hij liep een paar tellen het vertrek door en mompelde in zichzelf. Daar werd Holly niet vrolijk van.
‘Inderdaad. Eric heeft me nooit besodemieterd! Mijn broeder hield van me. Hij hield van me en zíj hebben hem gedood!’
Holly maakte gebruik van zijn concentratieverlies door zich uit de plastic bandjes om haar polsen los te maken. Dat deed ze met behulp van een oude elfBI-truc die ze nog op de Academie van commandant Vinyáya had geleerd. Ze wreef haar polsen tegen de ruwe kant, waardoor twee kleine schaafwondjes ontstonden. Toen er magische vonken uit haar vingertoppen schoten om de wondjes te genezen, hevelde ze er een paar over naar het plastic, waardoor dat smolt en ze zich los kon trekken.
Toen Kong Holly weer aankeek, was ze los, maar dat liet ze niet merken.
Kong ging voor haar op zijn knieën zitten, zodat ze op gelijke ooghoogte waren. Hij knipperde snel met zijn ogen en ze zag een ader op zijn slaap kloppen. Hij sprak langzaam, met een stem vol nauwelijks onderdrukte woede en gewelddadigheid. Hij was overgeschakeld op het Taiwanees, de moerstaal van zijn familie.
‘Ik wil dat je je gezicht erafhaalt. Nu meteen.’
Kong was van mening dat dit de ultieme test was. Als deze demon haar gezicht eraf kon halen, zou hij haar in het hart steken. Het maakte hem niks uit wat voor consequenties dat had.
‘Dat kan ik niet,’ zei Holly. ‘Mijn handen zitten vast. Waarom haal jij het er niet voor me af? We hebben tegenwoordig een nieuw masker. Een wegwerpmasker. Dat gaat er gemakkelijk af.’
Kong hoestte verbaasd en wiegde op zijn hurken heen en weer. Toen zat hij weer stil en stak bevend zijn handen uit. Zijn handen beefden niet van angst, maar van woede en verdriet dat hij de nagedachtenis aan zijn broer had bezoedeld door het slechtste van hem te denken.
‘Bij de haargrens,’ zei Holly. ‘Gewoon vastpakken en trekken. Het is niet erg als je het scheurt.’
Kong keek op en ze maakten oogcontact. Meer had Holly niet nodig om de elfenmesmer op hem los te laten.
‘Voelen je armen niet zwaar?’ vroeg ze met een gelaagde stem waar geen weerstand aan te bieden was.
Kong fronste plotseling zijn voorhoofd en die frons vulde zich met zweet.
‘Mijn armen. Wat? Ze lijken wel van lood. Net twee loden pijpen. Ik kan niet…’
Holly draaide de mesmer nog wat hoger. ‘Doe ze dan omlaag. Doe rustig aan. Ga op de grond zitten.’
Kong ging op het beton zitten. ‘Ik ga even zitten. We zijn nog steeds bezig met je gezicht eraf te halen. Zo meteen. Ik ben moe.’
‘Je hebt waarschijnlijk zin om te praten.’
‘Zal ik jou eens wat zeggen, demon? Ik heb zin om te praten. Waar zullen we het over hebben?’
‘Die groep waarvoor je werkt, Billy. De familie Paradizo. Vertel eens wat over hen.’
Kong maakte een snuivend geluid. ‘De familie Paradizo! Je hebt hier met maar één Paradizo te maken, en dat is de dochter, Minerva. Haar vader is alleen de geldschieter. Als Minerva iets wil, betaalt Gaspard het. Hij is zo trots op zijn geniale dochtertje dat hij alles doet wat zij zegt. Weet je dat zij hem ervan heeft weten te overtuigen dat ze dit hele gedoe met die demonen stil moeten houden tot de commissie voor de Nobelprijs haar onderzoek heeft kunnen bekijken?’
Dit was heel goed nieuws. ‘Bedoel je dat er niemand buiten dit huis op de hoogte is van de demonen?’
‘Bijna niemand ín het huis weet ervan. Minerva is doodsbang dat een of andere intellectueel achter haar bevindingen komt. Het personeel denkt dat we een politieke gevangene bewaken die zijn gezicht moet laten ombouwen. Alleen Juan Soto, de chef van de interne beveiliging, en ik hebben de waarheid te horen gekregen.’
‘Legt Minerva haar bevindingen vast?’
‘Of ze die vastlegt? Ze schrijft alles op, en dan bedoel ik ook alles. We hebben verslagen van elke handeling van de demon, tot aan zijn wc-bezoek toe. Ze heeft alles op video, en de enige reden dat hier beneden geen camera’s zijn is dat we hier niemand verwachtten.’
‘Waar bewaart ze die aantekeningen?’
‘In een kluis in de muur in het kantoor van de beveiliging. Minerva denkt dat ik de cijfercombinatie niet ken, maar die ken ik wel. De verjaardag van Bobo.’
Holly raakte een microfoonkussentje aan dat tegen haar hals geplakt zat. ‘Een kluis in de muur van het kantoor van de beveiliging,’ zei ze duidelijk. ‘Ik hoop dat je dat gehoord hebt.’
Er kwam geen antwoord. Het was te riskant geweest om een oortje te dragen, dus Holly had het met het microfoonkussentje in haar hals moeten doen en met een iriscamera die als een contactlens tegen haar rechteroog gezogen zat.
Kong had nog steeds zin om te praten. ‘Weet je, ik ga jullie allemaal, alle demonen, doodmaken. Ik heb een plan. Een heel slim plan. Mejuffrouw Minerva denkt dat ze naar Stockholm gaat, maar dat gaat helemaal nooit gebeuren. Ik wacht alleen op het juiste moment. Ik weet dat jullie alleen met zilver in deze dimensie gehouden kunnen worden. Dus ik stuur jullie terug en geef jullie een cadeautje mee.’
Als het aan mij ligt niet, dacht Holly.
Kong glimlachte zo’n beetje naar haar. ‘Gaan we je gezicht er nog afhalen of niet? Kun je het echt?’
‘Natuurlijk kan ik het,’ zei Holly. ‘Weet je zeker dat je het wilt zien?’
Kong knikte met half openhangende mond.
‘Goed dan. Kijk goed.’
Holly bracht haar handen naar haar gezicht en toen ze die weer weghaalde, was haar hoofd verdwenen. Haar lichaam en ledematen deden snel hetzelfde.
‘Ik kan niet alleen mijn gezicht erafhalen,’ zei de stem van Holly uit het luchtledige, ‘maar zelfs mijn hele lichaam.’
‘Het is waar,’ zei Kong. ‘Het is allemaal waar.’
Toen zoefde een klein onzichtbaar vuistje door de lucht en sloeg hem bewusteloos. Billy Kong lag op de betonnen vloer te dromen dat hij weer Jonah Lee was en dat zijn broer voor hem stond en zei: Ik heb het je nog zo gezegd, broertje. Ik heb je gezegd dat er demonen bestonden. Ze hebben me in LA vermoord. Dus wat was je van plan eraan te gaan doen?
En Jonah antwoordde: Ik ben er druk mee bezig, Eric.
Minerva nam de telefoon van de beveiligingsmedewerker aan.
‘Met Minerva Paradizo.’
‘Minerva, met Artemis Fowl spreek je,’ zei een stem in vlekkeloos Frans. ‘We hebben elkaar een keer in een volle zaal in Sicilië ontmoet.’
‘Ik weet wie je bent; we hebben elkaar ook bijna in Barcelona ontmoet. En ik weet dat jij het echt bent. Ik heb je stempatroon en stemcadans uit mijn hoofd geleerd aan de hand van een lezing die je twee jaar geleden op het Trinity College over de Balkan-politiek hebt gegeven.’
‘Uitstekend. Ik vind het vreemd dat ik nog nooit over jou gehoord heb.’
Minerva glimlachte. ‘Ik ben niet zo roekeloos als jij, Artemis. Ik geef de voorkeur aan de anonimiteit, totdat ik iets heel bijzonders heb ontdekt waar men mij alle eer voor zal toekennen.’
‘Het bestaan van demonen, bijvoorbeeld,’ zei Artemis haar voor. ‘Dát zou pas bijzonder zijn.’
Minerva hield de telefoon stevig vast. ‘Ja, jongeheer Fowl. Dat zou inderdaad bijzonder zijn. Het ís ook bijzonder. Dus je kunt maar beter met je Ierse klauwen van mijn onderzoek afblijven. Als ik ergens niet op zit te wachten is het wel dat een of andere verwaande puber op het laatste moment al mijn werk kaapt. Je hebt je eigen demon gehad, maar dat was weer niet genoeg: je moest ook zo nodig proberen de mijne te stelen. Zodra ik je in Barcelona herkend had, wist ik dat je achter mijn onderzoeksobject aan zat. Ik wist dat je zou proberen ons uit te roken, dat er iemand in de auto verstopt zat. Dat lag voor de hand, dus heb ik de auto laten afluisteren. Je hebt mijn kleine broertje ook uitgeschakeld. Hoe haal je het in je hoofd?’
‘Daar heb ik je blijkbaar een plezier mee gedaan,’ zei Artemis luchtig. ‘De kleine Bobo is zonder meer een draak.’
‘Bel je me daarom? Om mijn familie te beledigen?’
‘Nee,’ antwoordde Artemis. ‘Het spijt me, dat was kinderachtig van me. Ik bel je om je op andere gedachten te brengen. Er staat veel meer op het spel dan alleen maar een Nobelprijs. Waarmee ik overigens de prijs niet wil bagatelliseren.’
Minerva glimlachte veelbetekenend. ‘Artemis Fowl, wat voor verhaal je ook hebt: je belt me omdat je plan is mislukt. Ik heb jouw demon en jij wilt hem terug. Maar hou vooral vol dat het allemaal “omwille van de mensheid” is als dat je een goed gevoel geeft.’
Artemis stond buiten op het klif dat uitzag op château Paradizo en fronste zijn wenkbrauwen. Dit meisje deed hem heel erg aan zichzelf denken, zoals hij anderhalf jaar geleden was, toen presteren en verdienen alles voor hem betekenden en familie en vrienden op de tweede plaats kwamen. In deze situatie kwam hij met eerlijkheid nog het verst.
‘Mejuffrouw Paradizo,’ zei hij vriendelijk. ‘Minerva. Luister even naar me, dan zul je begrijpen dat wat ik zeg de waarheid is.’
‘Tut, tut,’ zei Minerva verontwaardigd. ‘Hoe dat zo? Omdat er een band tussen ons is?’
‘Blijkbaar. We lijken op elkaar. We zijn allebei de intelligentste persoon, in welk vertrek we ons ook maar bevinden. We worden allebei voortdurend onderschat. We zijn allebei vastbesloten om op elk vakgebied waar we ons begeven de beste te zijn. We worden allebei geplaagd door minachting en eenzaamheid.’
‘Bespottelijk,’ zei Minerva verontwaardigd, maar haar protest klonk hol. ‘Ik ben niet eenzaam. Ik heb mijn werk.’
Artemis hield vol. ‘Ik weet hoe het voelt, Minerva. En zal ik jou eens wat vertellen? Het maakt niet uit hoeveel prijzen je wint, hoeveel theorieën je bewijst, want het zal er nooit toe leiden dat mensen je aardig gaan vinden.’
‘Oh, bespaar me je colleges amateurpsychologie. Je bent nog niet eens drie jaar ouder dan ik.’
Artemis was beledigd. ‘Je kunt mij geen amateur noemen. En voor het geval je het nog niet wist: leeftijd is vaak nadelig voor je intelligentie. Ik heb daar een artikel over geschreven dat is gepubliceerd in Psychologie Vandaag, onder het pseudoniem dr. C. Niall DeMencha.’
Minerva giechelde. ‘Ik heb ’m. Seniele Dementie. Heel goed.’
Artemis moest zelf glimlachen. ‘Je bent de eerste die ’m doorheeft.’
‘Ik ben altijd de eerste.’
‘Ik ook.’
‘Vind je dat niet vermoeiend?’
‘Verschrikkelijk. Ik bedoel: wat hébben die mensen? Iedereen zegt dat ik geen gevoel voor humor heb, dan maak ik een uitstekende klankgrap met betrekking tot een bekende psychische aandoening en dan merken ze hem niet eens op. De mensen zouden over de grond moeten rollen van het lachen.’
‘Zeg dat wel,’ beaamde Minerva. ‘Dat heb ik nou ook altijd.’
‘Ik weet het. Die grap die jij in de trein hebt gemaakt over Murray Gell-Mann die een quark ontvoert vond ik geweldig. Een heel slimme analogie.’
Het gezellige gesprek kwam ijzig tot stilstand.
‘Hoe weet jij dat? Hoe lang bespioneer jij me al?’
Artemis was met stomheid geslagen. Het was niet zijn bedoeling geweest om dat te vertellen. Het was niets voor hem om over onbelangrijke dingen te praten als er levens op het spel stonden. Maar hij vond die Minerva wel leuk. Ze leek ontzettend op hem.
‘In het gangpad van de trein hing een beveiligingscamera. Ik heb de beelden gekregen, die uitvergroot en je lippen gelezen.’
‘Hmm,’ zei Minerva. ‘Ik kan me geen camera herinneren.’
‘Die was er wel. In een rode plastic bol. Met een vissenooglens. Het spijt me dat ik je privacy geschonden heb, maar het was een noodgeval.’
Minerva was even stil. ‘Artemis. We zouden het nog over een heleboel dingen kunnen hebben. Ik heb al in tijden niet zo lang met een jongen gesproken. Maar ik moet dit project afmaken. Kun je me over zes weken terugbellen?’
‘Over zes weken is het te laat. Dan is de wereld totaal veranderd, en vermoedelijk niet ten goede.’
‘Artemis, hou op. Ik begon je net aardig te vinden, en nu zijn we weer terug waar we begonnen zijn.’
‘Nog heel even,’ drong Artemis aan. ‘Als ik je niet in één minuut kan overtuigen, hang ik op en laat ik je in alle rust je onderzoek doen.’
‘Negenenvijftig,’ zei Minerva. ‘Achtenvijftig…’
Artemis vroeg zich af of alle meisjes zo emotioneel reageerden. Holly kon ook zo doen. Het ene moment hartelijk, het volgende moment ijzig.
‘Je houdt twee wezens gevangen. Allebei hebben ze een bewustzijn. Ze zijn allebei geen mens. Als je een van beiden aan de wetenschappelijke gemeenschap in brede zin blootstelt, zal er jacht op hun soort gemaakt worden. Dan word jij verantwoordelijk voor de uitroeiing van op z’n minst één soort. Wil je dat?’
‘Dat willen zíj,’ wierp Minerva tegen. ‘De eerste die we gered hebben dreigde ons allemaal te doden en daarna mogelijk op te eten. Hij zei dat de demonen zouden terugkomen en de mensheid zouden uitroeien.’
‘Over Abbot weet ik alles,’ zei Artemis, gebruikmakend van wat hij van de bewakingscamera’s van Minerva zelf had geleerd. ‘Hij was een dinosauriër. Demonen kunnen het nu nooit tegen de mens opnemen. Als mijn tijdsberekeningen kloppen is Abbot tienduizend jaar zijn eigen toekomst in gestuurd en toen weer teruggehaald. De demonen de oorlog verklaren is hetzelfde als wanneer je de apen de oorlog verklaart. Apen zouden overigens een grotere bedreiging vormen. Daar zijn er veel meer van. Maar hoe dan ook, de demonen kunnen niet eens helemaal materialiseren, tenzij wij ze vol zilver pompen.’
‘Daar vinden ze vast wel iets op. Of eentje komt er per toeval doorheen, zoals Abbot, en zet de poorten open voor de rest.’
‘Dat lijkt me uiterst onwaarschijnlijk. Echt, Minerva, hoe groot is die kans nou?’
‘Dus het komt erop neer dat Artemis Fowl wil dat ik mijn hele Nobelprijsproject vergeet en mijn gevangen demonen vrijlaat?’
‘Dat project moet je in elk geval vergeten,’ zei Artemis, en hij keek op zijn horloge. ‘Maar het lijkt me niet noodzakelijk dat je je gevangenen vrijlaat.’
‘Oh nee? En waarom niet?’
‘Omdat ik me zo voorstel dat die al weg zijn.’
Minerva draaide zich om om naar de plek te kijken waar Nr. 1 had gezeten. Die plek was leeg: de demon die ze gevangengenomen had was met stoel en al verdwenen. Ze keek even snel rond en zag dat de hele kamer leeg was, op haarzelf na.
‘Waar is hij, Artemis?’ krijste ze in de telefoon. ‘Waar is mijn trofee?’
‘Vergeet het nou allemaal maar,’ zei Artemis zacht. ‘Het is het niet waard. Neem dat maar aan van iemand die jouw fouten al begaan heeft. Ik bel je snel.’
Minerva kneep in de telefoon alsof het de keel van Artemis was.
‘Je hebt me besodemieterd!’ zei ze, want de waarheid drong plotseling tot haar door. ‘Je hebt mij de kans gegeven om jouw demon gevangen te nemen!’
Maar Artemis gaf geen antwoord. Hij deed met tegenzin zijn vuist dicht en sloot het gesprek daarmee af. Meestal kreeg hij een warm en doezelig gevoel als hij iemand te slim af was geweest, maar dat hij Minerva Paradizo om de tuin had geleid maakte alleen maar dat hij zich een gluiperd voelde. Vreemd dat hij zich een slechterik voelde, nu hij bijna een goeierik was.
Butler keek even naar hem, vanaf zijn plekje op de heuvel.
‘Hoe ging het?’ vroeg hij. ‘Was dat het eerste lange gesprek dat je met een meisje van jouw leeftijd hebt gevoerd?’
‘Geweldig,’ zei Artemis, met een stem waar het sarcasme vanaf droop. ‘We zijn van plan om in juni te gaan trouwen.’
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 Château Paradizo
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Toen Holly Short de deur van haar provisorische cel in de kelder had opengemaakt, zag ze dat haar helm voor haar neus op en neer stuiterde, met een 3D-afbeelding van Foaly’s gezicht erop geprojecteerd.
‘Jakkes, wat eng,’ zei ze. ‘Had je me niet gewoon een berichtje kunnen sturen?’
Foaly had in Holly’s helmcomputer een 3D-hulpprogramma opgenomen. Het verbaasde Holly niets dat hij de hulpmodule zijn eigen gelaatstrekken had gegeven.
‘Ik ben wat afgevallen sinds dit model is gebouwd,’ zei de beeltenis van Foaly. ‘Ik loop tegenwoordig elke avond hard.’
‘Concentratie,’ beval Holly.
Holly deed haar kin omlaag en Foaly liet de helm naar haar hoofd omhoog stuiteren. Ze maakte hem goed vast.
‘Waar is de demon?’
‘Trap op. Tweede links,’ antwoordde Foaly.
‘Mooi. Heb je onze patronen uit het beveiligingssysteem gewist?’
‘Natuurlijk. De demon is onzichtbaar, en jij bent niet te registreren, wat voor soort lens ze ook gebruiken.’
Holly sprong de traptreden, van mensenafmetingen, op. Ze had beter kunnen gaan vliegen, maar ze had haar vleugels buiten gelaten, samen met de computer van haar pak. Ze had het risico niet willen lopen dat die in handen van de mens vielen, behalve dan in die van Artemis. En zelfs daar had ze even over moeten nadenken.
Ze liep snel de gang door, langs de eerste deur links, en sloop de open deur van de tweede kamer door. Ze keek de kamer snel rond om de situatie te peilen.
De demon zat aan een stoel vastgebonden en het mensenmeisje zat te telefoneren, met haar gezicht van hem afgewend. Aan de muur hing een grote doorkijkspiegel. Holly gebruikte haar thermische scan om zich ervan te vergewissen dat in de kamer ernaast echt maar één persoon zat – een groot manspersoon. Zo te zien was hij mobiel aan het bellen en zat hij met zijn gezicht van de cel van de demon af.
‘Moet ik haar bedwelmen?’ vroeg Foaly hoopvol. ‘Ze heeft jou toch met slaapgas onder zeil gebracht?’ Hij vond het heerlijk om met zijn nieuwe speeltje te spelen. Het was net een computerspel in de eerste persoon.
‘Ik was niet echt buiten bewustzijn,’ zei Holly, en haar woorden werden door de verzegeling van de helm tegengehouden. ‘Ik hield mijn adem in. Artemis had gezegd dat ze gas zou gebruiken. Ik heb meteen de auto ontlucht.’
‘Zeg, en die Modderman hiernaast?’ drong Foaly aan. ‘Ik kan de laserstraal door het glas heen richten. Heel slim eigenlijk.’
‘Hou je mond of ik zet het je betaald als ik terug ben,’ waarschuwde Holly. ‘We schieten alleen als het echt niet anders kan.’
Holly liep vlak langs Minerva heen, en lette daarbij goed op dat ze het Moddermeisje niet per ongeluk aanraakte of op een losse plank in de vloer ging staan. Er hoefde maar even iets te kraken en al hun plannen gingen in rook op. Ze ging voor de kleine demon op haar hurken zitten. Hij leek zich niet al te druk te maken over zijn benarde situatie. Hij zat woordjes op te sommen, en na elk woord moest hij even giechelen.
‘Hoorn des overvloeds, oh prachtig,’ zei hij. En toen: ‘Sanitair. Die is mooi. Hiehie.’
Geweldig, dacht Holly. Deze demon is blijkbaar bij de verplaatsing een paar hersencellen kwijtgeraakt. Met behulp van stemcommando’s tikte ze een tekst op haar vizier in.
‘Knik als je dit kunt lezen,’ stond er. De demon zag de woorden zwevend in de lucht voor zijn ogen verschijnen.
‘Knik als je…’ mimede hij, maar toen hield hij op en begon als een gek te knikken.
‘Hou op met knikken!’ schreef Holly. ‘Ik ben een elf. Van een van de eerste elfenfamilies. Ik kom je redden. Begrijp je dat?’
Geen reactie, dus Holly stuurde een commando. ‘Knik één keer als je het begrijpt.’
Eén knikje van de demon.
‘Mooi. Je hoeft alleen maar heel stil te zijn en te blijven zitten.’
Weer een knikje. De kleine demon kon het volgen.
Foaly had zijn beeltenis naar de binnenkant van Holly’s vizier verplaatst.
‘Klaar?’ vroeg de centaur.
‘Ja. Hou jij die Modderman hiernaast in de gaten. Als hij zich omdraait mag je hem bedwelmen.’
Holly wriemelde met haar hand omhoog in haar rechtermouw en kwam met een vel folie tussen haar wijs- en middelvinger weer naar buiten. Dat is niet zo eenvoudig als het klinkt wanneer een elf haar schild geactiveerd heeft en trilt op een snelheid die het menselijk oog niet eens meer kan waarnemen. Het werd wel wat gemakkelijker gemaakt door het pak van Sectie Acht, waardoor de benodigde hoeveelheid trilling wat lager uitviel. Holly trok een groot vierkant stuk camouflagefolie tevoorschijn, vouwde dat open en automatisch projecteerde dat een aardige benadering van datgene wat zich erachter zou moeten bevinden. Elke kraal in het camouflagefolie was in feite een door elfen gemaakte diamant met vele facetten die heel nauwgezet kon weerspiegelen, ongeacht de hoek waarin hij werd waargenomen.
Ze ging dicht achter Nr. 1 staan en hield toen het vel omhoog. Het vel was uitgerust met multisensorentechnologie, dus Foaly kon Nr. 1 heel gemakkelijk uit de projectie wissen. Minerva zou nu denken dat haar gevangen demon gewoonweg verdwenen was. Nr. 1 zou niet de indruk hebben dat er iets gebeurde, dus dit was zo’n beetje de tamste redding aller tijden.
Minerva draaide zich een paar seconden later snel naar hen om.
Nr. 1 knikte haar ter begroeting toe, maar merkte tot zijn verbazing dat zij hem niet kon zien.
‘Waar is hij, Artemis?’ krijste het meisje in de hoorn. ‘Waar is mijn trofee?’
Nr. 1 overwoog om te zeggen ‘Hier ben ik!’, maar besloot dat toch maar niet te doen.
‘Je hebt me besodemieterd!’ gilde Minerva. ‘Je hebt mij de kans gegeven om jouw demon gevangen te nemen!’
Het kwartje is eindelijk gevallen, dacht Holly. Wees nu maar braaf en ga snel het château doorzoeken.
Minerva was zo goed om de kamer uit te benen en om haar vader te roepen. Papa Paradizo, die in de kamer ernaast zat, hoorde zijn dochter krijsen, klapte zijn telefoon dicht en wilde zich omdraaien…
Foaly activeerde de laserstraal in de helm en schoot hem in de borst. Hij viel op de grond en bleef daar op een hoopje liggen, terwijl zijn borst op- en neerging met de langzame ademhaling van iemand die bewusteloos is.
‘Schat!’ kraaide de centaur. ‘Heb je dat gezien? Er zit nog geen veegje op het glas.’
‘Hij wilde naar de deur lopen!’ protesteerde Holly, die het camouflagefolie liet zakken.
‘Hij kwam naar het raam toe. Ik moest hem wel bedwelmen.’
‘We hebben het er nog wel over, Foaly. Dat nieuwe enthousiasme van jou bevalt me helemaal niet.’
‘Caballine vindt het juist leuk als ik bazig ben. Ze noemt me haar hengst.’
‘Wie? Hou op met dat geleuter!’ zei Holly vinnig, en ze smolt de banden waarmee Nr. 1 vastzat met twee scherpe laserstoten door.
‘Vrij!’ riep het duivelskind uit, en hij sprong op. ‘Bevrijd. Ongebonden. Zonder beperkingen.’
Holly schakelde haar schild uit, zodat ze voor Nr. 1 te zien was.
‘Ik hoop dat het een helm is,’ zei Nr. 1.
Holly drukte op een knop en haar vizier gleed omhoog. ‘Ja. Ik ben een elf, net als jij. Alleen van een andere familie.’
‘Een elf!’ riep Nr. 1 verrukt uit. ‘Een echte elf. Ik heb gehoord dat jullie je voedsel koken en dat jullie van muziek houden. Is dat zo?’
‘Soms, als we niet druk bezig zijn aan moordzuchtige mensen te ontsnappen.’
‘Oh, die zijn niet moordzuchtig, strijdlustig, moorddadig of zelfs maar agressief.’
‘Misschien de mens die jij ontmoet hebt niet. Maar in de kelder zit een vent met raar haar. En neem van mij aan: als die wakker wordt, wordt hij moordzuchtig, en ook al die andere dingen die je net genoemd hebt.’
Nr. 1 herinnerde zich Billy Kong; hij had geen zin hem nog een keer te ontmoeten.
‘Goed dan, elf. Wat gaan we nu doen?’
‘Zeg maar Holly.’
‘Ik ben Nummer Een. Wat gaan we nu doen, Holly?’
‘We gaan nu eerst ontsnappen. Er staan vrienden op ons te wachten, eh… Nummer Een.’
‘Vrienden?’ zei Nr. 1. Hij kende het woord natuurlijk wel, maar had nooit gedacht dat het ooit op hem van toepassing zou zijn. Het was een warm gevoel, zelfs in deze benarde omstandigheden.
‘Wat moet ik doen?’
Holly sloeg het camouflagefolie als een sjaal om hem heen.
‘Houd dit om. Dan ben je grotendeels bedekt.’
‘Ongelooflijk,’ zei Nr. 1. ‘Een mantel der onzichtbaarheid.’
Foaly kreunde in Holly’s oor. ‘Een mantel der onzichtbaarheid? Dat is een uitermate fijngevoelig stukje apparatuur. Wat denkt hij dan? Dat een of andere heksenmeester het uit zijn oksel heeft getrokken?’
Holly sloeg geen acht op de centaur – dat begon een gewoonte te worden.
‘Hou het folie met één hand goed vast. Hou je met je andere hand aan mijn riem vast. We moeten hier snel weg. Ik heb nog maar genoeg toverkracht voor een paar minuten schildactivering. Klaar?’
Het angstige gezicht van Nr. 1 stak boven een sjaal van onzichtbaarheid uit.
‘Folie vasthouden. Riem vasthouden. Begrepen.’
‘Mooi. Foaly, zorg voor dekking. Daar gaat-ie.’
Holly activeerde haar schild en ging toen snel door de open deur naar buiten, terwijl ze Nr. 1 achter zich aan trok. Aan weerskanten van de gang stonden hoge planten in potten en hingen prachtige olieverfschilderijen, waaronder een Matisse. Holly hoorde de mensen in de vertrekken ernaast schreeuwen. Om hen heen gebeurde van alles en binnen een paar seconden zouden er Moddermensen de gang op komen.
Nr. 1 deed zijn best om haar bij te houden, en zijn beentjes stommelden achter de superfitte elfenkapitein aan. Ontsnappen leek onmogelijk. Overal hoorde je het gedreun van naderende voetstappen. Nr. 1 liet zich een beetje afleiden, kwam met zijn teen op het camouflagefolie en trapte erop. De elektronica van het folie kraakte en viel uit. De demon was nu net zo goed zichtbaar als een bloedvlek op de sneeuw.
‘We zijn het folie kwijt,’ zei Foaly.
Holly balde haar vuist. Ze miste haar wapen.
‘Oké. Dan zit er niks anders op dan dat we het op een lopen zetten. Foaly, je hebt de vrije hand.’
‘Eindelijk,’ hinnikte de centaur. ‘Ik heb de joystick van een game-pod op mijn controlepaneel gezet. Dat is wel een beetje onorthodox, maar het werkt heel precies. Van alle kanten komen nu vijanden aanzetten. Ik adviseer jullie om de rechtstreekse route te nemen. Ga naar het eind van de gang en neem dezelfde weg als Jippie genomen heeft, door het raam naar buiten. Butler dekt jullie wel zodra jullie buiten zijn.’
‘Oké. Hou vast, Nummer Een. Wat er ook gebeurt: niet loslaten.’
De eerste dreiging kwam van voren. Er kwamen twee beveiligingsmedewerkers de hoek om, met getrokken pistool.
Voormalige politieagenten, vermoedde Holly. Die de diagonale lijnen voor hun rekening nemen.
De mannen schrokken toen ze Nr. 1 zagen. Ze behoorden blijkbaar niet tot de ingelichte groep.
‘Wat krijgen we nou?’ zei de een.
De ander bleef rustig. ‘Staan blijven.’
Foaly raakte hen allebei in de borst met een dikke vette laserstraal. De energie zakte door hun kleren omlaag en ze zegen ineen tegen de muur.
‘Bewusteloos,’ hijgde Nr. 1. ‘Comateus, cataleptisch, buiten westen.’ Hij realiseerde zich dat het goed tegen de stress was om allemaal woorden te spuien.
‘Stress. Druk, spanning en angst.’
Holly sleepte Nr. 1 mee naar het raam, dat nog openstond. Uit zijgangen kwamen nog meer bewakers, en Foaly ruimde ze efficiënt uit de weg.
‘Hier zou ik bonuspunten voor moeten krijgen,’ zei hij. ‘Of in elk geval een vrij leven.’
In de woonkamer bevonden zich nog twee bewakers. Ze stonden stiekem een espresso te drinken. Foaly liet ze ter plekke neervallen. Toen schoot hij er een waaiervormige laserstraal op af, zodat de koffie nog vóór hij het tapijt raakte in rook opging.
‘Het is een Tunesisch tapijt,’ legde hij uit. ‘Daar krijg je koffievlekken bijna niet uit. Nu hoeven ze alleen de korreltjes op te zuigen.’
Holly liep het trapje af de kamer in.
‘Soms denk ik wel eens dat jij de ernst van een missie niet helemaal begrijpt,’ zei ze, terwijl ze vlak langs een reusachtige fluwelen bank liep.
Nr. 1 stommelde de traptreden, op mensenmaat gemaakt, af en liep achter zijn redder aan. Ondanks alle nieuwe woorden die hij geleerd had, wist het duivelskind toch niet goed hoe hij zich voelde.
Hij was natuurlijk bang. Grote Moddermannen met vuurwapens en zo. Opgewonden was hij ook. Hij werd gered door een soort elf annex superheldin, die nog onzichtbaar was ook. Pijn in zijn been, niet te vergeten. De boze mens had hem in zijn been geschoten; ongetwijfeld met een zilveren kogel. Maar Nr. 1 realiseerde zich dat er één gevoel niet in die hele smeltkroes voorkwam. Een gevoel dat hij zolang hij zich kon heugen altijd heel sterk had gehad. Onzekerheid. Ondanks de rare capriolen die zich overal om hem heen voordeden, voelde hij zich op deze planeet veel meer thuis dan hij zich ooit op Hybras had gevoeld.
Er floot een kogel langs zijn oor.
Maar misschien was het op Hybras toch ook niet zo beroerd geweest.
‘Wakker worden, Foaly!’ sprak Holly hem streng toe. ‘Je hoort ons dekking te geven.’
‘Sorry,’ zei de centaur, en hij liet zijn laserstraal ronddraaien en richtte hem op de deuropening. De vrouwelijke bewaker glimlachte breed en zakte toen in elkaar. Op de grond liggend begon ze een kinderliedje over poesjes en schoteltjes melk te zingen.
‘Vreemd,’ zei Foaly. ‘Die bewaker zingt.’
‘Dat gebeurt wel vaker,’ gromde Holly, terwijl ze op de vensterbank klauterde. ‘De laserstraal schakelt bepaalde functies uit, maar kan ook andere activeren.’
Interessant, dacht de centaur. Een gelukswapen. Beslist het onderzoeken waard.
Holly bukte zich, pakte Nr. 1 bij de pols beet en trok hem over de vensterbank. Tot haar ontsteltenis zag ze dat haar eigen armen niet zo onzichtbaar waren als ze had gehoopt. Haar toverkracht nam af. Zo’n actief schild slurpte energie. Nog even en ze zou weer flakkerend zichtbaar worden, of ze nu veilig en wel weg waren of niet.
‘We zijn er bijna,’ zei ze.
‘Daar aan de andere kant van de grote open groene ruimte, hè?’ zei Nr. 1, die daarmee zonder meer een talent voor sarcasme ten beste gaf.
‘Ik mag hem wel,’ zei Foaly.
Ze kwamen op het gazon neer. Het alarm was inmiddels onmiskenbaar in werking gesteld en uit allerlei deuren kwamen bewakers gerend, als kraaltjes uit een gescheurde zitzak.
‘Doe eens gek, Foaly,’ zei Holly. ‘Schakel ook hun voertuigen maar uit.’
‘Komt voor elkaar,’ zei Foaly, en hij begon te schieten.
Holly vloog ervandoor en trok het duivelskind achter zich aan. Ze had geen tijd om over zijn lichamelijke toestand na te denken; hij hield haar bij óf hij werd meegesleurd. De dunne laserstraal op haar helm gaf de ene stoot na de andere af en draaide in brede banen rond om de op haar af stormende bewakers te raken. Holly voelde de hitte van het wapen op haar kruin branden en nam zich voor om – mochten ze hier ooit uitkomen – er tegenover Foaly melding van te maken dat het zogenaamd revolutionaire koelsysteem van de helm niet deugde.
De centaur had het nu veel te druk voor een kletspraatje. Het enige wat Holly door haar oortje hoorde was gekreun en gehinnik, ten teken dat Foaly zich op zijn werk concentreerde. Hij hield zich nu niet bezig met precisie op de vierkante centimeter, want daarvoor zag hij nu veel te veel dingen waarop hij moest schieten. Hij verzond verwoestende waaiers van energie, waardoor per keer wel een stuk of vijf bewakers tegen de grond gingen. De bewakers zouden over een halfuur weer helemaal fris zijn, hoewel sommigen misschien gedurende een paar dagen wat last van hoofdpijn, haaruitval, prikkelbaarheid of verminderde controle over de stoelgang en andere bijwerkingen konden hebben.
Foaly richtte zich nu op de fourwheeldrives en vuurde op elke benzinetank diverse schoten af. De BMW’s gingen achter elkaar de lucht in, waarbij ze spectaculaire brandende radslagen maakten. De klap was zo krachtig dat Holly en Nr. 1 als door een reuzenhand werden opgepakt en wat sneller vooruit geschoten werden. Holly werd door haar helm tegen het geluid beschermd, maar die arme Nr. 1 zou wel een tijdje suizende oren hebben.
Uit de kapotte motoren stegen dikke zwarte rookwolken op, die boven de keurig onderhouden tuin bleven hangen, stukken effectiever dan wat voor rookbom ook. Holly en Nr. 1 renden vlak voor de rooklinie uit naar de grote toegangspoort.
‘Poort,’ hijgde Holly in haar microfoon.
‘Ik zie ’m,’ zei Foaly, en hij smolt de smeedijzeren hekken zo uit hun scharnieren. Ze stortten met een harde galmende bong op de grond.
Voor de pilaren kwam een gehuurde MPV slippend tot stilstand en aan de andere kant van de bestuurder gleed het portier open.
In de auto zat Artemis, die zijn hand naar Nr. 1 uitstak.
‘Kom,’ zei hij op dringende toon. ‘Stap in.’
‘Arrg!’ zei Nr. 1. ‘Een mens!’
Holly sprong de auto in en sleurde Nr. 1 achter zich aan.
‘Niks aan de hand,’ zei ze, terwijl ze haar schild uitschakelde om het beetje wat er nog van over was te sparen. ‘Hij is een vriend.’
Nr. 1 klampte zich aan Holly’s rug vast en probeerde om niet over te geven. Hij keek even naar Butler, die voor in de MPV zat.
‘En hij dan? Zeg alsjeblieft dat hij ook een vriend is.’
Holly grijnsde en klauterde op een stoel. ‘Ja, hij is ook een vriend. De beste die er is.’
Butler ramde de versnellingspook in de ‘drive’-stand. ‘Hou je vast, jongens en meisjes. Dit wordt een achtervolging.’
Terwijl Butler de auto heel vakkundig door de natuurlijke bochten van de Route de Vence stuurde, ging de zon onder. De weg was uit de bergwand gehouwen, boven hen wankelden stenen villa’s en beneden hen gaapte de Gorge du Loup. Je moest wel een heel ervaren chauffeur zijn om deze bochten in volle vaart te kunnen nemen, maar Butler had een keer in een gepantserde auto van Al Fahd over een volle markt in Caïro gereden, dus voor de wegen door de Alpen draaide hij zijn hand niet om.
Er bleek overigens helemaal geen sprake van een achtervolging te zijn. Het wagenpark van de familie Paradizo lag omgekeerd in brandende, verwrongen hopen op de oprit van het château. Er was niet eens een bromfiets over om achter de vluchtauto aan te gaan.
Butler keek voortdurend in zijn achteruitkijkspiegel en mocht van zichzelf pas tevreden grijnzen toen ze bij Cagnes sur Mer door het tolstation reden.
‘We zijn ze kwijt,’ verkondigde hij, en hij gaf gas om de snelle baan van de snelweg te kunnen nemen. ‘Op het landgoed is geen enkele auto te vinden die nog intact is, inclusief het speelgoedautootje van de kleine Beau.’
Artemis glimlachte, giechelig van het succes. ‘Misschien hadden we de fantastische startmotor van meneer Jee achter moeten laten.’
Holly merkte dat Nr. 1 blij zijn autogordel zat te bestuderen.
‘Riemen vast,’ zei ze, en ze schoof de gesp in elkaar.
‘Riem,’ zei Nr. 1. ‘Klem, gesp, sluiting. Waarom ben jij bij die mensen?’
‘Die gaan je helpen,’ legde Holly vriendelijk uit.
Nr. 1 had duizenden vragen en wist precies hoe hij die allemaal moest formuleren. Maar voorlopig hadden de beelden de overhand op de woorden en terwijl Nr. 1 door het getinte glas naar buiten keek en de wonderen van de moderne snelweg in zich opnam, zakte zijn vierkante kaak steeds verder open.
Holly maakte van de gelegenheid gebruik om even bij te praten.
‘Zijn Jippie en Turf goed weggekomen?’
‘Ja,’ bevestigde Artemis. ‘Foaly wilde de shuttle graag terugsturen, aangezien hij die zonder toestemming had meegenomen. Ik denk dat we maar een paar uur op hen achterlopen. Tegen de tijd dat jij in de shuttlehaven bent, zal de vergrendeling wel opgeheven zijn. Het zou me niets verbazen als je een medaille krijgt, Holly. Je hebt de klus spectaculair goed geklaard.’
‘Er zijn nog wat losse eindjes.’
‘Dat is zo. Maar niets wat een geheugenwissingsteam van de elfBI niet kan regelen. Er is geen tastbaar bewijsmateriaal dat deze verwoesting door iemand anders dan door mensen is aangericht.’
Holly leunde achterover in haar stoel. ‘Ik vergeet iets.’
‘Je vergeet de demonen. Hun betovering is aan het uiteenvallen. Hun eiland verdwijnt in de tijd. Binnenkort, of het is al gebeurd. Ze zweven de tijd binnen en weer uit, en ze maken contact als een stuiterbal.’
Nr. 1 ving één woord op. ‘Uiteenvallen?’
‘Hybras is tot ondergang gedoemd,’ zei Artemis openhartig. ‘Jouw land zal binnenkort met alles erop en eraan door de tijdtunnel gesleurd worden. En als ik zeg binnenkort, dan bedoel ik bij ons binnenkort. Bij jullie is het misschien al gebeurd, of het gebeurt over een miljoen jaar.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Trouwens, ik ben Artemis Fowl.’
Nr. 1 pakte zijn hand en knabbelde op de wijsvinger, zoals bij demonen gebruikelijk is.
‘Ik ben Nummer Een. Duivelskind. Kunnen we niet iets doen om Hybras te redden?’
‘Niet echt,’ antwoordde Artemis, die zijn vinger terugtrok en keek of er tandjes in stonden. ‘De enige manier om Hybras te redden is door het eiland onder gecontroleerde omstandigheden weer terug naar de Aarde te brengen. De enigen die dat hadden kunnen doen, waren jammer genoeg de heksenmeesters, en die zijn allemaal dood.’
Nr. 1 beet op zijn lip. ‘Nou, eh… Ik weet het niet helemaal zeker, maar misschien ben ik wel een heksenmeester. Ik kan in tongen spreken.’
Artemis schoof naar voren, waardoor zijn autogordel strak kwam te staan. ‘In tongen spreken kan gewoon een aanleg zijn. Wat kun je nog meer?’
‘Nou, dit weet ik ook niet honderd procent zeker, maar het kan zijn dat ik hout in steen heb veranderd.’
‘De aanraking van de gargouille. Dat is interessant. Weet je, Nummer Een, er is iets met jou. Die tekens. Je komt me bekend voor.’ Artemis fronste zijn voorhoofd; het ergerde hem dat hij hem niet meteen kon thuisbrengen. ‘We hebben elkaar niet al eerder ontmoet, anders zou ik het me beslist herinneren. Maar toch is er iets…’
‘Die tekens zijn heel normaal, vooral de zeshoek op het voorhoofd. Demonen denken vaak dat ze me kennen. Nou, hoe gaan we Hybras redden?’
Artemis knikte. ‘Natuurlijk. Wat we het best kunnen doen is jou onder de grond zien te krijgen. Ik liefhebber alleen wat in magische theorieën, maar Foaly heeft echte deskundigen die staan te popelen om je te onderzoeken. Ik ben ervan overtuigd dat de elfBI wel iets verzint om jullie eiland te redden.’
‘Echt waar?’
Butler kwam tussenbeide, waardoor Artemis geen antwoord hoefde te geven.
‘We hebben een beetje een probleem op château Paradizo,’ zei hij, en hij tikte op het scherm van een compacte laptop die met zuignappen aan het dashboard vastzat. ‘Je moet maar even kijken.’
De bodyguard gaf de computer over zijn schouder door naar achteren. Het scherm was opgedeeld in een stuk of tien kaders met beveiligingsbeelden van château Paradizo, die nog steeds door Foaly’s datatruc geleverd werden.
Artemis zette de laptop op zijn knieën en zijn wakkere ogen schoten over het scherm.
‘Lieve hemel,’ zei hij bedachtzaam. ‘Dit is niet zo best.’
Holly verwisselde van stoel, zodat ze het scherm ook kon zien.
‘Nee, dat is helemaal niet best,’ zei ze.
Nr. 1 maakte zich niet zo druk over de computer. Als je het hem vroeg was het gewoon een doosje, meer niet.
‘Niet best,’ mijmerde hij, terwijl hij het woordenboek in zijn hoofd erop naliep. ‘Een synoniem voor slecht.’
Artemis keek niet op van het scherm. ‘Precies, Nummer een. Dit is slecht. Heel slecht.’



 KONG DE KING
 Château Paradizo
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Minerva Paradizo was ronduit woedend. Die ellendige Fowl had op de een of andere manier zo voor haar neus haar onderzoeksobject gestolen. En dat terwijl papa zo veel geld aan beveiliging had uitgegeven; hij had zelfs die verachtelijke meneer Kong in dienst genomen. Minerva vroeg zich wel eens af of alle mannen lomperiken waren, op papa na dan natuurlijk.
Het terrein was één grote chaos. De jongeheer Fowl had een spoor van vernieling achter zich gelaten. De auto’s waren veranderd in schroot. De gazons waren zo diep omgeploegd dat je er wel groenten kon planten en alle kamers waren doortrokken van de stank van rook en olie. Alleen een haastig telefoontje naar het politiebureau in Vence en een paar geïmproviseerde verzinsels over een ongeluk met de generator hadden kunnen voorkomen dat er een politieauto langskwam.
Zodra de brandhaarden onder controle waren had Minerva op de patio een personeelsvergadering bijeengeroepen. Aanwezig waren Juan Soto, de chef beveiliging, haar vader Gaspard en natuurlijk Billy Kong, die een wat zenuwachtigere indruk dan anders maakte.
‘Demonen,’ mompelde de inwoner van Malibu. ‘Waar, allemaal waar. Ik heb verantwoordelijkheid ten aanzien van mijn broer. Ik moet afmaken waar hij aan begonnen is.’
Als Minerva geluisterd had naar wat Billy Kong zei, had ze misschien gemerkt dat zijn woorden iets onheilspellends hadden, maar Minerva had het veel te druk met haar eigen problemen. En Minerva was van mening dat haar eigen problemen veel belangrijker waren dan die van iemand anders.
‘Kunnen we het even centraal houden? Jullie hebben misschien wel gemerkt dat mijn project in een crisistoestand verkeert.’
Gaspard Paradizo had zijn buik vol van Minerva’s project. Tot nu toe had hij haar voor anderhalf miljoen euro op haar wenken bediend, maar nu lag zijn hele landgoed aan gort. Het werd hem echt te veel.
‘Minerva, chérie,’ zei hij, terwijl hij zijn zilvergrijze haar naar achteren streek. ‘Ik denk dat we een stapje terug moeten doen. Misschien moeten we er maar mee ophouden nu het nog kan.’
‘Ophouden, papa? Ophouden? Terwijl Artemis Fowl een soortgelijk project doet? Ik dacht het niet.’
Gaspard nam weer het woord, maar dit keer klonk zijn toon wat gestaalder. ‘Jij dacht het niet, Minerva?’
Minerva bloosde. ‘Het spijt me, papa. Ik ben woedend, vandaar. Die Ierse jongen komt hier binnen banjeren met zijn mensen en helpt zomaar al ons werk om zeep. Dat is toch onuitstaanbaar?’
Gaspard zat net als de rest aan een smeedijzeren tafel op de patio aan de achterkant van het huis met uitzicht op het zwembad. Hij schoof zijn stoel naar achteren en liep om de tafel heen naar waar zijn dochter zat. Vanaf haar plaats had je een spectaculair uitzicht over de beboste kloof, tot in Antibes aan toe. Maar vanavond was niemand erg in het uitzicht geïnteresseerd.
‘Minerva, volgens mij zijn we te ver gegaan,’ zei hij, terwijl hij naast haar op zijn hurken ging zitten. ‘Er zijn krachten uit een andere wereld in het spel. Deze wezens brengen gevaar met zich mee en ik kan niet meer toestaan dat jij jezelf of anderen in gevaar brengt. We hebben een edelmoedige strijd geleverd en ik ben zo trots op je dat mijn hart het er bijna van begeeft, maar nu moeten we deze kwestie aan de overheid overdragen.’
‘Dat kan niet, papa,’ zei Minerva prikkelbaar. ‘We hebben geen gegevens. Geen bronnen. We hebben helemaal niets. Al onze computerbestanden en schijfjes zijn vernietigd. Ze hebben zelfs de kluis opengeboord en alles wat erin zat verbrand. Volgens mij heeft Artemis Fowl Google en Yahoo laten crashen. Het is hopeloos. Hoe denk je dat dat overkomt, als er een meisje naar het ministerie van Defensie gaat en iets bazelt over dat er monsters bij haar in de kelder zitten? Ik heb bewijsmateriaal nodig.’
Gaspard stond op. Zijn knieën kraakten. ‘Bewijsmateriaal, liefje? Het zijn geen misdadigers. Ik heb gezien hoe je met onze bezoeker sprak. Hij was aandachtig, intelligent, hij had niets verkeerds gedaan. Hij was geen beest. De commissie voor de Nobelprijs het bewijs presenteren van een invasie door de tijd is één ding, maar onschuldige denkende wezens opjagen is iets heel anders.’
‘Maar papa!’ smeekte Minerva. ‘Laten we het nog één keer proberen. Ik heb een maand nodig om mijn tijdtunnelmodel opnieuw te bouwen, en dan kan ik voorspellen wanneer er weer een materialiseert.’
Gaspard gaf zijn dochter een kus op haar voorhoofd. ‘Kijk in je hart, klein genie van me. Wat zegt je hart dat je moet doen?’
Minerva fronste haar wenkbrauwen. ‘In mijn hart kijken? Papa, doe me een lol, ik ben geen speelgoedbeer.’
‘Chérie, alsjeblieft,’ zei haar vader. ‘Je weet dat ik van je houd en dat ik respect heb voor je geniale verstand, maar zouden we voor deze ene keer niet toch voor de pony kunnen kiezen? Of zal ik Justin Timberlake vragen om op je verjaardagsfeestje te komen spelen?’
Minerva zat nog even woedend voor zich uit te kijken, maar ze wist dat haar vader gelijk had. Het was niet haar taak om denkende wezens vast te houden. Dat was wreed, niet meer en niet minder. Vooral aangezien ze geen kwaad in de zin hadden. Maar ze kon het toch niet zomaar opgeven? Minerva nam zich in stilte voor dat Artemis Fowl haar volgende project werd. Ze zou alles over de Ierse jongen te weten zien te komen, en ook wat hij over demonen wist.
‘Nou, goed dan, papa,’ verzuchtte ze. ‘Voor jou wil ik wel afstand doen van mijn Nobelprijs. Dit jaar dan.’
Volgend jaar wordt een heel ander verhaal, dacht ze. Als ik weet wat Artemis Fowl weet. Er liggen nog hele werelden op me te wachten.
Gaspard omhelsde zijn dochter hartelijk. ‘Mooi. Dat is echt het best.’
De Braziliaanse chirurg ging weer zitten.
‘Goed. Meneer Soto: een overzicht van de schade, graag.’
De Spaanse beveiligingschef keek op zijn klembord.
‘Ik heb alleen een voorlopig overzicht, monsieur Paradizo. Ik vermoed dat we nog weken dingen zullen ontdekken die schade hebben opgelopen. De auto’s zijn volledig vernield. Gelukkig hebben we rampgebiedverzekering, dus binnen vijf werkdagen staan er nieuwe auto’s. In het zwembad liggen granaatscherven. Eén scherf heeft de zuiveringsinstallatie en de muur doorboord, dus er is lekkage en geen filtering. Ik ken iemand in Tourrettes sur Loup. Hij rekent heel redelijke prijzen en hij kan zijn mond houden.’
‘En de mensen?’
Soto schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet waar ze ons mee geraakt hebben. Een soort stralingsgeweer. Net als Marsmannetjes. De meesten zijn overigens weer op de been. Een paar van hen hebben hoofdpijn. Verder zijn er geen bijwerkingen. Behalve Thierry, die heeft het afgelopen halfuur op de wc gezeten. Ze hoorden zo nu en dan een schreeuw…’
Plotseling werd Billy Kong wakker uit zijn mompelende dagdroom en sloeg hij met zijn hand op het glazen blad van de smeedijzeren tafel.
‘Nee. Ik ga er niet mee akkoord. In de verste verte niet. Ik heb nog een demon nodig.’
Gaspard fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat onzalige experiment is voorbij. Ik had er nooit toestemming voor moeten geven. Ik was verblind door trots en ambitie. Er komen geen demonen meer in dit huis.’
‘Dat is onacceptabel,’ zei Kong, alsof hij de werkgever was en niet de werknemer. ‘Erics werk moet afgemaakt worden. Dat ben ik hem wel verschuldigd.’
‘Moet je eens goed luisteren, meneertje,’ zei Soto streng. ‘Wat jij onacceptabel vindt doet hier niet ter zake. Jij en je mannen zijn aangenomen om een klus te doen, en bij die klus hoort niet dat jij hier verkondigt wat er wel en niet acceptabel is.’
Terwijl Soto aan het woord was, keek Kong in het spiegeltje dat hij altijd bij zich had of zijn haar wel goed zat.
‘U moet een paar dingen goed begrijpen, Paradizo. Om te beginnen hebt u hier niet de leiding. Niet echt. In elk geval niet sinds ik me met mijn mannen bij uw groepje heb aangesloten. Ten tweede werk ik over het algemeen niet aan deze kant van de wet. Mijn specialiteit is dat ik neem wat ik wil, op de manier die daarvoor nodig is. Ik heb alleen gezegd dat ik zou babysitten omdat die demonen nog wat van me te goed hebben. Heel veel zelfs. Ik weet dat de kleine Minerva foto’s van haar gasten wilde maken en hun een heleboel psychologische vragen wilde stellen, maar ik heb zo mijn eigen plannetje met ze. Een wat pijnlijker plannetje.’
Gaspard draaide zijn hoofd om naar Soto.
‘Meneer Soto. Hebt u een reactie op deze buitensporige mededeling?’
‘Die heb ik zeker,’ tierde Juan Soto. ‘Hoe durft u zo tegen monsieur Paradizo te spreken? U bent hier een werknemer, meer niet. Trouwens, u bent hier géén werknemer meer. Uw contract is beëindigd. U hebt één uur de tijd om uw kamer leeg te maken en het terrein te verlaten.’
De grijns van Billy Kong was net zo gevaarlijk als die van een haai. ‘En anders?’
‘Anders zullen mijn bewakers u verwijderen. Ik help u er even aan herinneren dat u maar vier mensen hebt en dat ik er vijf keer zoveel heb.’
Kong knipoogde naar hem. ‘Dat zou kunnen. Maar die vier van mij zijn de beste.’
Hij sloeg zijn revers open, zodat een klein microfoontje met een klemmetje te zien was.
‘Ik loop voor op schema,’ zei hij in de microfoon. ‘Open het paard.’
Soto begreep er niets van.
Waar had die idioot het over? Paarden?
‘Hoe komt u aan die microfoon? Komt die uit de kluis? De kanalen moeten open blijven voor officiële uitzendingen.’
Maar Minerva had de verwijzing uit de Ilias wel begrepen. Open het paard kon alleen maar naar het houten paard van Troje verwijzen. Kong had verraders in het kamp geplaatst.
‘Papa,’ zei ze op dringende toon. ‘We moeten hier weg.’
‘Weg? Dit is mijn eigen huis. Ik heb op bijna alles wat je me gevraagd hebt “ja” gezegd, chérie, maar dit is bespottelijk…’
Minerva schoof haar stoel naar achteren en rende om de tafel heen.
‘Papa, alsjeblieft. We lopen gevaar hier.’
Soto maakte sussende geluidjes. ‘Mademoiselle verkeert niet in gevaar. Mijn mannen zullen u beschermen. U bent vast door alle gebeurtenissen van vandaag prikkelbaar geworden. Waarom gaat u geen dutje doen?’
Minerva keek hem boos van frustratie aan. ‘Begrijpt u dan niet wat hier gaande is? Meneer Kong heeft zijn mannen een teken gegeven. Misschien hebben ze de leiding al overgenomen. Hij is hier als een wolf in schaapskleren naartoe gekomen.’
Gaspard Paradizo was zich terdege bewust van de intelligentie van zijn dochter.
‘Soto? Kan dat?’
‘Uitgesloten!’ verklaarde Juan Soto, maar achter zijn woedende blos was een spoortje bleekheid te zien. De kalme grijns van Kong werkte hem op de een of andere manier op de zenuwen. En, toegegeven, hij was niet helemaal de soldaat die hij volgens zijn cv zou moeten zijn. Oké, hij had een jaar met de Spaanse vredesmacht in Namibië gezeten, maar hij was gedurende de hele trip aan een journalist gekoppeld geweest en had nooit aan wat voor actie dan ook meegedaan. Hij had het in die baan voornamelijk gered met bluf en met wat rudimentaire kennis over wapens en tactieken. Maar als hij iemand tegen het lijf zou lopen die echt wist waar hij het over had…
Soto wipte een walkietalkie van zijn riem.
‘Uitgesloten,’ herhaalde hij. ‘Maar om u gerust te stellen zal ik de bewaking verdubbelen en mijn team opdracht geven om waakzaam te zijn.’ Hij drukte de knop TALK in. ‘In tweetallen melden. Van bovenaf.’
Soto liet de knop los en hoorde ruis. Het lege gesis was nog onheilspellender dan de roep van een spook. Dit duurde een paar seconden. Soto probeerde heel moedig om monter zijn vertrouwen te behouden, maar een druppeltje zweet dat over zijn voorhoofd rolde verried hem. ‘De apparatuur werkt niet,’ zei hij zwakjes.
Billy Kong schudde zijn hoofd.
‘Twee keer schieten,’ zei hij in de microfoon op zijn revers.
Nog geen seconde later echoden er twee harde knallen over het landgoed.
Kong grijnsde. ‘Dat staat vast,’ zei hij. ‘Ik ben hier de baas.’
Soto had zich vaak afgevraagd hoe hij zou reageren als hij met echt gevaar geconfronteerd werd. Eerder op de dag, toen hij nog dacht dat ze belegerd waren, was hij enigszins in paniek geraakt, maar had hij wel de procedure gevolgd. Dit was anders.
Soto wilde zijn wapen pakken. Een ervaren schutter kon dat zonder omlaag te kijken. Soto was niet ervaren genoeg. Toen hij eenmaal naar zijn holster keek, was Kong al op de tafel gesprongen en sloeg hij Soto buiten westen.
De beveiligingschef tuimelde met een bevallig zuchtje achterover.
Kong zat boven op de tafel, met zijn ellebogen op zijn knieën.
‘Ik moet die demon hebben,’ zei hij, terwijl hij nonchalant een stilettomes uit een geheim zakje in de mouw van zijn jasje trok. ‘Waar kunnen we hem vinden?’
Gaspard Paradizo drukte Minerva fijn in zijn armen. Hij wilde elke centimeter van zijn dochter beschermen.
‘Als je haar iets aandoet, Kong…’
Billy Kong draaide met zijn ogen. ‘We hebben geen tijd om te onderhandelen, dokter.’
Hij draaide het mes tussen zijn vingertoppen rond, pakte toen zijn pols beet en gooide de stiletto naar Gaspard. Het handvat van het wapen kwam met een bonk tegen het voorhoofd van de dokter, en hij viel als een afgedankte jas van Minerva af.
Minerva knielde neer en nam haar vaders hoofd in haar handen.
‘Papa? Papa, word wakker.’ Heel even was ze weer een klein meisje, maar toen nam haar intellect het over. Ze controleerde de pols van haar vader en voelde met haar wijs- en middelvinger op de plek waar het wapen hem had geraakt.
‘U mag van geluk spreken, meneer Kong, dat u niet aangeklaagd wordt voor moord.’
Kong haalde zijn schouders op. ‘Daar ben ik al eerder voor aangeklaagd. Het is verbazingwekkend gemakkelijk om aan de autoriteiten te ontkomen. Dat kost precies tienduizend dollar. Drie om je gezicht te laten verbouwen, twee voor nieuwe papieren en vijf voor een heel goede hacker die een computerverleden voor je fabriceert.’
‘Dat neemt niet weg dat als uw mes nog een halve draai had gemaakt, mijn vader dood zou zijn en niet alleen maar bewusteloos.’
Kong haalde nog een mes uit de zak in zijn mouw. ‘Het kan nog. Vertel op, hoe gaan we dat vriendje van ons zoeken?’
Minerva stond tegenover Kong en balde uitdagend haar vuisten.
‘Nou moet u eens goed luisteren, idioot. Die demon is weg. Ik weet zeker dat zijn weldoeners zodra ze hem in de auto hadden de zilveren kogel uit zijn been hebben gehaald. Hij is weer op zijn eiland. Zet hem uit uw hoofd.’
Kong fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat klinkt logisch. Dat zou ik ook gedaan hebben. Nou, goed dan. Wanneer is de volgende materialisatie?’
Minerva zou verschrikkelijk bang hebben moeten zijn. Ze had alleen nog maar in staat hebben moeten zijn tot wauwelen en snikken. Haar vader was immers bewusteloos en de man die hem in die toestand had gebracht zat op de tafel op haar patio met een mes te zwaaien. Maar Minerva Paradizo was niet zomaar een meisje van twaalf. Ze had altijd al in tijden van stress een opmerkelijke beheersing aan de dag gelegd. Dus ook al was ze bang, Minerva was nog steeds uitstekend in staat om Billy Kong haar minachting te laten merken.
‘Waar hebt u het afgelopen halfuur gezeten?’ vroeg ze, en toen knipte ze met haar vingers. ‘Natuurlijk, u lag te slapen. Ik geloof dat jullie dat “geneutraliseerd” noemen. En nog door een pietepeuterig demoninnetje ook. Nou, dan zal ik u even vertellen was er gebeurd is. Onze hele operatie is geneutraliseerd. Ik heb geen onderzoek meer, geen berekeningen en geen onderzoeksobject. Ik moet weer helemaal bij het begin beginnen. Althans, ik zou willen dat ik bij het begin kon beginnen. Dat zou te mooi zijn om waar te zijn. De laatste keer heb ik de berekeningen van de tijdtunnel gekregen; dit keer moet ik ze zelf uitrekenen. Begrijp me goed: dat zou ik kunnen doen. Ik ben immers een genie, maar het kost me op z’n minst zeventien maanden. Op z’n minst. Comprenez-vous, monsieur Kong?’
Billy Kong begreep het maar al te goed. Hij begreep dat dit krengetje hem met wetenschap een rad voor ogen probeerde te draaien.
‘Zo, zeventien maanden? En hoe lang duurt het als je een soort stimulans had?’
‘Een stimulans verandert niets aan de natuurwetten.’
Kong sprong van de tafel en landde geruisloos op de bal van zijn voeten. ‘Ik dacht dat dat jouw specialiteit was: de natuurwetten veranderen. Dit hele project ging er toch om dat je kon bewijzen dat elke andere wetenschapper ter wereld een sukkel is, behalve jij?’
‘Zo eenvoudig ligt het niet…’
Kong gooide zijn mes op en ving het op zonder ook maar naar het lemmet te kijken. Het tolde rond, als een zilveren waaier in de lucht. Hypnotiserend.
‘Ik zal het eenvoudig houden. Ik denk dat je best een demon voor me te pakken kunt krijgen en ik denk ook dat je dat in minder dan zeventien maanden kunt. Dus ik stel het volgende voor.’ Hij boog zich voorover en zette de stoel van Juan Soto recht. De beveiligingschef zakte voorover op de tafel.
‘Ik ga meneer Soto iets aandoen. Eenvoudig als wat. Je kunt niets doen om dat te voorkomen. Dat doe ik op te laten zien dat het me ernst is. Zo krijg jij kijk op je werkelijke situatie. En dan weet je dat het me ernst is. Daarna ga je wel praten. En als je niet gaat praten gaan we over op kandidaat nummer twee.’
Minerva wist zeker dat kandidaat nummer twee haar vader was.
‘Alstublieft, meneer Kong, dat is nergens voor nodig. Ik zeg u de waarheid.’
‘Oh, nu is het opeens “alstublieft”, hè?’ zei Kong zogenaamd verbaasd. ‘En nog “meneer” Kong ook. Waar zijn “idioot en stomkop” gebleven?’
‘Dood hem niet. Het is een lieve man. Hij heeft een gezin.’
Kong pakte Soto met zijn volle hand bij zijn haar en trok zijn hoofd naar achteren. De adamsappel van het hoofd beveiliging priemde als een pruim naar voren.
‘Het is een nietsnut,’ grauwde Kong. ‘Kijk nou hoe gemakkelijk die demon heeft kunnen ontkomen. Kijk nou hoe gemakkelijk ik de macht hier kan grijpen.’
‘Laat hem leven,’ smeekte Minerva. ‘Mijn vader heeft geld.’
Kong zuchtte. ‘Je begrijpt het nog steeds niet, hè? Voor een slimme meid ben je vaak wel heel stom. Ik wil geen geld. Ik wil een demon. En nou je mond houden en opletten. Onderhandelen heeft geen zin.’
Minerva realiseerde zich hoezeer ze zich in de nesten had gewerkt en de moed zonk haar in de schoenen. In minder dan een uur tijd was ze in een wereld van duisternis en wreedheid beland. En daar had haar eigen arrogantie haar naartoe geleid.
‘Alstublieft,’ zei ze. Ze deed haar uiterste best om beheerst te blijven. ‘Alstublieft.’
Kong pakte het mes iets anders beet. ‘Niet de andere kant op kijken, meisje. Kijk goed en onthoud wie hier de baas is.’
Minerva kon haar ogen niet afwenden. Haar blik werd door dit afschuwelijke tafereel vastgehouden. Het was net een scène uit een enge film, compleet met eigen soundtrack.
Minerva fronste haar wenkbrauwen. Het echte leven had geen soundtrack. Die muziek kwam ergens vandaan.
Dat ergens bleek de broekzak van Kong te zijn. Zijn polyfone telefoon speelde ‘Het lied van de toreador’ uit Carmen. Kong haalde de telefoon uit zijn zak.
‘Met wie?’ zei hij kortaf.
‘Mijn naam doet er niet toe,’ zei een jeugdige stem. ‘Wat er wel toe doet, is dat ik iets heb wat u wilt hebben.’
‘Hoe ben je aan dit nummer gekomen?’
‘Ik heb een vriend,’ antwoordde de geheimzinnige beller, ‘die alle nummers kent. Ter zake nu. Als ik het goed heb, bent u op zoek naar een demon?’
Een paar minuten daarvoor was Butler bij de afrit voor de luchthaven de snelweg af gereden en had hij zich achterin naast Artemis en Holly gewurmd. Op hun minuscule laptop hadden ze gekeken hoe het drama zich op château Paradizo ontrolde.
Artemis greep zijn knieën stevig beet. ‘Dit kan ik niet toestaan. Dit sta ik niet toe.’
Holly legde een hand op de zijne. ‘We hebben geen keus, Artemis. Wij zijn daar nu weg. Dit is onze strijd niet. Ik kan niet het risico nemen dat Nummer Een gevaar loopt.’
Artemis’ frons maakte een gleuf van zijn haargrens tot de brug van zijn neus.
‘Dat weet ik. Natuurlijk. Maar het kan toch niet anders dan dat dit ook mijn strijd is?’ Hij keek als gebeten naar Butler. ‘Gaat Kong die man vermoorden?’
‘Vast en zeker,’ antwoordde de bodyguard. ‘In gedachten heeft hij het al gedaan.’
Artemis wreef in zijn ogen; hij was plotseling moe. ‘Ik ben hier indirect verantwoordelijk voor. Ik wil niet de dood van een man op mijn geweten hebben. Holly, doe wat je moet doen, maar ik moet die mensen redden.’
‘Geweten,’ zei Nr. 1. ‘Wat een mooi woord. Die w tussen die twee e’s in.’
Het was overduidelijk dat het duivelskind niet echt naar het gesprek luisterde, maar alleen bepaalde woorden opving. De ongerijmdheid van deze eenvoudige mededeling zorgde ervoor dat Artemis naar hem keek. Zijn ogen bleven even op de tekens op de borst van Nr. 1 rusten. Plotseling wist hij waar hij die eerder had gezien. Als een bliksemschicht deed zich een plan aan hem voor.
‘Holly, vertrouw je me?’
Holly kreunde. ‘Artemis, vraag dat nou niet. Ik weet gewoon dat je nu weer met een van je waanzinnige plannen komt.’
‘Vertrouw je me?’
‘Ja,’ verzuchtte Holly. ‘Ja, meer dan wie ook.’
‘Goed, vertrouw er dan op dat ik ons hier allemaal uit krijg. Ik leg het later wel uit.’
Holly voelde zich verscheurd. Deze beslissing kon van invloed zijn op de rest van haar leven, en ook op dat van het duivelskind. En deze beslissing kon het effect hebben dat hun leven dramatisch werd bekort.
‘Oké, Artemis. Maar ik kijk mee.’
Artemis zei iets in zijn ringtelefoon. ‘Foaly, kun je me doorverbinden met de mobiele telefoon van meneer Kong?’
‘Geen punt,’ antwoordde de centaur vanuit het hoofdbureau van Sectie Acht. ‘Maar dat is wel het laatste wat ik voor je doe. Sool heeft mijn lijn getraceerd. Over dertig seconden word ik afgesloten en dan moet je het verder in je eentje uitzoeken.’
‘Begrepen. Verbind me door.’
Butler greep Artemis bij zijn schouder beet. ‘Als je hem belt is hij in het voordeel. Dan zal Kong willen beslissen waar we elkaar ontmoeten.’
‘Ik weet waar we elkaar moeten ontmoeten. Ik moet meneer Kong er alleen van overtuigen dat dat punt zíjn idee is.’ Artemis sloot zijn vuist en dekte daarmee de telefoon af. ‘Stil. Hij gaat over.’
‘Met wie spreek ik?’ zei Kong kortaf.
‘Mijn naam doet er niet toe. Wat er wel toe doet, is dat ik iets heb wat u wilt hebben.’
‘Hoe ben je aan dit nummer gekomen?’
‘Ik heb een vriend,’ antwoordde de geheimzinnige beller, ‘die alle nummers kent. Ter zake nu. Als ik het goed heb, bent u op zoek naar een demon?’
‘Nou, dan ben jij vast de grote Artemis Fowl: het idool van Minerva. Ik ben die slimme kinderen spuugzat. Waarom gaan jullie niet gewoon auto’s opvoeren of dingen stelen, net als gewone kinderen?’
‘We stelen ook dingen. Alleen grotere dingen. Nou, bent u geïnteresseerd in mijn demon of niet?’
‘Wie weet,’ zei Kong. ‘Wat had je in gedachten?’
‘Een eerlijke ruilhandel. Ik kies een plek in het openbaar en dan ruilen we. Mijn demon voor uw meisje.’
‘Jij kiest helemaal niets, jochie. Ik bepaal waar we afspreken. Jij hebt mij gebeld, weet je nog? Wat wil je trouwens met dit meisje?’
‘Haar leven,’ zei Artemis eenvoudigweg. ‘Ik hou niet van moord, en ook niet van moordenaars. U en uw team vertrekken daar met één gijzelaar en dan ruilen we. Een eenvoudige transactie. Ga me nou niet vertellen dat u nog nooit eerder een gijzelaar hebt vrijgelaten.’
‘Ik loop al langer mee, knul. Ik haal al jarenlang losgelden op.’
‘Mooi. Fijn dat we zaken kunnen doen. Nou, noem dan maar uw favoriete locatie. Ik draag een rode riem om mijn taille. Peenrood. Als u die ziet, moet u goed opletten. Dit kan op honderd-en-één manieren misgaan. Let op mijn taille, want als het misgaat zou de politie een van ons wel eens voor een heel lange tijd vast kunnen zetten.’
In de vluchtauto fronste Holly niet-begrijpend haar wenkbrauwen naar Artemis. Het was niets voor hem om zo te bazelen. Hij maande haar met een blik en een handgebaar tot kalmte.
‘Oké,’ zei Kong. ‘Ik weet al iets. Ken je het Taipei 101?’
‘In Taiwan?’ vroeg Artemis. ‘Een van de hoogste gebouwen ter wereld? Dat meent u niet. Dat is aan de andere kant van de wereld.’
‘Nou en of meen ik het. Taipei is mijn tweede thuis. Ik ken het daar heel goed. Het zal je nog zwaar vallen om daar op tijd te zijn, dus geen trucs. We wisselen om twaalf uur ’s middags op het observatieplatform uit, over twee dagen. Als je niet komt opdagen gaat het meisje met de snellift naar beneden. Als je begrijpt wat ik bedoel.’
‘Ik begrijp het. Ik zal er zijn.’
‘Mooi. Kom vooral niet alleen. Neem dat lelijke mormel mee, of het vrouwtje. Het maakt mij niet uit, ik heb er maar één nodig.’
‘Het vrouwtje hebben we al vrijgelaten.’
‘Oké, dan die jongen. Zie je dat het met mij gemakkelijk zakendoen is? Ik ben een redelijk mens, tenzij ik boos ben. Maak me dus vooral niet boos.’
‘Wees gerust,’ zei Artemis. ‘Dat zal ik niet doen.’
En dat zei hij met zo veel overtuiging dat je het, als je hem niet zou kennen, zo zou geloven.
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Het Taipei 101 is een van de hoogste gebouwen ter wereld. Sommige mensen zeggen dat het het hoogste is, als je de spits van zestig meter meetelt, maar anderen zeggen dat een spits geen gebouw is en dat je het Taipei 101 technisch gesproken dus alleen het hoogste bouwwerk ter wereld kunt noemen. Hoe dan ook, er waren vier gebouwen in wording – twee in Azië, één in Afrika en het vierde in Saoedie-Arabië – die het hoogste gebouw ter wereld wilden worden, dus de roem van Taipei zou wel eens vluchtig kunnen blijken te zijn.
Artemis en consorten landden krap drie uur voor de deadline in een gehuurd Lear-vliegtuig op Chiang Kai-Shek International Airport. En hoewel Butler officieel piloot was, met papieren om zowel overdag als ’s nachts in diverse toestellen te mogen vliegen, had Artemis het grootste stuk gevlogen.
Hij beweerde dat hij beter kon nadenken als hij vloog. Bovendien zou niemand hem storen terwijl hij de puntjes op de i zette van zijn durfachtige plan. Artemis was zich terdege bewust van het risico dat dit plan in het bijzonder met zich meebracht. Het element waar het allemaal om draaide was zuiver theoretisch en de rest was uiterst onwaarschijnlijk.
Achter in een gehuurde Lexus lichtte Artemis de anderen tijdens de drie kwartier durende rit van het vliegveld naar het centrum van Taipei in over de details. De hele groep zag er dodelijk vermoeid uit, ook al hadden ze in het vliegtuig gegeten en geslapen. Alleen Nr. 1 was goedgehumeurd. Overal waar hij keek zag hij nieuwe dingen om zich aan te vergapen, en hij kon zich niet voorstellen dat iemand hem, wanneer hij de bescherming van Butler genoot, iets kon aandoen.
‘Het slechte nieuws is dat we heel dicht op de deadline zitten,’ zei Artemis. ‘We hebben dus geen tijd om nog een val te plaatsen.’
‘En het goede nieuws, Artemis?’ vroeg Holly chagrijnig. Ze had een paar redenen om chagrijnig te zijn. Ze had de kleren van een mensenmeisje aan, omdat Artemis haar gevraagd had haar toverkracht te bewaren voor wanneer het echt nodig was. Ze was erin geslaagd haar magische energie op te laden door een verzegelde eikel die ze om haar hals droeg te begraven, maar het was geen volle maan geweest, dus haar reserves waren beperkt. Verder was ze volkomen afgesloten van het Volk, en tot overmaat van ramp wist ze zeker dat Ark Sool haar voor het gerecht zou slepen als een van hen de uitwisseling zou overleven. Ze had Nr. 1 immers de halve wereld over gesleept in plaats van hem veilig terug naar Haven-stad te begeleiden.
‘Het goede nieuws is dat Kong niet te ver voor ons kan zijn, dus dat hij waarschijnlijk ook geen tijd heeft gehad om een val te zetten.’
De Lexus reed de wijk Xinyi binnen, en het Taipei 101 rees als een reusachtige bamboescheut uit het stadslandschap op. De gebouwen eromheen leken van ontzag in elkaar te krimpen.
Butler legde zijn hoofd in zijn nek om de bovenkant van het meer dan vijfhonderd meter hoge gebouw te kunnen zien. ‘We doen nooit iets kleins, hè? Waarom kunnen we niet een keer in een Starbucks afspreken?’
‘Ik heb dit gebouw niet uitgekozen,’ zei Artemis. ‘Het heeft ons uitgekozen. Het lot heeft ons hier gebracht.’
Hij gaf Butler een klopje op zijn schouder en de bodyguard zette zijn auto op de eerste de beste parkeerplaats die hij kon vinden. Dat duurde een eeuwigheid. De ochtendspits van Taipei was heel druk en het verkeer kroop voorwaarts en spoog rook uit als een geïrriteerde draak. Onder de duizenden voetgangers en fietsers waren veel mensen die een smogmasker voor hun gezicht hadden gebonden.
Toen de auto stilstond, zette Artemis zijn toelichting voort.
‘Het Taipei 101 is een wonder van moderne bouwkunst. De architecten hebben hun inspiratie uit de nederige bamboescheut geput. Maar deze vorm alleen was niet genoeg om de wolkenkrabber in geval van een aardbeving of harde windstoten overeind te houden, dus de ontwerpers hebben hem op een frame van met beton gevulde stalen superzuilen gebouwd en ze hebben een stalen bal van zevenhonderd ton geïnstalleerd als een soort demper annex pendule, die de kracht van de wind moet absorberen. Ingenieus. De pendule zwaait heen en weer, en níét het gebouw. Het is een heuse toeristenattractie geworden. Je kunt hem zelfs vanaf het observatieplatform bekijken. De eigenaren hebben de demper een laag van vijftien centimeter massief zilver gegeven, met daarin gravures van de beroemde Taiwanese kunstenaar Alexander Chou.’
‘Bedankt voor het college kunstgeschiedenis,’ onderbrak Holly hem. ‘Als je ons nu eens over je plan vertelde. Ik wil dit zo snel mogelijk achter de rug hebben, zodat ik dit bespottelijke trainingspak kan uittrekken. Het glanst zo erg dat ik zeker weet dat ik per satelliet te ontvangen ben.’
‘Mij bevalt deze outfit ook niet erg,’ klaagde Nr. 1, die een muts op had en een oranje gebloemde Hawaïaanse jurk, een muumuu. Oranje was beslist zijn kleur niet, had hij besloten.
‘Je outfit is wel het minste waar je je druk over moet maken,’ merkte Holly op. ‘Als ik het goed begrepen heb staan we op het punt om je aan een bloeddorstige huurmoordenaar over te dragen, toch, Artemis?’
‘Precies,’ bevestigde Artemis. ‘Maar alleen voor een paar seconden. Je loopt nauwelijks gevaar. En als mijn vermoedens juist zijn bestaat er een kans dat we Hybras redden.’
‘Even terug naar wat je net zei, dat ik maar een paar seconden gevaar loop,’ zei Nr. 1, terwijl zijn dikke wenkbrauwen zich tot een frons plooiden. ‘Op Hybras kunnen een paar seconden heel lang duren.’
‘Hier niet,’ zei Artemis, naar hij hoopte op een geruststellende toon. ‘Hier duren een paar seconden net zo lang als jij ervoor nodig hebt om je hand open te doen.’
Nr. 1 deed om te proberen een paar keer zijn vingers open. ‘Dat is nog steeds vrij lang. Kan dat niet korter?’
‘Niet echt. Als we het korter maken gaat Minerva eraan.’
‘Nou, ze heeft me anders wel aan een stoel vastgebonden.’ Nr. 1 keek naar de geschrokken gezichten om zich heen. ‘Wat is er? Ik maakte maar een grapje. Natuurlijk doe ik het. Maar geen oranje meer. Alsjeblieft.’
Artemis glimlachte, maar die glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Goed dan, geen oranje meer. Dan nu het plan. Het bestaat uit twee delen. Als het eerste deel niet werkt, is het tweede deel overbodig.’
‘Overbodig,’ zei Nr. 1 bijna onbewust. ‘Niet nodig, ten overvloede.’
‘Precies. Dus dat leg ik uit als het nodig is.’
‘En het eerste deel?’ vroeg Holly.
‘In het eerste deel treffen we een gewelddadige huurmoordenaar en zijn misdadigersbende en hij zal van ons verwachten dat we Nummer Een aan hem uitleveren.’
‘Dus wat doen we?’
‘We leveren Nummer Een uit,’ zei Artemis. Hij draaide zich om naar het ietwat zenuwachtige duivelskind. ‘Wat vind je tot nog toe van het plan?’
‘Nou, het eerste deel bevalt me niet en het laatste deel ken ik niet. Dus ik hoop eigenlijk dat het middendeel heel bijzonder is.’
‘Maak je geen zorgen,’ zei Artemis. ‘Dat is het ook.’

 Het Taipei 101
De groep ging met een hogesnelheidslift van de spelonkachtige hal van het Taipei 101 naar het observatieplatform. Holly en Nr. 1 hadden technisch gezien toestemming gekregen om het gebouw te betreden, op grond van een kleine plaquette boven de hoofdingang waarop stond dat bezoekers vooral naar believen moesten binnenkomen en weer vertrekken wanneer ze daar zin in hadden. En aangezien Holly niet de neiging had om in de lift al over te geven, vermoedde ze dat de plaquette als uitnodiging dienst kon doen.
‘Liften van Toshiba,’ las Artemis voor uit een foldertje dat hij van de informatiebalie had meegenomen. ‘Dit zijn de snelste liften ter wereld. We verplaatsen ons nu met achttien meter per seconde, dus je zou er niet meer dan een halve minuut over moeten doen om op de negenentachtigste verdieping te komen.’
Toen de deuren met een klingeltje opengingen, keek Artemis op zijn horloge.
‘Hmm. Precies op tijd. Indrukwekkende techniek. Misschien neem ik er voor thuis ook zo een.’
Ze liepen het observatieplatform op, met helemaal aan de andere kant een restaurant. Vanaf dit hooggelegen uitkijkpunt konden de bezoekers de hele verdieping rond lopen en het panoramische uitzicht filmen. Vanaf deze hoogte kon je zelfs aan de andere kant van de Straat van Taiwan China zien liggen.
Heel even vergat het gezelschap zijn zorgen en liet zich meevoeren door de elegantie van dit reusachtige bouwwerk. Aan de andere kant van het raam bevond zich de lucht, die aan de horizon bijna naadloos in de zee overging. Vooral Nr. 1 was met stomheid geslagen. Hij draaide rondjes, waarbij de muumuu om zijn benen ruiste.
‘Niet zo veel pirouettes maken, kleine man,’ raadde Butler hem aan, die als eerste weer bij de les was. ‘Je benen zijn te zien. En trek die muts over je gezicht omlaag.’
Nr. 1 deed wat hem gezegd was, hoewel hij helemaal niet blij was met de muts. Hij was vormloos en uitgezakt, en zijn hoofd leek nu wel een zak met wasgoed.
‘Succes, Holly,’ zei Artemis voor zich uit. ‘We zien je op de drieëntwintigste verdieping.’
‘Handel dit zo snel mogelijk af,’ fluisterde Holly in zijn oor. ‘Ik heb niet genoeg toverkracht voor een langdurige afscherming. Ik ben nu al nauwelijks onzichtbaar te noemen.’
‘Begrepen,’ zei Artemis uit zijn mondhoek.
Het groepje liep langzaam naar de bar en nam plaats aan een tafeltje onder de massademper, die een meter boven de negenentachtigste verdieping hing. De bal van zevenhonderd ton was heel indrukwekkend, net een maan, maar dan binnen, met op het oppervlak de traditionele tekeningen van de Yuanzhumin gegraveerd.
‘Dit is de legende van Nian,’ legde Artemis terloops uit, terwijl Butler het vertrek aftuurde. ‘Een vervaarlijk beest dat op oudejaarsavond altijd mensenvlees at. Om Nian te verjagen werden er fakkels aangestoken en vuurwerk afgestoken, want Nian was bang voor de kleur rood. Vandaar die rode verfspetters. De schilderingen doen vermoeden dat Nian eigenlijk een trol was. Chou moet zijn werk op verhalen uit zijn tijd gebaseerd hebben.’
Er kwam een serveerster naar hen toe.
‘Li ho bo,’ zei Artemis. ‘Mogen we een pot Oolong-thee? Biologisch, als u dat hebt.’
De serveerster knipperde met haar ogen naar Artemis en keek toen op naar Butler, die nog steeds stond.
‘Bent u meneer Fowl?’ vroeg ze in vlekkeloos Engels.
‘Ik ben jongeheer Fowl,’ zei Artemis, en hij tikte op tafel om de aandacht te trekken. ‘Hebt u iets voor me?’
De serveerster gaf hem een servet.
‘Van de meneer aan de bar,’ zei ze.
Artemis keek langs de metalen boog en het buffersysteem waardoor de klanten niet bij de massademper konden komen, en de massademper, wat veel belangrijker was, niet bij hen.
Billy Kong zat tien tafeltjes verderop en trok zijn wenkbrauwen naar hen op. Hij was niet alleen. Verder zat er niemand met zijn wenkbrauwen te trekken, maar aan hetzelfde tafeltje zaten nog drie mannen, en hier en daar in de bar zaten er nog een paar. Minerva zat op Kongs knie. Hij hield haar bij haar onderarm vast. Haar schouders waren gespannen, maar haar mond stond uitdagend.
‘En?’ zei Artemis tegen Butler.
‘Minimaal twaalf,’ antwoordde de bodyguard. ‘Ik geloof dat Billy vrienden in Taiwan heeft.’
‘Gelukkig geen onzichtbare,’ zei Artemis, en hij vouwde het servetje open.
Stuur het wezen naar het gereserveerde tafeltje, stond er op het servet te lezen. Ik stuur het meisje. Geen trucs, anders vallen er gewonden.
Hij gaf het servet aan Butler. ‘Wat denk jij ervan?’
Butler keek even snel naar de boodschap. ‘Ik denk niet dat hij hier iets zal proberen. Te veel camera’s. Als de beveiliging hem niet op film vastlegt, doet een toerist dat wel. Als Kong de boel wil belazeren, doet hij dat buiten.’
‘En dan is het inmiddels te laat.’
‘Hopen we.’
De serveerster kwam terug met een dienblad van bamboe met een aardewerken pot thee en drie glazen. Artemis schonk zichzelf op zijn gemak wat van het dampende drankje in.
‘Hoe voel je je, Nummer Een?’
‘Mijn been doet een beetje pijn.’
‘De pijnstiller is bijna uitgewerkt. Ik zal Butler vragen of hij je straks nog een injectie geeft. Ben je klaar? Alles komt goed, wees maar niet bang.’
‘Dus het enige wat ik hoef te doen is mijn hand opendoen?’
‘Zodra we in de lift staan.’
‘Dat is alles? Wil je niet dat ik de slechterik met wat geestige praatjes afleid, zoals jij met Holly doet?’
‘Nee, dat is niet nodig. Doe alleen maar je hand open.’
‘Moet ik bang kijken?’
‘Dat lijkt me wel toepasselijk.’
‘Goed. Dat moet lukken.’
Butler draaide op volle toeren. Over het algemeen hield hij zichzelf in en liep hij iets gebogen om vooral niet de aandacht te trekken. Maar nu stond hij kaarsrecht en was hij gespannen, klaar om in actie te komen. Hij keek woest uit zijn ogen en de spieren in zijn nek puilden uit. Hij ving de blik van Billy Kong en zoomde in op zijn oogballen. Zijn vijandigheid was, zelfs vanaf de andere kant van de ruimte, bijna tastbaar. Nog een paar andere telepathisch ingestelde omstanders voelden zich plotseling benauwd en keken om zich heen waar de dichtstbijzijnde wc was.
Toen Butler Billy Kong zover had dat hij zijn ogen neersloeg, knielde hij neer om Nr. 1 de laatste instructies te geven.
‘Je hoeft alleen maar naar dat tafeltje met het bordje GERESERVEERD te lopen. Daar wacht je tot Minerva er is en dan loop je door naar Kong. Als ze je meteen mee naar buiten loodsen, tel je tot twintig en dan doe je je hand open. Als ze wachten tot wij weg zijn, doe je je hand open zodra de liftdeuren dicht zijn. Begrepen?’
‘Ik begrijp alles. In welke taal je maar wenst te spreken.’
‘Ben je er klaar voor?’
Nr. 1 haalde diep adem. Hij voelde dat zijn staart angstig trilde. Hij had sinds de tijdtunnel een beetje in een verdoofde toestand verkeerd. Hoe kon iemand dit allemaal verwerken? Wolkenkrabbers, god nog aan toe. Gebouwen die daadwerkelijk aan de wolken krabden.
‘Ik ben er klaar voor,’ zei hij.
‘Goed, ga dan maar. Veel succes.’
Nr. 1 begon aan zijn lange, eenzame wandeling terug naar gevangenschap. Er dromden grote hoeveelheden mensen om hem heen, opgewonden, zwetend, die op dingen kauwden, die elkaar machines aanwezen.
Dat zullen wel camera’s zijn, denk ik.
De middagzon schitterde door het plafond heen naar de ramen en viel op het zilver van de massademper, waardoor die als een discobal oplichtte. De tafeltjes waren net iets hoger dan hijzelf. Kelners en serveersters liepen met volle dienbladen langs hem heen. Er vielen glazen, kinderen zetten het op een krijsen.
Te veel mensen, dacht Nr. 1. Ik mis de demonen. Zelfs Abbot. Nou ja, goed dan, Abbot misschien niet.
Nr. 1 kwam bij het gereserveerde tafeltje. Hij moest op de punt van zijn tenen staan om het gevouwen kaartje met het woord erop gedrukt te kunnen zien staan. Hij tilde de klep van zijn muts op om beter te kunnen kijken. Hij begon zich te realiseren dat een muumuu en een muts geen typische kledij voor een Modderkind zijn, zoals Artemis hem had voorgespiegeld.
Dit is een vreselijke vermomming. Ik lijk wel een freak. Zo meteen ziet vast iemand dat ik geen mens ben. Ik wou dat ik me kon afschermen met een schild, zoals Holly.
Jammer genoeg was het schild, zelfs al zou Nr. 1 zijn ontluikende magische krachten sturen, nooit een wapen in het arsenaal van een heksenmeester geweest.
Nr. 1 deed een stap naar rechts en tuurde langs de felle gloed van de gigantische massademper heen. Minerva was onderweg. Ze liep met voorzichtige stapjes naar het gereserveerde tafeltje. Achter haar zag hij Kong, die op zijn stoel naar voren boog en opgewonden en verheugd met zijn tenen op de grond tikte. Hij was net een hond aan een riem die een vos rook.
Minerva was er. Ze deed de rand van Nr. 1’s muts omhoog om te kijken of hij het echt was.
‘Dit is niet mijn muts,’ zei Nr. 1. ‘En die muumuu is al helemaal niet van mij.’
Minerva pakte zijn hand. Voor de ontvoering was ze voor tachtig procent genie geweest en voor twintig procent een meisje van twaalf. Nu lag dat ongeveer fifty-fifty. ‘Het spijt me allemaal vreselijk. Dat ik je heb vastgebonden en de rest ook. Ik dacht dat je zou proberen me op te eten.’
‘We zijn niet allemaal wilden,’ zei Nr. 1. ‘En mijn polsen hebben nog een hele tijd pijn gedaan. Maar ik vergeef het je wel. Als je voortaan maar niemand meer vastbindt.’
‘Nee, dat beloof ik.’ Minerva keek over het hoofd van Nr. 1 heen naar het tafeltje van Artemis. ‘Waarom helpt hij mij? Weet jij dat?’
Nr. 1 haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet zeker. Holly, onze vriendin, zegt dat het iets met de puberteit te maken heeft. Je schijnt mooi te zijn, hoewel ik dat zelf eerlijk gezegd niet zo zie.’
Hun gesprek werd onderbroken door gefluit van verderop in het café. Billy Kong werd ongeduldig. De voormalig werknemer van de familie Pardizo wenkte Nr. 1 met zijn wijsvinger.
‘Ik moet gaan. Weg. Vertrekken.’
Minerva knikte. ‘Oké. Wees voorzichtig. Ik zie je gauw. Waar heb je ’m? In je hand?’
‘Ja,’ zei Nr. 1 automatisch, maar toen: ‘Hoe wist je dat?’
Minerva liep langzaam door. ‘Ik ben een genie. Dat gaat vanzelf.’
Het ritselt hier van de genieën, dacht Nr. 1. Ik hoop maar dat meneer Kong er niet ook een is.
Hij liep door en lette goed op dat hij zijn handen en voeten in de muumuu hield. Als hij iets niet kon gebruiken was het wel dat hij paniek veroorzaakte doordat zijn grijze vingerstompjes zichtbaar waren. Maar misschien zouden de mensen wel buigen en hem aanbidden. Hij was immers ongelooflijk knap vergeleken met zijn eigen mannelijke soortgenoten.
Billy Kong zat van oor tot oor te glimlachen toen Nr. 1 eenmaal bij zijn tafeltje was. Op zijn gezicht zag een glimlach eruit als het eerste symptoom van een ernstige ziekte. Zijn haar was in volmaakte pieken getrokken. Zelfs midden onder een ontvoering maakte Kong nog tijd vrij voor zijn haar. Een goede verzorging zei veel over iemand.
‘Welkom terug, demon,’ zei hij, en hij pakte een streng van de muumuu beet. ‘Heel aardig van je. Als jij het echt bent…’
‘Als ik het echt ben?’ zei Nr. 1 niet-begrijpend. ‘Ik kan niet iemand anders zijn dan mezelf.’
‘Neem me niet kwalijk als ik dat niet zomaar van je aanneem,’ zei Kong snuivend, en hij trok de rand van de muts weg om even snel naar Nr. 1’s gezicht te kunnen kijken. ‘Als die knul van een Fowl ook maar half zo slim is als ik heb gehoord, kun je ervan op aan dat hij iets zal proberen.’
Kong bestudeerde het gezicht van het duivelskind, prikte tegen de plaat op zijn voorhoofd en trok zijn lippen open om het roze tandvlees en de vierkante witte tanden te bekijken. Tot slot ging hij met een vinger over het runenteken op Nr. 1’s voorhoofd om er zeker van te zijn dat het er niet op geschilderd was.
‘Tevreden?’
‘Behoorlijk. Ik denk dat de kleine Artemis geen tijd had voor een vervalsing. Daarvoor heb ik hem te veel opgejaagd.’
‘U hebt ons allemaal te veel opgejaagd,’ klaagde Nr. 1. ‘We moesten hier in een machine naartoe vliegen. Ik heb de maan van dichtbij gezien.’
‘Het is hartverscheurend, demon. Na wat jullie mijn broer aangedaan hebben mag je van geluk spreken dat je nog leeft. Iets wat ik in de komende paar minuten hoop goed te maken.’
Nr. 1 draaide zijn hoofd om om een glimp van de liften op te vangen. Artemis, Butler en Minerva stonden twee passen bij de deuren vandaan.
‘Kijk niet naar ze. Zij kunnen je niet helpen. Niemand kan je helpen.’
Kong knipte met zijn vinger en er kwam een gespierde man bij hen aan het tafeltje zitten. Hij had een grote metalen koffer bij zich.
‘Voor het geval je je afvraagt wat dat is: een bom. Je weet toch wel wat een bom is, hè?’
‘Bom,’ zei Nr. 1. ‘Explosief. Ontstekingsmechanisme.’ Hij zette grote ogen op. ‘Maar daar kun je iemand mee verwonden. Heel veel iemanden.’
‘Precies. Maar geen mensen. Demonen. Ik bind dit aan je vast, stel de timer in en stuur je dan terug naar je eiland. De explosie zal op zijn minst een heel groot gat in de demonenbevolking slaan. Voorlopig komen jullie hier niet meer voor jullie nachtelijke jachtpartijen.’
‘Dat doe ik niet,’ zei Nr. 1, en hij stampte erbij met zijn voeten.
Kong lachte. ‘Weet je zeker dat je een demon bent? Voor zover ik begrepen heb was de vorige een stuk… demonischer.’
‘Ik ben een demon. Een heksenmeester der demonen.’
Kong boog zich zo dicht naar Nr. 1 toe dat hij diens citrusaftershave kon ruiken. ‘Nou, heksenmeestertje, misschien kun je deze bom dan in een bos bloemen veranderen, maar ik durf het te betwijfelen.’
‘Ik hoef helemaal niets te doen, want jij kunt mij toch niet dwingen om terug te gaan naar Hybras.’
Kong haalde handboeien uit zijn zak. ‘Integendeel. Ik weet precies wat ik moet doen. In het château heb ik een paar dingen geleerd. Het enige wat wij hoeven te doen is die zilveren kogel uit je been halen en dan zuigt Hybras je zo terug.’
Nr. 1 keek snel naar de lift. De deuren gingen net dicht en sloten zijn nieuwe vrienden in.
‘Bedoel je deze zilveren kogel?’ vroeg hij, en hij liet Kong zien wat er in zijn hand verstopt had gezeten.
‘Hij heeft hem eruitgehaald,’ fluisterde Billy Kong. ‘Fowl heeft de kogel eruitgehaald.’
‘Eruitgehaald,’ beaamde Nr. 1. ‘Weggehaald. Verwijderd.’
Toen liet hij het zilveren bolletje vallen en verdween.
Holly had op haar hurken op de massademper zitten toekijken hoe de gebeurtenissen zich voltrokken. Vooralsnog was alles volgens plan verlopen. Minerva was naar Artemis toe gelopen en Butler had hen allebei de lift in geloodst. Aan de andere kant van het café zat Billy Kong zijn grijnzende gestoorde zelf te wezen. Als dit allemaal achter de rug was, moest die Moddermens een geheugenwissing krijgen. Er zouden nog heel wat losse eindjes zijn waar wat mee moest gebeuren. Maar niet door haar – zij hoorde niet meer bij de elfBI. Als ze mazzel had, hoorde ze hierna bij Sectie Acht.
Holly drukte op een knopje op haar polscomputer en zoomde in op Nr. 1. Het duivelskind stak zijn linkerhand op. Het teken. Dit was het moment. Het moment om theorieën te testen. Het was of ‘hallo maar weer’ of ‘tot nooit meer ziens’.
Het plan van Artemis was riskant, omdat zijn berekeningen puur theoretisch waren, maar het was wel de enige kans om het demoneneiland te redden. En Artemis had tot nog toe gelijk gehad. Als Holly dan toch op iemands theorieën moest vertrouwen, had ze liever dat die van Artemis Fowl afkomstig waren.
Terwijl Holly zag hoe Nr. 1 de zilveren kogel liet vallen en verdween, kon ze de neiging niet onderdrukken om met haar helmcamera een foto van Kongs gezicht te maken. Zijn reactie was onbetaalbaar. Daar zouden ze later nog heerlijk om kunnen lachen.
Toen activeerde ze haar vleugels, steeg boven de reusachtige zilveren bal uit en wachtte tot ze een teken zag.
Een paar seconden later tolde er aan de bovenkant van de zilveren bal een vage, blauwe elektrische rechthoek rond, precies waar Artemis had gezegd dat die zou verschijnen. Nr. 1 kwam terug. Precies zoals Artemis had voorspeld.
Zo’n grote hoeveelheid zilver binnen drie meter afstand zou de terugreis van Nr. 1 moeten onderbreken. Die zou ervoor moeten zorgen dat hij zich bovenop, daar waar het energieveld van de demper de hoogste concentratie heeft, tijdelijk materialiseert. Jij moet daar dan zijn, Holly, om ervoor te zorgen dat deze tijdelijke materialisatie een permanenter karakter krijgt.
In de opgloeiende rechthoek op de massademper was de gestalte van Nr. 1 zichtbaar. Hij leek een beetje verward, alsof hij half sliep. Eén arm wriemelde zich deze wereld in en probeerde de werkelijkheid te pakken te krijgen. Dat was voor Holly al genoeg. Ze schoot omlaag en maakte snel een zilveren armband om de grijze pols van Nr. 1 vast. De spookachtige vingers wriemelden en namen toen vaste vorm aan. Die vastheid vloog als grijze verf door Nr. 1’s arm heen, waardoor hij uit het limbo werd gered. Binnen een paar seconden zat daar waar eerst alleen maar ruimte was geweest, nu een hurkend huiverend wezentje.
‘Ben ik vertrokken?’ vroeg het duivelskindje. ‘Ben ik terug?’
‘Ja en ja,’ zei Holly. ‘Hou je mond en blijf stilzitten. We moeten je hieruit zien te krijgen.’
De massademper zwaaide langzaam heen en weer en verjoeg de windkracht die tegen het Taipei 101 aan beukte. Holly boog mee, greep Nr. 1 beet en ging er verticaal vandoor, waarbij ze goed oplette dat haar vracht door de zevenhonderd ton wegende zilveren bal aan het oog werd onttrokken.
Op de verdieping erboven bevond zich nog een observatieplatform, maar dat was gesloten wegens werkzaamheden. Er was maar één werkman bezig, die tapijt voor een hoekgedeelte stond te snijden, en hij keek helemaal niet verbaasd toen hij een in een muumuu gekleed duivelskind over de reling zag zeilen.
‘Hé,’ zei hij. ‘Daar heb je een duivelskind in een muumuu. Zal ik jou eens wat vertellen, duivelskind?’
Nr. 1 landde met een dreun op de grond. ‘Nou, vertel op,’ zei hij behoedzaam.
‘Ik ben helemaal niet verbaasd dat ik jou hier zie,’ zei de man. ‘Je bent zelfs zo onopvallend dat ik je zodra je weg bent alweer vergeten ben.’
Nr. 1 raapte zichzelf op en zette zijn muts recht. ‘Aha, dus je hebt met hem gesproken?’
Holly schakelde haar schild uit en werd via spikkeltjes weer zichtbaar. ‘Ik heb hem een stoot mesmer gegeven.’ Ze tuurde over de reling omlaag naar het restaurant. ‘Kom eens, Nummer Een. Dit vind je vast leuk.’
Nr. 1 legde zijn vingers tegen het glas. Kong en zijn handlangers zorgden beneden voor tumult en stormden op de lift af. Vooral Kong was van streek, duwde toeristen opzij en gooide tafeltjes omver.
‘Hier hebben we waarschijnlijk geen tijd voor,’ zei Nr. 1.
‘Nee, waarschijnlijk niet,’ beaamde Holly. Ze bleven allebei staan.
‘Hé, moet je kijken,’ zei de werkman. ‘Nog een elf. Volstrekt onopvallend.’
Pas toen de deur van de Toshiba-lift achter Billy Kong en zijn team dicht was gegaan, draaide Holly zich om om te vertrekken.
‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg Nr. 1, terwijl hij een gelukstraan uit zijn oog veegde.
‘Nu gaan we over naar fase twee,’ antwoordde Holly, en ze liet de lift komen. ‘Het is hoog tijd om Hybras te redden.’
‘We hoeven ons nooit te vervelen, hè,’ zei Nr. 1, en hij liep snel de metalen kooi in. ‘Hé, dat was mijn eerste cliché.’
Artemis en Butler hadden gekeken hoe Minerva door het restaurant naar hen toe gelopen kwam. Ze gedroeg zich gezien de omstandigheden behoorlijk moedig. Ze hield haar kin hoog en keek vastberaden uit haar ogen.
‘Butler, mag ik je iets vragen?’ zei Artemis.
Butler probeerde iedereen in het restaurant scherp in de gaten te houden.
‘Ik ben nu even druk, Artemis.’
‘Het is geen moeilijke vraag. Je kunt er gewoon met “ja” of “nee” op antwoorden. Is het normaal dat je tijdens de puberteit op stressvolle momenten van die ellendige aantrekkingskracht voelt? Als je ergens losgeld gaat brengen, bijvoorbeeld?’
‘Mooi is ze, hè?’
‘Heel mooi. En nog grappig ook. Weet je die grap over quarks nog?’
‘Ja. We moeten het eens een keer over grapjes hebben. Misschien kan Minerva meedoen. En om op je vraag antwoord te geven: ja, dat is normaal. Hoe stressvoller de situatie, hoe meer hormonen je lichaam produceert.’
‘Mooi. Het is dus normaal. Ter zake maar weer.’
Minerva haastte zich niet. Ze liep rustig tussen de toeristen en tafeltjes door naar hen toe.
Toen ze bij hen was, legde Butler een sturende en beschermende hand op haar rug.
‘Word je soms elke dag ontvoerd?’ gromde hij, en hij loodste haar naar de lift.
Artemis liep achter hen aan en keek daarbij achterom om zeker te weten dat ze niet achtervolgd werden. Kong keek niet eens naar hen, zo blij was hij met zijn trofee.
De lift ging open en het drietal stapte erin. Op de wand van de lift knipperde het lichtje van de verdiepingen razendsnel naar beneden.
Artemis stak Minerva zijn hand toe. ‘Artemis Fowl de Tweede. Prettig om eindelijk kennis met je te maken.’
Minerva schudde de hand hartelijk. ‘Minerva Paradizo. Insgelijks. Je hebt je demon voor mij opgeofferd. Dat waardeer ik zeer.’ Ze bloosde een beetje.
De lift kwam soepeltjes tot stilstand en de stalen deuren zoefden geruisloos open.
Minerva keek naar buiten. ‘Dit is de hal niet. Waarom gaan we niet weg?’
Artemis stapte op de veertigste verdieping uit. ‘We zijn hier nog niet klaar. Ik moet onze demon nog terug zien te krijgen en het is hoog tijd dat jij erachter komt waar je bijna de strijd mee aangebonden had.’



 HART VAN STEEN
 Het Taipei 101, veertigste verdieping, Kimsichiog-galerie
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Artemis beende de hal van de Kimsichiog-galerie door, met Butler en Minerva aan zijn zij.
‘We zijn in een kunstgalerie,’ zei Minerva. ‘Hebben we echt wel tijd voor kunst?’
Artemis bleef verbaasd staan. ‘Voor kunst is altijd tijd,’ zei hij. ‘Maar we zijn hier voor een heel bijzonder kunstwerk.’
‘En wat mag dat wel zijn?’
Artemis wees naar geschilderde zijden banieren die op regelmatige afstand van elkaar aan het plafond hingen. Elke banier was met één enkel dramatisch kronkelend runenteken beschilderd.
‘Ik volg de gebeurtenissen in de kunstwereld. Deze tentoonstelling vind ik uitermate interessant. De belangrijkste stukken zijn de restanten van een fantastisch beeldhouwwerk. Het is een halve cirkel van vreemde dansende wezens. Misschien wel tienduizend jaar oud. Ze schijnen op de kust van Ierland gevonden te zijn, maar toch worden ze hier in Taiwan door een Amerikaanse oliemaatschappij tentoongesteld.’
‘Artemis, waarom zijn we hier? Ik moet naar huis, naar mijn vader.’
‘Herken je het runenteken niet? Heb je dat ook niet ergens anders gezien?’
Minerva wist het meteen weer. ‘Mais oui! Certainement. Dat is het runenteken van het voorhoofd van de demon. Precies hetzelfde.’
Artemis knipte met zijn vingers en liep door.
‘Precies. Toen ik Nummer Een voor het eerst ontmoette, wist ik dat die tekens me bekend voorkwamen. Het duurde even voor ik me herinnerde waar ik ze eerder had gezien, maar toen ik het eenmaal wist, bedacht ik dat dit beeldhouwwerk misschien wel helemaal geen beeldhouwwerk is.’
Minerva dacht koortsachtig na. ‘Het was de kring van de heksenmeesters. Van de oorspronkelijke tijdvloek.’
‘Precies. En als die nu eens niet de ruimte in geschoten waren? Als een van hen zo bij de tijd geweest is dat hij de aanraking van de gargouille heeft gebruikt om hen allemaal in steen te veranderen?’
‘En als Nummer Een een heksenmeester is, dan is hij de enige die hen weer tot leven kan wekken.’
‘Heel goed, Minerva. Je bent vlug van begrip. Jong, snel en arrogant. Je doet me aan iemand denken. Wie zou dat nou toch kunnen zijn?’
‘Geen flauw idee,’ zei Butler, en hij draaide met zijn ogen.
‘Maar hoe heb je dit geregeld?’ vroeg het Franse meisje zich af. ‘De plaats van de ontmoeting was een idee van Kong. Dat heb ik hem zelf aan de telefoon horen zeggen.’
Artemis glimlachte om zijn eigen slimheid. ‘Terwijl hij erover nadacht, zei ik: “Ik draag een rode riem om mijn taille. peenrood. Als u die ziet, moet u goed opletten. Dit kan op honderd-en-één manieren misgaan. Let op mijn taille, want als het misgaat zou de politie een van ons wel eens voor een heel lange tijd vast kunnen zetten.” Begrijp je?’
Minerva plukte in gedachten verzonken aan een krul. ‘Mon Dieu! Je hebt de macht van de suggestie gebruikt. Tai(lle) pee(n). Honderd-en-een. Tai(lle) wan(t).’
‘Of, zoals Kongs onderbewustzijn het gehoord heeft: Taipei 101, Taiwan.’
‘Geniaal, Artemis. Echt heel bijzonder. En dat zegt wat, hoor, uit mijn mond.’
‘Het was ook geniaal,’ zei Artemis met het voor hem kenmerkende gebrek aan bescheidenheid. ‘In combinatie met het feit dat Taiwan Kongs tweede vaderland is, wist ik vrijwel zeker dat het zou werken.’
Achter de receptie van de galerie zat een opgejaagd ogende man. Hij had een knalblauw pak aan en zijn hoofd was vrijwel helemaal kaalgeschoren, op een kronkel van stoppeltjes na in de vorm van het runenteken van Nr. 1. Hij sprak in rad Taiwanees in een headset van Bluetooth, die aan zijn oor vastgeklemd zat.
‘Nee, nee. Zalm is niet goed genoeg. We hebben inktvis en kreeft besteld. Die moet ik hier om acht uur hebben, anders kom ik beneden, snijd ik je in plakjes en serveer jou als sushi.’
‘Problemen met de catering?’ zei Artemis vriendelijk in het Taiwanees toen de man eenmaal had opgehangen.
‘Ja,’ antwoordde de man. ‘De tentoonstelling gaat vanavond open en…’
De man zweeg, want hij had opgekeken om te kijken tegen wie hij het had en had toen Butler zien staan.
‘Nee maar. Wauw. Groot. Ik bedoel: hallo. Ik ben meneer Lin; ik ben de curator hier. Kan ik u helpen?’
‘We hoopten eigenlijk dat we in besloten gezelschap de tentoonstelling alvast konden bezichtigen,’ zei Artemis. ‘Vooral de dansende figuren.’
Meneer Lin was zo verbaasd dat hij eigenlijk alleen nog maar kon bulderen. ‘Wat? Besloten? Bezichtigen? Nee, nee, nee. Uitgesloten. Dit is belangrijke kunst. Kijk naar mijn hoofd. Kijk! Dat doe ik niet zomaar voor elke tentoonstelling oude kunst.’
‘Dat begrijp ik, maar mijn vriend hier, die grote, zou bijzonder blij zijn als u ons heel even binnenliet.’
Meneer Lin deed zijn mond open om antwoord te geven, maar toen werd zijn aandacht getrokken door iets verderop in de gang.
‘Wat is dat? Is dat een muumuu?’
Artemis nam niet de moeite om te kijken.
‘Oh, ja. We hebben onze vriend de elf als kind verkleed door hem een muumuu aan te trekken.’
Meneer Lin fronste zijn voorhoofd en de spiraal op zijn hoofd bewoog. ‘Uw vriend de elf? Oh ja? Wie zijn jullie dan? Zijn jullie van Pop Art Today? Is dit soms een van de postmoderne stunts van Dougie Hemler?’
‘Nee, hij is een echte elf. Een heksenmeester behorende tot de demonen om precies te zijn. En die u achter hem ziet vliegen is een elfje.’
‘Vliegen? Zeg maar tegen Dougie Hemler dat het absoluut uitgesloten is dat…’ Toen zag hij Holly boven het hoofd van Nr. 1 zweven. ‘Oh!’
‘Oh!’ beaamde Artemis. ‘Dat lijkt me een redelijke reactie. Mogen we er dan nu in? Het is uitermate belangrijk.’
‘Gaan jullie de tentoonstelling verpesten?’
‘Waarschijnlijk wel,’ gaf Artemis toe.
De lip van meneer Lin trilde toen hij sprak. ‘Dan kan ik jullie niet binnenlaten.’
Holly schoot naar voren en sloeg het vizier van haar helm dicht.
‘Volgens mij kunt u ons wel binnenlaten,’ zei ze, en haar stem klonk gelaagd van de toverkracht. ‘Want deze drie mensen zijn uw oudste vrienden. U hebt hen uitgenodigd voor een sneak preview.’
‘En jullie twee dan?’
‘Maakt u zich over ons maar geen zorgen. Wij zíjn er niet eens. Wij zijn alleen de inspiratie voor uw volgende tentoonstelling. Nou, laat ons er allemaal maar in.’
Meneer Lin sloeg met een hand naar Holly. ‘Waarom zou ik me over jou druk maken? Jij bent er niet eens. Je bent alleen maar een dom idee dat in mijn hoofd rondspookt. En jullie drie: ik ben heel blij dat jullie konden komen.’
‘Je hoeft geen videobeelden van ons te maken,’ zei Holly. ‘Dus doe die camera’s in de galerie maar lekker uit.’
‘Ik zet de camera’s in de galerie uit; zo hebben jullie een beetje privacy.’
‘Goed idee.’
Nog voor de beveiligingsdeur achter Artemis en zijn metgezellen dicht was, had de curator zijn aandacht alweer gericht op de stapel posters op zijn bureau.
De tentoonstellingsruimte was ultramodern, met vloeren van donker hout en met houten jaloezieën voor de ramen. Aan de muren hingen foto’s – reusachtige vergrotingen van de dansende figuren midden in de zaal. De figuren stonden zelf op een verhoging, waardoor de details gemakkelijk te zien waren. Er waren zo veel lampen op gericht dat er nauwelijks schaduw op het steen viel.
Nr. 1 trok afwezig zijn muts af en liep verdoofd naar het tentoongestelde object toe, alsof hij en niet de curator gemesmeriseerd was.
Hij klom op de verhoging en streelde de stenen huid van de eerste figuur.
‘Heksenmeesters,’ fluisterde hij. ‘Broeders.’
Het beeldhouwwerk was in de details heel mooi, maar het onderwerp was afschrikwekkend. Het bestond uit vier wezens, in een onderbroken halve cirkel opgesteld, bezig met dansen of met voor iets terugdeinzen. Het waren kleine gedrongen elfen, net als Nr. 1, met een vooruitstekende kaak, een ronde borst en een staartstompje. Hun lichaam, ledematen en voorhoofd waren bedekt met kronkelende runentekens. De demonen hielden allemaal elkaars hand vast, en de vierde hield de afgehakte hand van degene naast hem vast.
‘De cirkel is doorbroken,’ zei Nr. 1. ‘Er is iets verkeerd gegaan.’
Artemis klom ook op de verhoging en kwam naast hem staan. ‘Kun je ze terugbrengen?’
‘Terugbrengen?’ zei Nr. 1 geschrokken.
‘Voor zover ik weet kan de aanraking van de gargouille levende dingen in steen veranderen, en omgekeerd. Jij beschikt over die aanraking. Kun je die gebruiken?’
Nr. 1 wreef zich zenuwachtig in de handen. ‘Het kan zijn dat ik over die aanraking beschik. Misschien, en dan bedoel ik een heel groot misschien. Ik heb een houten pen in steen veranderd – althans, ik denk dat het steen was. Misschien zat er alleen een laagje as op. Ik stond onder enorme druk. Iedereen keek. Je weet hoe dat gaat, of misschien weet je dat ook niet. Wie van jullie is wel eens op een school voor duivelskinderen geweest? Niemand toch?’
Artemis pakte hem bij de schouder. ‘Je raaskalt, Nummer Een. Je moet je concentreren.’
‘Ja. Natuurlijk. Concentreren. Denken.’
‘Mooi. Kijk of je ze kunt terugbrengen. Dat is de enige manier waarop Hybras gered kan worden.’
Holly schudde haar hoofd. ‘Zo voer je de druk alleen maar op, genie.’
Minerva liep in een toestand van verdoving die wel leek op die van haar voormalige gevangene om het beeldhouwwerk heen.
‘Deze beelden zijn echte demonen. Ze hebben al die tijd onder ons verkeerd. Dat had ik gezien moeten hebben, maar Abbot leek in de verste verte niet op hen.’
Holly landde naast het meisje, heel dichtbij.
‘Er zijn hele soorten waar jij niets van weet. Het had niet veel gescheeld of je had een van die soorten uitgeroeid. Je mag nog van geluk spreken; als dat wél was gebeurd hadden geen tien Artemis Fowls je uit handen van de elfenpolitie kunnen redden.’
‘Ik begrijp het. Ik heb toch al gezegd dat het me speet? Kunnen we dit niet achter ons laten?’
Holly keek haar bedenkelijk aan. ‘Fijn dat je jezelf zo snel vergeven hebt.’
‘Schuldgevoelens kunnen een negatief effect op de geestelijke gezondheid hebben.’
‘Wonderkinderen,’ gromde Holly.
Op de verhoging legde Nr. 1 zijn handen op een van de versteende demonen.
‘Die keer op Hybras had ik eigenlijk gewoon een houten pen in mijn hand en toen raakte ik opgewonden. Toen begon het. Ik probéérde hem niet eens in steen te laten veranderen.’
‘Zou je nu ook opgewonden kunnen raken?’ vroeg Artemis.
‘Wat bedoel je? Zomaar ineens? Dat weet ik niet, hoor. Ik ben een beetje misselijk, eerlijk gezegd. Volgens mij krijg ik hoofdpijn van die muumuu. Hij is zo fel.’
‘En als Butler je nu eens bang maakte?’
‘Dat is toch anders. Ik moet echte druk voelen. Ik weet dat meneer Butler me nooit echt zou doden.’
‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.’
‘Oh, haha! Jij bent me er eentje, Artemis Fowl. Ik begrijp al dat ik bij jou in de buurt altijd op mijn tenen moet lopen.’
Butler controleerde zijn pistool. Toen hoorde hij geluid op de gang. Hij rende naar de beveiligingsdeur en gluurde door het rechthoekje gewapend glas.
‘We krijgen gezelschap,’ verkondigde hij, en hij spande de haan van zijn pistool. ‘Kong heeft ons gevonden.’
De bodyguard loste één schot in het elektronische slot, waardoor de chip smolt en de deur vergrendeld werd.
‘Die deur heeft hij zo open. We moeten die demonen wakker zien te krijgen en ’m dan smeren. Nu!’
Artemis kneep in Nr. 1’s schouder en knikte naar de beveiligingsdeur.
‘Heb je nou genoeg druk?’
Toen Kong en zijn mannen het rokende toetsenpaneeltje zagen bleven ze aan de andere kant van de beveiligingsdeur staan.
‘Godver,’ vloekte Kong. ‘Hij heeft het slot gemold. We zullen schietend binnen moeten zien te komen. We hebben geen tijd om plannen te maken. Don, heb jij de koffer?’
Don hield de koffer omhoog. ‘Hierzo.’
‘Mooi. Als er door een of ander wonder een demon binnen is, klik je de koffer aan zijn pols vast, goed strak. Ik wil niet nog een kans mislopen.’
‘Doe ik. We hebben handgranaten, baas. We kunnen de deur opblazen.’
‘Nee,’ zei Kong kortaf. ‘Ik moet Minerva hebben en ik wil niet dat ze gewond raakt. Iedereen die haar verwondt, wordt door mij verwond. Begrepen?’
Iedereen had het begrepen. Daar was niks ingewikkelds aan.
In de galerie begon Artemis het toch een beetje benauwd te krijgen. Hij had gehoopt dat Kong onmiddellijk het gebouw zou verlaten, maar de huurmoordenaar moest in de lift een van de tentoonstellingsposters gezien hebben en tot dezelfde conclusie zijn gekomen als Artemis zelf.
‘Lukt het?’ vroeg hij aan Nr. 1, die vaag over een arm van een standbeeld wreef.
‘Nog niet. Ik ben bezig.’
Artemis gaf hem een klopje op zijn schouder. ‘Probeer het eens wat harder. Ik heb geen zin om in zo’n hoog gebouw in een vuurgevecht verwikkeld te raken. Dan belanden we op z’n minst met z’n allen in een Taiwanese gevangenis.’
Oké, dacht Nr. 1. Concentreren. Ga in het steen.
Hij hield de vinger van de stenen heksenmeester stevig vast en probeerde iets te voelen. Hij wist niet zoveel over heksenmeesters, maar meende toch te kunnen zeggen dat dit Qwan was, de oudste tovenaar. Om het hoofd van de stenen figuur zat een eenvoudige band met een spiraalmotief van voren – het teken van leiderschap.
Wat moet het verschrikkelijk geweest zijn, dacht Nr. 1. Om je eigen huis te zien dematerialiseren en dan achter te blijven. In de wetenschap dat het allemaal je eigen schuld was.
Het was mijn schuld niet, zei een vinnige stem in Nr. 1’s hoofd. Het kwam door die stomme demon N’zall. Haal je me er nog uit of hoe zit het?
Nr. 1 viel bijna flauw. Hij begon kort en explosief te ademen en zijn hart leek zich een weg omhoog in zijn borst te banen.
Kom op, jonge heksenmeester. Laat me vrij! Hier wacht ik al heel, heel lang op.
De stem, de aanwezigheid zat in het beeldhouwwerk. Het was Qwan.
Natuurlijk is het Qwan. Je houdt mijn hand vast. Wie dacht je dan dat ik was? Je bent toch niet onnozel? Dat heb ik weer. Dan wacht je tienduizend jaar en komt er een onnozele hals aanzetten.
‘Ik ben geen onnozele hals!’ flapte Nr. 1 eruit.
‘Natuurlijk niet,’ zei Artemis bemoedigend. ‘Doe gewoon je best. Ik zal tegen Butler zeggen dat hij Kong zo lang mogelijk moet tegenhouden.’
Nr. 1 beet op zijn lip en knikte. Als hij hardop sprak kon het verwarrend worden. En deze situatie was zo al verwarrend genoeg.
Hij zou gedachtekracht proberen. Qwan sprak in zijn gedachten; misschien werkte dat ook de andere kant op.
Natuurlijk werkt het, liet Qwan hem weten. En wat is dat voor onzin over warm eten? Bevrijd me nou maar uit deze gevangenis.
Nr. 1 kreunde en probeerde in gedachten zijn dromen over een warm feestmaal uit te bannen.
Ik weet niet hoe ik u moet bevrijden, dacht hij. Ik weet niet of ik het kan.
Natuurlijk kun je dat, antwoordde Qwan. Je hebt genoeg toverkracht in je om een trol een instrument te leren bespelen. Laat die kracht gewoon los.
Maar hoe? Ik heb geen idee hoe dat moet.
Qwan zweeg even, terwijl hij snel in de herinneringen van Nr. 1 gluurde.
Oh, ik begrijp het al. Je bent een volslagen groentje. Je hebt helemaal geen opleiding gehad. Dat is eigenlijk maar goed ook. Zonder deskundig onderwijs had je half Hybras kunnen opblazen. Nou goed, dan zal ik je een duwtje in de goede richting geven. Van hieraf kan ik niet veel doen, maar misschien gaat je toverkracht ervan stromen. Daarna wordt het een stuk gemakkelijker. Zodra je contact met een heksenmeester hebt gehad, gaat een deel van zijn kennis op jou over.
Nr. 1 had durven zweren dat de stenen vingers zijn vinger iets strakker beetpakten, maar dat had ook verbeelding kunnen zijn. Wat beslist geen verbeelding was, was het koude gevoel van verlies dat door zijn arm joeg. Het was net alsof het leven uit hem werd gezogen.
Maak je geen zorgen, jonge heksenmeester. Ik hevel alleen een beetje toverkracht over om de vonken in beweging te krijgen. Het voelt ellendig, maar dat is zo over.
Het voelde inderdaad ellendig. Nr. 1 stelde zich voor dat je je zo voelde als je stukje bij beetje doodging, en dat was in een bepaald opzicht ook wat er gebeurde. In zo’n situatie probeert het lichaam zich te verdedigen door de binnendringer te verjagen. De toverkracht die tot voor kort in Nr. 1 had liggen sluimeren explodeerde plotseling in zijn hersenen en ging de binnendringer achterna.
Nr. 1 had het gevoel alsof hij plotseling een heel nieuw spectrum aan beelden kon zien. Hiervoor was hij blind geweest, maar nu kon hij door muren heen kijken. Het was natuurlijk geen supergezichtsvermogen, maar meer een inzicht in zijn eigen mogelijkheden. De toverkracht stroomde als vloeibaar vuur door hem heen en joeg de onzuiverheden door zijn poriën naar buiten. Door zijn openingen kwam stoom en de runentekens op zijn lichaam gloeiden op.
Goed zo, jongen, liet Qwan weten. Laat nu maar los. Jaag me weg.
Nr. 1 merkte dat hij daar ook echt toe in staat was: hij wist de stroom toverkracht te beheersen. Hij stuurde hem achter de flard van Qwan aan, door zijn eigen vingers die van Qwan in. Het dode gevoel maakte plaats voor een gonzende kracht. Hij begon te trillen, en het standbeeld ook, waardoor er schilfers steen afvielen alsof het dood slangenvel was. De vingers van de oude heksenmeester waren niet hard meer, maar levende ademende huid. Ze hielden Nr. 1 stevig vast, om het contact niet te verliezen.
Goed gedaan, jongen. Zie je wel dat je het kunt?
Ik kan het, dacht Nr. 1 vol ongeloof. Het gebeurt nu echt.
Artemis en Holly keken verbaasd toe terwijl de toverkracht zich door Qwans lichaam verspreidde en het steen met pistoolknallen en oranje vlammen van zijn armen en benen viel. Het leven eiste Qwans hand op, toen zijn arm, daarna zijn bovenlichaam. Er viel steen van zijn kin en mond, waardoor de heksenmeester voor het eerst in tienduizend jaar weer kon ademhalen. Hij knipperde met zijn felblauwe ogen tegen het licht en kneep ze toen stevig dicht. De toverkracht stroomde nog steeds door en knalde de laatste scherven steen van Qwans lichaam, maar toen hield de stroom op. Toen de vonken van Nr. 1’s kracht bij de volgende heksenmeester aanbelandden, gingen ze zomaar uit.
‘En de anderen dan?’ vroeg Nr. 1. Die kon hij toch ook wel bevrijden?
Qwan hoestte even, maar gaf toen antwoord.
‘Dood,’ zei hij, en toen zeeg hij tussen het puin ineen.
Aan de andere kant van de beveiligingsdeur van de galerie stond Kong het derde patroon van zijn machinepistool in het toetsenpaneel leeg te schieten.
‘Die deur houdt het niet lang meer,’ zei Butler. ‘Hij kan het elk moment begeven.’
‘Kun je ze tegenhouden?’ vroeg Artemis.
‘Dat moet kunnen. Ik wil hier geen lichamen achterlaten, Artemis. Ik denk dat de politie al onderweg is.’
‘Misschien kun je ze alleen een beetje bang maken.’
Butler grijnsde. ‘Met alle plezier.’
Het schieten hield op en de beveiligingsdeur zakte een beetje aan zijn scharnieren in elkaar. Butler rukte de deur op het juiste moment open, waardoor hij Billy Kong naar binnen trok, en sloeg hem toen snel weer dicht.
‘Hallo, Billy,’ zei hij, en hij drukte de kleinere man tegen de muur.
Kong was te gestoord om bang te zijn. Hij haalde uit met een reeks klappen, die allemaal voor een normaal mens dodelijk zouden zijn geweest. Van Butler ketsten ze af als een vlieg van een Tiger Tank. Dat wil niet zeggen dat ze geen pijn deden. Waar ze neerkwamen voelden Kongs geoefende handen aan als hete brandijzers. Butler reageerde alleen maar op de pijn door zijn mondhoeken iets te verstrakken.
‘Holly?’ zei hij.
‘Trekken,’ zei Holly, en ze richtte haar Neutrino op een plek in de ruimte.
Butler trok Billy Kong als een katapult omhoog en Holly plukte hem met een schot uit haar wapen uit de lucht. Kong tolde over de grond, waarbij hij nog steeds spastisch om zich heen sloeg.
‘De kop van de slang is uitgeschakeld,’ zei Artemis. ‘Hopelijk volgt de rest snel.’
Minerva besloot dat ze van de bewusteloze toestand van Billy Kong gebruik moest maken om wraak op hem te nemen. Ze beende naar haar gevloerde ontvoerder.
‘U bent een schurk, meneer Kong, en niets meer dan dat,’ zei ze, en ze gaf hem een schop tegen zijn been.
‘Jongedame,’ zei Butler streng, ‘weg daar. Misschien is hij niet helemaal buiten westen.’
‘Als er bij mijn vader ook maar een haar verschoven is,’ ging Minerva verder zonder acht te slaan op de waarschuwing van Butler, ‘zorg ik er hoogstpersoonlijk voor dat u daar de maximale gevangenisstraf voor krijgt.’
Kong deed een tranend oog open. ‘Zo praat je niet tegen je personeel,’ zei hij hees, en hij sloeg zijn stalen vingers om haar enkel.
Minerva realiseerde zich dat ze een heel grote vergissing had begaan en besloot dat ze het nu maar het best op een krijsen kon zetten, zo schril mogelijk. En dat deed ze dus ook.
Butler voelde zich verscheurd. Het was zijn plicht om Artemis te beschermen, niet Minerva, maar in al die jaren dat hij met Artemis, en zeker ook met Holly, had samengewerkt had hij onbewust de rol van beschermer in algemene zin aangenomen. Zodra er iemand in gevaar was, hielp hij diegene eruit. En dit domme meisje verkeerde beslist in gevaar. In levensgevaar.
Hoe komt het toch, vroeg hij zich af, dat de slimmeriken altijd denken dat ze onoverwinnelijk zijn?
En dus nam Butler een beslissing waarvan de consequenties hem nog jarenlang overdag en in zijn dromen zouden achtervolgen. Als professioneel bodyguard wist hij dat het geen zin had om zijn eigen daden achteraf te bekritiseren, maar op de avonden hierna zou hij vaak met zijn hoofd in zijn handen bij het haardvuur zitten en dit moment in gedachten herhalen en zou hij wensen dat hij anders had gehandeld. Wat hij ook gedaan zou hebben, de gevolgen zouden verschrikkelijk zijn geweest, maar dan zouden ze in elk geval niet voor Artemis verschrikkelijk zijn geweest.
Dus Butler kwam in actie. Hij deed vier weloverwogen passen bij de deur vandaan om Minerva uit de greep van Kong los te maken. Dat was een koud kunstje, want de man was nauwelijks bij bewustzijn. Hij leek uit een soort psychotische energie te handelen. Butler ging gewoon keihard op zijn pols staan en sloeg hem toen hard met de knokkel van zijn wijsvinger tussen de ogen. Kongs ogen draaiden weg in zijn hoofd en zijn vingers ontspanden zich als de poten van een stervende spin.
Minerva ging snel buiten het bereik van Kong staan.
‘Dat was heel dom van me. Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze.
‘Daar is het een beetje te laat voor,’ zei Butler berispend. ‘Wil je nu dekking zoeken?’
Dit hele minitafereel duurde ongeveer vier seconden, maar in die vier seconden was er aan de andere kant van de beveiligingsdeur veel gebeurd. Don, die de bom vasthield, en die onlangs zonder reden een dreun van zijn baas had gekregen, besloot dat hij weer bij Kong in het gevlei wilde komen door de galerie binnen te stormen en de reus die zich daar bevond aan te vallen. Precies op het moment dat Butler van de deur wegliep, zette hij er aan de andere kant zijn schouder tegenaan. Tot zijn eigen verbazing tuimelde hij zo het vertrek binnen, razendsnel gevolgd door nog vier handlangers van Kong, die met een heel scala aan wapens zwaaiden.
Holly, die de deur met haar Neutrino onder schot hield, was niet overdreven bezorgd. Ze begon zich echter wel zorgen te maken toen er uit de kluwen mannen een handgranaat rolde, die tegen haar voet aan tikte. Ze had de explosie met gemak kunnen ontvluchten, maar Artemis en Nr. 1 bevonden zich ruim binnen de reikwijdte van de ontploffing.
Denk snel na!
Er was een oplossing, maar die was kostbaar, wat betreft hun uitrusting. Ze deed haar wapen in haar holster, zette haar helm af en duwde die snel over de granaat heen, terwijl ze hem met haar eigen gewicht vastzette. Dit trucje had ze al eerder toegepast, met wisselend resultaat. Ze had gehoopt dat ze er geen gewoonte van zou hoeven maken.
Ze zat op haar hurken als een kikker op een paddenstoel. Het leek een eeuwigheid te duren, maar het kon niet langer dan een paar seconden zijn. Uit haar ooghoek zag ze dat een misdadiger met een zilveren koffer de man die de granaat had gegooid een klap gaf. Misschien hadden ze de opdracht gekregen geen dodelijk geweld te gebruiken.
De granaat ontplofte, waardoor Holly in een scherpe boog werd gelanceerd. De helm absorbeerde het grootste deel van de schok, en ook alle scherven, maar de ontploffing had toch nog genoeg kracht om allebei de scheenbenen van Holly te verbrijzelen en één dijbeen te breken. Ze landde als een zak stenen op de rug van Artemis.
‘Au,’ zei ze, en viel flauw.
Artemis en Nr. 1 probeerden Qwan weer tot leven te wekken.
‘Hij leeft,’ zei Artemis, terwijl hij de heksenmeester de pols nam. ‘Een rustige hartslag. Hij moet er zo uitkomen. Hou goed contact met hem, anders verdwijnt hij misschien.’
Nr. 1 hield het hoofd van de oude demon in zijn handen. ‘Hij zei heksenmeester tegen me,’ zei hij met tranen in zijn stem. ‘Ik ben niet alleen.’
‘Straks heb je nog alle tijd voor een talkshowmoment,’ zei Artemis bruusk. ‘Jullie moeten hier weg.’
De mannen van Kong stonden nu in de galerie en er werd geschoten. Artemis wist zeker dat Butler en Holly die paar kogels wel aankonden, maar dit vertrouwen liep een behoorlijke deuk op toen er plotseling een ontploffing kwam en Holly als een zielig hoopje op zijn rug belandde. Haar lichaam werd ogenblikkelijk in een cocon van blauw licht gewikkeld. Er vielen vonken uit de cocon, als vallende sterren, die heel precies de plaats van de ernstigste verwondingen aangaven.
Artemis kroop onder haar uit en legde zijn herstellende vriendin voorzichtig naast Qwan op de grond.
Kongs mannen lagen nu in de clinch met Butler en hadden waarschijnlijk spijt dat ze dit vak gekozen hadden. Hij stormde op hen af als een bowlingbal op een stel huiverende kegels.
Eentje wist aan Butler te ontkomen. Het was een lange man met tatoeages in zijn nek en een aluminium koffertje. Artemis vermoedde dat in dit koffertje geen keur aan Aziatische kruiden zat, en realiseerde zich dat hij nu zelf in actie moest komen. Terwijl hij zich nog stond af te vragen wat hij precies moest doen, had de man hem al tegen de grond gewerkt. Toen hij weer eenmaal bij Holly was, zat zijn vriendin slaperig rechtop en zat er een koffer met een handboei aan haar pols vast.
De man die de koffer had afgeleverd had zich weer in de strijd gestort, waar hij binnen een seconde door Butler was uitgeschakeld.
Artemis knielde naast Holly neer.
‘Gaat het met je?’
Holly glimlachte, maar het lukte niet erg. ‘Het gaat wel, dankzij de toverkracht. Die is nu wel helemaal op; ik heb geen druppel meer. Dus ik zou iedereen willen adviseren om gezond te blijven tot ik mijn ritueel kan vervullen.’ Ze schudde aan haar pols en rammelde met de ketting. ‘Wat zit er in die koffer?’
Artemis was nog bleker dan anders. ‘Niet iets leuks, denk ik zo.’ Hij wipte de slotjes open en deed het deksel omhoog. ‘En laat ik daar nou gelijk in hebben. Het is een bom. Groot en ingewikkeld. Ze hebben hem op de een of andere manier langs de beveiliging gekregen. Via een gedeelte waar nog gebouwd wordt, denk ik zo.’
Holly knipperde met haar ogen om wakker te worden en schudde haar hoofd, totdat de pijn tot haar doordrong.
‘Oké. Bom. Zie je een tijdklok?’
‘Acht minuten. Hij loopt.’
‘Kun je hem onschadelijk maken?’
Artemis tuitte zijn lippen. ‘Misschien. Maar voor ik dat met zekerheid kan zeggen moet het omhulsel open en moet ik in het binnenwerk kijken. Het zou een gewoon ontploffingsmechanisme kunnen zijn, maar er zouden ook allerlei soorten valstrikken in kunnen zitten.’
Qwan werkte zich moeizaam op zijn ellebogen omhoog en hoestte grote dotten stof en slijm op. ‘Wat is er? Ik besta na tienduizend jaar weer uit vlees en bloed, en dan gaan jullie me vertellen dat ik door een bom in een miljoen stukjes word geblazen?’
‘Dit is Qwan,’ legde Nr. 1 uit. ‘Hij is de machtigste heksenmeester van de toverkring.’
‘Ik ben nu de enige,’ zei Qwan. ‘De rest kan ik niet redden. We zijn nu met z’n tweetjes, jongen.’
‘Kunt u de bom laten verstenen?’ vroeg Holly.
‘Het duurt wel een paar minuten voor mijn toverkracht weer op peil is. En bovendien werkt de aanraking van de gargouille alleen op organisch materiaal. Op planten en dieren. Een bom zit vol door de mens gemaakte onderdelen.’
Artemis trok een wenkbrauw op. ‘Hoe komt het dat u iets van bommen weet?’
‘Ik was versteend. Niet dood. Ik kon wel zien wat er om me heen gebeurde. Ik kan je verhalen vertellen. Je gelooft je oren niet als ik je vertel waar toeristen hun kauwgum allemaal plakken.’
Butler was bezig bewusteloze lichamen tegen de beveiligingsdeuren op te stapelen.
‘We moeten maken dat we wegkomen!’ riep hij. ‘De politie staat in de gang!’
Artemis stond op en deed een paar stappen bij de groep vandaan. Hij deed zijn ogen dicht.
‘Artemis, dit is niet het moment om een zenuwinzinking te krijgen,’ zei Minerva streng, en ze kroop vanachter een vitrine vandaan. ‘We moeten een plan bedenken.’
‘Ssst, jongedame,’ zei Butler. ‘Hij denkt na.’
Artemis gaf zichzelf twintig seconden de tijd om zijn hersenen te pijnigen. Wat hij toen bedacht had, was bij lange na niet volmaakt.
‘Oké. Holly, jij moet ons hier vliegend uit halen.’
Holly deed in gedachten een paar berekeningen. ‘Dan moet ik twee keer heen en weer, misschien drie keer.’
‘Daar hebben we geen tijd voor. De bom moet als eerste weg. Er zijn heel veel mensen in dit gebouw. Ik ga met de bom mee, want er bestaat een kans dat ik hem onschadelijk kan maken. En de elfen moeten ook mee; het is van het allergrootste belang dat zij niet gevangengenomen worden. Dan is Hybras namelijk verloren.’
‘Ik kan dit niet toestaan,’ protesteerde Butler. ‘Ik heb opdracht van je ouders.’
Artemis was streng tegen zijn beschermer.
‘Ik geef je een nieuwe opdracht,’ zei hij. ‘Pas op Minerva. Zorg dat haar niets overkomt totdat we elkaar weer kunnen zien.’
‘Laat Holly over zee vliegen en daar de bom droppen,’ redeneerde Butler. ‘Dan kunnen we later wel een reddingsoperatie op touw zetten.’
‘Dan is het te laat. Als we die elfen hier niet als eerste weg krijgen, is de aandacht van de hele wereld op Taipei gericht. Bovendien wemelt het op de zeeën hier in de buurt van de vissersboten. Er is geen andere manier. Ik sta niet toe dat er mensen of elfen doodgaan als ik dat had kunnen voorkomen.’
Butler gaf het niet zomaar op. ‘Moet je jezelf nou horen. Je lijkt wel een… een brave borst! Er valt voor jou geen eer aan te behalen.’
Artemis had geen tijd voor emoties. ‘Om met H.P. Woodman te spreken, goede vriend: “De tijd loopt, dus we moeten ervandoor”. Holly, bind ons aan je riem vast. Iedereen, behalve Butler en Minerva.’
Holly knikte, nog steeds enigszins in een shocktoestand. Ze rolde een paar haken uit haar riem en bedacht dat ze er beter aan had gedaan als ze een van Foaly’s maanriemen mee had gekregen, die een laag zwaartekrachtveld creëerden om alles wat eraan vastzat.
‘Onder de armen,’ instrueerde ze Nr. 1. ‘En dan weer aan de lus vasthaken.’
Butler hielp Artemis met zijn tuigje. ‘Ik heb het helemaal gehad, Artemis, echt. Als we thuis zijn ga ik met pensioen. Ik ben ouder dan ik eruitzie, en ik voel me ook ouder dan ik ben. Geen complotten meer. Beloofd?’
Artemis wist een glimlachje te produceren. ‘Ik vlieg alleen maar naar het gebouw hiernaast. Als ik de bom niet kan ontmantelen, moet Holly ermee naar zee vliegen en een veilige plek zien te vinden.’
Ze wisten allebei dat Artemis loog. Als hij de bom niet kon ontmantelen, was er helemaal geen tijd meer om een veilige plek te zoeken.
‘Hier,’ zei Butler, en hij gaf hem een dunne leren portefeuille. ‘Mijn instrumentjes. Zodat je in elk geval in het binnenwerk kunt.’
‘Dank je wel, goede vriend.’
Holly was zwaarbeladen. Nr. 1 en Qwan hingen aan haar middel en Artemis zat van voren vastgegord.
‘Oké. Iedereen klaar?’
‘Ik wou dat mijn toverkracht terugkwam,’ mopperde Qwan. ‘Dan zou ik mezelf weer in een standbeeld veranderen.’
‘Bang,’ zei Nr. 1. ‘Ik knijp ’m. Ik doe het in m’n broek. Doodeng.’
‘Colloquialismen,’ zei Artemis. ‘Heel goed.’
Butler deed de koffer dicht. ‘Eén gebouw verderop. Verder hoef je niet te gaan. Haal het paneel eraf en ga meteen met het explosief zelf aan de slag. Ruk zo nodig het ontstekingsmechanisme eruit.’
‘Begrepen.’
‘Goed. Ik neem geen afscheid, ik wens je alleen succes. Zodra ik ons hieruit gepraat heb, zie ik je.’
‘Over een halfuur, hooguit.’
Minerva had zich tot nog toe met een schuldbewust gezicht een beetje achteraf opgehouden. Maar nu liep ze naar voren.
‘Het spijt me, Artemis. Ik had niet in de buurt van meneer Kong moeten komen.’
Butler tilde haar op en zette haar aan de kant. ‘Nee, dat had je inderdaad niet moeten doen, maar we hebben nu geen tijd voor excuses. Ga bij de deur staan en trek een onschuldig gezicht.’
‘Maar ik…’
‘Onschuldig! Nu meteen!’
Minerva deed wat haar gezegd was; ze zag wel in dat dit niet het moment was om tegen Butler in te gaan.
‘Oké, Holly,’ zei Artemis. ‘Stijg maar op.’
‘Daar gaat-ie,’ zei Holly, en ze activeerde haar rugzak. De vleugels hadden even moeite met het extra gewicht en er was ook iets met de trilling van de motor wat Holly niet beviel, maar langzaam maar zeker raakte haar uitrusting aan de last gewend en gingen ze alle vier de lucht in.
‘Oké,’ zei ze. ‘Ik geloof dat het wel gaat.’
Butler duwde het vliegende groepje in de richting van een raam. Dit was allemaal zo link dat hij bijna niet kon geloven dat hij het toestond. Maar er was geen tijd om verder nog na te denken. Het was dit of doodgaan.
Hij rukte de veiligheidssluiting van het raam af. De hele ruit, van wel twee meter, ging wijd open, waardoor de wind op deze grote hoogte meteen het gebouw in brulde. Plotseling was iedereen doof en ten prooi aan de elementen. Je kon bijna niemand meer zien, laat staan dat je ze kon horen.
Holly zweefde met het groepje naar buiten en als Butler ze niet nog even had vastgehouden waren ze zo meegesleurd.
‘Ga met de wind mee,’ riep hij tegen Holly, en hij liet haar los. ‘Geleidelijk afdalen.’
Holly knikte. Haar vleugelmotor haperde en ze daalden abrupt twee meter.
Artemis’ maag kwam omhoog.
‘Butler,’ riep hij met een stem die ijl en kinderlijk klonk in de wind.
‘Ja, Artemis, wat is er?’
‘Als er iets misgaat, wacht dan op me. Hoe de zaken er ook voor lijken te staan, ik kom terug. Ik breng ze allemaal terug.’
Butler sprong bijna achter hen aan. ‘Wat ben je van plan, Artemis? Wat ga je in ’s hemelsnaam doen?’
Artemis riep iets terug, maar zijn woorden gingen verloren in het geraas en zijn bodyguard kon alleen maar, in een omlijsting van staal en glas, iets tegen de wind schreeuwen.
Ze daalden snel. Iets sneller dan Holly lief was.
De vleugels kunnen het niet aan, besefte ze. Het gewicht niet en de wind ook niet. We gaan het niet redden.
Ze roffelde met een knokkel op Artemis’ hoofd. ‘Artemis!’ schreeuwde ze.
‘Ik weet het,’ riep de Ierse jongen terug. ‘Te zwaar.’
Als ze nu vielen zou de bom midden in Taipei tot ontploffing komen. Dat was onacceptabel. Er zat nog maar één ding op. Artemis had deze optie niet eens aan Butler verteld, want hij wist wel dat de bodyguard ertegen zou zijn, ook al waren zijn argumenten nog zo goed.
Voor Artemis de tijd had om zijn theorie in praktijk te brengen, sputterden Holly’s vleugels, schokten wat en vielen toen uit. Ze vielen in onregelmatige vrije val naar beneden, als een zak vol ankers, halsoverkop, gevaarlijk dicht tegen de gevel van de wolkenkrabber.
Artemis’ ogen brandden in de wind, zijn armen en benen werden door de razende lucht zo hard naar achteren gebogen dat ze bijna braken, en zijn wangen werden tot komische proporties opgeblazen, hoewel een val van honderden meters recht op je dood af bepaald niet grappig te noemen was.
Nee! zei de stalen kern van Artemis. Ik sta niet toe dat dit het einde is.
Met een verbeten en lichamelijke vastberadenheid die hij van Butler afgekeken moest hebben, bracht Artemis zijn armen omhoog en greep de arm van Nr. 1 vast. Het voorwerp dat hij zocht, bevond zich vlak voor zijn neus, maar toch kon hij er met geen mogelijkheid bij.
Onmogelijk of niet, ik moet het te pakken zien te krijgen.
Het was net alsof hij probeerde om tegen de wand van een gigantische ballon te duwen, maar toch duwde Artemis uit alle macht.
De grond stormde beneden hen op hen af en kleinere wolkenkrabbers schoten als speren omhoog. Maar Artemis duwde nog steeds.
Eindelijk sloten zijn vingers zich om de zilveren armband van Nr. 1 heen.
Vaarwel, wereld, dacht hij. Hoe dan ook.
En hij trok de armband af en gooide hem de lucht in. Nu was de demon niet meer aan deze dimensie verankerd. Heel even kwam hier geen merkbare reactie op, maar net toen ze tussen de eerste van de lagere wolkenkrabbers door vlogen, opende zich in de lucht een paars trapezoïdum, dat hen keurig opslokte, als een kind dat een Cornuco in zijn mond opvangt.
Butler wankelde achteruit, weg bij het raam, en probeerde te verwerken wat hij net had gezien. De vleugels van Holly hadden het begeven, zoveel was wel duidelijk, maar wat was er daarna gebeurd? Wat?
Plotseling begon het hem te dagen. Artemis moest een plan B gehad hebben. Dat had die knul altijd. Artemis ging niet eens naar de wc zonder plan B. Dus ze waren niet dood. Daar had je een grote kans van. Ze waren in de dimensie van de demonen verdwenen. Dat zou hij zichzelf moeten voorhouden tot hij het echt geloofde.
Butler merkte dat Minerva huilde.
‘Ze zijn allemaal dood, hè? En het is mijn schuld.’
Butler legde een hand op haar schouder. ‘Als ze allemaal dood zouden zijn, zou dat jouw schuld zijn, ja. Maar ze zijn niet dood. Artemis heeft alles onder controle. Kom, kin omhoog, we moeten ons hieruit zien te praten, dochter.’
Minerva fronste haar voorhoofd. ‘Dochter?’
Butler knipoogde, hoewel hij zich allesbehalve vrolijk voelde. ‘Ja, dochter.’
Een paar seconden later duwde een eskader van gewone Taiwanese politieagenten de deur open en stroomde het vertrek vol met blauw-met-grijze uniformen. Butler keek in de loop van wel meer dan tien speciale politiepistolen. De meeste lopen wiebelden een beetje.
‘Nee, stelletje sukkels,’ brieste meneer Lin, terwijl hij zich een weg tussen de agenten door baande en tegen hun gestrekte arm met het wapen sloeg. ‘Die niet. Dat is een goede vriend van me. Die anderen, die bewusteloos zijn. Die zijn hier binnengestormd. Die hebben me neergeslagen. Het is nog een wonder dat mijn vriend en zijn…’
‘Dochter,’ vulde Butler in.
‘En zijn dochter niet gewond zijn.’
Toen zag de curator zijn vernielde kunstwerk en deed hij net of hij flauwviel. Toen niemand te hulp snelde, kwam hij zelf maar weer overeind en ging in een hoekje zitten huilen.
Een inspecteur, die zijn wapen als een cowboy droeg, wandelde naar Butler toe.
‘Hebt u dit gedaan?’
‘Nee. Ik niet. We zaten verscholen achter een krat. Ze hebben het beeldhouwwerk opgeblazen en zijn toen met elkaar slaags geraakt.’
‘Hebt u enig idee waarom deze mensen een beeldhouwwerk zouden willen vernielen?’
Butler haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat ze zelf vinden dat ze anarchisten zijn. Je weet het nooit met die lui.’
‘Ze hebben geen identiteitsbewijs bij zich,’ zei de inspecteur. ‘Niemand van hen. Dat vind ik een beetje vreemd.’
Butler glimlachte verbitterd. Na alles wat Billy Kong had gedaan zou hij nu alleen maar voor schade aan andermans bezittingen worden vervolgd. Ze konden natuurlijk wel zeggen dat hij Minerva had ontvoerd, maar dat betekende dat ze nog weken, misschien wel maanden in Taiwan voor politieonderzoek vast zouden zitten. En Butler had er niet zo’n behoefte aan dat mensen in zijn verleden gingen graven, of zich in de keur aan valse paspoorten in zijn jaszak zouden verdiepen.
Toen bedacht hij iets. Iets over Kong, uit een gesprek in Nice.
Kong was zijn vriend met een keukenmes te lijf gegaan, had Foaly gezegd. Er liep daar nog een opsporingsbevel tegen hem, onder de naam Jonah Lee.
Kong werd in Taiwan gezocht voor moord, realiseerde Butler zich, en voor moord bestond geen verjaringswet.
‘Ik heb ze wel tegen die daar horen praten,’ zei Butler, en hij wees naar de op zijn rug liggende Billy Kong. ‘Ze noemden hem meneer Lee, of Jonah. Hij was de baas.’
Dat interesseerde de inspecteur wel. ‘Oh ja? Hebt u verder nog iets gehoord? Zelfs het kleinste detail kan van belang zijn.’
Butler fronste zijn voorhoofd en dacht na. ‘Ik heb een van hen wel iets horen zeggen, maar ik weet niet eens wat het betekent…’
‘Vertel maar,’ spoorde de inspecteur hem aan.
‘Hij zei… Even goed nadenken, hoor. Hij zei: Jij bent niet zo stoer, Jonah. Jij hebt al jaren niks meer op je kerfstok. Wat betekent dat eigenlijk: iets op je kerfstok hebben?’
De inspecteur haalde een mobiele telefoon uit zijn zak. ‘Dat betekent dat die man iets heel ergs gedaan heeft.’ Toen drukte hij op de versnelde keuzetoets. ‘Hoofdbureau? Met Chan. Kijk jij de bestanden even na op de naam Jonah Lee. Ga maar een paar jaar terug.’ Hij sloeg het telefoontje dicht. ‘Bedankt, meneer…?’
‘Arnott,’ zei Butler. ‘Franklin Arnott, New York.’ Hij gebruikte het paspoort van Arnott al jaren. Het was ingenieus verfomfaaid.
‘Bedankt, meneer Arnott. Het kan best zijn dat u net een moordenaar hebt gevonden.’
Butler knipperde met zijn ogen. ‘Een moordenaar! Wauw. Hoor je dat, Eloïse? Papa heeft een moordenaar gevangen.’
‘Goed zo, papa,’ zei Eloïse, terwijl ze papa om de een of andere reden ongelukkig aankeek.
De inspecteur draaide zich om om zijn onderzoek voort te zetten, maar bleef toen staan.
‘De curator zei dat er nog iemand was. Een jongen. Was dat een vriend van u?’
‘Ja. En nee. Dat is mijn zoon. Arty.’
‘Ik zie hem hier niet.’
‘Hij is net de deur uit gegaan, maar hij komt zo terug.’
‘Weet u dat zeker?’
Butler kreeg een wazige blik in zijn ogen. ‘Ja, dat weet ik zeker. Dat heeft hij zelf gezegd.’
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De reis tussen de dimensies was heftiger dan alles wat Artemis ooit had meegemaakt. Hij had geen tijd om over alle veranderingen van omgeving na te denken en nauwelijks tijd om de verschillende beelden, geluiden of temperaturen waar te nemen. Ze werden uit hun eigen dimensie gerukt en door wormgaten van ruimte en tijd gesleurd, waarbij alleen hun bewustzijn intact bleef. Slechts één keer materialiseerden ze, en dat ook nog maar superkort.
Het landschap was grijs, grauw en pokdalig, en in de verte zag Artemis een blauwe planeet, gecamoufleerd door een wolkendek.
Ik ben op de maan, dacht Artemis, maar toen waren ze alweer weg, aangetrokken door de kracht van Hybras.
Het was een onwerkelijk gevoel, deze reis buiten je lichaam en buiten je geest. Hoe kan het dat ik nog steeds bij bewustzijn ben, dacht Artemis. Hoe kan dit allemaal?
Wat nog vreemder was, was dat Artemis, als hij zich concentreerde, de gedachten van de anderen om zich heen voelde kolken. Het waren voornamelijk algemene emoties, zoals angst of opwinding. Maar nadat hij een tijdje geestelijk had zitten knutselen bespeurde Artemis ook specifieke gedachten.
Daar had je Holly, die zich afvroeg of haar wapen wel intact zou aankomen. Echt een soldaat. En Nr. 1, die zich voortdurend druk maakte, niet over de reis zelf, maar over iemand die hem op Hybras zou staan op te wachten. Abbot. Een demon met de naam Abbot.
Artemis stak zijn hand uit en voelde dat Qwan naast hem in de ether zweefde. Hij had een geweldig brein en goochelde met ingewikkelde berekeningen en filosofische puzzels.
Je houdt je geest goed bezig, jonge mens.
Het drong tot Artemis’ bewustzijn door dat deze gedachte voor hem bedoeld was. De heksenmeester had zijn onhandige aftasting gevoeld.
Artemis voelde dat er een verschil was tussen zijn geest en die van de anderen. Zij hadden iets anders. Een buitenaardse energie. Het was moeilijk om een gevoel zonder zintuigen uit te leggen, maar om de een of andere reden dacht hij dat het blauw was. Een blauw plasma, elektrisch en levend. Artemis liet dit rijke gevoel door zijn hoofd stromen en schrok ogenblikkelijk op van de energie.
Toverkracht, besefte hij. Toverkracht is iets in je hoofd. Kijk, dat was nog eens waardevolle kennis. Artemis trok zich terug in de ruimte van zijn eigen geest, maar nam een beetje blauw plasma met zich mee. Dat kon zomaar eens van pas komen.
Ze materialiseerden op Hybras, in de krater zelf. Hun komst ging vergezeld van een flits verplaatste energie. De groep lag op de beroete hellingen na te hijgen en te dampen. De grond onder hen voelde warm aan en de zure stank van zwavel prikte in hun neusgaten. De euforie van de materialisatie verdween al snel.
Artemis probeerde of hij adem kon halen, waarbij de lucht uit zijn mond kleine stofwolkjes deed opdwarrelen. Van het vulkanische gas gingen zijn ogen tranen en op elk zichtbaar stukje huid kwamen meteen platte asschilfers te zitten.
‘Dit zou wel eens de hel kunnen zijn,’ merkte hij op.
‘De hel of Hybras,’ zei Nr. 1, die op zijn knieën ging zitten. ‘Ik heb al eens eerder wat van deze as op een tuniek gekregen. Die gaat er nooit meer uit.’
Holly stond inmiddels ook en controleerde of al haar apparatuur nog werkte.
‘Mijn Neutrino doet het. Maar ik krijg geen verbinding. We moeten het alleen opknappen. Volgens mij ben ik de bom ook kwijt.’
Artemis ging op zijn knieën zitten, die door de askorst heen gingen, waardoor de hitte eronder naar buiten kon. Hij keek op zijn horloge en ving een glimp op van zijn eigen gezicht. Zijn haar was grijs van de as en heel even dacht hij dat hij in het gezicht van zijn vader keek.
Toen bedacht hij iets. Ik lijk op mijn vader – een vader die ik misschien nooit meer zie. Moeder. Butler. Ik heb nog maar één vriend.
‘Holly,’ zei hij. ‘Ik wil je even bekijken.’
Holly keek niet op van haar polscomputer. Over het algemeen gebruikte ze de informatie die op het vizier van haar helm verscheen, maar ze was nog een beetje wankel van dat dimensiehoppen, en om het vizier te lezen moest je dubbel focussen, en daar werd je als elf in het beste geval al misselijk van.
‘Daar heb ik nu geen tijd voor, Artemis.’
Artemis liep naar haar toe, zich voorzichtig over de dunne korst voortbewegend.
‘Holly, ik wil naar je kijken,’ zei hij weer, en hij hield haar schouders vast.
Iets in Artemis’ stem maakte dat Holly ophield met waar ze mee bezig was en opkeek. Deze toon sloeg Artemis Fowl niet vaak aan. Die leek verdorie bijna op tederheid.
‘Ik moet gewoon zeker weten dat je nog steeds dezelfde bent. Tussen de dimensies kan de boel in de war raken. Tijdens mijn laatste reis zijn mijn vingers bijvoorbeeld verwisseld.’
Hij hield zijn hand omhoog, zodat ze het kon zien. ‘Ik weet het, het is vreemd. Maar zo te zien is alles in orde met je. Aanwezig en in orde.’
Artemis zag iets in zijn ooghoek flitsen. Iets verder omhoog tegen de wand van de krater lag een metalen koffer half in de as begraven.
‘De bom,’ verzuchtte Artemis. ‘Ik dacht dat we die tijdens de overgang kwijt waren geraakt. Toen we landden, zag ik een flits.’
Qwan liep snel naar de bom toe. ‘Nee. Dat was een verplaatsing van energie. Voornamelijk van mij. Toverkracht is bijna een wezen. Hij stroomt daar waar hij wil. Sommige toverkracht van mij is niet op tijd naar mij teruggestroomd en is bij herintreding ontvlamd. Gelukkig is de rest van mijn toverkracht weer op peil en paraat.’
Het viel Artemis op dat dit prehistorische wezen zulk NASA-jargon sprak. Geen wonder dat we geen schijn van kans tegen de elfen maken, dacht hij. Toen wij nog stenen tegen elkaar aan sloegen, losten zij al dimensionale vraagstukken op.
Artemis hielp de heksenmeester om de bom uit de as omhoog te trekken. De tijdklok had door de tijdsprong een slinger gekregen en stond nu op vijfduizend uur. Eindelijk een meevaller.
Artemis gebruikte de instrumenten van Butler om het binnenwerk van de bom te bestuderen. Misschien kon hij hem ontmantelen, maar dan had hij wel een paar maanden, een paar computers en wat laserapparatuur nodig. Zonder die dingen had hij net zo veel kans om dit wapen onschadelijk te maken als een eekhoorn had om een papieren vliegtuigje te vouwen.
‘Deze bom is nog helemaal in orde,’ zei hij tegen Qwan. ‘Alleen de tijdklok is beschadigd.’
De heksenmeester streek over zijn baard. ‘Dat is logisch. Dat is een vrij eenvoudig instrument, vergeleken met de complexiteit van ons lichaam. De dimensietunnel zet hem zo weer in elkaar. Maar die tijdklok is een andere kwestie. Die wordt door elke tijdstoot die we hier tegenkomen beïnvloed. Hij kan elk moment afgaan, of nooit.’
Niet nooit, dacht Artemis. Ik ben misschien niet in staat dit ding onschadelijk te maken, maar ik kan hem in elk geval wel laten afgaan als dat nodig is.
Holly keek naar het dodelijke apparaat. ‘Kunnen we dat ding op de een of andere manier ergens lozen?’
Qwan schudde zijn hoofd. ‘Levenloze voorwerpen kunnen niet zonder begeleiding door de tijdtunnel reizen. Wij kunnen daarentegen elk moment teruggezogen worden. We moeten onmiddellijk zorgen dat we iets van zilver op ons lichaam dragen.’
Holly keek even naar Artemis. ‘Misschien willen sommigen van ons wel teruggezogen worden.’
‘Misschien wel,’ zei Qwan. ‘Maar dan wel onder bepaalde omstandigheden. Als je jezelf zomaar laat gaan, kun je ik weet niet waar terechtkomen. Of wanneer. Je natuurlijke ruimte en tijd zullen je aantrekken, maar nu de tijdvloek aan het afzwakken is, kun je ook wel in een rots een kilometer onder het aardoppervlak belanden, of op de maan.’
Dat was een ontluisterende gedachte. Even snel als toerist het maanoppervlak bekijken was allemaal goed en wel. Maar daar voor altijd vast komen te zitten was een heel ander verhaal. Niet dat je daar na de eerste minuut nog iets over zou weten.
‘Dus we zitten hier vast?’ zei Holly. ‘Kom op, Artemis. Jij hebt een plan. Jij hebt altijd een plan.’
De anderen dromden om Artemis heen samen. Hij had iets over zich waardoor mensen er altijd van uitgingen dat hij de leider was. Misschien kwam het doordat hij daar zelf van uitging. Op dit moment was hij ook de langste van het hele stel.
Hij glimlachte even. Dus zo voelt Butler zich de hele tijd.
‘We hebben allemaal zo onze reden om terug te willen,’ begon hij. ‘Holly en ik hebben dierbaren achtergelaten. Vrienden en familie die we dolgraag weer willen zien. Nummer Een en Qwan, jullie moeten je Volk uit deze dimensie zien te halen. De tijdvloek staat op instorten en het duurt niet lang meer of je bent nergens meer veilig op dit eiland. Als mijn berekeningen kloppen, en ik weet zeker dat dat zo is, dan kunnen jullie je zelfs niet lang meer met zilver verankeren. Jullie kunnen vertrekken wanneer de tijdvloek dat voorschrijft, maar we kunnen ook zelf bepalen wanneer we de sprong willen wagen.’
Qwan deed in gedachten een paar berekeningen. ‘Uitgesloten. Er waren zeven heksenmeesters en een vulkaan nodig om het eiland hierheen te verplaatsen. Om terug te gaan heb ik zeven magische wezens nodig. Het liefst heksenmeesters. En natuurlijk een actieve vulkaan – en die hebben we niet.’
‘Moet het een vulkaan zijn? Kan het niet met een andere energiebron?’
‘In theorie wel,’ beaamde Qwan. ‘Dus je bedoelt te zeggen dat we de bom kunnen gebruiken?’
‘Dat is een mogelijkheid.’
‘Uiterst onwaarschijnlijk, maar een mogelijkheid. Maar dan heb ik nog steeds zeven magische wezens nodig.’
‘Maar de tijdvloek is al uitgesproken,’ redeneerde Artemis. ‘De infrastructuur ligt er. Kan het niet met een paar minder?’
Qwan zwaaide met zijn vinger naar Artemis. ‘Je bent een slimme Modderjongen. Ja, misschien kan het wel met een paar minder. Maar dat weten we natuurlijk pas als we er zijn.’
‘Hoeveel?’
‘Vijf. Vijf is het absolute minimum.’
Holly knarste met haar tanden. ‘We zijn maar met z’n drieën, en Nummer Een is nieuw in het vak. Dus we moeten nog twee demonen met toverkracht op dit eiland zien te vinden.’
‘Uitgesloten,’ beet Qwan haar toe. ‘Zodra een duivelskind verpopt, is het gedaan met de eventuele toverkracht waarover ze beschikten. Alleen heksenmeesters, zoals ikzelf en Nummer Een, verpoppen niet. Dus behouden wij onze toverkracht.’
Artemis veegde wat as van zijn jasje.
‘Prioriteit nummer één is dat we uit deze krater zien te komen en zilver vinden. Ik stel voor dat we de bom hier laten liggen. De temperatuur is niet zo hoog dat hij zal ontvlammen, en mocht hij toch ontploffen, dan zal de vulkaan een deel van de klap opvangen. Als we nog een ander magisch wezen moeten zoeken, hebben we buiten deze krater ongetwijfeld een veel betere kans van slagen. Bovendien krijg ik hoofdpijn van die zwavellucht.’
Artemis wachtte niet af of de anderen het met hem eens waren. Hij draaide zich om en liep naar de rand van de krater. Even later kwamen de anderen achter hem aan, terwijl ze voetje voor voetje door de askorst heen ploeterden. Het deed Artemis denken aan een gigantisch duin waar hij een keer met zijn vader tegenop gezwoegd was. Als je hier viel waren de consequenties wel wat erger.
Het was een zware en verraderlijke tocht. Door de as zagen ze de geulen in de rots niet en de kleine spleten waaruit warme lucht uit de vulkaan kwam. Rond deze spleten groeiden groepjes kleurige zwammen die in de schaduw van de krater als koraalkleurige nachtlichtjes opgloeiden.
Tijdens de klim spraken ze niet veel. Nr. 1 mompelde zich door grote stukken van het woordenboek heen, maar de anderen realiseerden zich dat dit zijn manier was om de moed erin te houden.
Artemis keek zo nu en dan even naar boven. De lucht was dageraadrood en gloeide als een meer van bloed.
Opgewekte vergelijking, dacht Artemis. Misschien zegt het iets over mijn karakter dat een meer van bloed het enige beeld is dat ik kan bedenken.
Nr. 1 was van hen allemaal nog het best op de steile klim gebouwd. Zijn zwaartepunt lag laag en indien nodig kon hij op zijn staartstomp uitrusten. Zijn dikke voeten verankerden hem stevig aan de grond en de schubben op zijn lichaam beschermden hem tegen vonken, en mocht hij vallen, dan liep hij geen blauwe plekken op.
Qwan had het duidelijk zwaar. De oude heksenmeester was de afgelopen tienduizend jaar een standbeeld geweest en moest nog steeds de kramp uit zijn spieren zien te krijgen. De toverkracht verzachtte het hele proces enigszins, maar zelfs toverkracht kon de pijn niet helemaal wegnemen. Elke keer dat zijn voet door de roetlaag heen ging, kreunde hij.
Eindelijk was het groepje boven. Als er al tijd was verstreken, viel er niet te zeggen hoeveel. De lucht had nog steeds dezelfde rode kleur en alle klokken waren min of meer stil blijven staan.
Holly deed de laatste paar stappen in looppas, stak haar rechterhand op en balde die tot een vuist.
‘Dat betekent stil blijven staan,’ zei Artemis tegen de anderen. ‘Dat is iets militairs. Bij de mens gebruiken de soldaten precies hetzelfde teken.’
Holly stak haar hoofd even boven de rand en ging toen terug naar het groepje.
‘Wat betekent het als er een heleboel demonen de berg op lopen?’
Qwan glimlachte. ‘Dat betekent dat onze broederdemonen de lichtflits van onze komst hebben gezien en dat ze ons komen begroeten.’
‘En wat betekent het als ze allemaal een kruisboog bij zich hebben?’
‘Hmm,’ mijmerde Qwan. ‘Dat zou een tikje ernstiger kunnen zijn.’
‘Hoe erg kunnen ze zijn?’ vroeg Artemis. ‘Wij hebben het samen al eens tegen trollen opgenomen.’
‘Het maakt niet uit,’ zei Holly, en ze schakelde haar handwapen in. ‘Ze zijn niet zo groot. Het komt wel goed. Heus.’
Artemis fronste zijn voorhoofd. Holly stelde hem altijd alleen maar gerust als ze heel erg in de problemen zaten.
‘Is het zo erg?’ vroeg hij.
Holly floot en schudde haar hoofd. ‘Je hebt geen idee.’
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Terwijl Artemis en consorten door de tijdtunnel zoefden, had Leon Abbot met de ouderlingen van de soort in de Raad gezeten. De Raad was de plaats waar alle grote beslissingen genomen werden, of liever gezegd, de plaats waar Abbot alle grote beslissingen nam. De anderen dachten dat ze ook meededen, maar Leon Abbot wist ze altijd naar zijn standpunt over te halen.
Ze moesten eens weten, dacht hij, terwijl hij op de binnenkant van zijn wang beet om te voorkomen dat zich een zelfingenomen grijns over zijn gezicht verspreidde. Ze zouden me met haar en huid opvreten. Maar ze komen er nooit achter, want er is niemand meer in leven die het hun kan vertellen. Dat uilskuiken van een Nummer Een was de laatste, en die is weg. Jammer maar helaas.
Abbot had grote plannen voor vandaag. Een groot vertrek voor de troep demonen, het begin van een nieuw tijdperk. Het tijdperk van Leon Abbot.
Hij keek de tafel langs naar zijn mededemonen en zoog aan de botten uit een emmer met konijnen die net nog leefden en die hij voor de vergadering had neergezet. Hij verachtte de andere raadsleden. Stuk voor stuk. Het waren zwakke domme wezens, geregeerd door hun lage driften. Ze hadden een leider nodig. Geen argumenten, geen discussies, zijn woord was wet en daarmee uit.
Onder normale omstandigheden waren de andere demonen wellicht een ander toekomstbeeld toegedaan. Als hij het zou voorstellen zouden ze waarschijnlijk met hem doen wat ze nu met de konijnen deden. Maar het waren geen normale omstandigheden. Als het op onderhandelen met de Raad aankwam, had hij bepaalde voordelen.
Aan de andere kant van de tafel stond Hadley Shrivelington Basset op, die nog maar pas raadslid was. Hij gromde luid. Dat was het teken dat hij het woord wilde nemen. In werkelijkheid zat die Basset Abbot niet helemaal lekker. Hij was niet zo vatbaar voor Abbots normale overredingskracht en er begonnen ook al een paar anderen naar hem te luisteren. Daar moest hij binnenkort iets aan doen.
Basset gromde weer en legde zijn handen rond zijn mond om er zeker van te zijn dat hij helemaal aan het hoofd van de tafel te horen was.
‘Ik wens het woord, Leon Abbot. Ik wil dat u luistert.’
Abbot zuchtte vermoeid en gebaarde de demon door te gaan. De jonkies waren dol op formaliteit.
‘Er zijn dingen gaande die mij zorgen baren, Abbot. Dingen die niet zijn zoals ze in de troep zouden moeten zijn.’
Er klonk instemmend gemompel aan de tafel. Niks om je zorgen over te maken. Hij zou de anderen zo een toontje lager laten zingen.
‘We staan bekend onder mensennamen. We eerbiedigen een mensenboek. Dat vind ik weerzinwekkend. Moeten we soms helemaal mens worden?’
‘Dat heb ik al uitgelegd, Basset. Al duizend keer wel. Ben je nou echt zo dom dat wat ik zeg niet door je schedelpan heen dringt?’
Basset maakte grommende keelgeluiden. Dit waren woorden die uitnodigden tot strijd. En of Abbot nu bendeleider was of niet, die woorden zouden spoedig door zijn keel geramd worden.
‘Ik zal het nog één keer proberen,’ ging Abbot verder, terwijl hij zijn laarzen op tafel plantte, hetgeen nog een belediging aan het adres van Basset was. ‘We maken ons de manier van doen van de mens eigen, zodat we hen beter kunnen begrijpen en dus gemakkelijker kunnen verslaan. We lenen het boek, we oefenen met de kruisboog, we dragen hun namen.’
Basset liet zich niet intimideren. ‘Dat heb ik ook al duizend keer gehoord, en elke keer vind ik het even bespottelijk. We geven elkaar toch ook geen konijnennamen als we op konijnen gaan jagen? We wonen toch niet in een vossenhol om op vossenjacht te gaan? We kunnen wel iets van het boek en de boog leren, maar we zijn demonen, geen mensen. Mijn achternaam was Gristle. Dat is nog eens een demonennaam! Niet dat stomme Hadley Shrivelington Basset.’
Dat was een goed argument, en nog goed gebracht ook. Misschien zou Abbot onder andere omstandigheden wel geapplaudisseerd hebben en de jonge demon tot luitenant hebben gemaakt, maar luitenants deden later vaak een gooi naar de macht, en als Abbot ergens niet op zat te wachten…
Abbot stond op en liep langzaam de tafel langs, waarbij hij elk raadslid om de beurt diep in de ogen keek. Aanvankelijk stond er een vurige uitdagende blik in hun ogen te lezen, maar toen Abbot begon te praten, maakte dit vuur plaats voor de doffe gloed van gehoorzaamheid.
‘U hebt natuurlijk gelijk,’ zei Abbot, terwijl hij met een klauw langs een kromme hoorn ging. Er verscheen een boog van vonken in het spoor van zijn nagel. ‘Alles wat u zegt is volkomen waar. De namen, dat belachelijke boek, de kruisboog. De Engelse taal leren. Het is allemaal één grote grap.’
Bassets lippen trokken omhoog over zijn puntige witte tanden, en zijn geelbruine ogen knepen zich samen. ‘Geeft u dat toe, Abbot? Hebben jullie gehoord dat hij het toegeeft?’
In het begin hadden de anderen grommend laten merken dat ze het eens waren met de aanval van dit jonge mannetjesdier, maar nu was het net alsof de strijdlust uit hen geweken was. Ze konden alleen nog maar naar de tafel kijken, alsof de antwoorden op levensvragen in de houtnerf gekrast stonden.
‘De waarheid is, Basset,’ ging Abbot verder, terwijl hij steeds dichter bij hem kwam, ‘dat we nooit terug naar huis gaan. Dit is ons nieuwe thuis.’
‘Maar u zei…’
‘Dat weet ik. Ik heb gezegd dat de vloek op een gegeven moment ten einde zou zijn en dat we teruggezogen zouden worden naar waar we vandaan komen. En wie weet, gebeurt dat ook wel. Maar ik heb geen idee wat er echt zal gebeuren. Ik weet alleen maar dat ik, zolang we hier zijn, de leiding wil hebben.’
Basset was met stomheid geslagen. ‘Komt er dan geen grote strijd? Maar daar zijn we al zo lang voor aan het trainen!’
‘Afleiding,’ zei Abbot, en hij wiebelde als een tovenaar met zijn vingers. ‘Rook en betoveringen. Dat was voor de soldaten, zodat ze iets hadden waarop ze zich konden concentreren.’
‘Waar ze zich wát op konden doen?’ vroeg Basset niet-begrijpend.
‘Zich concentreren, sukkel. Denk na. Zolang er een oorlog op de agenda staat, zijn demonen blij. Ik heb de oorlog geleverd en hun laten zien hoe ze die moesten winnen. Dus het spreekt voor zich dat ik een redder ben.’
‘U hebt ons de kruisboog gegeven.’
Abbot moest even blijven staan en lachte. Die Basset was echt een ongelooflijke stomkop. Hij kon bijna voor gnoom doorgaan.
‘De kruisboog,’ zei hij op een gegeven moment hijgend, toen zijn lachbui weggestorven was. ‘De kruisboog! De Moddermensen hebben wapens waar de dood uit komt. Ze hebben stalen vogels die kunnen vliegen en waar ontploffende eieren uit vallen. En daar hebben ze er miljoenen van! Miljoenen! Ze hoeven maar één ei op ons eilandje te laten vallen en dan zijn we weg. En dit keer hoeven we er niet aan te denken dat we nog kunnen terugkomen.’
Basset wist niet of hij nu moest aanvallen of vluchten. Al deze onthullingen deden pijn in zijn brein, en alle andere raadsleden zaten maar kwijlend toe te kijken. Het was net alsof ze betoverd waren…
‘Kom op,’ zei Abbot plagend. ‘Je begrijpt het bijna. Wring die spons in je hoofd maar goed uit.’
‘U hebt de Raad behekst.’
‘Een tien!’ kraaide Abbot. ‘Geef die demon een rauw konijn!’
‘M-maar dat kan toch niet,’ stamelde Basset. ‘Demonen zijn geen magische wezens, op de heksenmeesters na. En heksenmeesters verpoppen niet.’
Abbot spreidde zijn armen uit. ‘En aan mij zie je zo dat ik een schitterend verpopt wezen ben. Doen je hersenen pijn? Wordt dit je allemaal te veel, Basset?’
Basset trok een lang zwaard uit zijn schede.
‘Ik heet Gristle!’ brulde hij, en hij viel de bendeleider aan.
Abbot sloeg het zwaard met zijn onderarm opzij en stortte zich op zijn tegenstander. Abbot mocht dan een leugenaar en manipulator geweest zijn, maar hij was ook een geducht krijger. Basset had net zo goed een duif kunnen zijn die een adelaar aanviel.
Abbot drukte de veel kleinere demon tegen de stenen vloer en ging toen op zijn hurken op diens borst zitten, waarbij hij geen acht sloeg op de klappen die Basset tegen zijn gepantserde schubben gaf.
‘Is dat alles wat je kunt, kleintje? Ik heb met mijn hond leuker gestoeid.’
Hij greep Bassets hoofd met zijn handen beet en kneep erin tot de ogen van de jongere demon naar buiten puilden.
‘Kijk, ik zou je kunnen vermoorden,’ zei Abbot, en de gedachte alleen al vrolijkte hem op. ‘Maar je bent een populair mannetje onder de duivelskinderen en dan krijg ik allemaal vragen van ze. Dus ik laat je leven. Min of meer. Je vrije wil behoort voortaan mij toe.’
Basset zou eigenlijk niet hebben moeten kunnen spreken, maar hij slaagde er toch in één woord te kreunen.
‘Nooit.’
Abbot kneep nog wat harder.
‘Nooit? Nóóit, zei je? Maar je weet toch wel dat het hier op Hybras heel snel nooit is?’
Toen deed Abbot wat een verpopte demon eigenlijk niet zou moeten kunnen: hij riep toverkracht in zichzelf op en liet die door zijn ogen naar buiten stralen.
‘Je bent van mij,’ zei hij tegen Basset. Zijn stem ging schuil onder een laag toverkracht en was onweerstaanbaar.
De anderen waren al zo geconditioneerd dat ze bij het minste of geringste beetje mesmer in zijn stem bezweken, maar voor de frisse jonge geest van Basset sprak Abbot elk vonkje toverkracht aan dat hij tot zijn beschikking had. Toverkracht die hij overigens gestolen had. Toverkracht die volgens de wet der elfen nooit ofte nimmer gebruikt mocht worden om een andere elf te ‘mesmeriseren’.
Bassets gezicht werd rood en de schub op zijn voorhoofd barstte.
‘Je bent van mij!’ herhaalde Abbot, en hij keek recht in Bassets gekluisterde ogen. ‘Je zult nooit meer aan mij twijfelen.’
We moeten Basset nageven dat hij nog een paar seconden tegen de betovering vocht, tot er door toedoen van de toverkracht daadwerkelijk een bloedvat in zijn oog barstte. Het bloed verspreidde zich door het oranje oogwit, de vastberadenheid van Basset zwakte af en werd vervangen door doffe gehoorzaamheid.
‘Ik ben van u,’ zei hij monotoon. ‘Ik zal nooit meer aan u twijfelen.’
Abbot deed heel even zijn ogen dicht en trok de toverkracht weer terug in zichzelf. Toen hij ze weer opendeed, glimlachte hij van oor tot oor.
‘Mooi zo. Dat doet me deugd, Basset. Ik bedoel, je had de keus om snel en met veel pijn te sterven, dus als hersenloos schoothondje ben je sowieso beter af.’
Hij kwam overeind en hielp Basset hoffelijk om ook op te staan.
‘Je bent gevallen,’ legde hij op de toon van een dokter tegen een patiënt uit. ‘En nu help ik je overeind.’
Basset knipperde dromerig met zijn ogen. ‘Ik zal nooit meer aan u twijfelen.’
‘Oh, laat dat nou maar zitten. Neem plaats en doe wat ik zeg.’
‘Ik ben van u,’ zei Basset.
Abbot gaf hem een vriendelijk klapje op zijn wang. ‘En de anderen zeiden nog zo dat wij het nooit met elkaar zouden kunnen vinden.’
Abbot liep terug naar zijn eigen stoel aan het hoofd van de hut. De stoel had een hoge rug, gemaakt van allerlei lichaamsdelen van dieren. Hij ging zitten en klopte met zijn handen op de leuningen.
‘Prachtige stoel,’ zei hij. ‘Het is eigenlijk meer een troon dan een stoel, en dat brengt me ook op ons belangrijkste onderwerp van vandaag.’ Abbot stak zijn hand onder een leren flap in de stoel en haalde een ruw vervaardigde bronzen kroon tevoorschijn.
‘Volgens mij is het hoog tijd dat de Raad mij voor het leven tot koning uitroept,’ zei hij, en hij zette de kroon op zijn hoofd.
Het zou nog een hele klus worden om dit nieuwe concept van koning voor het leven erdoor te krijgen. Een troep demonen werd altijd door de sterkste geregeerd, en dat was een zeer tijdelijke positie. Abbot had het alleen maar zo lang uitgezongen doordat hij iedereen die vraagtekens bij hem durfde te zetten had gemesmeriseerd.
Het grootste deel van de Raad verkeerde al zo lang onder Abbots betovering dat ze het voorstel aannamen alsof het een koninklijk decreet was, maar sommigen van de jongere demonen huiverden en kregen heftige stuiptrekkingen toen hun ware overtuiging de strijd aanging met dit nieuwe en afstotelijke idee.
Hun strijd duurde niet lang. Abbots voorstel verspreidde zich als een virus door hun bewustzijn en onderbewustzijn, en waar het ook op weerstand stuitte, drukte het dat meteen de kop in.
Abbot verschikte zijn kroon een beetje. ‘Genoeg gediscussieerd. Iedereen die voor is zegt graaargh!’
‘GRAARGH!’ brulden de demonen, waarbij ze met handschoenen en zwaarden op de tafel sloegen.
‘Zeg allemaal: heil koning Leon!’ zegde Abbot hun voor.
‘HEIL KONING LEON!’ zeiden de raadsleden hem als getrainde parkieten na.
De bewieroking werd door een demonensoldaat onderbroken, die door het gordijn van de hut binnenstormde.
‘Er is een… er was een grote…’
Abbot rukte de kroon af. De gewone bevolking was hier nog niet klaar voor.
‘Er is een wát?’ vroeg hij op strenge toon. ‘Een grote wát?’
De soldaat hield even zijn mond om op adem te komen. Plotseling realiseerde hij zich dat hij de grootheid van wat er op de berg was gebeurd beter kon vertellen, want dat Abbot hem anders wel eens kon onthoofden vanwege het feit dat hij de vergadering verstoord had.
‘Er was een grote flits.’ Een grote flits? Dat klonk niet gróót genoeg.
‘Ik begin opnieuw. Uit de vulkaan is een reusachtige lichtflits gekomen. Twee demonen van het jachtgezelschap waren in de buurt. Ze zagen er iemand uitkomen. Een groep. Vier wezens.’
Abbot fronste zijn voorhoofd. ‘Wezens?’
‘Mogelijk twee demonen. Maar die andere twee. De jager wist niet wat dat voor wezens waren.’
Dit was ernstig. Dat wist Abbot gewoon. Deze wezens konden mensen zijn, of, erger nog, heksenmeesters die nog in leven waren. Als er een heksenmeester bij was, zou hij zonder meer achter Abbots geheim komen. Eén demon met een beetje echte toverkracht was al genoeg en zijn heerschappij over de troep was verleden tijd. De situatie moest blijven zoals hij was.
‘Goed. De Raad zal er onderzoek naar doen. Verder mag niemand naar boven.’
De adamsappel van de soldaat wipte zenuwachtig op en neer, alsof hij op het punt stond om slecht nieuws te melden. ‘Het is al te laat, meester Abbot. Op dit moment beklimt de hele troep de vulkaan.’
Nog voor de soldaat zijn zin kon afmaken was Abbot al onderweg naar de deur.
‘Meekomen!’ brulde hij naar de andere demonen. ‘En jullie wapens meenemen!’
‘GRAAARGH!’ bulderden de betoverde raadsleden.
Het verbaasde Artemis zelf dat hij zich zo kalm voelde. Je zou denken dat een mensenpuber doodsbang zou zijn als hij een troep demonen op zich af zag klimmen, maar Artemis was eerder zenuwachtig dan bang, en eerder nieuwsgierig dan zenuwachtig.
Hij keek even achterom, in de krater waar ze net uit geklommen waren.
‘Lekkere bende,’ zei hij zachtjes, en glimlachte toen om zijn eigen grap.
Holly hoorde wat hij zei. ‘Leuk moment om aan je gevoel voor humor te werken.’
‘Normaal gesproken zou ik het beter plannen, maar ik heb hier niks meer over te zeggen. Qwan heeft nu de leiding.’
Nr. 1 ging hun voor over de rand van de krater naar een lage rotsrichel toe. In de grond naast de richel was een houten stok geslagen en aan die stok hingen tientallen zilveren armbanden. De meeste waren dof en zaten onder het roet.
Nr. 1 wiebelde een bosje armbanden over de punt van de stok heen. ‘Die worden hier achtergelaten door dimensiespringers,’ legde hij uit. Hij gaf er ieder een. ‘Voor het geval ze terugkomen. Maar dat is tot nog toe niemand gelukt. Behalve Leon Abbot natuurlijk.’
Qwan deed een armband om. ‘Dimensiespringen staat gelijk aan zelfmoord. Zonder zilver is een demon nooit ofte nimmer in staat om langer dan een paar seconden op één plaats te blijven. Ze zweven heen en weer tussen tijdperken en dimensies, totdat ze door zichtbaarheid of honger sterven. Het is alleen maar aan de toverkracht te danken dat wij hier zijn. Het verbaast me dat die Abbot terug heeft weten te komen. Hoe luidt zijn demonennaam?’
Nr. 1 tuurde het bergpad af.
‘Vraag het hem zelf maar. Dat is ’m, die grote die zich met zijn ellebogen helemaal naar voren werkt.’
Holly tuurde met half dichtgeknepen ogen omlaag naar de bendeleider.
‘Die met die kromme hoorns en dat grote zwaard?’ vroeg ze.
‘Glimlacht hij?’
‘Nee.’
‘Dan is het Abbot.’
Het was een vreemd weerzien. Er werd niet omhelsd, er was geen champagne en niemand haalde huilerig herinneringen op. In plaats daarvan werden er tanden ontbloot, zwaarden getrokken en gedroeg men zich dreigend. Vooral de laatste lichting duivelskinderen stond te popelen om de nieuwkomers aan hun spies te rijgen en te laten zien wat ze waard waren. Artemis was doelwit nummer één. Stel je voor: een echte levende mens, hier op Hybras. Hij zag er niet al te stoer uit.
Artemis en consorten waren op de richel blijven staan wachten tot de demonen naar hen toe kwamen. Daar hoefden ze niet lang op te wachten. De duivelskinderen arriveerden als eersten, buiten adem van de klim en brandend van verlangen om iets te doden. Als Qwan er niet was geweest zou Artemis ter plekke aan flarden gescheurd zijn. Maar, toegegeven, het was ook enigszins aan Holly te danken dat Artemis in leven bleef. Ze gaf de eerste vijf duivelskinderen een schot met haar Neutrino dat zo hard was dat ze meteen terugrenden naar wat in hun ogen een veilige afstand was. Daarna slaagde Qwan erin hun aandacht vast te houden door een kleurig dansend aapje in de lucht te toveren.
Al snel had elke demon die de berg kon beklimmen dat ook gedaan en stonden ze allemaal naar het magische aapje te kijken.
Zelfs Nr. 1 was helemaal gefascineerd. ‘Wat is dat?’
Qwan wiebelde met zijn vingers, waardoor het aapje een radslag maakte.
‘Dat is een eenvoudige magische constructie. In plaats van de vonken zomaar wat rond te laten zweven, dirigeer ik ze in een herkenbare vorm. Het duurt even voordat je dat onder de knie hebt, maar op een gegeven moment beschik ook jij over deze microcontrole.’
‘Nee,’ zei Nr. 1. ‘Ik bedoel: wat is dát?’
Qwan zuchtte. ‘Dat is een aap.’
Naarmate er steeds meer demonen bij kwamen, raakten ze ook onrustiger. De krijgers stootten met hun hoorns tegen elkaar om te laten zien hoe sterk ze waren. Ze beukten met hun onderarmen tegen elkaars borstpantser en slepen met veel vertoon hun zwaard aan een steen.
‘Ik mis Butler,’ zei Artemis.
‘Ik ook,’ zei Holly, en ze tuurde de menigte af om te kijken waar het grootste gevaar dreigde. Dat viel niet een, twee, drie te bepalen. Elke demon zag eruit alsof hij op het punt stond om zich op de nieuwkomers te storten. Holly had natuurlijk wel driedimensionale modellen van demonen gezien, maar de bloeddorst die uit de ogen van de wezens sprak, of die griezelige jammertoon die uit hun neus krulde naarmate ze de strijdkoorts te pakken kregen, was in die modellen niet te vangen geweest.
Abbot stormde naar voren, tot hij aan de kop van de groep stond. Holly richtte ogenblikkelijk haar wapen op zijn borst.
‘Qwan!’ riep Abbot, zichtbaar verbaasd. ‘Leef je nog? Ik dacht dat alle heksenmeesters dood waren.’
‘Behalve de heksenmeester die jou geholpen heeft,’ flapte Nr. 1 eruit.
Abbot deed een stap naar achteren. ‘Aha. Juist. Behalve die ene.’
Qwan sloot zijn vuist en het aapje verdween. ‘Ik ken jou,’ zei hij langzaam, terwijl hij zijn herinneringen af speurde. ‘Jij was bij Taillte. Jij was een afvallige.’
Abbot richtte zich op. ‘Dat klopt. Ik ben Abbot de afvallige. We hadden hier nooit naartoe moeten gaan. We hadden meteen de confrontatie met de mens moeten aangaan. De heksenmeesters hebben ons verraden!’ Hij richtte zijn zwaard op Qwan. ‘Jij hebt ons verraden!’
De andere demonen gromden en rammelden met hun wapens.
Abbot bekeek de andere leden van de groep eens.
‘Een mens! Dat is een mens. Je hebt de vijand tot voor onze deur gebracht. Hoe lang duurt het nog voor de rest komt, in hun stalen vogels?’
‘Stalen vogels?’ zei Artemis in het Gnommisj. ‘Wat voor stalen vogels? We hebben maar een kruisboog, weet je nog?’
Toen het tot de demonen doordrong dat deze mens hun taal sprak, zij het met een accent, slaakten ze een collectief ‘oooh’.
Abbot besloot een ander onderwerp aan te snijden. Deze jongen zaagde de poten onder zijn stoel vandaan. ‘En je hebt nog een elf meegenomen ook, heksenmeester. Met een magisch wapen. De elfen hebben ons bij Taillte verraden!’
Qwan begon schoon genoeg te krijgen van al die aanstellerij. ‘Dat weet ik. Iedereen heeft jullie bij Taillte verraden. Waarom geef je het bevel niet waar je naartoe werkt? Je wilt ons dood hebben. Geef het bevel, dan zullen we eens zien of onze broederdemonen de enige persoon zullen aanvallen die hen kan redden.’
Abbot realiseerde zich dat hij zich op zeer gevaarlijk terrein begaf. Er moesten korte metten met dit venijnige groepje gemaakt worden. Snel en definitief.
‘Willen jullie dan zo graag dood? Goed dan, jullie je zin.’ Hij richtte zijn zwaard op het groepje en wilde net ‘Dood ze!’ brullen, of anders ‘Dood aan de verraders!’, toen Qwan met zijn vingers knipte. Dat deed hij heel opzichtig, waardoor er een magische mini-explosie plaatsvond.
‘Nu weet ik weer wie je bent. Je heet helemaal geen Abbot. Je bent N’zall, die idioot die de tijdvloek om zeep heeft geholpen. Maar je ziet er anders uit. Dat komt door die rode tekens.’
Abbot deinsde als door de bliksem getroffen terug. Een paar van de oudere demonen gniffelden. Zo vaak hoorden ze Abbots demonennaam niet. Abbot voelde zich een beetje ongemakkelijk, en dat is niet vreemd als je bedenkt dat N’zall in demonentaal ‘hoorntje’ betekent.
‘Ja, je bent het echt, N’zall. Ik herinner het me nu allemaal weer. Jij en die andere stomkop, Bludwin, jullie waren tegen de tijdvloek. Jullie wilden het met de mens uitvechten.’
‘Dat wil ik nog steeds,’ brulde Abbot, die zich extra uitsloofde nu hij zijn ware naam had horen vallen. ‘We hebben er hier een. We kunnen met hem beginnen.’
Qwan was nu boos, voor het eerst sinds hij weer tot leven was gewekt. ‘We hadden het allemaal voor elkaar. We hadden een kring van zeven in de vulkaan, de lava steeg en alles liep op rolletjes, maar toen sprongen Bludwin en jij vanachter een rots vandaan en verbraken jullie de kring.’
Abbots lach klonk hol. ‘Dat is nooit gebeurd. Je bent veel te lang weg geweest, heksenmeester. Je bent gek geworden.’
Qwans ogen gaven blauwe vonken en de toverkracht stroomde door zijn armen. ‘Door jou ben ik tienduizend jaar lang een standbeeld geweest.’
‘Niemand gelooft hier ook maar een woord van, heksenmeester.’
‘Ik geloof het wel,’ zei Nr. 1. En in het demonenkamp waren er ook een paar die het geloofden. Dat zag je aan hun ogen.
‘Je hebt geprobeerd de heksenmeesters te vermoorden!’ ging Qwan beschuldigend verder. ‘Er was commotie en toen is Bludwin de vulkaan in gegaan. Door zijn energie is de vloek besmet geraakt. Daarna heb je mijn leerling, Qweffor, ook de lava in gesleurd. Jullie zijn er allebei in gegaan. Ik heb het zelf gezien.’ Qwan fronste zijn voorhoofd en probeerde het allemaal op een rijtje te krijgen. ‘Maar je bent niet doodgegaan. Je bent niet doodgegaan, doordat de vloek al begonnen was. Voordat de lava je botten kon doen smelten, ben je door de toverkracht weggevoerd. Maar waar is Qweffor naartoe gegaan? Waar ben jij naartoe gegaan?’
Nr. 1 wist het antwoord op deze vraag. ‘Hij is de toekomst in gegaan. Hij heeft onze geheimen aan de mens verteld, in ruil voor een van hun verhalenboeken en een oud wapen uit een museum.’
Abbot richtte zijn zwaard op hem. ‘Ik wás van plan om je te laten leven, duivelskind.’
Nr. 1 voelde hoe de woede zich in zijn maag samenbalde. ‘Net zoals je me de vorige keer hebt laten leven? Toen heb je gezegd dat ik in de krater moest springen. Toen heb je me gemesmeriseerd!’
Abbot zat in een moeilijk parket. Hij kon de Raad de opdracht geven om tot de aanval over te gaan, maar dan zouden veel vragen onbeantwoord blijven, en hij kon immers niet iedereen mesmeriseren. Maar als hij Qwan liet doorpraten, zouden al zijn geheimen aan het licht komen. Hij had tijd nodig om na te denken. Jammer genoeg had hij die niet. Om uit deze situatie te komen zou hij zijn verstand en zijn wapens moeten gebruiken.
‘Heb ík jou gemesmeriseerd? Laat me niet lachen. Demonen hebben geen toverkracht. We verafschuwen toverkracht.’ Abbot schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Zit ik mezelf hier nou te verdedigen tegenover zo’n ondermaats exemplaar als jij? Mond dicht, Nummer Een, of ik naai hem dicht en gooi je in de vulkaan.’
Qwan vond het maar niks dat zijn nieuwe leerling bedreigd werd.
‘Ik heb schoon genoeg van je, N’zall. Wou jij heksenmeesters bedreigen? Nummer Een, zoals jij hem noemt, heeft meer toverkracht in zijn lijf dan jij ooit zult hebben.’
Abbot moest lachen. ‘Nou, voor deze ene keer moet ik je gelijk geven, oude heksenmeester. Ik heb geen toverkracht. Nog geen vonkje. Maar ik beschik wel over de kracht van mijn vuist, en de hele troep staat achter me.’
Artemis begon genoeg te krijgen van dit gekrakeel.
‘Hier hebben we geen tijd voor,’ zei hij, en hij kwam achter Qwan vandaan. ‘De tijdvloek loopt ten einde en we moeten voorbereidingen treffen voor de terugreis. Voor die reis hebben we alle toverkracht nodig die we kunnen krijgen. Inclusief die van jou, N’zall, of Abbot, of hoe je ook mag heten.’
‘Ik praat niet met mensen,’ gromde Abbot. ‘Maar als ik dat wel deed, zou ik voor de zoveelste keer zeggen dat ik helemaal geen toverkracht heb.’
‘Ach, toe nou, zeg,’ zei Artemis spottend. ‘Ik ken de bijwerkingen van de mesmer. Inclusief onregelmatige pupillen en bloeddoorlopen ogen. Een aantal van je vrienden zijn zo erg gemesmeriseerd dat ze nauwelijks nog pupillen hebben.’
‘En hoe zou ik dan aan die toverkracht gekomen moeten zijn?’
‘Die heb je in de tijdtunnel gestolen. Ik denk dat Qweffor en jij door de combinatie van lava en toverkracht letterlijk met elkaar versmolten zijn. Toen je in het recente verleden van de Aarde opdook, is het je gelukt om wat toverkracht van de heksenmeester vast te houden.’
Dit was voor alle aanwezigen een beetje veel gevraagd. Abbot realiseerde zich dat hij geen mesmer nodig zou hebben om iedereen ervan te overtuigen dat de theorie van deze mens nergens op sloeg. Voordat hij de mens om zeep hielp, kon hij het argument van deze mens om zeep helpen.
Abbot keek Artemis heel overdreven spottend aan. Hij hing helemaal de grote bendeleider uit, ging met zijn nagels over de kromming van zijn hoorns en blafte korte lachsalvo’s. Even later stond bijna iedereen te lachen.
‘Zo, mens,’ zei Abbot toen het tumult was afgenomen. ‘Dus ik heb in de tijdtunnel toverkracht gestolen. Je bent aan het doordraaien, Modderjongen. Misschien komt dat doordat ik op het punt sta om mijn duivelskinderen de opdracht te geven je botten te villen en het merg eruit te zuigen. Zelfs al zou wat jij net zei mogelijk zijn, hoe kun jij dat dan weten? Hoe kan een mens dat weten?’ En Abbot grijnsde zelfingenomen; hij wist zeker dat hij hier geen afdoende verklaring voor zou krijgen.
Artemis Fowl grijnsde terug en wees met zijn wijsvinger naar de lucht. Het was eigenlijk zijn middelvinger, vanwege de verwisseling in de tijdtunnel. Uit de punt van zijn vinger sprong een blauw vonkje op, dat in een minuscuul vuurwerkje explodeerde.
‘Ik weet dat je toverkracht kunt stelen,’ zei Artemis, ‘aangezien ik er zelf ook wat van gestolen heb.’
Op dit staaltje melodrama werd met een ogenblik verbijsterde stilte gereageerd; toen begon Qwan luidkeels te kraaien.
‘Ik zei dat je slim was, Modderjongen. Ik heb me vergist. Je bent uitzonderlijk. Zelfs in de tijdtunnel heb je nog plannen gesmeed. Dus je hebt een beetje toverkracht gestolen?’
Artemis haalde zijn schouders op en sloot zijn vingers om de vonken heen. ‘Hij zweefde daar rond. Ik vroeg me af wat er zou gebeuren als ik hem zou pakken.’
Qwan keek hem met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Nou, dat weet je dan nu. Je bent veranderd. Je bent een magisch wezen, net als wij. Ik hoop dat je verstandig met ons geschenk om zult gaan.’
‘Daar zaten we echt op te wachten,’ kreunde Holly. ‘Artemis Fowl met toverkracht.’
‘Dus als we meneer N’zall meetellen hebben we vijf magische wezens. Dat is genoeg om de tijdvloek een halt toe te roepen.’
Het was gedaan met Abbot, en hij wist het nog ook. De andere demonen keken hem nieuwsgierig aan. Ze vroegen zich af of hij hen met toverkracht had gemanipuleerd. Zelfs een paar van de gemesmeriseerde raadsleden deden hun best om hun geestelijke ketenen af te werpen. Nog een paar minuten, en dan was zijn droom van het koningschap voorgoed voorbij.
Er zat nog maar één ding voor hem op.
‘Dood ze allemaal!’ brulde hij, zij het niet zo fel als hij graag had gewild. ‘Duivelskinderen, jullie mogen je gang gaan.’
De gemesmeriseerde raadsleden stormden meteen toe, maar in de strijd waren ze niet zo hoffelijk als ze normaal gesproken waren. De duivelskinderen waren zo blij dat ze nu eindelijk iets met maar twee benen mochten doden dat ze met onverholen blijdschap naar voren renden.
‘Bloed en ingewanden!’ bulderde een van hen, en alle anderen namen deze kreet over. Het getuigde niet van veel welsprekendheid, maar het liet niets aan duidelijkheid te wensen over.
Holly maakte zich niet echt zorgen. Haar Neutrino kon net zo snel schieten als zij kon richten, en met een brede instelling kon ze de hele rij demonen en duivelskinderen uitschakelen voor ze iets konden uitrichten. In theorie.
Ze duwde Artemis met haar elleboog opzij, nam haar positie in en begon te schieten. De stralen knalden in een breed kegelvormig patroon uit het pistool. Ze schoot de demonen van hun sokken en ze bleven minstens tien minuten liggen. Op de demonen na die onmiddellijk weer opstonden. En dat waren de meesten, zo te zien. Zelfs de duivelskinderen schudden de knallers van zich af alsof het alleen maar windstoten waren.
Holly keek bedenkelijk. Dit hoorde niet. En ze durfde het wapen niet hoger in te stellen uit angst dat ze blijvende schade aanrichtte. Dat risico zou ze nooit ofte nimmer nemen.
‘Qwan?’ zei ze. ‘Mijn straal heeft niet zo veel effect. Weet jij er iets op?’
Holly wist dat je in een gevecht niet zoveel aan een heksenmeester had. Het ging tegen hun overtuigingen in om iemand te verwonden, en dat deden ze dus alleen in de meest benarde situatie. Tegen de tijd dat Qwan zich over zijn pacifistische aard heen had gezet, was het al te laat.
Qwan krabde eens over zijn kin, en Holly bleef ondertussen schieten. Bij elke knal vielen er een paar demonen neer, maar die stonden binnen een paar seconden weer overeind.
‘Als de Raad gemesmeriseerd is, kan ik hen genezen,’ besloot Qwan. ‘Maar het brein is een delicaat orgaan; er moet rechtstreeks contact zijn.’
‘Daar hebben we geen tijd voor,’ zei Holly, terwijl ze nog een schot loste. ‘Artemis, weet jij iets?’
Artemis hield zijn hand tegen zijn buik. ‘Ik moet nodig naar de wc. Daarnet ging het nog. Maar nu…’
Holly wilde niets liever dan dat haar vleugels het deden. Als ze de doelwitten maar vanuit de lucht zag, dan was het een stuk gemakkelijker.
‘Naar de wc, Artemis? Is het daar wel het juiste moment voor?’
Eén demon wist langs de laserknallen te komen. Hij naderde haar zo dicht dat ze hem kon ruiken. Holly dook weg toen hij met zijn staf uithaalde en ze schopte hem tegen de borst. De lucht verdween met een zoef uit zijn longen en de demon ging happend naar adem tegen de vlakte.
‘Ik moet naar de wc en jouw Neutrino heeft nauwelijks effect. De tijd dringt. We zitten op een tijdgolf.’ Artemis greep Holly bij haar schouder beet, waardoor een schot hoog over ging.
‘Ik moet naar de bom toe. Hij kan elk moment ontploffen.’
Holly duwde hem van zich af. ‘Veiligheidstip, Artemis: niet aan me trekken als ik aan het schieten ben. Qwan, kun je wat tijd voor ons rekken?’
‘Tijd,’ zei Qwan glimlachend. ‘Kijk, het ironische is dat we tijd nodig hebben omdat…’
Holly stond te tandenknarsen. Waarom zat zij altijd met de intellectuelen opgezadeld?
Nr. 1 was tijdens de aanval deels doodsbang en deels in gedachten verzonken geweest. Waarom hij doodsbang was, was wel duidelijk: verlies van ledematen, pijnlijke dood enzovoort. Maar hij was ook in gedachten verzonken geweest. Hij was een heksenmeester. Er moest toch iets zijn wat hij kon doen. Voor hij van het eiland was weggegaan, zou hij door de plotselinge woeste aanval van schrik volledig passief geworden zijn. Nu was de aanval niet eens het ergste wat hij ooit had meegemaakt. Die Moddermensen van de beveiliging in het château. Die grote met hun pak en vuurstokken. Nr. 1 zag ze in zijn hoofd, zo helder dat het net leek of ze hier ook waren.
In plaats van de vonken zomaar wat rond te laten zweven, dirigeer ik ze in een herkenbare vorm.
Nr. 1 concentreerde zich op de menselijke gestalten in zijn herinnering, omwikkelde ze met toverkracht en bracht ze naar buiten. Hij voelde hoe ze vaste vorm aannamen, alsof het bloed in zijn voorhoofd bevroor. Toen de druk voor zijn voorhoofd te veel werd, dreef hij hem uit, de werkelijkheid in, waarbij hij spookachtige beelden van een stuk of tien menselijke huur-moordenaars tevoorschijn toverde, die met automatische wapens in het rond schoten. Het was een spectaculair schouwspel. Zelfs Abbot deinsde achteruit. De rest deed wel meer dan achteruitdeinzen: ze draaiden zich om en zetten het op een lopen.
‘Leuk, Qwan. Goed gedaan,’ zei Artemis.
Qwan begreep er niets van. ‘Kun je mijn gedachten lezen? Oh, je bedoelt de soldaten. Dat was ik niet. Nummer Een is een heel krachtig heksenmeestertje. Over tien jaar kan hij dit eiland eigenhandig verplaatsen.’
Abbot stond op tien passen afstand van de groep met zijn zwaard in zijn handen, terwijl er een hagelstorm van blauwe kogels op hem neer regende. We moeten de bendeleider nageven dat hij bleef staan en dat hij geheel op demonenwijze de dood in de ogen zag – met een zwaard in zijn hand en een verbeten kop.
Qwan schudde zijn hoofd. ‘Moet je dat nou eens zien. Dat is nou precies het soort idiotie waardoor wij überhaupt in de problemen zijn gekomen.’
Abbot had wel enige ervaring met toverkracht, en hij realiseerde zich snel dat deze nieuwe mensen met hun projectielen enkel illusies waren.
‘Kom terug, stomkoppen,’ riep hij zijn soldaten na. ‘Ze kunnen jullie niets doen.’
Artemis tikte Holly op haar schouder. ‘Sorry dat ik weer aan je trek, maar we moeten terug naar de bom. Allemaal. En probeer Abbot er ook heen te lokken, als dat even kan.’
Holly loste een paar schoten in Abbots borst, zodat ze een paar minuten langer de tijd hadden. De bendeleider vloog naar achteren alsof een reus met een hamer op zijn borst had geslagen.
‘Goed, we gaan. Artemis, jij gaat voorop. Ik houd ze aan de achterkant wel op afstand.’
Ze klauterden weer de krater in, waarbij ze op hun hakken door de aslaag gleden. Omlaag ging sneller dan omhoog, maar het was wel net zo verraderlijk. Voor Holly was het het moeilijkst, want zij liep achteruit, klaar om iedereen die het ook maar waagde om met een haar boven de rand van de krater uit te komen onder vuur te nemen.
Het was een tafereel uit een nachtmerrie van een kind van vijf. Scherpe geuren die de ogen en keel deden branden, een oppervlak waar je voeten zich in vastzogen, een rode lucht en het geluid van ademhaling en hartslag. Om nog maar te zwijgen over de voortdurende angst dat de demonen eraan kwamen.
Het zou nog erger worden. Doordat de verplaatste magische energie van Qwan was vrijgekomen was de verzwakking van de tijdvloek versneld en hij kon inmiddels elk moment geheel instorten. Dit zou jammer genoeg in omgekeerde volgorde gebeuren, te beginnen op Hybras. Dat wist Artemis, maar hij had geen seconde meer over om berekeningen te doen. Het kon elk moment gebeuren, vermoedde hij. Heel snel. Maar wie wist wat snel was tijdens een tijdgolf?
Artemis realiseerde zich dat dit niet zomaar een vermoeden was. Hij wist dat de instorting van de tunnel niet lang op zich zou laten wachten. Dat voelde hij gewoon. Hij had nu ook toegang tot de toverkracht. Hij maakte er deel van uit en het maakte deel van hem uit.
Artemis trok Qwans arm om zijn schouder en duwde hem voorwaarts.
‘Snel. We moeten ons haasten.’
De oude heksenmeester knikte. ‘Voel je het? Chaos in de lucht. Kijk maar naar Nummer Een.’
Artemis keek achter zich. Nr. 1 zat vlak achter hen, maar zijn wenkbrauwen waren gefronst van de pijn en hij wreef met zijn knokkels over zijn voorhoofd.
‘Hij is heel gevoelig,’ fluisterde Qwan. ‘Dat is de puberteit.’
Plotseling vond Artemis die puberteit bij mensen zo erg nog niet.
Holly had het moeilijk. Al die jaren van training en ervaring hadden haar niet voorbereid op het moment waarop ze zich in een vulkaan zou begeven, op een tijdgolf, terwijl ze dekking gaf aan een mens en twee leden van een zogenaamd uitgestorven ras.
De tijdgolf richtte een ravage aan bij haar lichaamsfuncties, maar hij had ook effect op haar schietvaardigheid. Ze loste schoten af op de richel om hen te dekken, maar een heel aantal daarvan ging hoog over.
Waar gaan die schoten naartoe, vroeg Holly zich even af. Het verleden in?
Heel kort doemden er sissend groepjes spookbeelden op, die haar de illusie gaven dat er twee keer zo veel demonen waren als eerst. Voeg daar nog eens aan toe dat ze plotseling hongerkramp kreeg en dat ze durfde te zweren dat ze voelde dat haar nagels groeiden.
De demonen van Abbot naderden snel, en niet in een groep dicht op elkaar, zoals Holly had gehoopt. Ze hadden zich langs de rand opgesteld en kwamen in een gecoördineerde golf over de top. Het was een angstaanjagende aanblik: tientallen krijgers die over de rand sprongen, waarbij hun tekens in het rode licht opgloeiden, met ontblote tanden, sidderende hoorns en bloedstollende strijdkreten die tegen de wanden van de krater weerkaatsten. Dit was heel anders dan tegen trollen vechten. Trollen hadden een paar basistrucs, maar deze demonen waren goed georganiseerd en klaar voor de strijd. Ze wisten al dat ze zich moesten verspreiden en dat ze de laserknallen moesten zien te ontwijken.
Holly zag de bendeleider.
Hé, hallo Abbot, dacht ze. Wat er ook gebeurt: jij gaat met hoofdpijn naar huis.
Ze vuurde drie flitsen op hem af. Twee daarvan verdwenen, maar eentje was raak. Abbot ging tegen de grond, de modder in.
Holly deed haar best, maakte haar schootsveld zo breed mogelijk en zette haar wapen in de automatische stand. Als ze een volledige krijgsuitrusting had gehad was er niks aan de hand geweest. Op het juiste moment een paar flitsgranaten en de hele golf demonen zou buiten westen zijn geweest, en met een machinegeweer zou ze hen indien nodig een paar honderd jaar op afstand hebben kunnen houden. Maar nu had ze maar één handwapen, geen ondersteuning en een tijdgolf die de helft van haar stralen opslokte. Het leek onbegonnen werk om Abbot en zijn trawanten zo lang tegen te houden dat Artemis bij de bom was. En zelfs als ze daarin slaagde, wat dan?
De demonen bleven gestaag komen, diep door de knieën, op en neer deinend. Onderweg vuurden ze pijlen met hun kruisboog af, die allemaal in het geheel geen hinder ondervonden van de tijdgolf. Natuurlijk niet. De stralen van haar Neutrino waren zo ingesteld dat ze maar een korte levensduur hadden: zodra ze contact maakten met de lucht, waren ze na vijf seconden verdwenen, tenzij ze met opzet zo ingesteld waren dat ze langer intact bleven.
Gelukkig raakten de pijlen geen doel, maar ze zaten er ook weer niet meer zo ver naast als een paar tellen daarvoor. De tijd was bijna om, in meerdere opzichten.
Een groepje uitzonderlijk waaghalzerige duivelskinderen wist door Holly’s schootsveld heen te breken. Hun manier van voortbewegen was onbezonnen en suïcidaal. Het was alleen maar aan dom geluk te danken dat ze er geen gebarsten schedel aan overhielden. Drie van hen gleden de helling aan de binnenkant van de krater af, waarbij ze hun van een huid gemaakt schild als slee gebruikten. Ze werden heen en weer geslingerd door de rotsen en door de verschillen in de sterkte van de afdaling.
Het ene moment waren ze op vijftig meter afstand en het volgende moment kon Holly het zweet dat op hun voorhoofdspantser glinsterde al ruiken. Holly zwaaide de loop van haar wapen hun kant op, maar het was al te laat – ze zou het nooit redden. En al zou ze het wel redden, dan zouden de anderen van de afleiding gebruikmaken om terrein te winnen.
De duivelskinderen keken haar met een vuile grijns aan. Ze trokken hun lippen over hun scherpe puntige tanden terug. Eentje was wel heel erg onrustig; bij hem stroomde er een soort slijm uit zijn poriën.
De duivelskinderen leken wel een eeuwigheid in de lucht te hangen, maar toen gebeurde er iets. Er bonkte iets in de lucht en de werkelijkheid splitste zich tijdelijk in kleurenpixels, als een haperend computerscherm. Holly voelde zich doodziek en de duivelskinderen waren in een oogwenk verdwenen. Ze namen een stuk krater met een doorsnede van twee meter met zich mee.
Holly viel door het gat omlaag, dat op zichzelf instortte.
Nr. 1 viel op zijn knieën en moest overgeven.
‘Toverkracht,’ zei hij naar adem happend. ‘Hij wordt minder. De aantrekkingskracht van de Aarde is nu sterker dan van het zilver. Niemand is nog veilig.’
Artemis en Qwan waren in iets betere vorm, maar niet veel.
‘Ik ben ouder en heb meer controle over mijn inlevingsvermogen,’ zei Qwan. ‘Daardoor hoefde ik niet over te geven.’ Hij had het nog niet gezegd of hij moest overgeven.
Artemis gaf de oude heksenmeester niet eens de tijd om weer een beetje bij te komen. Er was geen tijd meer. De tijd zwol aan en nam tegelijkertijd af.
‘Kom,’ zei hij. ‘We moeten door.’
Holly krabbelde overeind en trok Nr. 1 ook omhoog. Achter hen op de hellingen waren de demonen stokstijf blijven staan toen ze de duivelskinderen in rook hadden zien opgaan, maar nu rukten ze met hernieuwde vastberadenheid verder op. Ze dachten vast dat Holly verantwoordelijk was voor de verdwijning van hun kleine broertjes.
Er vielen brokken van Hybras in de tijdtunnel, waardoor er tijdknallen over het eiland galmden. Sommige brokken zouden op Aarde materialiseren en sommige in de ruimte. Het was niet erg waarschijnlijk dat de demonen die de pech hadden dat ze verplaatst werden, dit zouden overleven. Dat lukte alleen als je over sterk geconcentreerde toverkracht beschikte, waarmee je dan een kompas kon maken.
Artemis sleepte zich de laatste paar meter naar de bom toe en liet zich ernaast op zijn knieën vallen. Met zijn mouw veegde hij de as van het venstertje en bestudeerde toen een tijdje wat daar stond. Hij knikte op het ritme van de flakkerende digitale tijdklok.
De getallen op de tijdklok gedroegen zich zo op het oog nogal vreemd: ze sprongen naar voren, gingen dan weer langzamer en zelfs een beetje achteruit. Maar Artemis wist dat er ergens een patroon in te ontdekken moest zijn. Toverkracht was gewoon een andere vorm van energie, en energie gedroeg zich volgens bepaalde regels. Het was gewoonweg een kwestie van naar de tijdklok kijken en tellen. Het duurde wat langer dan ze zich konden veroorloven, maar uiteindelijk had Artemis toch door hoe de herhaling in elkaar zat. Hij telde de getallen snel bij elkaar op.
‘Ik heb het,’ riep hij naar Qwan, die op zijn knieën naast hem zat. ‘Hij gaat voornamelijk vooruit. Een uur per seconde, veertig seconden lang, gevolgd door een vertraging naar dertig minuten per seconde, achttien seconden lang, dan een geringe sprong terug in de tijd, een minuut per seconde achteruit, twee seconden lang. En dat herhaalt zich dan.’
Qwan glimlachte zwakjes. ‘Wat was ook alweer het eerste wat je zei?’
Artemis tilde de bom uit zijn bedje van as en zwammen.
‘Laat maar zitten. Je moet je klaarmaken om dit eiland te verplaatsen. Ik leg de bom wel neer waar je hem hebben wilt.’
‘Alles goed en wel, slimme Modderjongen, maar we hebben nog steeds maar vier magische wezens. We moeten N’zall erbij hebben.’
Holly liep achteruit tegen de anderen aan, terwijl ze nog steeds schoten loste. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen.’
Qwan knikte. ‘Ik heb alle vertrouwen in je, kapitein. Maar ik ben dan ook van nature goed van vertrouwen. En moet je zien wat me dat heeft opgeleverd.’
‘Waar wil je dit ding hebben?’
Qwan dacht even na. ‘We moeten rondom een kring kunnen vormen, dus hij moet op een platte ondergrond liggen. Kijk, dat platte stuk daar.’
Artemis sleepte de bom naar de plek die Qwan hem aangewezen had. Dat was niet zo ver. Daarna konden ze allemaal in een kring gaan staan en toekijken hoe hij ontplofte.
Iedereen had nu zo zijn taak. En de kans dat hun taak vruchten zou afwerpen was net iets kleiner dan de kans dat er ooit een huwelijk tussen een dwerg en een kobold zou plaatsvinden. Een kobold eet liever zijn eigen voeten op dan dat hij met een dwerg trouwt.
Artemis moest de bom goed neerleggen. Nr. 1 en Qwan hadden de taak dat ze een vloek moesten uitspreken. Holly had de niet bepaald benijdenswaardige taak dat ze hen allemaal in leven moest houden en Abbot zover moest zien te krijgen dat hij zich bij hun groepje aansloot. En ondertussen viel het eiland om hen heen uit elkaar.
De vulkaan werd letterlijk uit elkaar gescheurd. Grote brokken verdwenen als stukjes van een gigantische driedimensionale legpuzzel in de ruimte. Over een paar minuten viel er helemaal niks meer te verplaatsen.
Qwan pakte de hand van Nr. 1 en liep met hem naar de kleine vlakke plek.
‘Goed, jonge vriend. Wat jij daarnet daar boven hebt gedaan, met die soldaten, was heel goed. Ik was onder de indruk. Maar nu is het grote moment. Ik weet dat je pijn hebt. Dat komt doordat je heel gevoelig bent voor de afname van de vloek. Maar daar moet je even geen aandacht aan besteden. We moeten nu namelijk een eiland verplaatsen.’
Nr. 1 voelde zijn staart zenuwachtig trillen. ‘Een eiland? Een heel eiland?’
Qwan knipoogde. ‘Met iedereen erop. Geen druk.’
‘Wat moeten we doen?’
‘Jij hoeft voor mij maar één ding te doen. Roep je toverkracht op, tot de laatste druppel. Laat die door mij stromen, dan doe ik de rest.’
Dat klonk niet al te moeilijk. Maar roep maar eens toverkracht op als de pijlen je om de oren vliegen en je brokken van het land ziet verdwijnen. Dat was net zo gemakkelijk als op commando naar de wc gaan, terwijl er tien mensen staan toe te kijken. Die allemaal een hekel aan je hebben.
Nr. 1 deed zijn ogen dicht en dacht magische gedachten.
Toverkracht. Toverkracht, kom.
Hij probeerde dezelfde deuren in zijn hoofd open te doen als hij had gedaan toen hij de mensensoldaten tevoorschijn had getoverd. Tot zijn verbazing merkte hij dat de toverkracht nu gemakkelijker tot hem kwam, alsof hij er al op stond te wachten. De kooi was opengedaan en het beest bevrijd. Nr. 1 voelde de kracht door zijn armen stromen, waardoor hij als een pop tot leven kwam.
‘Jeetje, wauw, grote jongen,’ zei Qwan. ‘Mijn hoofd hoeft er niet af, hoor. Toom hem maar even in, totdat het moment daar is.’ De oude heksenmeester riep naar Artemis: ‘Hoe lang nog?’ Zijn ijle stem werd bijna weggeblazen door de sonische knallen.
Het kostte Artemis moeite de bom te verslepen. Hij zette zijn hakken diep in de askorst en sjorde eraan. Butler zou de bom inclusief omhulsel zo over zijn schouder gezwaaid hebben en hem op het vlakke stuk hebben getild, dacht hij onwillekeurig.
‘Tel tot driehonderd. Misschien tot tweehonderdnegenennegentig. Als de achteruitgang tenminste constant blijft, en dat zou wel moeten.’
Qwan was na het woord driehonderd gestopt met luisteren. Hij pakte de handen van Nr. 1 stevig beet.
‘Over vijf minuten gaan we naar huis. We beginnen met de mantra.’ Qwan deed zijn ogen dicht, wiebelde met zijn hoofd van links naar rechts en mompelde iets in de oude demonentaal.
Nr. 1 voelde de kracht van de woorden, waardoor de toverkracht de vorm aannam van steeds hoger wordende kringen van blauw vuur om hen heen. Hij hield zijn nieuwe mentor goed vast en zegde hem na. Hij herhaalde de mantra alsof zijn leven ervan afhing. Wat natuurlijk ook zo was.
Holly had nu een nieuwe missie. Ze moest Abbot op de een of andere manier in hun groepje zien te trekken en hem dan overhalen om in de magische kring te gaan staan. Aan de manier waarop hij met zijn decoratieve zwaard zwaaide te zien was het uiterst onwaarschijnlijk dat hij dat uit vrije beweging zou doen.
De demonenaanval verliep nu grotendeels in wanorde, onder andere doordat er grote stukken van de omgeving naar een andere dimensie schoten. Abbot en zijn raadsleden waren echter nog altijd even verbeten en denderden door. Toen sommigen van hen verdwenen, keken de anderen niet eens naar hen om.
Holly bleef schieten en vroeg zich af wat de beste manier was om met de bendeleider te communiceren. Ze was een goedopgeleide onderhandelaar en vermoedde op grond van haar eigen observaties en op wat ze van Nr. 1 gehoord had dat Abbot aan narcisme leed. Hij was eindeloos verliefd op zichzelf en op zijn belangrijke positie in de gemeenschap. Narcisten sterven liever dan dat ze accepteren dat ze gedegradeerd worden. In de ogen van Abbot was Holly iemand die hem als bendeleider wilde onttronen en daarom moest er zo snel mogelijk korte metten met haar worden gemaakt.
Geweldig, dacht Holly. In welke dimensie je ook zit, er is altijd wel een opgeblazen mannetjesdier dat de macht probeert over te nemen.
De demonen rukten in een onregelmatige linie op. Abbot ging aan kop, zwaaiend met zijn decoratieve zwaard en zijn gemesmeriseerde manschappen tot grotere snelheid manend. Achter zijn hoofd splitste de rode lucht zich in door elkaar gevlochten flarden. De wereld zoals Abbot die kende naderde zijn einde, maar nog steeds wist hij van geen opgeven. Liever de dood voor allen dan schande voor hemzelf.
‘Roep je krijgers terug, Abbot,’ riep Holly. ‘We kunnen hierover praten.’
Abbot reageerde niet. Tenzij je brullen en met een zwaard zwaaien ook een reactie vond.
De demonen verspreidden zich nog verder. Ze trokken om haar heen en voorkwamen dat ze allemaal tegelijk een andere dimensie in gezogen werden. Abbot glibberde voort, zette zijn hakken door de askorst heen en boog zijn bovenlichaam naar achteren om toch vooral niet te vallen. Hij was nu helemaal bedekt met een laag as; zelfs zijn rammenhoorns waren grijs. Achter hem waren grijze draaikolken te zien, want elke stap die hij zette deed duizend vlokken opdwarrelen.
Ik kan niks meer doen, dacht Holly. Die vent luistert niet eens naar zijn eigen moeder. Als hij al weet wie zijn moeder is.
Er was geen ontkomen aan. Ze zou de lading moeten verhogen, zodat hij een paar uur bewusteloos was. Qwan zou Abbot maar bewusteloos in de kring moeten opnemen.
‘Sorry,’ zei ze, en ze duwde het hendeltje van de instelling boven de duimsteun van haar wapen omhoog.
Holly richtte met volleerde precisie. De straal die pulserend uit de loop van de Neutrino kwam was nu vervaarlijk rood en zou Abbot een paar keer over de kop moeten doen gaan.
Ik zal proberen niet van dat tafereel te genieten, dacht Holly.
Maar ze kreeg ook niet de kans om te genieten, want precies op dat moment draaide de tijdgolf zich gedurende twee tellen om. De laserstraal verdween in het verleden en toen Holly’s atomen door deze omkering weer door elkaar werden geschud, had ze het gevoel alsof ze moest overgeven. Op nog geen meter rechts van haar ving ze een glimp op van een spookachtige oudere versie van zichzelf. Achter de demonen joegen onscherpe versies uit hun verleden aan, als de sporen van iets wat met hoge snelheid voortbeweegt. Toen was het verleden weer een minuut weg.
Abbot naderde nog steeds. Hij was nu gevaarlijk dichtbij. Holly dacht dat ze wel tijd had om nog een keer te schieten. Met een beetje mazzel was de demonenraad zonder leider zijn doelgerichtheid kwijt.
Ze richtte, en toen ging de wereld voor haar neus als een spiegel aan gruzelementen. Een rond deel van de aarde stak als een getijdegolf boven haar uit en dematerialiseerde toen in een glinsterende wolk vonkjes. Door de gaten heen ving Holly glimpen op van telkens andere dimensies. Ze zag de zon, de ruimte en reusachtige wezens met veel tentakels.
De hoeveelheid toverkracht die zich nu in de lucht bevond, was zo enorm dat hij Holly’s hoofd als in een bankschroef samenperste. Net toen Artemis en de anderen aan de magische overdosis bezweken, hoorde ze vaag nog dat er achter haar gekreund werd.
Maar bezwijken zat er voor haar niet in. Sommige demonen mochten dan de tijdtunnel in gezogen zijn, maar er konden er nog meer zijn. De lucht glinsterde en kwam weer tot rust. Er dropen stroompjes stof met steentjes uit de lucht. Overal om haar heen gaapten reusachtige spleten, met eronder niets anders dan rode ruimte. Er was nu meer leegte dan land.
De meeste demonen waren verdwenen. De meeste, maar niet allemaal. Alleen Abbot was nog over. Hij grijnsde maniakaal en liep met getrokken zwaard naar voren.
‘Hallo, elf,’ zei hij, en hij stak het zwaard in Holly’s borst.
Holly voelde het staal door het tere membraan van haar elfenhuid gaan, tussen de achtste en negende rib, een millimeter onder haar hart. Het was ijskoud en deed meer pijn dan in woorden valt uit te drukken. Ze viel achterover, gleed van het gladde zwaard af en stortte door de askorst heen. Het bloed stroomde uit haar als water uit een gebroken kruik. Haar eigen hart deed het werk van de zwaartekracht en leegde haar aderen met elke hartenklop.
‘Toverkracht,’ fluisterde ze door de pijn heen.
Abbot was uitzinnig van blijdschap. ‘Toverkracht kan je niet helpen, elf. Ik heb jaren aan dit zwaard gewerkt, voor het geval de heksenmeesters ooit weer ten tonele mochten verschijnen. In dit staal zit genoeg toverkracht om een hele toverkring een halt toe te roepen.’ Terwijl hij sprak schudde hij met het zwaard. Er droop speeksel uit zijn mond en Holly’s bloed droop van de kling, waardoor er lijntjes op de as spetterden.
Holly hoestte, en dat voelde alsof ze in tweeën zou breken. Toverkracht kon haar nu niet helpen. Er was maar één iemand die dat wel kon.
‘Artemis,’ zei ze, en haar stem klonk zwak en dunnetjes. ‘Artemis, help me.’
Artemis Fowl keek heel even haar kant op en richtte zijn blik toen weer op de tijdklok van de bom. Holly Short liet hij stervend op de grond liggen. En sterven deed ze dan ook.
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Toen de grote verschuiving plaatsvond, tilde Artemis net de bom op. De overdosis toverkracht trof hem als een tackle bij een partijtje rugby, waardoor hij op zijn knieën zakte. Zijn zintuigen waren heel even overbelast en hij lag in het luchtledige naar adem te happen. Zijn gezichtsvermogen kwam als eerste terug, verstoord door tranen en sterretjes.
Hij controleerde de tijdklok van de bom. Nog drie minuten, als het patroon tenminste standhield. Hij keek naar links, waar Qwan en Nr. 1 zich weer met toveren bezighielden. Rechts zag hij dat Holly de demonen die er nog over waren op afstand hield. Overal om hem heen trilde de wereld zijn einde tegemoet. Het kabaal was hels en de geur koekte tegen de binnenkant van zijn neusgaten.
De bom was zo zwaar dat Artemis’ knokkels ervan kraakten, en niet voor het eerst. Hij wilde weer dat Butler bij hem was om de last van hem over te nemen. Maar Butler was niet bij hem en zou ook nooit meer bij hem zijn als Artemis niet voortmaakte. Het plan was eenvoudig: verplaats de doos naar het platte stuk. Voorwerp A naar punt B. Daar hoefde je verder niet over na te denken.
Toen werd Holly neergestoken en werd het plan plotseling een stuk ingewikkelder.
Artemis zag het zwaard in zijn ooghoek in haar gaan. Erger nog: hij hoorde het geluid dat het daarbij maakte. Een heldere klík, als een sleutel dat in een slot gaat.
Dit kan niet waar zijn, dacht hij. We hebben zoveel samen meegemaakt. Holly kan niet zomaar doodgaan.
Het geluid dat het zwaard maakte toen het uit Holly gleed was te weerzinwekkend voor woorden. Artemis wist dat hij dit geluid mee zijn eigen graf in zou nemen.
Abbot stond zich nu te verkneukelen. ‘Toverkracht kan je niet helpen, elf. Ik heb jaren aan dit zwaard gewerkt.’
Artemis ging op zijn hurken zitten en verzette zich tegen de aandrang om naar Holly toe te kruipen. Met toverkracht kon Holly niet geholpen worden, maar misschien wel met een combinatie van toverkracht en wetenschap. Hij dwong zichzelf om geen acht te slaan op de golven donkerrood bloed die uit haar wond stroomden. De toekomst van Holly Short bevatte maar één ding: haar dood.
Haar huidige toekomst. Maar de toekomst kon veranderd worden.
Nr. 1 en Qwan hadden de aanval niet gezien. Ze waren diep geconcentreerd bezig met de opbouw van de blauwe ringen. Abbot kwam nu op hen af, terwijl van de punt van zijn zwaard bloed op de as droop, als een lekkende pen die de puntjes met elkaar verbindt tot hij bij zijn volgende slachtoffers is aanbeland.
Holly sprak haar laatste woorden. ‘Artemis,’ zei ze. ‘Artemis, help me.’
Artemis keek even naar haar. Eén keer maar. Heel even. Dat had hij niet moeten doen. Door de aanblik van zijn stervende vriendin raakte hij bijna de tel kwijt. En op dit moment was de tel belangrijker dan wat ook.
Holly stierf zonder dat er een vriend was die haar hand vasthield. Artemis voelde haar sterven – weer zo’n geschenk van de toverkracht. Hij bleef tellen en veegde de tranen van zijn wangen.
Blijf tellen. Dat is het enige wat ertoe doet.
Artemis kwam overeind en liep snel naar zijn gesneuvelde vriendin. Abbot zag hem erheen gaan. Hij wees met het zwaard naar Artemis.
‘Hierna ben jij aan de beurt, Modderjongen. Eerst de heksenmeesters, dan jij. Zodra jij er geweest bent, wordt alles weer zoals het vroeger was.’
Artemis negeerde hem en knikte al tellend met zijn hoofd, om maar vooral niet te overhaasten. Hij moest heel nauwgezet tellen, anders was alles verloren.
Abbot duwde met zijn ellebogen Qwan en Nr. 1 uit elkaar en ging tussen hen in staan. Ze waren zo geconcentreerd dat ze zich er nauwelijks rekenschap van gaven dat hij er was. Met twee halen van zijn vervloekte zwaard was de klus geklaard. Nr. 1 viel achterover, terwijl uit zijn vingers blauwe toverkracht stroomde. Qwan viel niet, want de punt van Abbots zwaard hield hem staande.
Artemis keek niet in Holly’s ogen. Dat kon hij niet. Hij wurmde het wapen uit haar hand en richtte het van zich af.
Voorzichtig. Het staat of valt met de timing.
Abbot rukte het zwaard uit Qwans borst en het kleine lichaam viel levenloos op de grond. Drie doden in minder tijd dan je nodig had om een schoenveter te strikken.
Artemis sloeg geen acht op de laatste ademhalingen en het ritmische gekraak van de as, wat erop duidde dat Abbot op hem af kwam. Niet dat de demon dat stiekem probeerde te doen.
‘Ik ben er weer, mens. Waarom kijk je niet even of je je nog op tijd kunt omdraaien?’
Artemis zocht om Holly heen de bodem van de vulkaan af naar voetstappen. Het waren er een heleboel, maar alleen twee aan twee, daar waar Abbot had gestaan toen hij had toegeslagen. Ondertussen bleef hij ook nog doortellen en dacht hij aan zijn eigen berekeningen. Een uur per seconde, veertig seconden lang, gevolgd door een vertraging naar dertig minuten per seconde, achttien seconden lang, dan een geringe sprong terug in de tijd, een minuut per seconde achteruit, twee seconden lang. En dat herhaalt zich dan.
‘Misschien hou ik je wel,’ grinnikte Abbot, terwijl hij met zijn zwaard in Artemis’ rug prikte. ‘Het lijkt me wel leuk om een mens als huisdier te hebben. Dan kan ik je trucjes leren.’
‘Ik heb ook een truc voor jou,’ zei Artemis, en hij vuurde één enkel schot af.
De straal verliet de loop en werd toen één minuut terug het verleden in geslingerd, precies op het moment dat Artemis had uitgerekend. Hij verdween uit het heden en dook net op tijd op om het spookachtige beeld van Abbot te raken op het moment dat hij zijn zwaard achteruit trok om het in Holly te steken.
De Abbot van een minuut geleden werd opgetild en tegen de wand van de krater gesmeten.
De Abbot van nu had nauwelijks tijd om ‘wat is er gebeurd?’ te zeggen, en toen verdween hij uit het bestaan, bestond hij niet meer uit vlees en bloed, maar was hij slechts niet-verwezenlijkte mogelijkheid.
‘Je hebt mijn vrienden niet gedood,’ antwoordde Artemis, hoewel hij het tegen zichzelf had. ‘Dat is nooit gebeurd.’
Artemis keek zenuwachtig omlaag. Holly lag er niet meer. Godzijdank.
Hij keek weer even snel en zag dat Qwan en Nr. 1 verder aan hun toverkringen bouwden, alsof er niets was gebeurd.
Natuurlijk niet. Er is niets gebeurd.
Artemis concentreerde zich op de herinnering. Hij stelde zich Abbot tollend door de lucht voor. Dat voorval omwikkelde hij met toverkracht, zodat het bewaard bleef.
Onthoud het goed, hield hij zichzelf voor. Wat hij net gedaan had, hoefde nu nooit meer gedaan te worden en was dus ook niet gebeurd. Behalve dan dat hij het wél gedaan had, natuurlijk. Tijdverschuivingen als deze moest je gewoonweg uit je hoofd zetten, anders werd je gek, maar Artemis vond het verschrikkelijk om zijn herinneringen op te moeten geven.
‘Hé,’ zei een bekende stem. ‘Wat sta je te niksen, Artemis?’
Het was Holly. Ze bond Abbots benen met zijn eigen schoenveters aan elkaar.
Artemis kon alleen maar naar haar staren en glimlachen. Hij voelde het verdriet om haar dood nog, maar nu ze weer leefde zou dat snel overgaan.
Holly zag dat hij glimlachte. ‘Artemis, wil je die doos op dat platte stuk daar zetten? Het is een eenvoudig plan.’
Artemis glimlachte nog wat, maar riep zichzelf toen tot de orde. ‘Ja. Natuurlijk. De doos op het platte stuk.’
Holly was dood geweest, maar nu leefde ze weer.
Artemis’ hand tintelde van de fantoomherinnering aan een wapen dat hij een paar seconden daarvoor nog had vastgehouden, of niet.
Dit zal zijn consequenties hebben, dacht hij. Je kunt de gebeurtenissen in de tijd niet veranderen zonder dat dat gevolgen heeft. Maar wat die ook zijn, ik zal ze dragen, want het alternatief is te erg.
Hij ging weer over op waar hij voor gekomen was en sleepte de bom de laatste meters naar het platte stuk. Hij ging op zijn knieën zitten, zette zijn schouder tegen het omhulsel en schoof de bom tussen de benen van Qwan en Nr. 1. Nr. 1 merkte niet eens dat Artemis er was. De kleine oogjes van de leerling-heksenmeester waren nu helblauw, boordevol toverkracht. De runentekens op zijn borst gloeiden, begonnen toen te bewegen, kronkelden als slangen, glibberden omhoog naar zijn hals en draaiden als een betoverd roosvenster op zijn voorhoofd rond.
‘Artemis. Help me eens even!’
Dat was Holly, die haar uiterste best deed om het bewusteloze lichaam van Abbot over de hobbelige krater te rollen. Bij elke omwenteling bleven de hoorns van de demon in de grond haken, waar ze een kleine groef trokken.
Artemis ploeterde naar haar toe. Zijn benen deden pijn van de klim en de afdaling. Hij pakte één hoorn vast en trok. Holly nam de andere.
‘Heb jij hem neergeschoten?’ vroeg Artemis.
Holly haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Het zou kunnen. Ik was even een beetje daas. Dat zal wel door de tijdvloek komen.’
‘Ja, dat zal wel,’ zei Artemis, opgelucht dat Holly zich niet meer herinnerde wat er gebeurd was. Niemand zou zich zijn dood moeten kunnen herinneren, hoewel hij het wel interessant vond om te weten wat er daarna was.
De tijd stroomde alle kanten op, en dus ook weg. Het eiland Hybras zou, hoe je het ook wendde of keerde, niet lang meer bestaan. Of de tijdvloek zou het stukje bij beetje opeisen, of Qwan kreeg de energie van de bom onder controle en zou hen terug naar de Aarde verplaatsen. Artemis en Holly sleurden Abbot de kring in en lieten hem aan de voeten van Qwan neervallen.
‘Het spijt me dat hij buiten westen is,’ zei Holly. ‘Maar het was dit of dood.’
‘Dat is een moeilijke keus,’ zei Qwan, en hij greep een van Abbots hoorns vast.
Artemis pakte de andere en samen trokken ze Abbot omhoog tot hij op zijn knieën zat. Nu waren ze met z’n vijven in de kring.
‘Ik had gehoopt op vijf heksenmeesters,’ mopperde Qwan. ‘Eén heksenmeester, één leerling, een elf, een mens en een snurkende egomaan – ik had het me anders voorgesteld. Dit maakt de zaak iets ingewikkelder.’
‘Kunnen we iets doen?’ vroeg Artemis.
Qwan huiverde en er trok een blauw waas over zijn ogen.
‘D’Arvit,’ vloekte hij. ‘Dit jonkie heeft heel veel kracht. Ik kan hem niet langer tegenhouden. Nog twee minuten en onze hersenen smelten in onze schedelpan. Dat heb ik al een keer eerder zien gebeuren. Toen borrelde het vocht zo de oren uit. Afschuwelijk.’
‘Qwan! Wat moeten we doen?’
‘Het spijt me. Ik ben een beetje gestrest. Oké. Het werkt als volgt. Ik ga ons omhoogtillen, met hulp van junior. Als de bom ontploft zet ik de energie om in toverkracht. Kapitein Short, jij bepaalt waar het gebeurt. Artemis, jij bepaalt wanneer.’
‘Waar?’ zei Holly.
‘Wanneer?’ zei Artemis tegelijkertijd.
Qwan pakte de hoorn van Abbot zo stevig beet dat hij ervan kraakte. ‘Je weet waar dit eiland naartoe gaat, Holly. Stel je die plek voor. Artemis, laat je door jouw tijdperk roepen. Laat je erdoor teruggetrokken worden. We kunnen niet terug naar onze tijd. Dat zou zo veel tijdgaten opleveren dat de planeet waarschijnlijk gewoon naar een lagere baan zou vallen en alles erop zou verbranden.’
‘Daar ga ik mee akkoord,’ zei Artemis. ‘Maar toestaan dat ik teruggetrokken word? Ik heb liever feiten en cijfers. En routes? Adressen in de ruimte?’
Qwan begon in trance te raken. ‘Geen wetenschap. Alleen toverkracht. Ga op gevoel terug naar huis, Artemis Fowl.’
Artemis fronste misnoegd zijn wenkbrauwen. Op gevoel, zo ging hij over het algemeen niet te werk. Mensen die op hun gevoel te werk gingen, zonder harde wetenschappelijke feiten, eindigden meestal blut of dood. Maar hij had geen keus.
Voor Holly was het een stuk gemakkelijker. Toverkracht had altijd een rol in haar leven gespeeld. Ze had het als bijvak op school gehad en alle elfBI-agenten moesten regelmatig een bijscholingscursus volgen. Binnen een paar seconden lag er een waas van blauwe vonken over haar ogen en had haar innerlijke toverkracht een blauwe ring aan de pulserende kringen om hen heen toegevoegd.
Visualiseer het, dacht Artemis. Zie waar je naartoe wilt, of liever: wanneer je wilt aankomen.
Hij probeerde het, maar ook al had hij toverkracht ín zich, die was niet echt ván hem. De elfen gingen volledig op in het uitspreken van de vloek, maar Artemis Fowl kon alleen maar naar de reusachtige bom staren die voor hun voeten lag en zich erover verbazen dat zij stonden te wachten tot hij zou ontploffen.
Voor twijfel is het nu een beetje te laat. Het was immers jouw idee om de kracht van de bom aan te wenden.
Het was waar dat hij hiervoor een paar vonken tevoorschijn had weten te toveren. Maar dat was anders; dat had hij gedaan zonder erbij na te denken. De vonken waren een zwierige manier om zijn punt kracht bij te zetten. Maar nu kon zijn toverkracht nodig zijn om iedereen op dit eiland in leven te houden.
Artemis bestudeerde elk lid van de kring om de beurt. Qwan en Nr. 1 vibreerden op onnatuurlijke snelheid. Hun ogen waren blauw en de tekens op hun voorhoofd tolden als minicycloontjes rond. Holly’s toverkracht kwam door haar vingers naar buiten, waardoor haar hand een bijna vloeibaar laagje blauw licht kreeg. Abbot was natuurlijk bewusteloos, maar zijn hoorns gloeiden blauw en er kwam een niet-aflatende stroom vonken uit, die als het special effect van een rockband over de groep heen stroomde. Dit hele tafereel zou trouwens geen slecht figuur slaan in een videoclip.
Om hen heen onderging het eiland zijn eigen verschrikkingen. De nog steeds voortdurende instorting van de tijdtunnel griste steeds groter wordende stukken land mee en zwiepte die weg naar een andere dimensie. De knetterende hoepels van toverkracht om hen heen smolten samen tot een magische hemisfeer. Die was echter niet volmaakt, want er stroomden gapende gaten over het oppervlak, die de samenhang van de hele structuur bedreigden.
Ik ben het probleem, dacht Artemis. Ik draag hier niet aan bij.
Het scheelde niet veel of Artemis raakte in paniek. Telkens wanneer dit gevoel hem dreigde op te slokken, gaf hij zijn gedachten de opdracht om op een andere versnelling over te schakelen en zakte hij in een meditatiestemming. Dat deed hij nu ook en hij voelde dat zijn hart langzamer ging slaan en dat de onmogelijke gekte om hem heen wegviel.
Hij concentreerde zich op één ding. Op Holly’s hand in de zijne. Die zijn vingers met levenskracht en energie omklemden. Holly’s vingers schokten en stuurden flarden toverkracht door Artemis’ arm. In de ontspannen toestand waarin hij nu verkeerde was hij ontvankelijk. Haar toverkracht deed de zijne ontvlammen en trok hem tevoorschijn uit zijn brein. Hij voelde de toverkracht in zijn zenuwuiteinden ontbranden, hem vervullen en zijn bewustzijn naar een ander niveau tillen. Het was een euforische ervaring. Artemis realiseerde zich dat zich nu delen van zijn brein openden die al duizenden jaren lang niet meer door de mens gebruikt waren. Hij realiseerde zich ook dat de mens ooit over zijn eigen toverkracht beschikt moest hebben, maar dat hij nu vergeten was hoe die aan te spreken.
Klaar, vroeg Qwan, maar niet hardop. Ze hadden nu een gezamenlijk bewustzijn, net zoals in de tunnel. Maar dit was een veel helderdere ervaring, zoals digitaal zich tot radiogolven verhoudt.
Klaar, antwoordden de anderen, en hun gedachtegolven overlapten elkaar in een soort geestelijke harmonie. Maar er was ook disharmonie en strijd.
Het is niet genoeg, dacht Qwan. Ik kan de hemisfeer niet afsluiten. Ik heb meer van Abbot nodig.
De anderen persten zo hard ze konden, maar niemand kon nog meer toverkracht geven. Abbot zou hen allemaal in zijn slaap doden.
Hallo? Wie is daar? zei een nieuwe stem, en zoiets verwacht je niet in een gesloten toverkring, ook niet als het de eerste keer is dat je die meemaakt.
De stem ging vergezeld van een hele reeks herinneringen. Grote veldslagen, verraad en de sprong in een brandende vulkaan.
Qweffor? zei Qwan. Ben jij het, jongen?
Qwan? Ben jij het? Zit jij hier dan ook vast?
Qweffor. De leerling die op Aarde door Abbot in de vulkaan was gehesen. Qwan begreep ogenblikkelijk wat er gebeurd moest zijn.
Nee. We staan wederom in de toverkring. Ik heb je toverkracht nodig! Nu!
Oh lieve hemel, meester Qwan. Het is al zo lang geleden. Je hebt geen idee wat deze demon eet.
Toverkracht, Qweffor! Nu! Aan de andere kant praten we wel verder.
Oh, oké. Sorry. Leuk om weer eens de gedachten van een heksenmeester te horen. Ik dacht niet dat ik na al die tijd…’
Toverkracht!
Sorry. Ik kom eraan.
Een paar tellen later zoemde er een heel sterke stoot toverkracht de kring rond. De magische hemisfeer sloot zich af en werd een ondoordringbaar schild van licht. Qwan stuurde een klompje toverkracht omlaag om de bom zelf te omcirkelen. Uit de kleine gouden bol klonk een hoge fluittoon.
Hoge C, dacht Artemis afwezig.
Concentratie! riep Qwan hem tot de orde. Breng ons naar jouw tijd.
Artemis concentreerde zich op de belangrijke dingen die hij had achtergelaten en besefte dat dat allemaal mensen waren. Zijn moeder, zijn vader, Butler, Foaly en Turf. Bezittingen waarvan hij had gedacht dat die belangrijk voor hem waren, zeiden hem nu niets meer. Behalve misschien zijn verzameling impressionistische kunst.
Laat die kunst erbuiten, Artemis, waarschuwde Holly. Anders komen we nog in de twintigste eeuw terecht.
Negentiende, antwoordde Artemis. Maar ik begrijp wat je bedoelt.
Dit gekissebis lijkt misschien verspilling van kostbare tijd, maar het vond precies op één moment plaats. Miljoenen multisensorische boodschappen werden langs magische banen uitgewisseld, en daarmee vergeleken waren glasvezelkabels ongeveer net zo efficiënt als twee blikjes met een stuk touw ertussen. Herinneringen, meningen en geheimen waren voor iedereen open en bloot te zien.
Interessant, vond Artemis. Als ik dit zou kunnen namaken zou ik een revolutie kunnen veroorzaken in de communicatiebusiness.
Was je een standbeeld? vroeg Qweffor. Heb ik dat bij het goede eind?
In het midden van de kring tikte de bom naar nul toe. Over één enkele seconde had de tijdklok het einde van het laatste uur bereikt. Als de tijdklok op nul stond werd er door de verschillende ontploffingsmechanismen, waaronder drie dummies, een lading gestuurd naar een blok plastic explosief ter grootte van een kleine televisie.
Daar komt-ie, liet Qwan weten.
De bom ontplofte, waardoor het omhulsel van een metalen kist overging in een miljoen supersonische pijltjes. De binnenste laag hield de pijltjes tegen, maar nam hun kinetische energie wel in zich op en gaf die weer door aan de buitenste laag.
Dat heb ik gezien, dacht Artemis, onder de indruk. Heel slim.
Hij had het op de een of andere manier gezien. Door een soort zijwaarts zicht dat iedereen in staat stelde de gebeurtenissen in hun eigen tempo te bekijken, en ook vanuit het gezichtspunt dat ze het liefst hadden. Het stelde zijn geest ook in staat om zich helemaal op zijn eigen tijd thuis te concentreren, terwijl hij ondertussen toch van het schouwspel kon genieten. Artemis besloot om zijn derde oog buiten de kring te plaatsen. Wat er met dit eiland gebeurde zou zonder meer heel spectaculair zijn.
Door de ontploffing kwam de energie van een elektrische storm vrij, maar wel in een ruimte ter grootte van een vierpersoonstent. Alles in die ruimte had moeten verdampen, maar de vlam en de schokgolven werden door de kleine gouden bal ingeperkt. Ze joegen rond en braken hier en daar door naar buiten. Telkens wanneer dit gebeurde, werd de verdwaalde energie naar de blauwe ringen van toverkracht toe getrokken en bleef daar vastzitten als inslaande bliksemflitsen.
Artemis zag hoe een paar van die flitsen recht zijn lichaam ingingen en er aan de andere kant weer uitkwamen. Maar hij was niet gewond; integendeel, hij voelde zich energieker en sterker.
Door de vloek van Qwan ben ik veilig, dacht hij. Het is gewoon natuurkunde: energie kan niet verloren gaan, dus hij zet hem in een andere vorm om, namelijk in toverkracht.
Het was een spectaculair gezicht. De energie van de bom voerde de toverkracht in de kring op, tot de rollende oranje vlammen door de blauwe werden ingedamd. Langzaam maar zeker werd de energie van de bom opgenomen en door tovenarij omgezet. De ringen gloeiden van een verblindend blauw licht, en de gestalten in de kring leken uit zuivere toverkracht te bestaan. Toen de omgekeerde tijdvloek bezit van hen nam, glinsterden ze en werden ze onstoffelijk.
Plotseling begonnen de blauwe ringen te schokken en injecteerden ze een schokgolf aan toverkracht in het eiland zelf. Transparantie verspreidde zich als water over het oppervlak en daaronder. De ene schok volgde de andere op, tot de transparantie zich tot voorbij de krater had verspreid. De demonen in het dorp moeten wel gedacht hebben dat de vulkaan door de toverkracht werd opgegeten. Met elke schok spreidde het niets zich verder uit, en waar zich zonet nog vaste grond had bevonden, glinsterden nu alleen nog maar gouden vonken na.
De dematerialisatie bereikte de kust en reikte nog verder naar de tien meter oceaan die hier met het eiland mee naartoe was verplaatst. Nog even en er was niks anders meer over dan de toverkring, die blauw in de rode golven van Limbo zweefde.
Qwan stak zijn handen naar hen uit.
Concentreer je. Artemis en Holly, breng ons terug.
Artemis kneep hard in Holly’s hand. Dichter konden ze elkaar niet naderen. Hun geest was één geworden.
Artemis draaide zich om en keek zijn vriendin met blauwe ogen aan. Holly keek terug en glimlachte.
‘Ik weet het nog,’ zei ze hardop. ‘Jij hebt me gered.’
Artemis glimlachte ook. ‘Dat is nooit gebeurd,’ zei hij.
En toen werden hun geest en lichaam tot op subatomair niveau van elkaar losgemaakt en door melkwegstelsels en millennia gezwiept.
Ruimte en tijd hadden geen herkenbare vorm. Het leek niet op in een ballon over een tijdgrens heen vliegen en dan zeggen: ‘Kijk, daar heb je de eenentwintigste eeuw. Zet ons daar maar af.’
Er waren alleen maar indrukken en gevoelens. Artemis moest zich afsluiten voor de verlangens van de honderden demonen om hem heen en zich op zijn eigen innerlijke kompas concentreren. Als zijn geest naar zijn eigen natuurlijke tijdperk verlangde, moest hij er gewoon gehoor aan geven.
Het verlangen voelde vaag aan als een licht dat zijn geest verwarmde wanneer hij zich die kant op draaide.
Goed, dacht Qwan. Naar het licht.
Is dat een grap? vroeg Artemis.
Nee, antwoordde Qwan. Ik maak geen grapjes als er honderden levens op het spel staan.
Goed principe, dacht Artemis, en hij ging in de richting van het licht.
Holly concentreerde zich erop waar ze het eiland moest laten neerkomen. Ze merkte dat het eigenlijk ontzettend gemakkelijk was. Ze had haar bovengrondse herinneringen altijd gekoesterd en kon ze nu met een verbazingwekkende helderheid weer oproepen. Ze herinnerde zich een schoolreisje naar de plek waar Hybras ooit gelegen had. In gedachten zag ze het golvende strand voor zich, goudkleurig en glanzend in de zomerzon. Ze zag de blauwgrijze schittering op de rug van een dolfijn die in de golven dook om de elfenbezoekers te begroeten. Ze zag de zilvergevlekte zwartheid van het water in wat de mensen het Sint-Georgekanaal noemen. Het licht van al deze herinneringen verwarmde haar gezicht.
Mooi, liet Qwan weten. Ga verder…
Ik weet het. Ga verder naar het licht.
Artemis probeerde deze ervaring onder woorden te brengen, voor zijn dagboek. Maar hij merkte dat hij er moeite mee had – een heel nieuwe ervaring voor hem.
Ik denk dat ik me maar op de zoektocht naar mijn eigen tijd concentreer, dacht hij.
Goed idee, dacht Qwan.
Dus je hebt jezelf in een standbeeld veranderd? Daar had je Qweffor weer, die dolgraag wilde bijpraten.
Oh, hou toch op, mopperde Qwan. Kijk zelf maar. En hij stuurde de betreffende herinneringen naar zijn vroegere leerling.
Iedereen in de tunnel kreeg een filmverslag van de totstandkoming van de tijdtunnel, van tienduizend jaar geleden, te zien.
Voor hun geestesoog zagen ze zeven heksenmeesters boven de krater van een actieve vulkaan zweven, terwijl ze door een toverkring tegen de hitte werden beschermd. Dit was een veel indrukwekkender aangelegenheid dan de geïmproviseerde toverkring waar Artemis zonet getuige van was geweest. Deze heksenmeesters blaakten van zelfvertrouwen en zagen er indrukwekkend uit in hun versierde gewaden. Hun toverkring was eigenlijk een bol bestaande uit veelkleurig licht. Bovendien hoefden zij hun schoenen niet vuil te maken in de as – zij zweefden zeven meter boven de krater van de vulkaan. Ze zongen monotone lage bastonen en vuurden de ene flits toverkracht na de andere in het magma af, totdat dat begon te borrelen en te schokken. Terwijl de heksenmeesters zich erop concentreerden om de vulkaan in beweging te krijgen, kropen Abbot en zijn maat Bludwin vanachter een rotsige klif wat hogerop tevoorschijn. Demonen hebben een pels die tegen grote hitte kan, maar toch liepen ze te zweten als otters.
De saboteurs namen nauwelijks even de tijd om tot zich door te laten dringen hoe stupide en kortzichtig hun plan was, en sprongen van de klif omlaag naar de toverkring. Bludwin, die gezegend was met een dubbeltalent voor idiotie en tegenslag, miste elke heksenmeester in de kring en stortte met maaiende armen in de sissende lava. Door zijn lichaam werd de temperatuur van de bovenste laag lava iets hoger, niet veel, maar toch genoeg om invloed te hebben op de vloek. Abbot pakte Qweffor vast en sleurde hem uit de kring, naar de rand van de vulkaan. Abbots pels begon ogenblikkelijk te dampen en de arme Qweffor, die nog steeds in een magische verdoving verkeerde, was onder diens gewicht zo hulpeloos als een pasgeboren baby.
Dit gebeurde allemaal op het slechtst denkbare tijdstip. De vloek was nu in de vulkaan losgelaten en de heksenmeesters konden hem niet meer tegenhouden, net zo min als een muis de zee kan tegenhouden.
Er spoog een door toverkracht versterkte pilaar van vaste lava uit de vulkaan, rood, oranje en overvloedig, zo de omgekeerde ketel van blauwe toverkracht in. Grijnzend en duidelijk pijn lijdend veranderden de heksenmeesters de gesmolten rots in zuivere energie en pompten die weer terug in de grond.
Abbot en Qweffor werden tegelijkertijd door de lava en de terugslag van de toverkracht gegrepen. Qweffor, die al in een onstoffelijke tovertoestand verkeerde, zeeg in elkaar in een groepje sterren met de vorm van een lichaam, die vervolgens door het lichaam van Abbot werden opgezogen. Abbot kronkelde in zijn doodsnood, trok even aan zijn eigen huid en werd toen door een vloedgolf van toverkracht opgeslokt en was verdwenen.
De heksenmeesters hielden de vloek zo lang mogelijk in stand, tot het grootste deel van het eiland naar een andere dimensie was verplaatst. Maar de lava bleef van diep uit de aarde stromen en nu de kring doorbroken was, konden ze de woeste kracht niet meer in bedwang houden. Ze werden opzij geslagen, zoals een beer insecten die hem irriteren wegslaat.
De gevelde heksenmeesters tolden in een onregelmatige rij door de lucht. Hun gewaden stonden in brand en er sliertte rook achter hen aan. Hun eiland was weg, hun toverkracht op en de oceaan onder hen stond op het punt hun botten te verbrijzelen. Ze hadden maar één kans om het te redden. Qwan riep de laatste vonkjes van zijn toverkracht op en sprak een gargouillevloek uit. Dat was de allereenvoudigste vloek die heksenmeesters konden uitspreken. Terwijl ze nog door de lucht vlogen werden de heksenmeesters versteend en ze tuimelden achter elkaar diep naar beneden de borrelende oceaan in. Eén van hen overleed onmiddellijk toen zijn hoofd eraf gerukt werd, twee anderen raakten hun armen en benen kwijt en de rest bezweek aan een shock. Iedereen behalve Qwan, die had geweten wat hun te wachten stond. Ze zonken naar de bodem van het Sint-Georgekanaal, waar ze nog duizenden jaren een schuilplaats zouden bieden aan generaties spinkrabben.
Duizenden jaren, dacht Qweffor. Misschien was het dan toch zo erg nog niet dat ik in Abbot opgesloten zat.
Waar is Abbot nu? vroeg Artemis.
Hij zit in mij, antwoordde de leerling. Hij probeert eruit te komen.
Mooi, dacht Qwan. Ik moet eens een hartig woordje met hem spreken.
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Dit keer was de materialisatie een pijnlijke aangelegenheid. Toen Artemis werd losgemaakt van duizend bewustzijnen, hield hij daar een intens gevoel van verlies aan over. Voor het eerst in zijn leven had hij ergens helemaal bij gehoord. Hij kende iedereen, en zij kenden hem. Er zou altijd een band tussen hen blijven bestaan, ook al begonnen de bijzonderheden van de herinneringen van de anderen al te vervagen.
Artemis had het gevoel alsof hij een pleister was die van een gigantische arm of been gerukt was en op de grond was gegooid. Hij lag op de aarde te rillen. Het had hem een heel goed gevoel gegeven om het bewustzijn van de anderen te delen, en nu was het net alsof hij allerlei zintuigen was kwijtgeraakt en niet meer wist te gebruiken. Zo ook zijn evenwichtsgevoel.
Hij deed zijn ogen open en kneep ze een beetje dicht tegen het zonlicht.
Zonlicht! Ze waren op Aarde. Maar waar, dat viel nog te bezien.
Artemis draaide zich op zijn buik en werkte zich toen omhoog op handen en knieën. De anderen lagen in de krater, net zo gedesoriënteerd als hij, maar levend en wel, te oordelen aan hun gekreun en gebrom. Zelf voelde hij zich prima, op een gemene pijn in zijn linkeroog na. Hij zag scherp, maar een beetje gelig, alsof hij een lichte zonnebril droeg. Holly de soldaat stond al en kuchte de as uit haar longen. Toen haar luchtwegen schoon waren, hielp ze Artemis overeind.
Ze knipoogde naar Artemis. ‘Blauwe lucht. Het is ons gelukt.’
Artemis knikte. ‘Misschien.’ De knipoog trok zijn aandacht naar haar linkeroog. Het zag ernaar uit dat ze toch niet helemaal ongewijzigd de tunnel door waren gekomen.
‘Kijk eens naar me, Holly. Zie je een verandering?’
‘Dit heeft toch niet iets met de puberteit te maken, hè?’ zei Holly glimlachend, maar toen zag ze het…
‘Je ogen. Ze zijn veranderd. Je hebt nu één blauw oog en één hazelnootbruin.’
Artemis glimlachte. ‘Jij ook. Die zijn tijdens de overgang verwisseld. Alleen het oog, voor zover ik kan beoordelen.’
Holly dacht er even over na en ging toen met haar handen over haar hoofd en lichaam.
‘Alles zit godzijdank op zijn plaats. Behalve dan dat ik nu een mensenoog heb.’
‘Het had veel erger gekund,’ zei Artemis. ‘Je had ook Turf als reisgenoot kunnen hebben.’
Holly kreunde. ‘Nu je het zegt.’
In Holly’s nieuwe oog vonkte één enkele blauwe stip toverkracht op, waardoor het oog iets kleiner werd.
‘Zo, dat is beter,’ verzuchtte ze. ‘Ik had knallende koppijn. Jouw nieuwe oog is vast te klein; waarom gebruik je je onrechtmatig verkregen toverkracht niet om hem groter te maken?’
Artemis probeerde het, deed zijn ogen dicht en concentreerde zich. Er gebeurde niets.
‘Het is net of de transplantatie niet is aangeslagen. Ik denk dat ik alles in de tunnel heb opgebruikt.’
Holly gaf hem een zachte stomp tegen zijn schouder. ‘Misschien heb je hem aan mij doorgegeven. Ik voel me fantastisch – die tijdtunnel was net een magisch modderbad. Misschien is het maar goed ook dat jij je toverkracht kwijt bent. Als het Volk ergens niet op zit te wachten is het een crimineel genie dat boven de grond met toverkracht rondloopt.’
‘Jammer,’ verzuchtte Artemis. ‘Het bood onbegrensde mogelijkheden.’
‘Hier,’ zei Holly, en ze nam zijn hoofd in haar handen. ‘Ik doe het wel even voor je.’
Het topje van haar vinger gloeide blauw op en Artemis voelde dat zijn nieuwe oog zich iets in de oogkas uitzette. Er gleed één traan over zijn wang en de hoofdpijn was weg.
‘Jammer dat ik het niet zelf kon doen. Dat ik even over toverkracht beschikte was gewoonweg…’
‘Magisch?’
Artemis glimlachte. ‘Precies. Dank je wel, Holly.’
Holly glimlachte terug. ‘Dat is wel het minste wat ik kan doen voor iemand die mij weer tot leven heeft gewekt.’
Qwan en Nr. 1 stonden nu ook. De oude heksenmeester probeerde niet al te zelfingenomen te kijken en Nr. 1 keek of hij met zijn staart wilde kwispelen.
‘Je weet nooit wat die tunnel met je doet,’ legde hij uit. ‘Vorige keer ben ik een halve vinger kwijtgeraakt. En het was nog wel mijn lievelingsvinger ook.’
‘Dat komt zelden voor in mijn tunnels,’ zei Qwan. ‘Mijn tunnels zijn prachtexemplaren. Als de andere heksenmeesters nog leefden zouden ze me een medaille geven. Waar is Qweffor trouwens?’
Qweffor zat tot aan zijn middel in een ashoop. Met zijn hoofd omlaag. Qwan en Nr. 1 trokken hem er aan zijn laarzen uit. Hij lag sputterend en snuivend op de grond.
‘Heb je een zakdoek nodig?’ vroeg Nr. 1. ‘Al die as en dat slijm die uit je neus komen, vreselijk.’
Qweffor veegde met de rug van zijn hand over zijn ogen.
‘Hou je bek, Rund!’
Nr. 1 deed een stap naar achteren, maar dat zou niet genoeg blijken te zijn.
‘Rund?’ riep hij schril uit. ‘Jij bent Qweffor niet, jij bent N’zall!’
‘Abbot!’ brulde de demon, en hij greep Nr. 1 bij zijn keel. ‘Ik heet Abbot.’
Abbot had het nog niet gezegd of Holly had haar wapen al getrokken en geladen.
‘Laat hem los, Abbot!’ schreeuwde ze. ‘Je kunt niet ontsnappen. Je kunt nergens naartoe. Je wereld is weg.’
De voormalig bendeleider huilde nota bene. ‘Dat weet ik. Dit rund heeft me mijn wereld afgenomen. Nu neem ik hem zijn leven af.’
Holly vuurde een waarschuwingsschot af boven Abbots hoofd. ‘De volgende zit tussen je ogen, demon.’
Abbot tilde Nr. 1 op en gebruikte hem als schild. ‘Schiet maar, elf. Verlos ons allebei maar uit ons lijden.’
Maar Nr. 1 had een verandering ondergaan. Aanvankelijk had hij staan snotteren – typisch Nr. 1 – maar nu droogden de tranen op zijn wangen en stonden zijn ogen hard.
Elke keer dat dingen voor mij gunstig uitpakken, verpest Abbot het, dacht hij. Ik heb schoon genoeg van die demon. Ik wou dat hij weg was.
Dit was een enorme doorbraak voor Nr. 1. Meestal wou Nr. 1, als hij zich in een beroerde situatie bevond, dat hij zelf weg was. Dit keer wou hij dat iemand anders zou verdwijnen. De maat was eindelijk vol, dus Nr. 1 doorbrak een levenslange conditionering en kwam tegen Abbot in het geweer.
‘Ik wil met Qweffor spreken,’ zei hij met trillende stem.
‘Qweffor is weg!’ riep Abbot, waarbij er spuug op Nr. 1’s nek sproeide. ‘Alleen zijn toverkracht is van hem over. Mijn toverkracht!’
‘Ik wil met Qweffor spreken,’ herhaalde zijn gijzelaar met iets meer volume.
Voor Abbot was deze laatste ongehoorzaamheid de wind die de bilflap van de dwerg deed opwaaien. Ook al had Abbot geen land en geen lakeien meer, hij besloot dat hij geen brutaliteit van een duivelskind zou dulden. Hij gooide Nr. 1 omhoog, liet hem in de lucht ronddraaien en greep hem, toen het duivelskind weer neerkwam, bij de schouders. Nr. 1 stond nu oog in oog met Abbot. De hoorns van de demon kwamen tegen zijn oren. Abbots ogen stonden groot en woest, en zijn tanden glibberden van het speeksel.
‘Het is bijna met je gedaan, klein Rund.’
Als Abbot wat beter op zijn gevangene had gelet had hij misschien gezien dat Nr. 1 een blauw laagje over zijn ogen kreeg en dat zijn tekens gloeiden en glinsterden. Maar Abbot was zoals gewoonlijk alleen in zijn eigen benarde situatie geïnteresseerd.
Nr. 1 wriemelde zijn handen omhoog en greep Abbot bij zijn hoorns beet.
‘Hoe durf je!’ riep Abbot ongelovig uit. De hoorns van een demon aanraken stond gelijk aan een regelrechte uitdaging.
Nr. 1 keek zijn overweldiger in de ogen. ‘Ik zei: ik wil met Qweffor praten.’
Dit keer hoorde Abbot hem wel, want het was niet de stem van Nr. 1. Het was een stem met zuivere toverkracht, waar een onmiskenbare kracht van uitging.
Abbot knipperde met zijn ogen. ‘Ik eh… ik zal even kijken of hij er is.’
Het was te laat voor volgzaamheid: Nr. 1 was niet van plan zijn toverkracht nu in te tomen. Hij stuurde via de hoorns een magische sonde Abbots brein in. De hoorns gloeiden felblauw op en toen vielen er grote brosse schilfers af.
‘Voorzichtig met die hoorns,’ zei Abbot slaperig, en toen draaiden zijn ogen weg in zijn hoofd. ‘De vrouwtjes zijn dol op hoorns.’
Nr. 1 zocht in Abbots hoofd rond tot hij Qweffor gevonden had, die in een donker hoekje lag te slapen, op een plek die wetenschappers het limbisch systeem zouden noemen.
Het probleem is dat er in elk hoofd slechts ruimte voor één bewustzijn is, besefte Nr. 1. Abbot moet dus ergens anders naartoe.
Op grond van deze intuïtieve kennis en zonder wat voor deskundigheid ook voerde Nr. 1 het bewustzijn van Qweffor op tot het uitzette en het hele brein in beslag nam. Het paste niet helemaal precies, en de arme Qweffor zou last krijgen van stuiptrekkinkjes en plotselinge winderigheid in het openbaar, een syndroom dat later bekend zou worden onder de naam Abbots Wraak. Maar hij had in elk geval zeggenschap over een lichaam – het grootste deel van de tijd althans.
Na een paar jaar en drie hoorzittingen zouden de heksenmeesters erin slagen het bewustzijn van Abbot opnieuw onder te brengen, maar dit keer in een lagere levensvorm. In een cavia om precies te zijn. Het bewustzijn van de cavia zelf werd al snel door dat van Abbot overwonnen. Assistent-heksenmeesters vonden het leuk om minuscule zwaardjes in het hok van de cavia te gooien en als het beestje ze dan probeerde op te pakken rolden ze over de grond van het lachen.
Qweffor knipperde met Abbots ogen.
‘Bedankt, Nummer Een,’ zei hij, terwijl hij de kleinere heksenmeester op de grond zette. ‘Hij is altijd te sterk voor me geweest, maar nu is hij weg. Ik ben vrij…’ Qweffor bekeek zijn nieuwe armen. ‘En ik heb spieren.’
Holly liet haar wapen zakken en steunde met haar hand op haar dij.
‘Zo, dat was het. Nu hebben we de problemen toch wel gehad?’
Artemis voelde dat de grond onder hen een heel klein beetje trilde. Hij liet zich op één knie zakken en legde zijn handen plat op de grond.
‘Ik vind het vreselijk om het te moeten zeggen, Holly, maar ik geloof dat we zinken.’
Dat zinken bleek niet zo ernstig te zijn als het klonk. Het was natuurlijk wel ernstig, want er zonk immers een eiland. Maar er was hulp in de buurt.
Dit realiseerde Holly zich toen ze in haar nauwelijks nog functionerende oortje plotseling allemaal krakend elfBI-ge-    klets hoorde.
De lucht is een projectie, dacht ze. Ze wachten op ons.
Plotseling verschenen er, daar waar eerst nog niets was geweest, honderden elfenvoertuigen in de lucht boven het eiland. Luchtambulances van de hulpdiensten vlogen in steeds kleiner wordende kringetjes rond op zoek naar een landingsplaats. Reusachtige verwoestingsplatforms werden door sleepcapsules naar beneden geloodst en er viel een elfBI-shuttle zo de vulkaan in.
De capsule had de gestroomlijnde contouren van een traan en een niet-reflecterend oppervlak, waardoor het moeilijk te zien was, zelfs wanneer het schild heel laag was ingesteld.
‘Ze wisten dat we kwamen,’ zei Artemis niet verbaasd. ‘Dat dacht ik al.’
Nr. 1 nieste. ‘Godzijdank. Ik heb het helemaal gehad met die vulkaan. Het duurt zeker een maand voordat ik die kraterstank uit mijn schubben heb.’
‘Nee, nee,’ zei Qwan, die zich bij zijn nieuwe leerling aansloot. ‘Je kunt je poriën met behulp van toverkracht luchten. Dat talent zal je goed van pas komen.’
Holly zwaaide met haar armen om de aandacht van de shuttle te trekken, maar dat was al niet meer nodig. De scanners van het voertuig hadden van hen allemaal al een scan gemaakt en de database van de elfBI op een overeenkomstig profiel nagelopen.
De shuttle draaide rond en daalde neer, met de staart eerst. De motoren bliezen bewegende geulen in de as.
‘Wauw,’ zei Qwan. ‘Die luchtschepen zijn fantastisch. Het Volk is wel bezig geweest.’
‘Er is in die tienduizend jaar veel gebeurd,’ zei Holly, en ze stak de piloot haar handen toe om hem te laten zien dat ze geen wapen droeg. Ook dat was waarschijnlijk niet nodig geweest, maar nu Ark Sool de leiding over de elfBI had moest je het zekere voor het onzekere nemen.
Uit de hoeken van de shuttle schoten vier grijphaken, die door de korst van de krater heen zo in de rots eronder sloegen. Zodra ze flinke grip hadden, trokken ze het ruimteschip naar beneden om te kunnen landen. De achterdeur gleed open en Foaly draafde de loopplank af, gekleed in een op maat gemaakte elfBI-jumpsuit met vier poten. Hij gleed de helling af naar Holly toe en zette zijn achterste hoeven daarbij door de korstlaag heen.
‘Holly!’ zei hij, en hij nam haar in een stevige omhelzing. ‘Je hebt het gered. Ik wist wel dat het je zou lukken.’
Holly omhelsde de centaur ook.
‘En ik wist wel dat je me zou staan op te wachten.’
Foaly legde een arm om Artemis’ schouder. ‘Nou, als Artemis Fowl zegt dat hij terugkomt, weet je dat er meer dan tijd en ruimte voor nodig is om hem tegen te houden.’ Foaly schudde Nr. 1 en Qwan de hand. ‘Zo, ik zie dat jullie heel wat gasten hebben meegenomen?’
Holly glimlachte, en haar tanden staken wit af tegen haar gezicht dat onder de asvegen zat.
‘Honderden.’
‘Zit er nog iemand bij over wie we ons zorgen moeten maken?’
‘Nee. Er zijn er een paar gemesmeriseerd, maar met een paar therapiesessies valt dat wel weer recht te trekken.’
‘Oké, ik zal het doorgeven,’ zei de centaur. ‘We moeten deze hereniging kort houden en onmiddellijk instappen. We hebben een halfuur om dit eiland tot zinken te brengen en deze hele faciliteit op te breken.’
Faciliteit, dacht Artemis. Ze hebben tijd gehad om faciliteiten neer te zetten. Hoe lang zijn we dan weg geweest?
Ze liepen de loopplank op en bonden zichzelf in het spaarzaam ingerichte achterste deel vast in de kuipstoeltjes met gelkussens. Er was hier niet op comfort ingericht, alleen stoelen en rekken met wapens. Ze werden om de beurt allemaal door een medische elf gescand en kregen een injectie met een cocktail van vaccins en antibiotica in hun arm, voor het geval er op Hybras de afgelopen tienduizend jaar nog gemuteerde ziektes bij waren gekomen. De medische elf was een echte professional en vertrok geen spier toen hij Qwan en Nr. 1 onderzocht, ook al had hij nog nooit iemand van hun soort gezien.
Foaly ging naast Holly zitten.
‘Ik kan je niet vertellen hoe heerlijk het is om je weer te zien, Holly. Ik heb gevraagd of ik deze opdracht kon krijgen. Ik heb verlof van Sectie Acht. Deze hele faciliteit is door mij ontworpen. Het is het allergrootste project waar ik ooit aan gewerkt heb, ontworpen voor een overwinning van een halfuur. Ik wist dat je terug zou komen.’
Holly dacht even over die opmerking na. Was zij een opdracht?
De shuttle haalde de grijpers in en maakte zich los van de wand van de krater. Binnen een paar seconden schoten ze de opening uit als een kogel uit een wapen. De trilling was zo sterk dat ze de eerste paar seconden met hun tanden zaten te klapperen, maar daarna gleden de stabilisatievinnen aan de zijkant naar buiten en verliep de tocht omlaag een stuk rustiger.
‘Ik ben blij dat die vulkaan verleden tijd is,’ zei Nr. 1, die nonchalant probeerde te doen, ook al vloog hij nu rond in een metalen traan. Dit was immers niet zijn eerste vlucht.
Foaly legde de muis van zijn hand op de rand van de patrijspoort en tuurde naar omlaag.
‘Hij is ook echt verleden tijd. Zodra we iedereen van het eiland af hebben, richt die vernietigingsapparatuur de lasersnijders erop. We snijden hem in stukken en dan laten we van een afstand de boeien eronder leeglopen. Zo zorgen we ervoor dat hij langzaam zakt. Op die manier wordt er geen getijdegolf veroorzaakt. De verplaatsing van het water alleen al was genoeg om een paar heel grote golven in de richting van Dublin te sturen, maar die hebben we vanuit de ruimte laten verdampen. Zodra het eiland gezakt is, kunnen we het schild ontmantelen en naar huis gaan.’
‘Oh,’ zei Nr. 1, die niet veel van wat er was gezegd had begrepen.
Artemis keek door de patrijspoort naast zich naar buiten. Op het eiland onder hem werden de demonen door reddingsteams in shuttles geloodst. Zodra de ruimtevaartuigen opstegen, schakelden ze hun schild in en verdwenen ze flakkerend uit beeld.
‘Je hebt ons behoorlijk bang gemaakt, Holly,’ zei Foaly lachend. ‘Dat je zo vijfentwintig kilometer naast het doelwit opduikt. We moesten onze piloten een enorme schop onder hun kont geven om hierheen te gaan en de projectie tot stand te brengen. Gelukkig dat het nog vroeg op de ochtend is en het water laag staat. We hebben ongeveer een halfuur voordat de eerste vissersboten het water opgaan.’
‘Aha,’ zei Holly. ‘Dus hier zit een groot budget aan vast. Sool zal wel vuur gespuugd hebben.’
Foaly snoof. ‘Sool? Die kan spugen wat hij wil, naar welke kant hij maar wil. Hij is een paar jaar geleden uit de elfBI gezet. Weet je dat die verrader de hele achtste familie wilde laten uitsterven? Die schoft heeft het letterlijk in een memo gezegd.’
Holly greep haar armleuningen beet. ‘Een paar jaar geleden? Hoe lang zijn wij dan weg geweest?’
Foaly knipte met zijn vingers. ‘Oh, eh… ja. Ik had mijn mond niet voorbij mogen praten. Sorry. Ik bedoel, het is niet erg, duizend jaar of zo.’
‘Hoe lang, Foaly?’ vroeg Holly streng.
De centaur dacht er even over na. ‘Oké. Jullie zijn bijna drie jaar weg geweest.’
Qwan gaf Artemis een klap op zijn schouder. ‘Drie jaar! Goed gedaan, Modderjongen. Jij moet wel een genie zijn dat je ons zo dicht in de buurt hebt weten te brengen. Ik had niet gedacht dat we nog in deze eeuw zouden belanden.’
Artemis was met stomheid geslagen. Drie jaar! Zijn ouders hadden hem drie jaar niet gezien. Wat voor marteling had hij hun aangedaan? Hoe kon hij dat ooit goedmaken?
Foaly probeerde de geschrokken stilte met informatie te vullen. ‘Turf heeft jullie detectivebureautje draaiende gehouden. Nou, meer dan dat eigenlijk… Het draait geweldig. Hij heeft een nieuwe medewerker aangenomen. Je raadt nooit wie. Jippie Jee. Weer zo’n misdadiger die op het rechte pad is geraakt. Wacht maar tot hij hoort dat je weer terug bent. Hij belt me elke dag. Ik heb kramp in mijn staart van alle keren dat ik geprobeerd heb hem de kwantumfysica uit te leggen.’
Holly pakte Artemis’ hand.
‘Je kunt hier maar op één manier tegenaan kijken, Artemis. Denk aan alle levens die je gered hebt. Dat is toch wel een paar jaar waard?’
Artemis kon alleen maar recht voor zich uit kijken. Als hij bij de verplaatsing dood was gegaan, was dat een ramp van de categorie één geweest, maar dit was beslist een ramp van de categorie twee. Wat moest hij zeggen? Hoe moest hij zich verantwoorden?
‘Ik moet naar huis,’ zei hij, en nu klonk hij eindelijk eens een keer echt als een jongen van veertien. ‘Foaly, zeg jij even tegen de piloot waar ik woon.’
Foaly grinnikte. ‘Alsof niet elke agent onder de wereld weet waar Artemis Fowl woont. Maar hoe dan ook, zo ver hoeven we niet te gaan. Op de kust staat iemand op je te wachten. Al een tijdje trouwens.’
Artemis legde zijn voorhoofd tegen de patrijspoort. Hij voelde zich plotseling zo moe dat het net was of hij al echt drie jaar wakker was. Hoe moest hij in ’s hemelsnaam aan zijn ouders uitleggen wat er allemaal gebeurd was? Hij wist hoe ze zich moesten voelen: precies zoals hij zich gevoeld had toen zijn vader vermist was. Misschien hadden ze hem al dood verklaard, net als bij zijn vader indertijd? En ook al zou zijn terugkeer blijdschap brengen, die pijn zou altijd onder de oppervlakte aanwezig zijn.
Foaly sprak met de demonen.
‘Wie is dit ventje?’ vroeg hij, terwijl hij Nr. 1 onder de kin kriebelde.
‘Dat ventje is Nummer Een,’ zei Qwan. ‘Hij is de machtigste heksenmeester op deze planeet. Hij kan zomaar even je hersens frituren, bijvoorbeeld als je hem onder zijn kin kriebelt en hij daar geïrriteerd door raakt.’
De centaur trok zijn vinger met een ruk terug. ‘Aha. Ik vind hem aardig. Wij zullen het best kunnen vinden samen. Waarom heet je Nummer Een? Is dat een bijnaam?’
Nr. 1 voelde de toverkracht in zijn lichaam; hij voelde prettig, net als verwarmde aderen. ‘Dat was mijn naam toen ik nog duivelskind was. Ik denk dat ik hem maar houd.’
Dat verbaasde Qwan. ‘Waarom? Wil je dan geen naam die met Qw begint? Dat is traditie. We hebben al een tijdje geen Qwandri gehad. Of Qwerty?’
Nr. 1 schudde zijn hoofd. ‘Ik ben Nummer Een. Die naam kreeg ik omdat ik anders was; nu maakt die naam mij uniek. Ik heb geen idee waar we zijn of waar we naartoe gaan, maar ik voel me nu al meer thuis dan ik me ooit heb gevoeld.’
Foaly draaide met zijn ogen. ‘Mag ik even een tissue? Gut, ik dacht dat demonen heel oorlogszuchtig en stoïcijns waren. Dit ventje klinkt als iemand uit zo’n stuiverromannetje.’
‘Dit ventje kan zomaar je hersens frituren,’ hielp Qwan hem herinneren.
‘Zo’n stuiverromannetje, waar ik toevallig verzot op ben,’ zei Foaly, die langzaam achteruitdeinsde.
Nr. 1 glimlachte tevreden. Hij leefde en hij had geholpen het eiland te redden. Eindelijk kende hij zijn plaats in het universum. Nu er met Abbot korte metten was gemaakt kon hij zijn leven leven zoals hij dat wilde. En het eerste wat hij ging doen als alles een beetje tot rust gekomen was, was de demonin met de rode tekens die zo op die van hem leken opzoeken en kijken of ze misschien een keer met hem wilde eten. Warm eten. Het zou zomaar kunnen dat ze heel wat om over te praten hadden.
De shuttle gleed door het schild heen de ochtendlucht in. De onregelmatige rotsen van de Ierse kust staken uit de golven omhoog, gespikkeld in het vroege zonlicht. Het werd een mooie dag. In het noorden waren wat wolken te zien, maar niet genoeg om de mensen lang binnen te houden.
Rond een inham stonden een paar huizen en in de hoefijzervormige haven waren de vissers op het strand al met hun netten in de weer.
‘Hier moet jij eruit, Artemis,’ zei Foaly. ‘We zetten je achter de kademuur af. Ik bel je over een paar dagen om te horen hoe het allemaal gegaan is.’ De centaur legde zijn hand op Artemis’ schouder. ‘Het Volk bedankt je voor alles wat je gedaan hebt, maar je weet dat alles wat je te weten bent gekomen vertrouwelijk is. Je mag zelfs niks aan je ouders vertellen, Artemis. Je moet maar iets anders bedenken wat je ze kunt vertellen.’
‘Dat spreekt voor zich,’ zei Artemis.
‘Mooi. Ik had het er niet bij hoeven zeggen, ik weet het. Hoe dan ook, degene die je moet hebben bevindt zich in het huisje met de erkerramen. Doe hem de groeten van me.’
Artemis knikte verdoofd. ‘Dat zal ik doen.’
De piloot maakte een lage draai en de shuttle verdween uit beeld achter een verlaten, vervallen stenen gebouw. Toen hij zeker wist dat zich niemand meer in het gezichtsveld bevond, deed de piloot een groen lampje boven de achterdeur aan.
Holly hielp Artemis uit zijn stoel.
‘Wij krijgen ook nooit de kans om even rustig bij te praten, hè?’ zei ze.
Artemis grinnikte zo’n beetje. ‘Ik weet het. Het is altijd crisis.’
‘Als het geen koboldbende is, zijn het wel door de tijd reizende demonen.’
Holly gaf hem een kus op zijn wang. ‘Dat was waarschijnlijk gevaarlijk. Jij bent een puberende vulkaan.’
‘Ik heb het onder controle. Zo’n beetje.’
Holly wees op haar nieuwe blauwe oog. ‘Nu maken we voortaan altijd deel van elkaar uit.’
Artemis tikte onder zijn hazelnootbruine elfenoog op zijn wang. ‘Ik hou je in het oog.’
‘Was dat een grapje? Lieve hemel, je bent aan het veranderen.’
Artemis was een beetje verdoofd. ‘Nou, ik schijn bijna achttien te zijn.’
‘God sta ons bij. Artemis Fowl, stemgerechtigd.’
Artemis grinnikte. ‘Ik stem al jaren.’ Hij tikte tegen zijn telefoonring. ‘Ik bel je nog.’
‘Ik heb zomaar het gevoel dat wij een boel te bespreken zullen hebben.’
Ze omhelsden elkaar even, maar wel heel stevig, en toen liep Artemis de loopplank af. Na drie stappen keek hij achterom, maar er viel niets meer te zien, behalve zee en lucht.
Artemis Fowl was een vreemde aanblik zo vroeg op de ochtend in het dorp Duncade. Een eenzame puber in een gehavend pak die een spoor van as achter zich liet toen hij over een stenen muurtje stapte en min of meer stommelend langs de kade liep.
Voor hem stond een groepje mannen tegen een betonnen muurtje geleund. Eén visser met een morsige baard vertelde een heftig verhaal over een golf van zes meter die hij ’s nachts had gezien en die zomaar, voordat hij bij de kust was, in rook was opgegaan. Hij vertelde het verhaal goed, inclusief brede armgebaren en zoevende geluiden. De andere mannen knikten hem toe, maar achter zijn rug knipoogden ze en maakten met hun handen drinkgebaren.
Artemis sloeg geen acht op hen en liep verder de kade langs naar het huisje met de erkerramen.
Erkerramen? Wie had dat kunnen denken.
Op de deur bevond zich een toetsenpaneel; dat zag er misplaatst uit in deze rustieke omgeving. Artemis had echter niet anders verwacht. Hij toetste zijn geboortedatum in, nul-éénnul-negen, en deactiveerde daarmee het slot en de alarminstallatie in het huis.
Binnen was het donker, de gordijnen waren dicht en de lampen uit. Artemis liep een Spartaans ingerichte woonkamer binnen met een functionele keuken, één stoel en een robuuste houten tafel. Er stond geen televisie, maar er waren wel eenvoudige planken opgehangen waarop honderden boeken en allerlei voorwerpen stonden. Toen Artemis aan het donker gewend was, kon hij een paar titels lezen. Onder andere Gormenghast, De kunst van het oorlogvoeren en Gejaagd door de wind.
‘Je zit vol verrassingen, goede vriend,’ mompelde Artemis, en hij raakte even de rug van Moby Dick aan.
Terwijl hij met zijn vinger over de gebosseleerde titel ging, verscheen er een klein rood stipje licht op zijn vinger.
‘Weet je wat dat is?’ vroeg een bassende stem achter hem. Als donder kon spreken, zou zijn stem zo klinken.
Artemis knikte. Dit was niet het moment voor een uitbarsting of plotselinge beweging.
‘Mooi. Dan weet je ook wat er gebeurt als je iets doet wat mij kwaad maakt.’
Weer een knikje.
‘Uitstekend, het gaat prima zo. Leg je handen achter je hoofd en draai je om.’
Artemis deed wat hem gezegd was en zag toen een reusachtige man staan met een volle baard en lang haar in een paardenstaart. Beide doorschoten met grijs. Het gezicht van de man kwam hem bekend voor, maar was toch anders. Om zijn ogen zaten meer lijntjes en ertussen zat een diepe frons.
‘Butler?’ zei Artemis. ‘Ben jij het achter al dat haar?’
Butler deed als getroffen een stap achteruit. Hij sperde zijn ogen wijd open en slikte snel, alsof hij plotseling uitgedroogd was.
‘Artemis? Ben jij… Maar je hebt de verkeerde leeftijd! Ik heb altijd gedacht…’
‘De tijdtunnel, goede vriend,’ legde Artemis uit. ‘Ik heb je gisteren nog gezien.’
Butler was nog niet overtuigd. Hij liep snel naar de gordijnen en in zijn haast om ze open te doen rukte hij ze zo met roede en al van de muur af. Het rode licht van de zonsopgang stroomde de kamer in. Butler draaide zich om naar zijn jonge gast en nam het gezicht van de jongen in zijn handen. Met zijn reusachtige duimen veegde hij het vuil rond Artemis’ ogen weg.
Wat hij in die ogen zag, zorgde ervoor dat zijn knieën het bijna begaven.
‘Artemis, je bent het echt. Ik begon al bijna te denken… Nee, nee. Ik wist dat je terug zou komen.’ En toen, met meer overtuiging: ‘Ik wíst het. Ik heb het altijd geweten.’
De bodyguard sloeg zijn armen zo stevig om Artemis heen dat hij er een beer zijn rug mee had kunnen breken. Artemis wist bijna zeker dat hij een snik hoorde, maar toen Butler hem losliet, was hij zijn oude vertrouwde onverstoorbare zelf weer.
‘Sorry van die baard en dat haar, Artemis. Ik probeer niet op te vallen onder de plaatselijke bevolking. Hoe was je eh… je reis?’
Artemis voelde de tranen in zijn ogen prikken. ‘Eh… roerig. Als Holly er niet was geweest, hadden we het nooit gered.’
Butler bekeek Artemis’ gezicht eens goed. ‘Er is iets anders aan je. Lieve hemel, je ogen!’
‘Oh, ja. Ik heb nu een van Holly’s ogen. Het ligt nogal ingewikkeld.’
Butler knikte. ‘Later wisselen we wel verhalen uit. Nu moeten er een paar telefoontjes gepleegd worden.’
‘Telefoontjes?’ vroeg Artemis. ‘Eentje toch maar?’
Butler haalde een draadloze telefoon uit de houder. ‘Je ouders natuurlijk, maar ik moet Minerva ook bellen.’
Artemis was verrast. Blij verrast. ‘Minerva?’
‘Ja. Ze is hier een paar keer geweest. In bijna alle schoolvakanties zelfs. We zijn goed bevriend geraakt. Zij heeft me ertoe aangezet om romans te gaan lezen.’
‘Aha.’
Butler wees met de antenne van de telefoon op Artemis. ‘Het is Artemis voor en na. In haar ogen heb je echt mythische proporties aangenomen. Je zal je best nog moeten doen om haar niet teleur te stellen.’
Artemis slikte. Hij had gehoopt op rust, niet op nog meer uitdagingen.
‘Ze is natuurlijk een beetje ouder geworden, ook al ben jij dat niet,’ ging Butler verder. ‘Het is echt een schoonheid geworden. En scherp als een samoeraizwaard. Met schaken moet je echt je best doen om je geld niet aan deze jongedame kwijt te raken.’
Maar ach, dacht Artemis. Niks beters dan een uitdaging om je hersenen in beweging te houden. Maar dat is van latere zorg.
‘Mijn ouders?’
‘Je loopt ze net mis. Ze zijn gisteren vertrokken. Ze waren hier voor het weekend. Ze logeren zo vaak ze kunnen in het hotel hier in het dorp.’ Butler legde een hand op Artemis’ schouder. ‘De afgelopen paar jaar zijn een nachtmerrie voor hen geweest. Ik heb hun alles verteld, Artemis. Ik moest wel.’
‘Geloven ze je?’
Butler haalde zijn schouders op. ‘Op sommige dagen wel. Meestal wordt hun verdriet door mijn elfenverhalen alleen maar erger. Ze denken dat ik gek geworden ben van schuldgevoel. En ook al ben je nu terug, het zal nooit meer worden zoals het was. Er is een wonder voor nodig om mijn verhalen teniet te doen en hun verdriet ongedaan te maken.’
Artemis knikte langzaam. Een wonder. Hij tilde zijn hand op. Op de handpalm zat een lichte schaafwond van zijn klim over het muurtje aan de kade. Artemis concentreerde zich en er sprongen vijf vonken toverkracht uit de toppen van zijn vingers, die zich op de schaafwond richtten en die wegveegden zoals een doekje een vieze vlek wegveegt. Hij had nog meer toverkracht over dan hij had gedacht.
‘Misschien kunnen we een wonder regelen.’
Butler was de verbazing voorbij. ‘Dat is een nieuwe truc,’ zei hij laconiek.
‘Ik heb in de tijdtunnel nog wat anders meegepikt dan alleen een oog.’
‘Aha,’ zei Butler. ‘Als je het maar niet doet als de tweeling in de buurt is.’
‘Maak je geen zorgen,’ zei Artemis. ‘Dat zal ik niet doen.’ Toen verwerkten zijn hersenen pas wat Butler had gezegd.
‘Welke tweeling?’
Butler toetste het telefoonnummer van Huize Fowl in en glimlachte. ‘De tijd mag dan voor jou stil zijn blijven staan, grote broer, maar voor ons hier niet.’
Artemis liep wankel naar de enige stoel die in de kamer stond, en hij zeeg erop neer.
Grote broer, dacht hij, en toen…
Een tweeling!


 ARTEMIS FOWL OP INTERNET
Ken jij alle geheimen van internet?
Ben jij technisch net zo bedreven als onze vriend Artemis Fowl?
Spreek je je talen vloeiend en weet je wat er in de wereld te koop is?
Het geheim van Artemis Fowl is het geheim van het Volk
Ben jij in staat om het raadsel te ontraadselen?
Heb jij in huis wat nodig is om de code te kraken?
Surf dan nu naar www.artemisfowl.nl, een site vol spectaculaire spellen, geluiden, raadsels, informatie over de hoofdpersonen en nog veel meer!
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